MIKRO 2.0 / MIKRO 2.0 R

Inhalt des Dokuments / content of the document
Instrukcja uzytkowania (PL)

Naudojimo instrukcija (LT)

LietoSanas pamaciba (LV)

Kasutusjuhis (ET)

Rotoren und Zubehdr / Rotors and accessories

AB2440plltlvet Rev. -- / 05.2025



Rev. -- / 05.2025 AB2440plitlvet



Instrukcja obstugi
MIKRO 2.0 / MIKRO 2.0 R

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

AB2440pl Rew. -- / 05.2025 1/95



©2025 - Wszelkie prawa zastrzezone.
Andreas Hettich GmbH

Fohrenstrasse 12

D-78532 Tuttlingen/Niemcy

Telefon: +49 (0)7461/705-0

Faks: +49 (0)7461/705-1125

e-mail: info@nhettichlab.com, service@hettichlab.com

Internet: www.hettichlab.com

2/95 Rew. -- / 05.2025 AB2440pl



Spis tresci

Spis tresci

1 Informacje o tym dokumencie. . . ........ . i i 6
1.1 Zastosowanie ninigjszego dokumentu. . ............. ... .. 6
1.2 UwagadotyczacaptCi. .. ... 6
1.3 Symbole i oznaczenia w niniejszym dokumencie. . .. ........ 6
1.4 Wyjasnienie terminOw. . .. ... ... 7

2 BezpieCzenstwo. . .. .. e 7
2.1 Uzycie zgodne z przeznaCzeniem. . . ..o cvvvvve e .. 7
2.2 Mozliwe do przewidzenia niewtasciwe uzycie. . .. ........... 7
2.3 Korzystanie zakcesoriow. . ... ..o 8
2.4 Okres przydatnosci uzytkowej. . . ..o ovvvv oo 8
2.5 KwalifilkacjeosOb. . ... 8

2.5.1 Poziomy uprawnien. . . ... 9
2.6 Srodki ochrony indywiduaingj. . ... ..o 9
2.7 Obowigzki uzytkownika. . . ... 9
2.8 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. . . .......... ... ... 10

3 Informacie o Urzadzeniu. . . ... .o e e 13
3.1 Danetechniczne. .. ........ . 13
3.2 Tabliczka znamionowa. . .. ...t 14
3.3 Certyfikatyilogotypy. .. ... e 15
3.4 Homologacja europejska. . .. ... 16
3.5 Wazne etykiety naopakowaniu. . . ...................... 16
3.6 Wazne etykiety naurzadzeniu. . . ......... ... 17
B ZWIOL. . 17
3.8 Elementy obstugowe i wskaznikowe. . ................... 18

3.8.1 Sterownik. .. ... 18

3.8.2 Elementyobstugowe. . ........... .. ... . ... 18
3.9 Zakresdostawy. ....... .. 19

4  Transportiprzechowywanie. . ... .......ccviiieniiennnn. 20
4.1 Warunki transportu i przechowywania. . . ................. 20
4.2 Wymiary transportowe i masa transportowa. . .. ........... 21
4.3 Mocowanie zabezpieczenia transportowego. . . ............ 21

5 Uruchamianie. . . ... .ot e e e 21
5.1 Rozpakowanie WirdbwkKi. . . ... 21
5.2 Usuwanie zabezpieczenia transportowego. . . . ... ... ... ... 22
5.3 Ustawianie i podtaczanie wirdwki. .. ....... ... .. . 22
5.4 Pierwsze uruchomienie. . . ... 24
5.5 Wigczanie i wytgczanie wirdwki.. . . ... ... L 25

6 Obsluga......... ... i 26
6.1 Otwieranie i zamykanie pokrywy. . . .. ... 26
6.2 Wyjmowanie i wktadanie wirnika. . ... ........ ... .. ... .. 27
6.3 Zakfadanie i zdejmowanie pokrywy wirnika. . .. ....... ... .. 28
0.4 Zatadunek. ... ... ... 28

AB2440pl Rew. -- / 05.2025 3/95



Spis tresci

6.5 Parametry wirowania. . .. ......... .. 30
6.5.1 Wzgledne przyspieszenie odsrodkowe RCF. . .......... 30
6.5.2 Wirowanie substancji lub mieszanin substanciji o gestosci

wiekszejniz 1,2 kg/dms. ... ... 30
6.5.3 Stopnie rozruchu i hamowania. .. ................... 31

6.6 Interfejs uzytkownika. . ....... ... . 32
6.6.1 Postepowanie z komunikatami. . .. ... o oL 32
6.6.2 Podstawowe wskazania. .. ........... . 33
6.6.3 Klawiatura. .. ..... ... .. .. 35

B.7 MeNU. . .. 36
B6.7.1 Menugtdwne. . ....... .. 36
6.7.2 Quick AdjustMenu. . ......... ... .. . . 37
B.7.3 Menuprogramu. . . ... .o u i 38
B6.7.4 Menuustawien. .. ......... i 38

B.8 Wirowanie. . . ... 39
6.8.1 Pracaciggfa. ............ 39
6.8.2 Wirowanie z ustawieniem czasu. . . .. ... ... 40
6.8.3 Wirowanie krétkotrwate. . ... ... ... L 41

6.9 Funkcja szybkiego zatrzymania. . . ........ ... oL 42

6.10 Obstuga oprogramowania. . . ... ... vvvii e 42
6.10.1 Korzystanie z menu Quick Adjust. . . ................. 42
6.10.2 MenU pProgramu. . . . .. v vt 45

6.10.2.1 Program ,Pre-Cooling (chfodzenie wstepne)”. . . . . . . 45
6.10.2.2 Tworzenie programul. . . . .o vvv e e 46
6.10.2.3 Wywotywanie programu. . . . ... ..o v viiine ... 47
6.10.2.4 Zmiany programu. . . . ...ttt 47
6.10.2.5 Tworzenie ulubionych programow. . . ............. 49
6.10.2.6 Wywotywanie ulubionych programéw. ... ......... 50
6.10.2.7 Usuwanie programow ulubionych. . .............. 51
6.10.2.8 Kopiowanie programu. . . . .« v oo oo v 52
6.10.2.9 Zmiana nazwy programu. . . . . ..o v v i 53
6.10.2.1
0 Usuwanie programu. . . . v v oo v i ie e 54
6.10.2.1
1 Rozpoczecie wirowania w menu programu. . .. .. . .. 55
6.10.3 Wyswietlanie parametrow ostatniego wirowania. . .. ... .. 56
6.10.4 Menuustawien. . . ... 56
6.10.4.1 Informacje o urzadzeniu. .. ... ... oL 56
6.10.4.2 Ustawienia wprowadzone przez uzytkownika. . . . . .. 59
6.10.4.3 Ustawienia serwisowe i Ustawienia zaawansowane. .. 71
6.10.4.4 Licencje otwartego oprogramowania. . . .. ......... 72
7 Konserwacja, czyszczenie i pielegnacja. . . . ................. 72

7.1 CZYSZCZENIE. v v e 73

7.2 DezynfekCja. . .. ..o 73

7.3 KONSErwaca. . . .o oo 75

4/95 Rew. -- / 05.2025 AB2440pl



Spis tresci

8 Usuwanieusterek............. . it 77
81 Opisbtedu. ... .. 77
8.2 OpiSy OSIrZezen. . ... 83
8.3 Wykona¢ RESETSIECIL .. ... ... 87
8.4 Odblokowanieawaryjne. . . ... 87
8.5 Wymiana bezpiecznika na wejsciu zasilania sieciowego. . . . . .. 87

9 CzeScizamienne. ... ... .. 88

10 Ubylizagja. . . ..o oo oo e e e 88
10.1 Informacje ogoIne. . . ... .. 88

11 Freeand Open Source Software. . ........................ 90

12 SHOWNICZEK. . .ot v ot e e e 93

18 SKOrOWIdZ. . .o v e 94

AB2440pl Rew. -- / 05.2025 5/95



Informacje o tym dokumencie

1 Informacije o tym dokumencie

1.1 Zastosowanie niniejszego dokumentu

B Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia nalezy uwaznie i w catosci
przeczytac niniejszy dokument.

Nalezy réwniez przestrzegac innych ewentualnie zatgczonych kart infor-

macyjnych.

B Ninigjszy dokument stanowi czes¢ urzadzenia i musi by¢ przechowy-
wany w fatwo dostepnym miejscu.

B Przy przekazywani
dokument.

u urzadzenia osobom trzecim nalezy dotgczy¢ ten

B Aktualng wersje tego dokumentu w dostepnych jezykach mozna znalez¢
na stronie internetowej producenta: = hitos./www.hettichlab.com/de/

download-center/.

1.2  Uwaga dotyczgca ptci

Uzyta forma meska lub zenska stuzy utatwieniu czytania. Zgodnie z zasada

réwnego traktowania,

odpowiednie terminy odnoszg sie zasadniczo do

wszystkich pfci i nie implikujg zadnego wartosciowania.

1.3  Symbole i oznaczenia w niniejszym dokumencie

Symbole ogdine Aby wyrézni¢ instrukcje postepowania, wyniki, zestawienia, odniesienia i
inne elementy, w niniejszym dokumencie uzywane sg nastepujgce ozna-

czenia:
Oznaczenie

1.

[Przycisk]

, Wskazania”

Ostrzezenia :
Stopnie zagro-

zenia

NIEBEZPIECZEN-
STWO

Wyjasnienie

Instrukcje postepowania krok po kroku

Wyniki krokéw postepowania

Odniesienia do poszczegdlnych sekcji doku-
mentu i innej obowigzujgcej dokumentacii

Zestawienia bez ustalonegj kolejnosci

Elementy obstugowe (na przyktad: przycisk,
przetacznik)

Elementy wskaznikowe (na przyktad: lampki syg-
nalizacyjne, elementy ekranu)

Znaczenie

Oznacza zagrozenie, ktére prowadzi do smierci lub
do powaznych obrazen, jesli sie go nie bedzie
unikac.
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Warto wiedzie¢

Bezpieczeristwo

Stopnie zagro- Znaczenie
zenia
OSTRZEZENIE Oznacza zagrozenie, ktére moze doprowadzi¢ do

Smierci lub do powaznych obrazen, jesli sie go nie
bedzie unikac.

OSTROZNIE Oznacza zagrozenie, ktére moze spowodowac
lekkie lub Sredniociezkie obrazenia, jesli sie go nie
bedzie unikac.

UWAGA Oznacza zagrozenie, ktére moze spowodowac
szkody materialne, jesli sie go nie bedzie unikad.

Zalecenia Znaczenie
Wskazdwka / Wskazuje informacje dotyczace wydajnej pracy i
informacija przekazuje wiedze niezbedng do efektywnego uzyt-

kowania urzadzenia.

1.4 Wyjasnienie terminéw

2 Bezpieczenstwo

Termin ,wirdwka” uzywany w niniejszej instrukciji obstugi odnosi sie do urza-
dzenia wymienionego na okfadce.

2.1 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Wirédwka MIKRO 2.0 General Purpose, MIKRO 2.0 R General Purposejest
o0gdolnym urzgdzeniem laboratoryjnym wprowadzanym do obrotu zgodnie
z dyrektywag maszynowg 2006/42/WE (przejscie na dyrektywe maszynowg
2023/1230 nastgpi w lipcu 2026 r.).

Urzadzenie stuzy do oddzielania roztwordw wodnych i zawiesin o gestosci
do 1,2 kg/dm3. Uzytkownik moze ustawi¢ kazdorazowo zmienne parametry
fizyczne w granicach wyznaczonych przez urzadzenie.

Wirdwka moze by¢ uzytkowana wytgcznie w zamknietych laboratoriach
oraz obstugiwana przez wyspecjalizowany personel.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje rowniez przestrzeganie
wszystkich wskazowek zawartych w instrukcji obstugi oraz dotrzymywanie
termindw przegladdw i zabiegdw konserwacyjnych. Kazdy inny sposdb
uzycia lub zastosowania wykraczajacy poza ten zakres uwazane bedzie
za niezgodne z przeznaczeniem. Firma Andreas Hettich GmbH nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody z tego wynikajgce.

Jesli wirdwka jest zainstalowana w innym urzadzeniu lub zintegrowana z
systemem, za jej bezpieczenstwo odpowiada producent catego systemu.

2.2  Mozliwe do przewidzenia niewtasciwe uzycie

Uzytkowanie wirdwki w warunkach innych niz zdefiniowane uwazane jest za
niezgodne z przeznaczeniem.

Za niezgodne z przeznaczeniem uznaje sie miedzy innymi:

B Zastosowanie wirdwki w srodowiskach zagrozonych wybuchem.
B Zastosowanie wirdwki w srodowiskach radioaktywnych.

AB2440pl
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Bezpieczeristwo

Uzytkowanie wirdwki w srodowiskach skazonych biologicznie.
Zastosowanie wirdwki w srodowiskach skazonych chemicznie.
Zastosowanie wirdwki w srodowiskach zagrozonych korozja.
Wirowanie materiatow palnych.

Wirowanie materiatdw wybuchowych.

Wirowanie materiatdow radioaktywnych.

Wirowanie materiatdw wysoce reaktywnych chemicznie.
Wirowanie materiatdw powodujgcych korozje.

2.3  Korzystanie z akcesoriow

Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow zatwierdzonych przez producenta w
ramach zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania wirdwki.

2.4 Okres przydatnosci uzytkowe;j

2.5 Kwalifikacje oséb

Specijalista ds. prac mecha-
nicznych

Specjalista ds. prac elektro-
technicznych

Specijalista ds. techniki chtod-
niczej

Planowy okres przydatnosci uzytkowej urzadzenia wynosi 7 lat.

Okres przydatnosci uzytkowej akcesorium zgodnie ze wskazanymi na akce-
sorium informacjami nt. cykli i/lub okreséw przydatnosci uzytkowe;.

Wiszystkie urzadzenia sterujgace i zabezpieczajace moga
ﬂ byc obstugiwane wylacznie przez osoby poinstruowane.

Dla celéw niniejszej dokumentaciji specjalisci mechanicy to osoby zaznajo-

mione z konstrukcjg, instalacja mechaniczng, uruchamianiem, usuwaniem

usterek i konserwacijg produktu i ktére ponadto dysponuja nastepujgcymi

kwalifikacjami:

m  Kwalifikacje / wyksztatcenie w dziedzinie mechaniki zgodne z przepisami
Krajowymi.

Dla celéw ninigjszej dokumentacji specjalisci elektrotechnicy to osoby

zaznajomione z konstrukcja, instalacjg elektryczng, uruchamianiem, usuwa-

niem usterek i konserwacjg produktu i ktére ponadto dysponujg nastepuja-

cymi kwalifikacjami:

m Kwalifikacje / wyksztatcenie w dziedzinie elektrotechniki zgodne z prze-
pisami krajowymi.

Dla celdw niniejszej dokumentaciji specjalisci ds. techniki chtodniczej to

0soby zaznajomione z konstrukcjg, instalacjg urzadzen chtodniczych, uru-

chamianiem, usuwaniem usterek i konserwacijg produktu i ktére ponadto

dysponujg nastepujgcymi kwalifikacjami:

m  Kwalifikacje / wyksztatcenie w dziedzinie techniki chtodniczej zgodne z
przepisami krajowymi.

®  Nalezy dysponowac¢ odpowiednim swiadectwem kwalifikacji (np.
zgodnym z normg ISO 22712), uprawniajacym do pracy z czynnikiem
chtodniczym AS.
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Osoba poinstruowana

2.5.1 Poziomy uprawnien

Poziom uprawnien 1

Poziom uprawnien 2

Poziom uprawnien 3

Bezpieczeristwo

Takimi osobami w rozumieniu niniejszej dokumentacji sg osoby, ktdre uzys-
katy instruktaz w zakresie niezbednym do wykonywania prac transporto-
wych, sktadowych i obstugowych.

LUJprawnienia ograniczone”

Uzytkownik, ktéry ma korzystac¢ z systemu w celu wykonania zadania.
Moze uruchamiac i zatrzymywac wirowanie. Zmiana programow lub prze-
gladanie i zmiana ustawien systemowych sg niedozwolone.

Jesli wybrano poziom uprawnien 1, mozna okresli¢, ktére programy moga
by¢ wykonywane.

Uzytkownik moze korzystac z niektdrych funkgiji tylko po wprowadzeniu
kodu PIN przez innego uzytkownika, dysponujgcego poziomem uprawnien
3.

Przyktad: Operator do zatadunku prébek / pomocnik / student

LJprawnienia standardowe”
Jego poziom uprawnien obejmuje rowniez uprawnienia poziomu 1.

Uzytkownik dysponujacy poszerzong wiedzg. Moze zmienia¢ ustawienia
wartosci w menu Quick Adjust. Ma to odpowiedni wptyw na wirowanie krot-
kotrwate. Moze przeglada¢ komunikaty/protokoty zdarzen. Pod pewnymi
warunkami moze odczytywac i analizowac informacje systemowe.

Niektdre funkcje moga by¢ wykorzystywane przez osoby z poziomem
uprawnien 2 tylko po wprowadzeniu kodu PIN przez uzytkownika z
poziomem uprawnien 3.

LJAdministrator”
Jego poziom uprawnier obejmuje réwniez uprawnienia poziomu 2.

Uzytkownik uprawniony do wprowadzania zmian w systemie i w progra-
mach. Moze odczytywac i analizowad informacije systemowe.

Uzytkownik przy pierwszym uzyciu urzgdzenia musi zarejestrowac kod PIN.
Przyktad: Kierownictwo laboratorium / osoby odpowiedzialne za produkt

2.6  Srodki ochrony indywidualnej

Nalezy przestrzegac krajowych i regionalnych przepiséw dotyczacych bez-
pieczenstwa i zapobiegania wypadkom. Nalezy dobra¢ odpowiednig odziez
ochronng, obuwie ochronne, rekawice ochronne i okulary ochronne odpo-
wiednie do wykonywanych czynnosci oraz spodziewanych zagrozen i
srodki te dostarczy¢ pracownikom.

2.7  Obowigzki uzytkownika

Nalezy dopilnowad, aby wszystkie ponizej wyszczegdlnione prace byty
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel specjalistyczny:
B Transport, rozpakowywanie, podnoszenie

Ustawianie

Obstuga

Konserwacja

Utylizacja

AB2440pl
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Bezpieczeristwo

Uzytkownik musi zagwarantowac, aby osoby pracujace przy urzadzeniu
przestrzegaty obowigzujgcych przepisow oraz regulacji, a takze ponizszych
wskazowek:

Krajowe i regionalne przepisy dotyczace bezpieczenstwa pracy, zapo-
biegania wypadkom przy pracy i ochrony Srodowiska naturalnego.
Urzadzen uszkodzonych nie wolno instalowac ani uzytkowac.

Nalezy udostepni¢ wymagane srodki ochrony indywidualne;.
Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko wtedy, gdy znajduje sie w niena-
gannym i w petni sprawnym funkcjonalnie stanie technicznym.

Nalezy w wymaganych odstepach czasu, zgodnych z instrukcjg obstugi,
sprawdzac, czy personel pracuje w sposob bezpieczny i z petng Swia-
domoscig zagrozen.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenia ochronne dziatajg w
sposdb sprawny funkcjonalnie.

Nie wolno usuwac jakichkolwiek umieszczonych na urzgdzeniu infor-
macji dotyczacych bezpieczenstwa i ostrzezen oraz nalezy utrzymywac
je w stanie doskonale czytelnym.

Urzgdzenia nie mogg obstugiwac ani konserwowac osoby bedace pod
wptywem alkoholu, narkotykdw lub lekéw, ktdre wptywajg na ich zdol-
nos¢ reagowania.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w migjscu uzytkowania urzag-
dzenia.

Przy sprzedazy urzadzenia instrukcje obstugi nalezy przekazac¢ nabywcy.

2.8  Wskazdwki dotyczagce bezpieczenstwa

Q Zglaszanie zdarzeri i incydentow

W przypadku zdarzeri lub incydentow dotyczacych urza-

1 azenia lub jego akcesoriow, naleZy je zgfaszac producen-
towi oraz w stosownych przypadkach wilasciwemu orga-
nowi w migjscu, w Ktorym uzytkownik i/lub pacjent ma
swoja sieazibe lub migjsce zarmieszkania.

Producent:

Andlreas Hettich GmbH
Fohrenstrasse 12

785632 Tutthingen, Niemcy
Telefon: +49 7461 705 0
E-mail: info@hettichiab.com

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zanieczyszczenia

Nieodpowiednie czyszczenie lub nieprzestrzeganie instrukcii

czyszczenia powoduije ryzyko zanieczyszczenia.

- Nalezy przestrzega¢ krajowych i regionalnych przepisdw
dotyczacych bezpieczeristwa i zapobiegania wypadkom.

— Nalezy przestrzegac zalecen dotyczgcych czyszczenia.

— Podczas czyszczenia urzgdzenia nalezy nosi¢ srodki
ochrony indywidualne;.

- Nalezy stosowac sie do przepisdw laboratoryjnych (np.
TRBA, IfSG, planu utrzymania higieny), dotyczacych
obchodzenia sie z czynnikami biologicznymi.

10/95
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Bezpieczeristwo

NIEBEZPIEGZENSTWO

Ryzyko pozaru i wybuchu

Ryzyko wypadkdw, obrazen lub szkéd spowodowanych

pozarem lub wybuchem.

— Nalezy przestrzegac przepiséw i wytycznych dotyczg-
cych obchodzenia sie z chemikaliami i substancjami nie-
bezpiecznymi.

- Nie wolno uzywac agresywnych srodkéw chemicznych.

— Nie wolno uzywac niebezpiecznych srodkéw chemicz-
nych.

- Nie wolno uzywac¢ ekstrahentdw powodujgcych korozje.
- Nie wolno uzywac silnych kwasow.

OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen

Nieodpowiednia lub nieterminowa konserwacja moze pro-
wadzi¢ do ryzyka doznania obrazen.

- Nalezy przestrzegac termindw konserwacji.

— Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem widocznych
uszkodzen lub wad.

W przypadku widocznych uszkodzen lub wad, nalezy
natychmiast wytgczy¢ urzadzenie z eksploatacji i poin-
formowac technika serwisu.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym

Ciecze, ktore przedostang sie do urzgdzenia, moga spowo-

dowac porazenie pradem.

— Urzadzenie musi by¢ chronione przed kontaktem z cie-
czami wnikajgcymi z zewnatrz.

- Do wnetrza urzadzenia nie wolno wlewa¢ zadnych
cieczy.

- W celu transportu nalezy uzywac oryginalnego opako-
wania transportowego.
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Bezpieczeristwo

- B P

/\\ OSTRZEZENIE

Zanieczyszczenie substancjami niebezpiecznymi i mieszani-
nami substancii

W przypadku substancji i mieszanin substanciji, ktére sg tok-
syczne, radioaktywne i/lub skazone mikroorganizmami pato-
gennymi, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

- Zawsze uzywac naczyn wirdwkowych ze specjalnymi
zakretkami do substanciji niebezpiecznych.

- W przypadku materiatdw z grupy ryzyka 3 i 4 nalezy
uzywac zamykanych naczyn wirbwkowych z systemem
bezpieczeristwa biologicznego.

- Bez zastosowania systemu bezpieczenstwa biologicz-
nego urzgdzenie nie jest mikrobiologicznie szczelne w
rozumieniu normy EN / IEC 61010-2-020.

- W razie potrzeby nawigza¢ kontakt z producentem.

OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen ciata i uszkodzer urzgdzenia powodowa-
nych przez wirnik

Wirnik, ktéry ma niedopuszczalne luzy moze spowodowacd
obrazenia ciata oraz uszkodzenia urzadzenia.

- Sprawdzi¢, czy wirnik jest dobrze osadzony.
- Nalezy przestrzegac termindw konserwagiji.

UWAGA
Ryzyko obrazen

Diugie wiosy i elementy odziezy moga zaplatac sie w wirnik
podczas recznego poruszania.

- Dtugie wtosy nalezy upigc.

- Nie dopuscic, aby elementy odziezy zwisaty do komory
wirowania.

OGLOSZENIE
Uszkodzenie
Nieprawidtowe napiecie lub czestotliwos¢ pradu zasilania.

— Urzadzenie wolno eksploatowac wytgcznie w sposob
zgodny ze specyfikacjami podanymi na tabliczce zna-
mionowe;.

Nalezy przestrzegac zalecen instrukciji obstugi.

OGLOSZENIE
Uszkodzenie

Przedwczesne przerwanie pracy programu moze doprowa-

dzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia i probek.

- Nie wytgczac¢ urzadzenia, nie odblokowywac awaryjnie,
ani nie wyciggac wtyczki sieciowe;.

12/95
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Informacje o urzgdzeniu

3 Informacije o urzadzeniu

3.1 Dane techniczne

Producent

Model

Typ

Napiecie sieci (=10%)
Czestotliwose sieciowa
Wartos¢ przytaczeniowa
Czynnik chtodniczy

llos¢ czynnika chtodni-
czego

Potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego
(GWP)

maks. pojemnosc¢

maks. dopuszczalna ges-

tosé

maks. predkos¢ obro-
towa (RPM)

maks. przyspieszenie
(RCF)

maks. energia kinetyczna

Obowigzek kontroli
(zasady DGUV 100-500)

(obowigzuije tylko w Nie-
mczech)

Andreas Hettich GmbH
D-78532 Tuttlingen

MIKRO 2.0 MIKRO 2.0 R
2440 2460
100-240 V 1~ 100-240 V 1~
50-60 Hz 50-60 Hz
270 VA 420 VA

R R290

- 359

- 0,02

12 x5 ml

1,2 kg/dm?

16100

25000

6400 Nm

nie

Warunki otoczenia (EN / IEC 61010-1):

Miejsce ustawienia
Wysokos¢
Temperatura otoczenia

Wilgotnos¢ powietrza

Kategoria przepieciowa
(IEC 60364-4-443)

wytacznie w pomieszczeniach
do 3000 m nad poziomem morza

od 2°C do 40°C od 5°C do 35°C

maksymalna wilgotnos¢ wzgledna powietrza 80 % dla temperatur do 31 °C,

liniowo zmniejszajgca sie do 50 % wilgotnosci wzglednej powietrza w tempera-

turze 40 °C.

AB2440pl
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Informacije o urzgdzeniu

Stopien zanieczyszczenia 2

Klasa ochrony urzadzenia |
nie nadaje sie do uzytkowania w strefach zagrozonych wybuchem.

EMC:
Emisja zaktécen, EN / IEC 61326-1 EN / IEC 61326-1
odpornos¢ na zaktdcenia  klasa B klasa B

FCC Class B FCC Class B
Poziom hatasu <58 dB(A) <61 dB(A)
(w zaleznosci od wirnika)
Wymiary:
Szerokosc 240 mm 240 mm
Gtebokosé 389 mm 538 mm
Wysokos¢ 225 mm 250 mm
Masa ok. 18 kg ok. 28 kg

3.2 Tabliczka znamionowa

Rys. 1: Tabliczka znamionowa

1 [REF] Numer artykutu 12  Maks. dopuszczalna gestosé

2 [sN] Numer seryjny 13 sl Adres producenta

3 Wersja 14 [1i] Przestrzegac instrukcji obstugi

4 Numer wyposazenia 15 Maksymalne dopuszczalne cisnienie (PS) w
urzgdzeniu chtodniczym (tylko dla urzgdzen z
chtodzeniem)

5 Kod UDI 16 llos¢ czynnika chtodniczego (tylko dla urza-

dzenia z chtodzeniem)
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Informacje o urzgdzeniu

6  Tres¢ kodu UDI:
(01) Global Trade Item Number (GTIN)
(11) Data produkciji
(21) Numer seryjny

7 Znak EAC, znak CE

8 Kraj produkgii
9 I Data produkgji
10 Napiecie i czestotliwos¢ sieci

11 Maksymalna energia kinetyczna

3.3 Certyfikaty i logotypy
Certyfikaty

EN ISO 13485

17  Rodzaj czynnika chtodniczego (tylko dla urza-
dzenia z chtodzeniem)

18 Maksymalna predkosc¢ obrotowa w obrotach na
minute

19 Pobdr pradu (A) lub moc przytaczeniowa (VA)

20 nazwa urzgdzenia

21 Logo producenta

ISO 9001

System zarzgdzania jakoscig zgodny z ISO 9001

ISO 14001
Zarzadzanie srodowiskowe zgodnie z ISO 14001

Zarzadzanie jakoscig zgodnie z ISO 13485

Logotypy

Made in Germany

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane w Niemczech.

AB2440pl
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Informacije o urzgdzeniu

3.4 Homologacja europejska
Zgodnos¢ urzadzenia Zgodnos¢ urzadzenia z dyrektywami UE.

C€

3.5  Wazne etykiety na opakowaniu

¢
‘ ‘4‘4

GORA
Jest to prawidtowe utozenie opakowania transportowego w pozycji pionowej do transportu i/lub
sktadowania.

UWAGA, KRUCHE
Zawartos¢ opakowania wysytkowego jest delikatna, dlatego nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

CHRONIC PRZED WILGOCIA
Opakowanie wysytkowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i przechowywac w suchym miejscu.

OGRANICZENIE TEMPERATURY

Opakowanie transportowe musi by¢ przechowywane, transportowane i uzywane we wskazanym
zakresie temperatur (od -20 °C do +60 °C).

OGRANICZENIE WILGOTNOSCI

Opakowanie wysytkowe musi by¢ przechowywane, transportowane i uzywane w podanym
zakresie wilgotnosci powietrza (od 10 % do 80 %, bez kondensacjj).

OGRANICZENIE STOSU BAZUJACE NA LICZBIE SZTUK

Maksymalna liczba identycznych paczek, ktére wolno utozy¢ na dolnej paczce, gdzie ,n” oznacza
dozwolong liczbe paczek. Dolna paczka nie jest wliczona w ,n”.

CAUTION

Ostrzezenie przed zagrozeniem pozarowym i wybuchowym, spowodowanym obec-

RISK Of Fire Or Explosion due to
FLAMMABLE REFRIGERANT Used Yot . .

Follow Handiing Insuructions caretuly. NS Cig tatwopalnego czynnika chtodniczego
in Compliance with

U. S. Government Regulations

16/95
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Informacje o urzgdzeniu

3.6  Wazne etykiety na urzgdzeniu

Q Oznakowari na urzadzeniu nie wolno usuwac, zaklejac ani
T zakrywac.

Uwaga, ogdlne miejsce zagrozenia.

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy koniecznie zapoznac sie z instrukcja
uruchomienia i obstugi oraz przestrzegac¢ zasad dotyczgcych bezpieczenstwal

Ostrzezenie przed zagrozeniem biologicznym.

f Ostrzezenie przed zagrozeniem pozarowym.

Niniejsza informacja wskazuje na ryzyko pozaru lub wybuchu, implikowane przez obec-
nos¢ czynnika chtodniczego.

al,

=P Kjerunek obrotu wirnika.
Kierunek strzatki wskazuje kierunek obrotu wirnika.

\_j Kierunek obrotu odblokowania awaryjnego.

Symbol selektywnej zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zgodnie z dyrektywa
2012/19/UE (WEEE).

Zastosowanie w krajach Unii Europejskiej, w Norwegii i Szwajcarii.
|

3.7 Zwrot

W przypadku zwrotu nalezy zawsze wystapic o oryginalny formularz zwrotu
(RMA) producenta. Bez oryginalnego formularza zwrotu producenta nie jest
mozliwe bezpieczne przyjecie towaru i jego zaksiegowanie u producenta.
Formularz zwrotu (RMA) zawiera oswiadczenie o braku zastrzezen (UBE),
ktdre nalezy wypemic¢ w catosci i dotgczy¢ do zwrotu.

Jezeli podejrzewane jest wystapienie wycieku lub w przypadku, gdy wyciek
potwierdzony zostanie przez serwis, przed odestaniem urzgdzenia do
naprawy obieg chtodniczy musi zosta¢ oprézniony z czynnika. To samo
dotyczy przypadkdw awarii, poniewaz nie ma gwarancji, ze z instalacji ulotni
sie caty czynnik chtodniczy.
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Jesli urzadzenie i/lub akcesoria sg zwracane do producenta, zwracajacy
musi wyczysci¢ i odkazi¢ catg przesytke zwrotng. Jesli zwroty nie zostang
wyczyszczone i/lub odkazone, lub zostang wyczyszczone i/lub odkazone
w niewystarczajgcym stopniu, producent wykona te czynnosé i obcigzy
kosztami nadawce.

W przypadku zwrotu nalezy zamontowac oryginalne zabezpieczenia trans-
portowe, patrz = Rozaziat 4, Transport i przechowywanie” na stronie 20.
Urzgdzenie nalezy wysta¢ w oryginalnym opakowaniu.

3.8  Elementy obstugowe i wskaZnikowe
3.8.1 Sterownik

—®
—

/W

6 & 66

Rys. 2: Sterownik (urzadzenie bez chfodzenia)

—®
—0

7\

6 006

Rys. 3: Sterownik (urzadzenie z chfodzeniern)

3.8.2 Elementy obstugowe

Przyciski i elementy na

Numer — Opis
wyswietlaczu
1 Ekran B \Wskazania, informacje i menu
2 Pokretto, przycisk B Obracanie: Ustawianie parametréow i przejscie do nastepnej

pozycji menu.

B Naciskanie: Przejscie do nastepnego parametru i wybdr punktu
menu.
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Przyciski i elementy na

Numer - Opis
wyswietlaczu

3 STOPOWANIE, OTWIE- Jednokrotne nacisniecie: wirdwka hamuje zgodnie z usta-
RANIE wionym profilem zwalniania predkosci obrotowe;.

Dwukrotne nacisniecie lub nacisniecie i przytrzymanie (szybkie
zatrzymanie): wirdwka wyhamowuje tak szybko, jak to jest tylko
mozliwe.

Nacisniecie w czasie, gdy wirdwka jest w bezruchu: otwarcie
pokrywy.

4 START Uruchamianie wirowania.

Wirowanie mozna uruchomic¢ z poziomu menu Quick Adjust lub
Z poziomu programu.
B WIROWANIE KROTKO- Wirowanie trwa tak dtugo, jak przycisk jest wcisniety.
TRWAKE
6 POWROT Powrét do menu.
B Zapisywanie zmienionych wartosci.

7 INFO Wywotanie istotnych danych roboczych i danych wirnika.

8 PRZYCISK KONTEK- W momencie, gdy w menu wyswietli sie symboal ... nacis-
STOWY, PRZYCISK niecie przycisku spowoduje przejscie do menu kontekstowego.
PRZELACZANIA Aby wybraé drugi poziom ulubionych programdéw, nalezy przy-

trzymac nacisniety przycisk i jednoczesnie nacisngc¢ przycisk
szybkiego wyboru zgdanego programul.

9 PRZYCISKI SZYBKIEGO Przyciski szybkiego wyboru ulubionych programéw P1-P8.
WYBORU Przyciski szybkiego wyboru ulubionych programéw P1-P7 tylko

dla modelu MIKRO 2.0 R.
Program regulaciji temperatury tylko dla modelu MIKRO 2.0 R.

10 QUICK ADJUST, PRO- Menu Quick Adjust: Szybkie ustawianie parametréw. Wartosci

GRAM

3.9  Zakres dostawy

moga zosta¢ pdzniej przeniesione do programu.
Program: Wywotywanie i edytowanie programaw.

1 wkretak kgtowy

1 kabel sieciowy

1 instrukcja obstugi

W przypadku dostawy do Szwajcarii:

1 naklejka o tresci: Import Schweiz (Import Szwajcaria)

AB2440pl Rew. -- / 05.2025 19/95



Transport i przechowywanie

4 Transport i przechowywanie

4.1  Warunki transportu i przechowywania

Warunki transportu

Warunki przechowywania

' OGLOSZENIE

Obieg chtodniczy wiréwki zawiera tatwopalny czynnik chtod-
o niczy.
— Nalezy stosowac sie do ewentualnych ograniczen

transportowych (np. zgodnych z przepisami ADR lub
IATA DGR).

OGELOSZENIE

Uszkodzenie

Bez zamontowanych zabezpieczen transportowych urzg-
dzenie moze ulec uszkodzeniu.

— Przed przystgpieniem do transportu nalezy zamontowac
zabezpieczenia transportowe.

— Nalezy przestrzegac instrukcji transportowej.

OGELOSZENIE

Niebezpieczeristwo kondensaciji spowodowane réznicg tem-
peratur

Wilgo¢ moze uszkadzac podzespoty elektryczne.

— Przed przystgpieniem do uruchomiania lub konserwaciji
urzgdzenia nalezy sprawdzic¢, czy wszystkie powierz-
chnie sg suche.

— Jesli temperatura ulegnie zmianie, nalezy zaczekac¢ na
wyréwnanie sie temperatur urzadzenia lub podzespotu.

— Nie wolno dopuscié, aby wilgo¢ przedostata sie do
wrazliwych podzespotdow.

- W przypadku pojawienia sie wilgoci nalezy natychmiast
wytgczy¢ urzadzenie i pozostawic je do catkowitego
wyschniecia.

Przed transportem zamocowac zabezpieczenie transportowe i odtgczy¢
urzadzenie od gniazda sieciowego.

Temperatura podczas transportu musi wynosic¢ od -20 °C do +60 °C.

Wilgo¢ powietrza nie moze powodowac powstawania skroplin. Wilgot-
nos¢ powietrza musi miesci¢ sie w zakresie od 10 % do 80 %.

B Zwracac uwage na wage urzadzenia.
B W przypadku transportu z wykorzystaniem pomocy transportowej

(na przyktad wdzka transportowego), pomoc transportowa musi mie¢
udzwig co najmniej 1,6-krotnosci wagi transportowej urzgdzenia.
Urzadzenie zabezpieczy¢ na czas transportu przed przewrdceniem sig |
spadnieciem.

Nigdy nie transportowac urzadzenia na boku ani do géry nogami.

Urzadzenie musi by¢ przechowywane w oryginalnym opakowaniu.
Urzgdzenie przechowywac wytacznie w suchych pomieszczeniach.
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B W odniesieniu do przechowywania urzadzenia obowigzujg takie same
ograniczenia dotyczace wielkosci pomieszczenia, co w przypadku
uzytkowania = Rozdziat 2.8 , Wiskazowki dotyczace bezpieczeristwa”
na stronie 10.

B Temperatura podczas przechowywania musi wynosi¢ od
-20 °C do +60 °C.

B Wilgo¢ powietrza nie moze powodowac powstawania skroplin. Wilgot-
nos¢ powietrza musi miescic sie w zakresie od 10 % do 80 %.

4.2  Wymiary transportowe i masa transportowa

Artykut Wymiary opakowania w mm (dt. x = Masa w kg
SzZer. X Wys.)

MIKRO 2.0 / MIKRO 2.0 R 240 x 389 x 255 / 240 x 538 x ok. 20 kg / ok. 33 kg
250

4.3 Mocowanie zabezpieczenia transportowego
Personel:
B Przeszkolony uzytkownik
1. ) Otwieranie pokrywy.
2. ) Wsung¢ walec piankowy.
3. ) Zamykanie pokrywy.

5 Uruchamianie

5.1 Rozpakowanie wirdwki

UWAGA

Niebezpieczeristwo zmiazdzenia na skutek wypadnigcia
czesci z opakowania transportowego.

— Podczas rozpakowywania urzgdzenia nalezy utrzy-

mywac je w rownowadze.

— Opakowanie otwiera¢ wytgcznie w miejscach do tego
przewidzianych.

UWAGA

Niebezpieczerstwo doznania obrazer na skutek podno-
szenia ciezkich fadunkdéw.

— Nalezy zapewni¢ odpowiednig liczbe pomocnikéw.
- Zwraca¢ uwage na wage urzadzenia. Patrz = Rozdziat
3.1 ,Dane techniczne” na stronie 13.

OGEOSZENIE

Uszkodzenia urzgdzenia spowodowane niewtasciwym pod-
noszeniem.

— Nie wolno podnosi¢ wirdwki za panel obstugowy ani za
uchwyt panelu obstugowego.
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5.2  Usuwanie zabezpieczenia transportowego

Personel:

B Przeszkolony uzytkownik

1. ) Otwieranie pokrywy.

2. ) Wyjac walec piankowy.

3. ) Walec piankowy przechowywac w bezpieczny sposob.

4. ) Zamykanie pokrywy.

5.3  Ustawianie i podtgczanie wirdwki

Ustawianie wiréwki

OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen

Z powodu zbyt matego odstepu od wirdwki.

- Podczas wirowania, w obszarze bezpieczeristwa wyno-
szacym 300 mm wokot wirdwki, zgodnie z normag
EN / IEC 61010-2-020 nie moga przebywac jakiekolwiek
0soby ani znajdowac sie niebezpieczne substancje lub
obiekty.

— (Od szczelin i otwordw wentylacyjnych wirdwki nalezy
zachowac odstep 300 mm.

- W zadnym wypadku nie wolno blokowac otwordw wen-
tylacyjnych wiréwki.

UWAGA

Ryzyko zmiazdzenia i spowodowania uszkodzen

Spowodowane wibracjami zmiany usytuowania urzadzenia

moga doprowadzi¢ do jego upadku.

— Urzadzenie nalezy ustawiac¢ na stabilnej i wypoziomo-
wanej powierzchni.

- Powierzchnie, na ktérej ustawione zostanie urzadzenie,
nalezy dobra¢ odpowiednio do jego masy.

— Nalezy przestrzega¢ krajowych i regionalnych przepisdw
dotyczacych bezpieczeristwa i zapobiegania wypadkom.

OGLOSZENIE

Uszkodzenie

Kazde odchylenie od podanych zewnetrznych warunkéw
temperaturowych prowadzi do uszkodzenia probek i urzg-
dzenia.

— Nalezy przestrzega¢ maksymalnych i minimalnych
dopuszczalnych temperatur otoczenia.

- Nalezy unika¢ ustawiania urzgdzenia w poblizu zrodet
ciepfa.

— Nalezy chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim dziata-
niem promieni stonecznych.

— Nalezy chroni¢ urzadzenie przed temperaturami ujem-
nymi.

— Nalezy zachowa¢ wymagang swobodng przestrzen
wokot urzgdzenia.
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Uruchamianie

Personel:

B Przeszkolony uzytkownik

1. ) Urzadzenie ustawi¢ na stabilnym i réwnym podtozu.

2. ) Zachowac odstgp 300 mm wokot urzgdzenia.

3. ) Przestrzega¢ warunkow otoczenia podanych w danych technicznych
(= Rozdziat 3.1 ,Dane techniczne” na stronie 13).

Personel:

OGLOSZENIE

Uszkodzenie

Szkody materialne spowodowane przez nieupowazniony
personel.

— Osobom nieupowaznionym nie wolno zezwalaé na
dokonywanie jakichkolwiek ingerencji w urzadzenia lub
wprowadzanie w nich modyfikacii.

— Konserwacije i naprawy moze przeprowadzac wytagcznie
uprawniony do tego personel.

— Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek
prac przy urzadzeniu nalezy uzyskac¢ zgode producenta
lub stosowny instruktaz z jego strony.

OGLOSZENIE

Niebezpieczenstwo kondensaciji spowodowane réznicg tem-
peratur

Wilgo¢ moze uszkadzac podzespoty elektryczne.

— Przed przystgpieniem do uruchomiania lub konserwaciji
urzadzenia nalezy sprawdzic, czy wszystkie powierz-
chnie sg suche.

- Jesli temperatura ulegnie zmianie, nalezy zaczekac na
wyréwnanie sie temperatur urzadzenia lub podzespotu.

— Nie wolno dopusci¢, aby wilgo¢ przedostata sie do
wrazliwych podzespotdw.

- W przypadku pojawienia sie wilgoci nalezy natychmiast
wytaczy¢ urzadzenie i pozostawic je do catkowitego
wyschnigecia.

B Przeszkolony uzytkownik

1. ) Jesli urzgdzenie w instalacji budynku jest dodatkowo zabezpieczone
wytgcznikiem réznicowo-pradowym, nalezy uzy¢ wytgcznika rézni-
cowo-prgdowego typu B.

W przypadku uzycia innego typu moze sie zdarzy¢, ze wytgcznik
roznicowo-prgdowy nie wytaczy urzgdzenia w przypadku pojawienia
sie btedu w urzgdzeniu albo wytgczy je pomimo braku btedu.

2. ) Sprawdzi¢, czy napiecie i czgstotliwosc sieci sg zgodne z podanymi
na tabliczce znamionowe;.

3. ) Urzadzenie podtgczy¢ do znormalizowanego gniazda sieciowego
kablem sieciowym.
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5.4  Pierwsze uruchomienie
Personel:
B Poziom uprawnien 3
1. ) UstawiC przetgcznik sieciowy na pozycie /).
» \Wyswietlany jest pasek postepu.
Przez chwile wyswietlane jest logo firmy.
Przez chwile wyswietlana jest animacja i tekst wprowadzajgcy.
Wyswietlane jest , Initial start-up”.
Napis ,Start configuration” jest podswietlony na niebiesko.
2. ) NacisngC [Pokretio, przycisk].
®» Zostanie wyswietlony wybor jezyka obstugowego.
3. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdany jezyk obstugowy
zostanie pods$wietlony na niebiesko.
4. ), NacisngC [Pokretio, przycisk].
» \Wyswietlony zostanie format i wybdr daty.
5. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak diugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie formatu daty.
6. ) NacisngC [FPokretio, przycisk].
®» Ustawienie dnia jest podswietlone na niebiesko i wyswietlane
pogrubiong czcionka.
7. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak diugo, az dla dnia wybrana zostanie
zgdana wartosc.
8. ) NacisngC [Pokretio, przycisk].
®» Ustawienie miesigca jest podswietlone na niebiesko i wyswietlane
pogrubiong czcionka.
9. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak diugo, az dla miesigca wybrana zos-
tanie zadana wartosc.
10.) Nacisng¢ [Pokretto, przycisk].
®» Ustawienie roku jest podswietlone na niebiesko i wyswietlane
pogrubiong czcionka.
11.) [Pokretfo, przyciskj obracac tak diugo, az dla roku wybrana zostanie
zgdana wartosc.
12.) Nacisng¢ [Pokretto, przycisk].
» Wyswietlany jest format i wybdr godziny.
13.) [Pokretfo, przyciskj obracac tak diugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie formatu godziny.
14.) Nacisng¢ [Pokretto, przycisk].
®» Ustawienie godzin jest podswietlone na niebiesko i wyswietlane
pogrubiong czcionka.
15.) [Pokretfo, przyciskj obracac tak diugo, az dla godzin wybrana zos-
tanie zadana wartosc.
16.) Nacisng¢ [Pokretto, przycisk].
®» Ustawianie minut jest podswietlone na niebiesko i wyswietlane
pogrubiong czcionka.
17.) [Pokretfo, przyciskj obracac tak diugo, az dla minut wybrana zostanie
zgdana wartosc.
24 /95 Rew. -- / 05.2025 AB2440pl



Wiaczanie wirdwki

Uruchamianie

18.)

19.)

LB

LB

23.)

Nacisnac¢ [Pokretto, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu wprowadzania kodu PIN.

[Pokretto, przycisk] obracac tak, aby wybrac¢ zadang liczbe, a
nastepnie nacisng¢ [Pokretio, przycisk], aby wybrang liczbe wprowa-
dzid.

Aby usunac liczbe, [Pokretfo, przycisk] obracac tak

atugo, az symbol {X| zostanie podswietlony na nie-
biesko, a nastepnie nacisnac [Pokretto, przycisk].

Powtarzac¢ ten proces do momentu wprowadzenia wszystkich 8 liczb.
®» Symbol jest podswietlony na niebiesko.

Nacisng¢ [Pokretto, przyciskK].

®» Zostanie wyswietlone menu potwierdzania kodu PIN.

[Pokretto, przycisk] obracac tak, aby wybrac¢ zgdang liczbe, a
nastepnie nacisnaC [Pokrettfo, przycisk], aby wybrang liczbe wprowa-
dzic.

Aby usunac liczbe, [Pokretfo, przycisk] obracac tak

atugo, az symbol {X| zostanie podswietlony na nie-
biesko, a nastepnie nacisnac [Pokretfo, przycisk].

Powtarzac¢ ten proces do momentu wprowadzenia wszystkich 8 liczb.
®» Symbol jest podswietlony na niebiesko.
Nacisnac [Pokretfo, przycisk].
» Ustawienia zostang zapisane
Wyswietlane jest , Uruchomienie zakoriczone sukcesem’”.

Napis ,Ponowne urucharmianie wirowki” jest podswietlony na nie-
biesko.

Nacisnac¢ [Pokretto, przycisK].
» Wirdbwka zostanie ponownie uruchomiona.

Wigczanie i wytgczanie wirdwki.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3
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) Ustawic przetgcznik sieciowy na pozycje [1].
» Kolejno na ekranie pojawiajg sie nastepujace elementy:
B Pasek fadowania
B | ogo firmy
®» Zostanie wyswietlone menu Quick Adjust.

Q zawsze wyswietlane jest to menu, ktore byto
ostatnio uzywane przed wylaczeniem urzadzenia.
Na przykiad, jesli jakis program byt wykonywany
Jako ostatni, po wiaczeniu urzadzenia beazie row-
niez wyswietlane menu tego programu.

W celu zapewnienia przejrzystosci niniejszego
aokumentu przyjeto, Ze uruchamianie oabywa sie
zawsze z poziomu menu Quick Adjust.

Wytaczanie wiréwki Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Wimnik jest zatrzymany.
) Ustawic przetgcznik sieciowy na pozycje [0].
® Urzgdzenie wytacza sie.
Wyswietlane jest niebieskie tto z symbolem.

6  Obstuga
6.1 Otwieranie i zamykanie pokrywy
Otwieranie pokrywy Personel:

B Poziom uprawnien 1

B Poziom uprawnien 2

B Poziom uprawnien 3

Wiréwka jest wigczona.

Wimnik jest zatrzymany.

__» Nacisngc przycisk [STOPOWANIE, OTWIERANIE].
» Pokrywa odblokowywana jest silnikiem.

Zamykanie pokrywy &
UWAGA

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia podczas zamykania

pokrywy.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia palcow, gdy silnik zamyka-

jacy przyciagga pokrywe do uszczelki.

— Podczas zamykania pokrywy zadna czes¢ ciata nie
moze znajdowac sie w strefie zagrozenia pokrywy.

- Aby zamkng¢ pokrywe nalezy nacisnac ja od gory.
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OGLOSZENIE

Uszkodzenia urzgdzenia spowodowane gwattownym
zatrzasnieciem pokrywy.

— Pokrywe nalezy zamykac¢ powoli.

- Nie zatrzaskiwac¢ gwattownie pokrywy.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

) Zamkng¢ pokrywe i lekko nacisngC przednig krawedz pokrywy w dot.
®» Pokrywa blokowana jest silnikiem.

6.2  Wyjmowanie i wktadanie wirnika

Wyjmowanie wirnika

Rys. 4: Wktaaanie i wyjmowanie
wirnika

1 Element utatwiajgcy wyjmo-
wanie

Trzpien odblokowujacy
Pokrywa wirnika

Wirnik

Uchwyt wirnika

O~ owWN

Wktadanie wirnika

Personel:
B Przeszkolony uzytkownik
1. ) Otworzy¢ pokrywe wirdwki.

2. ) Palcem wskazujgcym i sSrodkowym siegngC pod element utatwiajgcy
wyjmowanie (7 ).

3. ) Kciukiem nacisng¢ trzpien odblokowuijgey (£ ) w dot.
4. ) Element utatwiajgcy wyjmowanie pociggngc (7 ) do gory.

5. ) Unies¢ wirnik (4) wraz z pokrywg wirnika (5) znad uchwytu wirnika
(&) i elementy te wyjgc.

Personel:

B Przeszkolony uzytkownik

Pokrywa wiréwki jest otwarta.

1. ) Wyczysci¢ uchwyt wirnika (&) i jego otwor.

2. ) Palcem wskazujgcym i sSrodkowym siegngC pod element utatwiajgcy
wyjmowanie (7 ).

®» Element utatwiajgcy wyjmowanie (7 ) przesuwa sie w gore.
3. ) Nasadzi¢ wirnik (4) pionowo na uchwyt wirnika (5).
4. ) Sprawdzi¢, czy wirnik (4) jest prawidtowo zamontowany.

AB2440pl
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6.3 Zakiadanie i zdejmowanie pokrywy wirnika
Zdejmowanie pokrywy wirnika  Personel:
B Przeszkolony uzytkownik
Pokrywa wirdwki jest otwarta.

1. ) Scisngé palcem wskazujgcym i kciukiem mechanizm odblokowujgcy
pokrywe (7).
2. ) Unies¢ pokrywe wirnika (2) znad wirnika (3 ) i wyjac ja.

Rys. 6: Zakfadanie i
Zdejmowanie pokrywy wirnika
1 Mechanizm odblokowujgcy

pokrywe
2 Pokrywa wirnika
3  Wirnik
Zakfadanie pokrywy wirnika Personel:

B Przeszkolony uzytkownik

Pokrywa wiréwki jest otwarta.

1. ) Scisnaé palcem wskazujgcym i kciukiem mechanizm odblokowujacy
pokrywe (7).

2. ) Pokrywe wirnika (2) zatozy¢ pionowo na wirnik (3).

3. ) Sprawdzi¢, czy pokrywa wirnika (2) jest prawidtowo zatrzasnieta.

Sprawdzi¢, czy mechanizm odblokowujgcy pokrywe (7 ) znajduje sie
w prawidtowym potozeniu.

6.4  Zatadunek

\l;lvizﬁmianie naczyn wiréwko- OSTRZEZENIE
Ryzyko obrazen spowodowanych skazonym materiatem
prébki

Wyciek zanieczyszczonego materiatu probki z probowki
podczas wirowania.

— Niebezpiecznych substanciji nalezy uzywac wytgcznie w
naczyniach wirdwkowych ze specjalnymi zakretkami.

- W przypadku materiatéw z grup ryzyka 3 i 4 nalezy
dodatkowo stosowac system bezpieczenstwa biologicz-
nego zgodny z ,Laboratory Biosafety Manual” (Podrecz-
nikiem bezpieczenstwa biologicznego w laboratorium)
WHO oraz zamykane szczelnie naczynia wirdwkowe.
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OGtOSZENIE
Uszkodzenie

Uszkodzenie urzadzen przez materiaty korozyjne.

- Nie wolno odwirowywac substanciji silnie korozyjnych.

— Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie substanciji koro-
zyjnych do wnetrza urzgdzenia.

— Nalezy regularnie sprawdzac¢ urzgdzenie pod kgtem
oznak korozji.

Q Standardowe szklane naczynia wirdwkowe moga byc
l obcigzane do RZEB 4000 (DIN 68970 czesc 2).

Personel:
B Przeszkolony uzytkownik
) Naczynia wirowkowe nalezy napetniaC poza wirdwka.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej ilosci napetiania naczyr wirdw-
kowych okreslonej przez producenta.

W przypadku wirnikéw katowych naczynia wiréwkowe moga byc¢
wypetione tylko w takim stopniu, aby podczas wirowania z naczyn
nie mogta by¢ wyrzucana ciecz.

Aby réznice wagi pomiedzy naczyniami wirdwkowymi byty jak naj-
mniejsze, nalezy zwraca¢ uwage na to, aby poziom napetienia w
naczyniach byt jednakowy.

Symbole na wirniku katowym Aby pomdc w réwnomiernym zatadunku, na wirniku umieszczone sg naste-
pujace symbole:
B Podziat wirnika na cztery segmenty.
Oznaczenie tworzg dwa tuki wykonane grubg linig.

Pomoc w zatadunku umozliwiajgca réwnomierne roztozenie naczyn
wiréwkowych na cztery segmenty wirnika.

B Podziat wirnika na trzy segmenty.

Oznaczenie jest wykonywane za pomoca numerdw migjsc, ktdre sg
przedstawione wiekszg czcionka.

Pomoc w zatadunku umozliwiajgca réwnomierne roztozenie naczyn
wirdwkowych na trzy segmenty wirnika.

Rys. 6: Wirnik z symbolami

1 Podziat wirnika na cztery
segmenty

2 Podziat wirnika na trzy seg-
menty

Zatadunek wirnikéw katowych  Personel:
B Przeszkolony uzytkownik
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1. ) Sprawdzi¢, czy wirnik jest dobrze osadzony.

2. ) Naczynia wirowkowe muszg by¢ rozmigszczone rownomiernie na
wszystkich miejscach wirnika.

Podczas zatadunku wirnika, zadna ciecz nie moze dostac sie do wir-
nika i komory wirowania.

W przypadku wirnikéw naczynia wirdwkowe moga by¢ wypetnione
tylko w takim stopniu, aby podczas wirowania z naczyn nie mogta by¢
wyrzucana ciecz.

Na kazdym wirniku podana jest dopuszczalna ilos¢ napetnienia. Nie
wolno przekraczac tej wagi.

6.5 Parametry wirowania
6.5.1 Wzgledne przyspieszenie odsrodkowe RCF

Wzgledne przyspieszenie odsrodkowe (RCF) zalezy od predkosci obrotowe;

i promienia wirowania.

RCF podaje sie jako krotnosc¢ przyspieszenia ziemskiego (g).

RCF jest bezwymiarowa wartoscia liczbowa i stuzy do poréwnywania

wydajnosci separacji i sedymentaciji.

RPM2 _
RCF = (W) *r+1,118
RPM = _ReF_, 1000
T fr=1,118

RCF = wzgledne przyspieszenie odsrodkowe

RPM = obroty na minute, /FPM]= min-.

r = odlegtos¢ od osi obrotu do dna naczynia wiréwkowego, i/ = mm.
6.5.2 Wirowanie substanciji lub mieszanin substanciji o gestosci wiekszej niz 1,2 kg/dm3

W przypadku wirowania z maksymalng predkoscig obrotowa nie wolno

przekracza¢ gestosci substanciji lub mieszaniny substancji 1,2 kg/dm?. W

przypadku substanciji lub mieszanin substancji o wiekszej gestosci nalezy

zmniejszy¢ predkos¢ obrotowg. Dozwolong predkos¢ obrotowg mozna

obliczy¢ z nastepujgcego wzoru:

zred. pr. obrotowa (n,..4) = \[wieksza gij [kg/am’] * maksymalna predkos$¢ obrotowa [RPM]
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Na przyktad: Maksymalna predkos¢ obrotowa 4000 RPM, gestosé
1,6 kg/dm?

_ (L20ke/dm®) 00 RPM — 3464 RPM
Mred = 17 6(kg/dm?) -

Jesli w wyjatkowym przypadku przekroczony zostanie maksymalny tadunek
podany na wieszaku, nalezy rowniez zmnigjszy¢ predkos¢ obrotowa.
Dozwolong predkos¢ obrotowg mozna obliczy¢ z nastepujgcego wzoru:

maksymalny zatadunek [g]

zred. pr. obrotowa (n,.4) = [f * maksymalna predko$é obrotowa [RPM]
N

rzeczywisty zaladunek [g]

Na przyktad: Maksymalna predkos¢ obrotowa 4000 RPM, maksymalny
tadunek 300 g, rzeczywisty tadunek 350 g

W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z producentem.

6.5.3 Stopnie rozruchu i hamowania

Czas pracy

Stopnie rozruchu

®
@ ® O,

Rys. 7: Stopnie rozruchu i harmowania

1 Czas pracy (pomiar czasu pracy po rozpoczeciu cyklu wirowania)

2 Stopnie rozruchu

3 Czas pracy (pomiar czasu pracy po osiggnieciu zadanej predkosci
obrotowej))

4 Stopnie hamowania

Mozna ustawic¢ sposob pomiaru czasu pracy:
B Pomiar czasu pracy rozpoczyna sie po rozpoczeciu cyklu wirowania

(7).
B Pomiar czasu pracy rozpoczyna sie po osiagnieciu zadanej predkosci
obrotowej (3).

Ustawianie pomiaru czasu pracy, patrz = Rozdziat 6.10.1 ,,Korzystanie z
menu Quick Adjust” na stronie 42.

Mozna ustawi¢ 10 stopni rozruchu (2 ).
B Stopien rozruchu 1: najdtuzszy czas do osiggniecia zadanej predkosci
obrotowe;.

B Stopien rozruchu 10: najkrétszy czas do osiggniecia zadanej predkosci
obrotowe;.

AB2440pl
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Stopnie hamowania

6.6 Interfejs uzytkownika

Ustawianie stopni rozruchu, patrz = Rozdziat 6.10.1 ,,Korzystanie z menu
Quick Adjust” na stronie 42.

Mozna ustawi¢ 11 stopni hamowania (4).

B Stopien hamowania 10: najkrétszy czas do zatrzymania wirnika.

B Stopien hamowania 1: drugi najdtuzszy czas do zatrzymania wirnika.

®  Stopien hamowania 0: wybieg wirnika bez hamowania. Najdtuzszy czas
do zatrzymania wirnika.

Ustawianie stopni hamowania, patrz = Rozdziat 6.70.1 ,,Korzystanie z menu
Quick Adjust” na stronie 42.

6.6.1 Postegpowanie z komunikatami

Informacje dotyczace cyklu
wirowania

- Wyswietlanie szczegétéw

- Kwitowanie informaciji

Komunikaty ostrzegawcze

- Wyswietlanie szczegotow

Jesli wirdwka znajduje sie w stanie, o ktérym nalezy poinformowac uzyt-
kownika, w wierszu informacyjnym interfejsu uzytkownika wyswietlany jest
komunikat informacyjny, ostrzezenie lub komunikat o btedzie.

W przypadku niektorych komunikatéw mozna ustawic¢ zaréwno

sygnat dzwigkowy (patrz = Rozdziat 6.10.4.2.9 ,,Sygnat dZwiekowy”

na stronie 63), jak i wizualny (patrz = Rozdziat 6.10.4.2.8 ,,Sygnat wizualny
na stronie 62).

”

Komunikaty ostrzegawcze moga by¢ potwierdzane tylko po wprowadzeniu
kodu PIN przez uzytkownika z poziomem uprawnien 3.

Informacije o przebiegu cyklu wirowania sg wyswietlane w wierszu informa-
cyjnym.

1. ) Nacisng¢ przycisk /INFO.

®» Szczegdtowe informacje dotyczace przebiegu cyklu wirowania sg
wyswietlane na interfejsie uzytkownika.

2. ) Nacisna¢ przycisk [/POWROT].

» Szczegdtowe informacije dotyczace przebiegu cyklu wirowania sg
ukryte.

Informacije o przebiegu cyklu wirowania sg wyswietlane w wierszu informa-
cyjnym.
» Nacisng¢ [Pokretfo, przycisk]ub przycisk JPOWROT], lub otworzyé
pokrywe.
®» |nformacja zostata pokwitowana.

Komunikat ostrzegawczy pojawia sie w wierszu informacyjnym.
1. ) Nacisngc przycisk /INFOJ.

®» Szczegdly komunikatu ostrzegawczego sa wyswietlane na inter-
fejsie uzytkownika.

2. ) Nacisna¢ przycisk /POWROT].
®» Szczegdly komunikatu ostrzegawczego sg ukryte.
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- Kwitowanie komunikatu

Komunikaty o btedach

— Wyswietlanie szczegotéw

- Kwitowanie komunikatu

Obstuga

Komunikat ostrzegawczy pojawia sie w wierszu informacyjnym.
1. ) NacisngC [Pokretito, przycisk]lub przycisk JPOWROT].
®» Zostanie wyswietlone zapytanie.
2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Komunikat zostanie pokwitowany.
Dla poziomu uprawnien 1 konieczne jest wprowadzenie kodu PIN.

W przypadku poziomu uprawnien 2 moze by¢ konieczne wprowadzenie
kodu PIN.

Komunikat o btedach pojawia sie w wierszu informacyjnym.
1. ) Nacisng¢ przycisk [INFO.

®» Szczegdty komunikatu o btedach sg wyswietlane na interfejsie
uzytkownika.

2. ), Nacisnaé przycisk [/POWROT].
» Szczegdty komunikatu o btedach sg ukryte.
Komunikat o btedach pojawia sie w wierszu informacyjnym.

) Wytgczanie wirdwki i ponowne jej wigczanie, patrz = Rozaziat 5.5
., Wiaczanie i wytaczanie wirowki.” na stronie 25.

» Jesli komunikat o btedzie nie zniknie, nalezy skontaktowac sie z
serwisem producenta.

6.6.2 Podstawowe wskazania

Wiszystkie zilustrowane interfejsy uzytkownika i ich zawar-

Q tosc sa przykfadowe.
Parametry rzeczywistych programow moga roznic sie od

przedstawionych w ninigjszej instrukcyi.

Rys. 8: Menu programu

1 Pasek przewijania
2 Pasek stanu
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Pasek przewijania W réznych menu paski przewijania wskazujg na dtugos¢ listy i pozycje
wybranego wpisu.

Pasek stanu Na pasku stanu moga by¢ wyswietlane nastepujace symbole:
Symbol Znaczenie
Wskazuje postep przebiegu cyklu wirowania.
Uruchomienie przebiegu cyklu wirowania natychmiast

@ po zamknieciu pokrywy.

Tylko dla wirdwek niechtodzonych:

pokrywa otwiera sie automatycznie po udanym
zakonczeniu cyklu wirowania

Poziom uprawnien

134
w

Poziom 1: ograniczone prawa dostepu
Poziom 2: standardowe prawa dostepu
Poziom 3: administrator

Ustawione parametry nie pasujg do uzywanego wir-
nika.

Wiersze informacyjne

@_

Rys. 9: Wiersz informacyjny
1 Wiersz informacyjny

W wierszach informacyjnych moga by¢ wyswietlane nastepujace symbole:

Symbol Znaczenie
—_— Pokrywa jest zamknieta.
1
~ Pokrywa jest otwarta.
1

Wiecej informaciji mozna wyswietli¢ naciskajac przy-
cisk [INFOJ.
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Symbol Znaczenie

Komunikat o btedzie
Czekac

Wirowanie krétkotrwate

> )

Kopiowane
Ustawienia
Dziatanie zostato pomysinie przeprowadzone.

Dziatanie zostato przerwane.

6.6.3 Klawiatura

Rys. 10: Klawiatura

Klawiatura specyficzna dla danego kraju
Usuwanie wpisu

Spacja

Przetgczanie migdzy wielkimi i matymi literami
Znaki specjalne

Litery i cyfry

[©)JN6) SN CVIN O R

Litery i cyfry 1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdana litera lub cyfra zos-
tanie podswietlona na niebiesko.

2. ) NacisnaC [Pokretfo, przycisk].
® | itera lub cyfra zostanie przeniesiona do pola wpiséw.
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Spacja

Przetaczanie sie miedzy wiel-

kimi i matymi literami

Znaki specjalne

Usuwanie wpisu

Klawiatura specyficzna dla
danego kraju

1.

CCC

CC

.

CC

CC

[Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az spacja (3) zostanie pod-
Swietlona na niebiesko.

Nacisng¢ [Pokretfo, przycisk].
®» Spacja zostanie przeniesiona do pola wpiséw.

[Pokretto, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol (4 ) zostanie pod-
Swietlony na niebiesko.

Nacisng¢ [Pokretfo, przycisk].
» Wyswietlane sg wielkie lub mate litery.

[Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol (5 ) zostanie pod-
Swietlony na niebiesko.

Nacisng¢ [Pokretfo, przycisk].
» \Wyswietlane sg znaki specjalne.

[Pokretto, przyciskj obracac tak dtugo, az zagdany znak specjalny zos-
tanie podswietlony na niebiesko.

Nacisng¢ [Pokretfo, przycisk].
®» Znak specjalny zostanie przeniesiony do pola wpisdw.

[Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol (2 ) zostanie pod-
Swietlony na niebiesko.

Nacisng¢ [Pokretfo, przycisk].
®» Ostatni wpis zostanie usuniety z pola wpisow.

[Pokretfo, przyciskj obracac tak dtugo obracacd tak dtugo, az kod
jezyka kraju (7 ) zostanie podswietlony na niebiesko.

Nacisngc¢ [Pokretfo, przycisk].

®» Zostanie wyswietlona klawiatura specyficzna dla wyswietlanego
kraju.

® Nastepny mozliwy kod jezyka (7 ) jest wyswietlany w kolejnosci
alfabetyczne;.

6.7 Menu
6.7.1 Menu gtéwne
Rys. 11: Menu gfowne
1 Menu Quick Adjust
2 Menu programu
3 Menu ustawien
4 Pasek stanu
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Wybdér menu

Zmiana menu

6.7.2

Quick Adjust Menu

Obstuga

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdany symbol menu zos-
tanie podswietlony na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Tto wybranego symbolu menu zmieni kolor na biaty.
Zostanie wyswietlona zawartos¢ menu.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Menu zostato wybrane.
1. ), Nacisnaé przycisk [/POWROT].
®» Tto symbolu menu jest podswietione na niebiesko.
Wyswietlane jest menu gtdwne.

2. ) [Pokretto, przycisk] obracac tak diugo, az zgdany symbol menu zos-
tanie podswietlony na niebiesko.

3. ) NacisngC [Pokretio, przycisk].
®» Tito wybranego symbolu menu zmieni kolor na biaty.
Zostanie wyswietlona zawartos¢ menu.

Sposéb postepowania pozwalajgcy przetaczaé sie tylko miedzy menu
Quick Adjust a menu programu:

» Nacisng¢ przycisk [QUICK ADJUST, PROGRAM.

® Mozna przetgczac sie miedzy menu Quick Adjust a menu pro-
gramu.

Zostanie wyswietlona zawartos¢ menu.

olelclo

Rys. 12: Quick Adjust

1 Promien wirowania, predkosé¢ obrotowa (RPM) lub wzgledne przyspie-
szenie odsrodkowe (RCF)

2 Czas pracy

3 Temperatura (tylko dla urzadzenia z chtodzeniem)

4 Stopien rozruchu i hamowania

Wybdr menu Quick Adjust, patrz = Rozaziat 6.7.1 ,Menu gfdwne”
na stronie 56
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6.7.3

6.7.4

Menu programu

Menu ustawien

Ustawianie parametrow, patrz = Rozdziat 6.10.1 ,Korzystanie z menu Quick
Adqjust” na stronie 42

>— ®

Rys. 13: Menu programu

1 Liczba utworzonych programéw / maksymalna liczba mozliwych pro-
gramow

2 Lista istniejgcych programéw

3 Tworzenie nowego programu

Wybdr menu, patrz = Rozaziat 6.7.1 ,Menu gfdwne” na stronie 36
Wiecej ustawien, patrz = Rozdziat 6.10.2 ,Menu programu” na stronie 45

Rys. 14: Menu ustawieri
Wybdr menu ustawien, patrz = Rozdziat 6.7.1 ,Menu gfdwne” na stronie 36
Wiecej ustawien, patrz = Rozdziat 6.10.4 ,,Menu ustawieri” na stronie 56

38/95

Rew. -- / 05.2025 AB2440pl



6.8  Wirowanie

6.8.1

Praca ciggta

Obstuga

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Wirnik jest zainstalowany, a pokrywa wirdwki jest zamknieta.

W menu Quick Adjust lub w menu wybranego programu, jako czas pracy
jest ustawiony symbol GO . = Rozaziat 6.10. 1 ,Korzystanie z menu Quick
Adqjust” na stronie 42

1. ) Nacisng¢ przycisk [START].
®» Rozpocznie sie wirowanie.

Podczas przebiegu cyklu wirowania wyswietlane jest nastepujace
zestawienie przegladowe:

Il

wybrany program lub menu Quick Adjust

aktualny promien wirowania, predkos¢ obrotowa (RPM) lub wzgledne
przyspieszenie odsrodkowe (RCF)

aktualny czas pracy

aktualna temperatura (dla urzgdzen z chtodzeniem)

symbol stopnia rozruchu i hamowania

Pasek stanu

ustawione wartosci zadane

N —

~NOoO Oorbh W

. ) Aby zakonczy¢ wirowanie, nacisng¢ przycisk [STOPOWANIE,
OTWIERANIE].

» \Wybieg jest wykonywany zgodnie z wybranym stopniem hamo-
wania.

C

Pokrywe mozna otworzy¢ krétko po zatrzymaniu wirnika.

Wyswietlany jest wiersz informacyjny zawierajgcy informacije nt.
przebiegu cyklu wirowania.

. » W razie potrzeby: Po zakorczeniu cyklu wirowania nacisng¢ przycisk
[INFOJ.

» \Wyswietlane sg parametry przebiegu cyklu wirowania.

U

N

. ) W razie potrzeby: Nacisng¢ przycisk [POWROT].
» Parametry przebiegu cyklu wirowania sg ukryte.
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. » Otwieranie pokrywy

U

albo
Nacisna¢ przycisk /POWROT].
®» Zostanie wyswietlony ekran poczatkowy.

6.8.2 Wirowanie z ustawieniem czasu
Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Wirnik jest zainstalowany, a pokrywa wirdwki jest zamknieta.

Zadane parametry ustawia sie w menu Quick Adjust lub w menu wybra-
nego programu. = Rozadziat 6.10. 7 ,Korzystanie z menu Quick Adjust”
na stronie 42 » Rozdziat 6.7.3 ,,Menu programu” na stronie 38

1. ) Nacisngc¢ przycisk [START].
®» Rozpocznie sie wirowanie.

Podczas przebiegu cyklu wirowania wyswietlane jest nastepujgce
zestawienie przeglagdowe:

M

wybrany program lub menu Quick Adjust

aktualny promien wirowania, predkos¢ obrotowa (RPM) lub wzgledne
przyspieszenie odsrodkowe (RCF)

Pozostaty czas pracy

aktualna temperatura (dla urzgdzen z chtodzeniem)

symbol stopnia rozruchu i hamowania

Pasek stanu

ustawione wartosci zadane

N —

~NOo ok~ W

. » Aby przerwac wirowanie nalezy odczekad, az uptynie czas wirowania
lub nacisnac¢ przycisk [STOPOWANIE, OTWIERANIE].

» \Wybieg jest wykonywany zgodnie z wybranym stopniem hamo-
wania.

C

Pokrywe mozna otworzy¢ krétko po zatrzymaniu wirnika.

Wyswietlany jest wiersz informacyjny zawierajgcy informacije nt.
przebiegu cyklu wirowania.

. » W razie potrzeby: Po zakonczeniu cyklu wirowania nacisng¢ przycisk
[INFO].

» \Wyswietlane sg parametry przebiegu cyklu wirowania.

U
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4. ) W razie potrzeby: Nacisngc przycisk [POWROT].
®» Parametry przebiegu cyklu wirowania sg ukryte.
5. ) Otwieranie pokrywy
albo
Nacisnaé przycisk /POWROT].
» Zostanie wyswietlony ekran poczatkowy.

6.8.3 Wirowanie krétkotrwate
Personel:
B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3
Wirnik jest zainstalowany, a pokrywa wirdwki jest zamknieta.

Zadane parametry sg ustawione w menu Quick Adjust. = Rozdziat 6.10. 1

L~Korzystanie z menu Quick Adjust” na stronie 42

1. Naci§naé i przytrzymac wcisniety przycisk [WIROWANIE
KROTKOTRWAELE].

» Rozpocznie sie wirowanie.

Krotkotrwafte wirowanie mozna rozpoczac wow-
czas, gdy wyswietlane jest menu Quick Agjust,
1 menu gfowne lub lista programow.

Podczas przebiegu cyklu wirowania wyswietlane jest nastepujace
zestawienie przegladowe:

PP 99D

» /99| (%) 99999 rem |\ 99

1 aktualna temperatura (dla urzadzen z chtodzeniem)

2 aktualny czas pracy

3 aktualny promien wirowania, predkos¢ obrotowa (RPM) lub wzgledne
przyspieszenie odsrodkowe (RCF)

4 wyswietlanie wirowania krétkotrwatego

5 ustawiony stopien rozruchu

6 ustawiona predkosc obrotowa (RPM) lub wzgledne przyspieszenie
odsrodkowe (RCF)

7 ustawiony stopien hamowania
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2. ) Aby zakonczy¢ wirowanie, zwolni¢ przycisk WIROWANIE
KROTKOTRWALE].

» \Wybieg jest wykonywany zgodnie z wybranym stopniem hamo-
wania.

Pokrywe mozna otworzy¢ krétko po zatrzymaniu wirnika.

Wyswietlany jest wiersz informacyjny zawierajgcy informacije nt.
przebiegu cyklu wirowania.

8. ) Wrazie potrzeby: Nacisng¢ przycisk [INFO.

» Wyswietlane sg parametry przebiegu cyklu wirowania.
4. ) W razie potrzeby: Nacisng¢ przycisk [POWROT].

®» Parametry przebiegu cyklu wirowania sg ukryte.
5. ) Otwieranie pokrywy

albo

Nacisna¢ przycisk /POWROT].

®» Zostanie wyswietlony ekran poczatkowy.

6.9  Funkcja szybkiego zatrzymania

Personel:

B Poziom uprawnien 1

B Poziom uprawnien 2

B Poziom uprawnien 3

___» Dwukrotnie nacisng¢ przycisk [STOPOWANIE, OTWIERANIE]
albo
nacisngc i przytrzymac wcisniety przycisk [STOPOWANIE,
OTWIERANIE].
» \Wybieg jest wykonywany zgodnie z mozliwie jak najszybszym

trybem hamowania.

6.10 Obstuga oprogramowania

6.10.1  Korzystanie z menu Quick Adjust

Wybrano menu Quick Adjust, = Rozdziat 6.7.2 , Quick Adjust Menu”
na stronie 57.

Personel:

B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Zmiana parametréw podczas
bezruchu urzadzenia Q Ponizszy opis zaktada, Zze w menu ,Ustawienia

wprowadzone przez uzytkownika” jako ,,Punkt poczatkowy

1 menu Quick Adjust” ustawiono wybor ,RPM/RCF”. W prze-
clwnym razie proces rozpocznie sie od ustawiania czasu
pracy. = Rozdzial 6.10.4.2. 1 ,,Punkt poczatkowy menu
Quick Adjust” na stronie 59

Zmienione wartosci sg przyjimowane bezposreario.

1. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ predkos¢ obrotowg
(RPM) lub wzgledne przyspieszenie odsrodkowe (RCF).
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Zmiana wzglednego przyspie-
szenia odsrodkowego (RCF),
promienia wirowania

Zmiana momentu rozpoczecia
odliczania czasu pracy

Obstuga

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
» \Wartos¢ zostanie zapisana.
Nastepny symbol menu jest podswietlony na niebiesko.
Czas pracy jest wyswietlany pogrubiong czcionka i mozna go
zmienic.
8. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ czas pracy.
W przypadku wirowania w trybie ciggtym nalezy ustawi¢ symbol GO.
Symbol znajduje sie pomiedzy ,99:59:59 h:m:s”i ,00:00.01 h.m.s".
4. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» \Wartos¢ zostanie zapisana.
Nastepny symbol menu jest podswietlony na niebiesko.

Dla wirdwek z chtodzeniem: temperatura jest wyswietlana pogru-
biong czcionkg i mozna jg zmienic.

Dla wiréwek bez chtodzenia: stopier rozruchu jest wyswietlany
pogrubiong czcionka i mozna go zmienié. Kolejne dwa kroki sg
pomijane.

5. ) [Pokretfo, przyciskj obracac tak, aby zmieni¢ temperature.
6. ) NacisngC [Pokretio, przycisk].
®» \Wartos¢ zostanie zapisana.

Symbol stopni rozruchu i hamowania jest podswietlony na nie-
biesko.

stopien rozruchu jest wyswietlany pogrubiong czcionkg i mozna go
zmienic.
7. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ stopien rozruchu.
8. ) NacisnaC [Pokretfo, przycisk].
=» Stopiert hamowania jest wyswietlany pogrubiong czcionkg i mozna
go zmienic.
9. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ stopien hamowania.
Personel:

B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Nalezy wybra¢ symbol menu dla predkosci obrotowej (RPM), wzglednego
przyspieszenia odsrodkowego (RCF) i promienia wirowania.

1. ) Nacisng¢ przycisk [PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK
PRZEEACZANIA].

2. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak, aby wybrac¢ ,RPM”lub ,RCF .
» \Wybrana wartos¢ jest wyswietlana pogrubiong czcionka.
8. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
® Promien jest wybrany i wyswietlany pogrubiona czcionka.
4. \ [Pokretfo, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ promien.
5. ) Nacisnaé przycisk /POWROT].
®» /miany zostajg zapisane.
Personel:

B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Zostat wybrany symbol menu dla czasu pracy.
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Uruchamianie wirowania

Zmiana parametréw podczas
wirowania

Rys. 156: Moment rozpoczecia odlliczania — czas pracy

1 Czas pracy zaczyna by¢ odliczany po osiggnieciu ustawionej predkosci
obrotowe;.
2 Czas pracy zaczyna by¢ odliczany od momentu rozpoczecia wirowania.

1. ), Nacisna¢ przycisk [PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK
PRZEEACZANIA]

2. ) [Pokretio, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ wartosc.

» \Wybrana wartos¢ jest wyswietlana pogrubiong czcionka.
3. ), Nacisnaé przycisk /POWROT].

» Zmiany zostajg zapisane.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Wirnik jest zainstalowany, a pokrywa wirdwki jest zamknieta.
» Nacisng¢ przycisk [START].

Personel:

B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Przebieg wirowania jest aktywny w menu Quick Adjust.
Wyswietlacz czasu pracy jest ustawiony na ,Alasyczny”.

1. ) Nacisngc¢ i przytrzymac wcisnigty przez 5 sekund przycisk [Pokretfo,
PrZyCcisk].

®» Parametry Predkos¢ obrotowa (RPM) lub Wzgledne przyspieszenie
odsrodkowe (RCF) biezgcego cyklu wirowania w menu Quick
Adjust sg wyswietlane pogrubiong czcionka.

2. ) [Pokretto, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ wartosc.
3. ) NacisngC [Pokretto, przycisk].
®» Parametr Czas pracy biezgcego wirowania w menu Quick Adjust
jest wyswietlany pogrubiong czcionka.
4. [Pokretto, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ wartosc.
» W przypadku wiréwek bez chtodzenia kolejne dwa kroki sg pomi-

jane.
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6.10.2 Menu programu

Obstuga

5. ) NacisnaC [Pokretfo, przycisk].

®» Parametr Temperatura biezacego wirowania w menu Quick Adjust
jest wyswietlany pogrubiong czcionka.

6. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ wartosc.

7. ) Aby zapisa¢ zmiany parametrow w Quick Adjust, nacisngc przycisk
[START]

albo

Aby odrz/ucio’ zmiane parametrow w Quick Adjust, nacisna¢ przycisk
[POWROT].

6.10.2.1  Program ,Pre-Cooling (chfodzenie wstepne)”

(tylko dla urzadzenia z chto-
dzeniem)

Wywotywanie programu ,,Pre-
Cooling (chfodzenie wstepne)”
za pomoca przycisku szyb-
kiego wyboru.

Wywotywanie programu ,,Pre-
Cooling (chfodzenie wstepne)
za pomoca [Pokretio,
przycisk]

1

Q Program ,Pre-Cooling (chtodzenie wstepne)” jest uzywany
ao chfodzenia niezatadowanego wirnika do termperatury
wymaganej poaczas pozZniejszeqo wirowarnia.

Mozna ustawic tylko temperature. Wszystkie pozostafte
parametry sg ustawione na stafe i nie mozna ich zmieniac.

Ustawiona temperatura musi byc nizsza niz temperatura
biezgca (temperatura rzeczywista), w przeciwnym razie nie
mozna rozppoczac wirowania.

Wirowanie w celu wstepnego schifodzenia wirnika koriczy
Sle automatycznie po osiagnieciu zadanej termperatury.

Programu ,,Pre-Cooling (chfodzenie wstepne)” nie mozna
usunac, ani zmienic jego nazwy.

Personel:

B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Wybrano menu gtéwne, menu Quick Adjust lub menu programu, = Rozaziat
6.7 ,Menu” na stronie 36

Program Pre-Cooling znajduje sie w obszarze Ulubione §.

1. ) [PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK PRZEEACZANIA] nacisngC i
przytrzymac wcisniety.

2. ) Nacisng¢ [PRZYCISK SZYBKIEGO WYBORU ] miejsca Ulubionego §.

®» Program ,Pre-Cooling (chfodzenie wstgeone)’l/> zostanie podswiet-
lony na niebiesko.

Wyswietlane sg parametry programu ,,Pre-Cooling (chfodzenie
wsteone)”.

Wybrano menu programu. = Fozdziat 6. 7.3 ,,Menu programu” na stronie 38

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az program ,Pre-Cooling
(chtodzenie wstgpne)” zostanie podswietlony na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretto, przycisk].

» \Wyswietlane sg parametry programu.
Personel:
B Poziom uprawnien 3
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Zmiany programu ,,Pre-
Cooling (chfodzenie wstgpne)”

Program ,,Pre-Cooling (chfodzenie wstepne)” zostat wywotany. = , Wywofy-
wanie programu ,,Pre-Cooling (chfodzenie wstepne)” za pomoca przycisku
szybkiego wyboru.” na stronie 45. = ,, Wywolywanie programu ,,Pre-Cooling
(chtodzenie wstepne)” za pomoca [Pokretto, przycisk]” na stronie 45

1. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» temperatura jest wyswietlana pogrubiong czcionkg i mozna jg
zmienic.
2. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ temperature.
3. ), Nacisnaé przycisk [/POWROT].
» Zmiany zostang zapisane.

6.10.2.2  Tworzenie programu

>— ®

Rys. 16: Menu programu

1 Liczba utworzonych programow / maksymalna liczba mozliwych pro-
gramoéw

2 Lista istniejgcych programdw

3 Tworzenie nowego programu

Personel:
B Poziom uprawnien 3
Wybrano menu programu. = Fozdziat 6.7.3 ,,Menu programu” na stronie 38

1. ) [Pokretfo, przyciskj obracac w prawo tak diugo, az symbol Utworz
nowy program zostanie podswietlony na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
» Pojawia sie klawiatura.

3. ) Obracac i nacisngC [FPokretfo, przycisk]tak, aby wprowadzi¢ nazwe
programul.

Aby usunac liczbe, [Pokretto, przycisk] obracac tak

atugo, az symbol {X| zostanie podswietlony na nie-
J biesko, a nastepnie nacisnac [Pokretfo, przycisk].

Powtarzac¢ te czynnosc tak dtugo, az do cata nazwa programu zos-
tanie wprowadzona.

4. ) Nacisnaé przycisk [POWROT].
®» Symbol jest podswietlony na niebiesko.
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6.10.2.3

6.10.2.4

Zmiany programu

Obstuga

5. ) NacisnaC [Pokretfo, przycisk].

®» Program jest zapisywany wraz z parametrami z menu Quick
Adjust.

Wywotywanie programu

Personel:

B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Wybrano menu programu. = Fozdziat 6. 7.3 ,,Menu programu” na stronie 38

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az zgdany program zostanie
podswietlony na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
» \Wyswietlane sg parametry programu.

Nadal mozliwe jest wybranie programu poprzez obrdcenie
[Pokretto, przycisk].

3. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
» \Nywotywane sg parametry programu.

Wybrano menu programu. = Fozadziat 6.7.3 ,,Menu programu” na stronie 38
Program zostaje wywotany.

PPP

Rys. 17: Menu trybu programu — zmiany programu
1 Promien wirowania, predkos¢ obrotowa (RPM) lub wzgledne przyspie-
szenie odsrodkowe (RCF)

2 Czas pracy

3 Temperatura (tylko dla urzadzenia z chtodzeniem)
4 Stopien rozruchu i hamowania

Personel:

B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

1. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ predkos¢ obrotowg
(RPM) lub wzgledne przyspieszenie odsrodkowe (RCF).

2. ) NacisnaC [Pokretfo, przycisk].
» \Wartos¢ zostanie zapisana.
Nastepny symbol menu jest podswietlony na niebiesko.

Czas pracy jest wyswietlany pogrubiong czcionka i mozna go
zmienic.
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Zmiana wzglednego przyspie-
szenia od$rodkowego (RCF),
promienia wirowania

Zmiana momentu rozpoczecia
odliczania czasu pracy

3. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ czas pracy.
W przypadku wirowania w trybie ciggtym nalezy ustawi¢ symbol GO.
Symbol znajduje sie pomiedzy ,99.569:59 h.m.s”i ,00:00.01 h:m.s".
4. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
» \Wartos¢ zostanie zapisana.
Nastepny symbol menu jest podswietlony na niebiesko.

Dla wiréwek z chtodzeniem: temperatura jest wyswietlana pogru-
biong czcionkg i mozna jg zmienic.

Dla wiréwek bez chtodzenia: stopien rozruchu jest wyswietlany
pogrubiong czcionkg i mozna go zmieni¢. Kolejne dwa kroki sg
pomijane.

5. ) [Pokretio, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ temperature.
6. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
» \Wartos¢ zostanie zapisana.

Symbol stopni rozruchu i hamowania jest podswietlony na nie-
biesko.

stopien rozruchu jest wyswietlany pogrubiong czcionkg i mozna go
zmienic.
7. ) [Pokretio, przycisk] obracac tak, aby zmieni¢ stopier rozruchu.
8. ) NacisngC [Pokretto, przycisk].
®» Stopiert hamowania jest wyswietlany pogrubiong czcionkg i mozna
go zmienic.
9. ) [Pokretio, przyciskj obracac tak, aby zmieni¢ stopien hamowania.
10.) Nacisnaé przycisk /POWROT].
» /miany zostajg zapisane.
Personel:

B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Nalezy wybra¢ symbol menu dla predkosci obrotowej (RPM), wzglednego
przyspieszenia odsrodkowego (RCF) i promienia wirowania.

1. ) Nacisngc przycisk [PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK
PRZEEACZANIA].

2. ) [Pokretto, przycisk] obracac tak, aby wybrac ,RPM”lub ,RCF .
» \Wybrana wartos¢ jest wyswietlana pogrubiong czcionka.
3. ) NacisngC [Pokretto, przycisk].
®» Promien jest wybrany i wyswietlany pogrubiong czcionka.
4. ) [Pokretto, przyciskj obracac tak, aby zmieni¢ promien.
5. ) Nacisnagé przycisk /POWROT].
®» /miany zostajg zapisane.
Personel:

®  Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Zostat wybrany symbol menu dla czasu pracy.
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Rys. 18: Moment rozpoczecia odliczania — czas pracy

1 Czas pracy zaczyna by¢ odliczany po osiggnieciu ustawionej predkosci
obrotowe;.
2 Czas pracy zaczyna by¢ odliczany od momentu rozpoczecia wirowania.

1. ) Nacisna¢ przycisk [PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK
PRZEEACZANIA]

2. ) [Pokretlo, przyciskj obracac tak, aby zmieni¢ wartosc.

» \Wybrana wartos¢ jest wyswietlana pogrubiong czcionka.
3. ) Nacisnaé przycisk [/POWROT].

» Zmiany zostajg zapisane.

6.10.2.5  Tworzenie ulubionych programdw

bbb

Rys. 19: Symbole trybdow programu

1 Symbol ,Ulubione”

2 Symbol ,Kopiowanie programu”

3 Symbol ,Zmiana nazwy programu”
4 Symbol ,Usuwanie programu”

Personel:
B Poziom uprawnien 3
Wybrano menu programu. = Fozdziat 6. 7.3 ,,Menu programu” na stronie 38

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az zgdany program zostanie
podswietlony na niebiesko.
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Nacisnac¢ [Pokretto, przycisk].

5

» \Wyswietlane sg parametry programu.

Nacisng¢ przycisk [PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK
PRZEEACZANIA].

» \Wyswietlone zostanie podmenu.

&

[Pokretto, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol ,,Ulubione” zostanie
podswietlony na niebiesko.

Nacisnac [Pokretfo, przycisk].

.

®» Zostanie wyswietlone podmenu Ulubione.

Miejsca w podmenu Ulubione, ktdre sg juz zajete, sg oznaczone
wypetiong gwiazdka.

6. ) [Pokretio, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdana wolna pozycja w
podmenu Ulubione zostanie podswietlona na niebiesko.

Nacisnac¢ [Pokretto, przycisk].

C

®» Program zostanie przypisany do migjsca w podmenu Ulubione.

6.10.2.6  Wywotywanie ulubionych programéw

Miejsca w podmenu Ulubione
od P1 do P4

Miejsca w podmenu Ulubione
od P5 do P8/}

Personel:

B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Wybrano menu gtéwne, menu Quick Adjust lub menu programu, = Rozdziat
6.7 ,Menu” na stronie 36

» Nacisng¢ przycisk [PRZYCISK SZYBKIEGO WYBORU ] zgdanego
miejsca ulubionego.

® Ulubiony program jest podswietlony na niebiesko.
Wyswietlane sg parametry programu.

1. ) [PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK PRZEEACZANIA] nacisngC
przytrzymac wcisniety.

2. ) Nacisng¢ przycisk [PRZYCISK SZYBKIEGO WYBORU ] zadanego
miejsca ulubionego.

® Ulubiony program jest podswietlony na niebiesko.
Wyswietlane sg parametry programu.
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Usuwanie programdw ulubionych

bbb

Rys. 20: Symbole trybow programu
1 Symbol ,Ulubione”

2 Symbol ,Kopiowanie programu”

3 Symbol ,Zmiana nazwy programu”
4 Symbol ,Usuwanie programu”
Personel:

B Poziom uprawnien 3

Wybrano menu programu. = Rozdziat 6. 7.3 ,Menu programu” na stronie 38

1.

o

o

.

5

[Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdany ulubiony program
zostanie podswietlony na niebiesko.

Nacisnac¢ [Pokretto, przycisk].
» \Wyswietlane sg parametry programu.

Nacisngc¢ przycisk /[PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK
PRZEFACZANIA].

» \Wyswietlone zostanie podmenu.

[Pokretto, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol ,,Ulubione” zostanie
podswietlony na niebiesko.

Nacisnac [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone podmenu Ulubione.
Przypisane ulubione miejsce jest podswietlone na niebiesko.
Nacisnac [Pokretfo, przycisk].
®» Program jest usuwany z ulubionego miejsca.
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6.10.2.8  Kopiowanie programu

bobdd

Rys. 21: Symbole trybow programu
Symbol ,Ulubione”

—

2 Symbol ,Kopiowanie programu”

3 Symbol ,Zmiana nazwy programu”
4 Symbol ,Usuwanie programu”
Personel:

B Poziom uprawnien 3
Wybrano menu programu. = Rozdziat 6. 7.3 ,Menu programu” na stronie 38

1. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdany program zostanie
podswietlony na niebiesko.

Nacisnac¢ [Pokretto, przycisk].

5

» \Wyswietlane sg parametry programu.

Nacisngc¢ przycisk /[PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK
PRZEFACZANIA].

» \Wyswietlone zostanie podmenu.

&

[Pokretto, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol ,,Kopiowanie pro-
gramu” zostanie podswietlony na niebiesko.

.

Nacisng¢ [Pokrettfo, przycisk].
» Pojawia sie klawiatura.

[Pokretto, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol zostanie pod-
Swietlony na niebiesko.

NaciskacC [Pokretto, przycisk] tyle razy, az nazwa programu zostanie
usunieta.

CCC

Obracad i nacisna¢ [Pokretto, przyciskjtak, aby wprowadzi¢ nazwe
programul.

Aby usunac liczbe, [Pokretfo, przycisk] obracac tak

atugo, az symbol {X| zostanie podswietlony na nie-
J blesko, a nastepnie nacisnac [Pokretfo, przycisk].

Powtarzac te czynnos¢ tak dtugo, az do cata nazwa programu zos-
tanie wprowadzona.
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9. ), Nacisnaé przycisk /POWROT].
®» Symbol jest podswietlony na niebiesko.
10.) NacisngC [Pokretto, przycisk].
®» Program zostanie zapisany wraz ze skopiowanymi parametrami.
Wiersz informacyjny wskazuje pomysine wykonanie czynnosci.

Zmiana nazwy programu

Q Tylko dla urzadzenia z chfodzeniem

Nie mozna zrmienic nazwy programu ,,Pre-Cooling
(chtodzenie wstepne)’.

bbb

Rys. 22: Symbole trybow programu
Symbol ,Ulubione”

—

2 Symbol ,Kopiowanie programu”

3 Symbol ,Zmiana nazwy programu”
4 Symbol ,Usuwanie programu’”
Personel:

B Poziom uprawnien 3
Wybrano menu programu. = Rozdziat 6. 7.3 ,Menu programu” na stronie 38

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdany program zostanie
podswietlony na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
» \WysSwietlane sg parametry programu.

. » Nacisngc przycisk [PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK
PRZEEACZANIA].

» \Wyswietlone zostanie podmenu.

C

4. \ [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol ,Zmiana nazwy
programu” zostanie podswietlony na niebiesko.

5. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
» Pojawia sie klawiatura.
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6. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak diugo, az symbol zostanie pod-
Swietlony na niebiesko.

7.y NaciskaC [Pokretfo, przyciskjtyle razy, az nazwa programu zostanie
usunieta.

8. ) Obracac i nacisngC [Pokretifo, przycisk] tak, aby wprowadzi¢ nazwe
programul.

Aby usunac liczbe, [Pokretfo, przycisk] obracac tak
T atugo, az symbol{X] zostanie podswietlony na nie-

biesko, a nastepnie nacisnac [Pokretfo, przycisk].

Powtarzac¢ te czynnosc tak dtugo, az do cata nazwa programu zos-
tanie wprowadzona.

9. ) Nacisnaé przycisk /POWROT].

®» Symbol jest podswietlony na niebiesko.
10.) NacisngC [Pokretfo, przycisk].

®» Program zostanie zapisany pod nowg nazwa.

6.10.2.10 Usuwanie programu

Q Tylko dla urzadzenia z chiodzeniem

Nie mozna usunac programu ,,Pre-Cooling (chtodzenie
wsteone)”.

bobds

Rys. 23: Symbole trybdw programu

1 Symbol ,Ulubione”

2 Symbol ,Kopiowanie programu”

3 Symbol ,Zmiana nazwy programu”
4 Symbol ,Usuwanie programu”
Personel:

B Poziom uprawnien 3
Wybrano menu programu. = Rozdziat 6. 7.3 ,Menu programu” na stronie 38
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1. ) [Pokretfo, przyciskj obracac tak diugo, az zgdany program zostanie
podswietlony na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
» \Wyswietlane sg parametry programu.

., Nacisnaé przycisk [PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK
PRZEEACZANIA]

» \WysSwietlone zostanie podmenu.

C

4. \ [Pokretio, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol ,Usuwanie pro-
gramu” zostanie podswietlony na niebiesko.

5. ) NacisnaC [Pokretfo, przycisk].
®» Pojawia sie zapytanie

6. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol  zostanie pod-
Swietlony na niebiesko.

~

.y Nacisng¢ [Fokretfo, przycisk.
®» Program zostanie usuniety.

6.10.2.11 Rozpoczecie wirowania w menu programu

Rozpoczecie wirowania
wybranego z listy programoéw

Rozpoczecie wirowania z
wykorzystaniem ulubionego
programu

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Wirnik jest zainstalowany, a pokrywa wirowki jest zamknieta.

Wybrano menu programu. Wyswietlane sg nazwy programow. = Rozaziat
6.7.3 ,Menu programu” na stronie 38

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az zgdany program zostanie
podswietlony na niebiesko.

2. ) Nacisng¢ przycisk [START].

Personel:

B Poziom uprawnien 2

B Poziom uprawnien 3

Wirnik jest zainstalowany, a pokrywa wirdwki jest zamknieta.

Wybrano menu gtéwne, menu Quick Adjust lub menu programu, = Rozaziat
6.7 ,Menu” na stronie 36

1. ) Miejsca w podmenu Ulubione od P1 do P4

Nacisngc¢ przycisk /PRZYCISK SZYBKIEGO WYBORU ] zadanego
miejsca ulubionego.

Miejsca w podmenu Ulubione od P5 do P8/

[PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK PRZELACZANIA] nacisngC |
przytrzymac wcisniety.

Nacisngc¢ przycisk /PRZYCISK SZYBKIEGO WYBORU ] zadanego
miejsca ulubionego.

» \Wyswietlane sg nazwy programow.
Ulubiony program jest podswietlony na niebiesko.
2. ) NacisngC przycisk [START].
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6.10.3  Wyswietlanie parametréw ostatniego wirowania

Wyswietlanie parametréow
ostatniego wirowania

6.10.4  Menu ustawien
Wybér podmenu

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

1. ) Nacisng¢ przycisk /INFO.

®» Parametry ostatniego wirowania sg wyswietlane w menu Quick
Adjust, na liscie programéw (tylko wtedy, gdy wyswietlane sg
nazwy programow) i w menu gtéwnym.

2. ) Nacisng¢ [POWROT]\ub [Pokretto, przycisk].
» \Wyswietlanie parametréw zostanie zakoriczone.

1. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdane menu zostanie pod-
Swietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.
Wiecej ustawien, patrz:
= Rozaziat 6.10.4. 1 ,Informacje o urzadzeniu” na stronie 56

= Rozaziat 6.70.4.2 ,Ustawienia wprowadzone przez uzytkownika”
na stronie 59

=~ Rozdziat 6.10.4.3 ,,Ustawienia serwisowe i Ustawienia zaawansowane”
na stronie 7’1

= Rozaziat 6.10.4.4 ,Licencje otwartego oprogramowania” na stronie 72

6.10.4.1  Informacje o urzgdzeniu

6.10.4.1 1 Informacje systemowe

Personel:
B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3
W menu ustawien wybrano podmenu ,/nformacje o urzadzeniu”.
1. ) [Pokretio, przyciskj obracac tak dtugo, az menu ,/nformacje
systemowe” zostanie podswietlone na niebiesko.
2. ) NacisngC [Pokretio, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

W menu mozna znalez¢ nastepujgce informacije:

B Nazwa urzadzenia
Numer katalogowy
Numer wyposazenia
Numer seryjny
Wersja oprogramowania HBI
Numer seryjny procesora
Wersja oprogramowania ZS
Adres URL producenta
Nastepny przeglad serwisowy
Data/godzina UTC
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6.10.4.1.2  Informacje o wirniku
Personel:
B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3
W menu ustawien wybrano podmenu ,/nformacje o urzaazeniu’”.

»

1. ) [Pokretio, przyciskj obracac tak diugo, az menu ,/nformacje o wirniku
zostanie podswietlone na niebiesko.
2. ) NacisngC [Pokretto, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.
3. ) [Pokretto, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdany wirnik zostanie pod-
Swietlony na niebiesko.
4. ) NacisngC [Pokretto, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.
W menu mozna znalez¢ nastepujgce informacije:
B Numer katalogowy
Numer seryjny
Data waznosci
Maksymalna predkos¢ obrotowa zalezna od maszyny
Maksymalna liczba cykli wirnika
Aktualna liczba cykli wirnika
Pozostata liczba cykli wirnika

Minimalna osiggalna temperatura przy maksymalnej predkosci
obrotowej (tylko dla wirdwek z chtodzeniem).

6.10.4.1.3  Historia bledéw
Personel:

B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3
W menu ustawien wybrano podmenu ,/nformacje o urzaazeniu”.

”

1. ) [Pokretio, przycisk] obracac tak dtugo, az menu ,Historia bledow
zostanie podswietlone na niebiesko.
2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.
Wyswietlane sg ostrzezenia i btedy, ktdre wystgpity:
B Data wygenerowania ostrzezenia lub btedu
B Godzina wygenerowania ostrzezenia lub btedu
B Numer ostrzezenia lub btedu

3. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az zgdany btgd zostanie pod-
Swietlony na niebiesko.

4. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].

» \Wyswietlany jest skrécony opis tekstowy btedu, jego numer i petny
opis tekstowy btedu.
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6.10.4.1.4  Godziny pracy
Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu ,/nformacje o urzadzeniu”.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az menu /Sprawdzanie] zos-
tanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.
W menu mozna znalez¢ nastepujgce informacie:

m  Aktualny czas pracy”
B Goadziny pracy w sieci”
m , Catkowity czas pracy”

6.10.4.1.5  Eksport danych do pamieci USB

W tym menu , Pliki dziennika systemowego”i ,Pliki dziennika inspekcji”
mozna eksportowac do pamieci USB.

Nastepujgce systemy plikdw moga by¢ uzywane w odniesieniu do pamieci
USB:

m FAT, FAT32, ext2, ext3, ext4

Personel:

®  Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

Pamie¢ USB jest umieszczona w gniezdzie.
W menu ustawien wybrano podmenu ,/nformacje o urzadzeniu”.

1. ) [Pokretfo, przyciskj obracac tak diugo, az menu ,Eksport danych o
pamieci USB”zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

[Pokretto, przycisk] obracac tak dtugo, az zadane dane, przeznaczone
do eksportu zostang podswietlone na niebiesko.

0

Nacisnac [Pokretto, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

[Pokretto, przycisk] obracac tak dtugo, az zadany okres czasu dla
eksportu zostanie podswietlony na niebiesko.

v

Nacisnac [Pokretto, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu z wymaganiami dla eksportu.
Nacisngc¢ [Pokrettfo, przycisk].

C

=» Uruchamiany jest eksport.

6.10.4.1.6 Dane kontaktowe serwisu
Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
®  Poziom uprawnien 3
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W menu ustawien wybrano podmenu ,/nformacje o urzaazeniu’”.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az menu ,Dane kontaktowe
serwisu” zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretto, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.
W menu mozna znalez¢ nastepujace informacije:
Dane kontaktowe serwisu:

m Telefon
= Mail
B Wskazdwka (informacje wprowadzone przez serwis)

6.10.4.2  Ustawienia wprowadzone przez uzytkownika

Q Ustawienia wprowadzone przez uzytkownika na poziomach
uprawnieri 1 i 2 mozna wyswietlic dopiero po wprowa-
azeniu koau PIN przez uzytkownika z poziomem uprawrieri

j L &

6.10.4.2.1 Punkt poczatkowy menu Quick Adjust

W menu mozna ustawic, czy punktem poczgtkowym w Quick Adjust majg
by¢ RPM/RCF, czy czas.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przyciskj obracac tak diugo, az menu ,Punkt poczatkowy
menu Quick Adjust” zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.

4. ) Nacisnaé przycisk [POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane

6.10.4.2.2  Wyswietlanie czasu pracy

W menu mozna ustawié¢, czy czas pracy ma by¢ wyswietlany podczas
wirowania ,przedstawienie w forrmacie powiekszonym”czy ,kiasyczny’.

Lorzedstawienie w formacie powiekszonym

Podczas wirowania czasowego lub wirowania w trybie pracy ciggtej, przed-
stawienie czasu pracy wyswietlane jest formacie powiekszonym. W przy-
padku przedstawienia czasu pracy w formacie powiekszonym, podczas
wirowania nie mozna wprowadzac zadnych zmian parametrow.

LKlasyczny™

Podczas wirowania czasowego lub wirowania w trybie pracy ciggte;
wyswietlane jest przedstawienie czasu pracy w formacie klasycznym.
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6.10.4.2.3

6.10.4.2.4

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowaadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przyciskj obracac tak dtugo, az menu , Wyswietlanie czasu
pracy”zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretio, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak diugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.

4. ) Nacisna¢ przycisk [/POWROT].
=» Ustawienia zostang zapisane

Krok dla ustawien czasu pracy

W menu mozna ustawic¢, czy kroki wykonywane podczas ustawiania czasu
pracy majg trwac¢ 1 sekunde czy 15 sekund.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu ,, Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretlo, przyciskj obracac tak dtugo, az menu ,Krok przy ustawianiu
czasu pracy” zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretio, przycisk] obracac tak diugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.

4. ) Nacisnaé przycisk [/POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane

Otwieranie pokrywy po zakonczeniu wirowania

Ustawienie ,Offnen des Deckels nach Zentrifugation” (Otwdrz pokrywe po
wirowaniu) jest dostepne tylko dla modelu Mikro 2.0.

W menu mozna ustawic, czy pokrywa wirdwki ma sie otwiera¢ automa-
tycznie po zakonczeniu wirowania.

Personel:

B Poziom uprawnien 1

®  Poziom uprawnien 2

B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowadzone przez
wzytkownika’.

1. ) [Pokretlo, przyciskj obracac tak dtugo, az menu , Otwieranie pokrywy
po zakoriczeniu wirowania” zostanie podswietlone na niebiesko.
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2. ) NacisnaC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretio, przycisk] obracac tak dtugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.

4. , Nacisnaé przycisk [/POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane

Otwieranie pokrywy podczas wigczania

W menu mozna ustawic, czy pokrywa wirdwki ma otwiera¢ sie automa-
tycznie po jej wigczeniu.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az menu , Otwieranie pokrywy
poaczas wiaczania” zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.

4. ) Nacisnaé przycisk [POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane

Automatyczny start po zamknieciu pokrywy

W menu mozna ustawié, czy wirowanie ma rozpoczynac sie automatycznie
po zamknieciu pokrywy wirdwki.

Q Wirowanie rozpoczyna sie dopiero po wyswietleniu menu
l Quick Adjust lub listy programdw.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az menu ,Aufomn. start po
zamknieciu pokrywy” zostanie podswietione na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.
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4. ) Nacisnaé przycisk [POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane

6.10.4.2.7 Powiadomienie serwisowe

W menu mozna ustawic, czy przed uptywem terminu przegladu serwiso-
wego ma by¢ wyswietlane przypomnienie o serwisowaniu. Przypomnienie o
serwisowaniu pojawia sie po kazdym cyklu wirowania.

W menu pojawia sie informacja wskazujaca, za ile dni nalezy wykonac
kolejny przeglad serwisowy. Jesli termin przegladu serwisowego minat,
wyswietlony zostanie odpowiedni komunikat.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretlo, przyciskj obracac tak dtugo, az menu , Wskazowka
serwisowa” zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.

4. ) Nacisnaé przycisk [POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane

6.10.4.2.8  Sygnat wizualny

W menu mozna ustawic, czy po zakonczeniu wirowania ma by¢ wyswiet-
lany sygnat wizualny. Sygnatem wizualnym jest stopniowy wzrost jasnosci
ekranu.

Otwarcie pokrywy lub nacisniecie dowolnego przycisku powoduje zakon-
czenie emitowania sygnatu.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az menu ,Sygnat wizualny”
zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretio, przycisk] obracac tak diugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.

4. ) Nacisnaé przycisk [/POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane
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Sygnat dzwiekowy

W menu mozna ustawic¢, czy po zakoriczeniu wirowania i w przypadku
ostrzezen ma rozlegac sie sygnat dzwiekowy oraz to, jak gtosne majg byc te
sygnaty.

»Sygnat d2wiekowy po zakoriczeniu wirowania”

Rozbrzmiewaja trzy nastepujace po sobie tony: ,Niski”, ,Sredni” i ,Wysoki”.
B Sekwencja tondw jest powtarzana trzykrotnie.

B Nastepnie rozpoczyna sie przerwa trwajgca trzy sekundy.

B Po tej przerwie sygnat dzwiekowy jest powtarzany.

Sygnat zostaje wytgczony poprzez otwarcie pokrywy lub nacisniecie dowol-
nego przycisku.

~Sygnat dzwiskowy w przypadku ostrzeZenia”
Rozbrzmiewajg dwa nastepujgce po sobie tony: ,Niski” i ,Wysoki”.
B Po tej przerwie sygnat dzwiekowy jest powtarzany.

Sygnat zostaje wytaczony poprzez otwarcie pokrywy lub nacisniecie dowol-
nego przycisku.

~Sygnat dz2wiekowy w przypadku bfedu”

Nie mozna skonfigurowac sygnatu dzwiekowego dla bteddw. Jesli wystgpi
btad, sygnat dzwiekowy bedzie emitowany z maksymalng gtosnoscia.

B Emitowany jest wysoki ton.
B Po tej przerwie sygnat dzwiekowy jest powtarzany.

Sygnat zostaje wytgczony poprzez otwarcie pokrywy lub nacisniecie dowol-
nego przycisku.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowaadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az menu ,Sygnat akustyczny”
zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

»  Sygnat dZwiekowy po zakoriczeniu wirowania”. Ustawienie jest
podswietlone na niebiesko.

3. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.

4. ), NacisngC [Pokretfo, przycisk].

»  Sygnat dZwiekowy w przypadku ostrzezenia”. Ustawienie zostanie
podswietlone na niebiesko.

5. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.

6. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].

»  Glosnosc sygnafu dzwiekowego”. Ustawienie zostanie podswiet-
lone na niebiesko.
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7. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az wybrana zostanie zgdana
gtognosé sygnatu dzwiekowego.

®» Podczas ustawiania emitowany jest sygnat dzwiekowy w celu kon-
troli jego gtosnosci.

Ustawienie gtosnosci dotyczy sygnatu dzwiekowego emitowanego
po zakonczeniu wirowania i sygnatu dzwigkowego ostrzezen.

8. ) Nacisnaé przycisk [/POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane

6.10.4.2.10 Wyswietlanie animaciji
W menu mozna wigczad i wytgczac wyswietlanie animagii.

Animacije sa przejsciami miedzy roznymi ekranami. Jesli to ustawienie jest
aktywne, wyswietlane sg ptynne przejscia.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az menu , Wyswietlanie
animacyi” zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.

4. ) Nacisnaé przycisk [/POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane

6.10.4.2.11 Jasnos¢ ekranu
Jasnosc¢ ekranu mozna ustawié¢ w menu.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowaadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az menu ,,Jasnosc ekranu”
zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretio, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

8. ) [Pokretto, przyciskj obracac tak dtugo, az wybrana zostanie zgdana
jasnosc.

4. ) Nacisnagé przycisk [/POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane
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6.10.4.2.12 Tryb oszczedzania energii
W menu mozna ustawic tryb oszczedzania energii.

Jesli ustawienie jest aktywne, o ile nie zostanie nacisniety zaden przycisk
i nie pojawia sie zadne komunikaty ani sygnaty, wowczas po uptywie wpro-
wadzonego czasu wyswietlacz zostanie wytgczony.

Uaktywnienie Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu ,, Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przyciskj obracac tak diugo, az menu , 7ryb oszczedzania
energii” zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].

®» Zostanie wyswietlone menu.
3. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az wybrane zostanie ,, 7ak”.
4. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].

» Wyswietlany jest ustawiony czas pozostaty do uaktywnienia trybu
oszczedzania energii.

5. ) [Pokretto, przycisk] obracac tak dtugo, az wybrane zostanie usta-
wienie zgdanego czasu.

Czas mozna nastawi¢ do 8 godzin w 30-minutowych krokach.
6. ) Nacisnaé przycisk [POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane

Dezaktywacja Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowaadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az menu , 7ryb oszczedzania
energii” zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretto, przycisk].

®» Zostanie wyswietlone menu.
8. ) [Pokretlo, przyciskj obracac tak dtugo, az wybrane zostanie ,Nie”.
4. ), Nacisnaé przycisk [/POWROT].

» Ustawienia zostang zapisane

6.10.4.2.13 Godzina

W menu mozna wybrac¢ format godziny i ustawic ja.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3
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6.10.4.2.14 Data

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az menu ,Godazina”zostanie
podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie formatu godziny.

. » Nacisng¢ [Pokretfo, przycisk].

C

® Nastepne ustawienie jest podswietlane na niebiesko i wyswietlane
pogrubiong czcionka.

5. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az dla godzin wybrana zos-
tanie zadana wartosc.

. » Nacisng¢ [Pokretfo, przycisk].

C

® Nastepne ustawienie jest podswietlane na niebiesko i wyswietlane
pogrubiong czcionka.

7.y [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az dla minut wybrana zostanie
zadana wartosc.

8. ) Nacisna¢ przycisk /POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane

W menu mozna wybrac¢ format daty i jg ustawic.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu ,, Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przyciskj obracac tak dtugo, az menu ,Data”zostanie pod-
Swietlone na niebiesko.

Nacisng¢ [Pokretfo, przycisk].

5

®» Zostanie wyswietlone menu.

[Pokretto, przyciskj obracac tak dtugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie formatu daty.

5

Nacisng¢ [Pokretfo, przycisk].

C

® Nastepne ustawienie jest podswietlane na niebiesko i wyswietlane
pogrubiong czcionka.

[Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az w zaleznosci od ustawio-
nego formatu daty, wybrana zostanie zgdana wartos¢ dla dnia lub
roku.

&

Nacisna¢ [Pokretfo, przycisk].

&

® Nastepne ustawienie jest podswietlane na niebiesko i wyswietlane
pogrubiong czcionka.

7. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak diugo, az dla miesigca wybrana zos-
tanie zadana wartosc.
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8. ) NacisnaC [Pokretfo, przycisk].

®» Nastepne ustawienie jest podswietlane na niebiesko i wyswietlane
pogrubiong czcionka.

9. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az w zaleznosci od ustawio-
nego formatu daty, wybrana zostanie zgdana wartos¢ dla dnia lub
roku.

10.) Nacisna¢ przycisk /POWROT]
» Ustawienia zostang zapisane

6.10.4.2.15 Jednostka temperatury

Ustawianie jednostki temperatury jest dostepne tylko dla modelu Mikro 2.0
R.

W menu mozna ustawic¢, czy temperatura ma by¢ wyswietlana w stopniach
Celsjusza (°C) czy Fahrenheita (°F).

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowaadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az menu ,Jednostka
temperatury” zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretio, przycisk] obracac tak diugo, az wybrane zostanie zgdane
ustawienie.

4. ), Nacisnaé przycisk [/POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane

6.10.4.2.16 Jezyk systemowy

W menu mozna wybrac jezyk systemowy.
Personel:

B Poziom uprawnien 1

B Poziom uprawnien 2

B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowaadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az menu ,Jezyk systemowy”
zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdany jezyk obstugowy
zostanie podswietlony na niebiesko.

4. ) NacisngC [Pokretto, przycisk].
» Jezyk zostat wybrany.

5. ) Nacisnaé przycisk /POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane
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Zmiany stana sie skuteczne po ponownym uruchomieniu.

6.10.4.2.17 Poziom uprawnien

Dla poziomu uprawnien 1

Q Wymagania dotyczace ochrony urzaazenia

Oprogramowanie moadeli MIKRO 2.0 i MIKRO 2.0 R jest
wyposazone w ogpowiednie zabezplieczenia przed nie-
uprawnionag moayfikacja parametrow lub konfiguracji sys-
temu przez — dajgce Sie przewidziec w Sposob rozsaany —
Zlosliwe usitowania osob trzecich.

W przypadku wyrnmagania zwigkszonej ochrony urzadzenia,
Klient powinien zapewnic dodatkowe srodki ochrony urza-
azenia przed nieuprawnionym dostepem w srodowisku
uzytkowania.

Zaleca sie, aby urzadzenia MIKRO 2.0 i MIKRO 2.0 R byty
przechowywane i uzywane w obszarach o ograniczonym
adostepie, ktdre ograniczaja dostep do urzadzenia do uzyt-
kownikow o potwierdzonej toZsarmosci | uprawrionych.

Przed uruchomienierm naleZy upewnic sie, Ze urzaazenie
nie jest uszkodzone.

Niektdre funkcje wirdwki nie moga by¢ wykonywane w odniesieniu do
okreslonych poziomdw uprawnien.

W menu mozna zmieni¢ poziom uprawnien.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az menu ,Poziom uprawnieri”
zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretio, przycisk] obracac tak diugo, az Poziom uprawnien 1 zos-
tanie podswietlony na niebiesko.

4. ) Nacisng¢ [PRZYCISK KONTEKSTOWY, PRZYCISK PRZEEACZANIA].
®» Zostanie wyswietlone menu kontekstowe.

5. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az zgdany program, ktory
powinien by¢ dostepny dla poziomu uprawnien 1, zostanie podswiet-
lony na niebiesko.

6. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Program zostat wybrany.
Mozna wybra¢ dowolng liczbe programow.
7. ) Nacisnaé przycisk [/POWROT].
®» Dozwolone programy zostang zapisane.
8. ) Nacisnagé przycisk /POWROT].
» Ustawienia zostang zapisane
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Personel:

B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowaazone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az menu ,Poziom vprawnieri”
zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu.

3. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdany poziom uprawnien
zostanie podswietlony na niebiesko.

4. ) NacisngC [Pokretto, przycisk].

®» Poziom uprawnien zostat wybrany.
5. ) Nacisnaé przycisk /POWROT].

» Ustawienia zostang zapisane

6.10.4.2.18 Zmiana kodu PIN

W menu mozna zmieni¢ kod PIN dla uzytkownikéw z poziomem uprawnien
3.

Personel:
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az menu ,Zrmiana kodu PIN”
zostanie podswietione na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu wprowadzania starego kodu PIN.

3. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak, aby wybraC zgdang liczbe, a
nastepnie nacisnac¢ [Pokretio, przycisk], aby wybrang liczbe wprowa-
dzié.

Aby usunac liczbe, [Pokretfo, przycisk] obracac tak

atugo, az symbol {X| zostanie podswietlony na nie-
biesko, a nastepnie nacisnac [Pokretto, przycisk].

Powtarzac¢ ten proces do momentu wprowadzenia wszystkich 8 liczb.
®» Symbol jest podswietlony na niebiesko.

4. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Zostanie wyswietlone menu wprowadzania nowego kodu PIN.
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Obstuga

5. ) [Pokretlo, przyciskj obracac tak, aby wybra¢ zgdang liczbe, a
nastepnie nacisnac¢ [Pokretto, przycisk], aby wybrang liczbe wprowa-
dzi¢.

Aby usunac liczbe, [Pokretfo, przycisk] obracac tak
T atugo, az symbol{X] zostanie podswietlony na nie-

biesko, a nastepnie nacisnac [Pokretto, przycisk].

Powtarzac¢ ten proces do momentu wprowadzenia wszystkich 8 liczb.
®» Symbol jest podswietlony na niebiesko.
Nacisnac¢ [Pokrettfo, przycisk].

&

®» Zostanie wyswietlone menu potwierdzania nowego kodu PIN.
[Pokretfo, przycisk] obracac tak, aby wybrac¢ zgdang liczbe, a
nastepnie nacisna¢ /Pokretio, przycisk], aby wybrang liczbe wprowa-
dzic.

C

Aby usunac liczbe, [Pokretfo, przycisk] obracac tak
L—L atugo, az symbol{X] zostanie podswietlony na nie-

biesko, a nastepnie nacisnac [Pokretfo, przycisk].

Powtarzac¢ ten proces do momentu wprowadzenia wszystkich 8 liczb.
®» Symbol jest podswietlony na niebiesko.
8. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» Ustawienia zostang zapisane
Wiersz informacyjny wskazuje pomysine wykonanie czynnosci.

W przypadku zapomnienia kodu PIN mozna go zresetowac w ustawie-
niach zaawansowanych i za pomoca pliku uwierzytelniajgcego, ktéry mozna
otrzymac w serwisie.

6.10.4.2.19 Nadpisywanie informacji o wirniku

W menu mozna zastgpi¢ informacje o poprzednio uzywanym wirniku infor-
macjami 0 Nowo uzywanym wirniku.

Funkcja ta jest dostepna po zapetieniu miejsc w pamieci przeznaczonych
na zapisywanie informacji o wirniku. Jest to sygnalizowane za pomoca
komunikatu ostrzegawczego 2.2.300.018.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu , Ustawienia wprowaadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az menu ,Nagoisywanie
informacji o wirniku” zostanie podswietlone na niebiesko.

2. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
» \Wyswietlona zostanie lista wirnikéw.

3. ) [Pokretlo, przycisk] obracac tak dtugo, az zgdany wirnik zostanie pod-
Swietlony na niebiesko.
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Obstuga

4. ) NacisnaC [Pokretfo, przycisk].
®» Pojawia sie zapytanie.

5. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol v zostanie pod-
Swietlony na niebiesko.

6. ) NacisngC [Pokretfo, przycisk].
®» |nformacje o wirniku zostang nadpisane.
Wiersz informacyjny wskazuje pomysine wykonanie czynnosci.
7. ), Nacisnaé przycisk /POWROT].
®» Podmenu zostanie zamknigte.

6.10.4.2.20 Ustawienia standardowe

Wszystkie ustawienia w menu mozna przywrdci¢ do ustawien standardo-
wych.

Personel:

B Poziom uprawnien 1

B Poziom uprawnien 2

B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu ,, Ustawienia wprowadzone przez
uzytkownika’.

1. ) [Pokretfo, przycisk] obracac tak diugo, az menu ,Ustawienia
standardowe” zostanie podswietlone na niebiesko.

Nacisnac [Pokretfo, przycisk].

o

®» Zostanie wyswietlone menu.
» Napis ,Kontynuacja”jest podswietlony na niebiesko.
Nacisng¢ [Pokretto, przyciskK].

o

» Pojawia sie zapytanie.

[Pokretto, przycisk] obracac tak dtugo, az symbol «v) zostanie pod-
Swietlony na niebiesko.

.

Nacisng¢ [Pokretto, przyciskK].

® Ustawienia uzytkownika sg przywracane do ustawien standardo-
wych.

» Wiersz informacyjny wskazuje pomysine wykonanie czynnosci.

Nacisnaé przycisk /POWROT].
®» Podmenu zostanie zamkniete.

5

6.10.4.3 Ustawienia serwisowe i Ustawienia zaawansowane

Podmenu , Ustawienia serwisowe”i ,,Ustawienia zaawansowane” dla uzyt-
kownikdéw z poziomami uprawnien 1, 2 i 3 nie sg dostepne.

Te podmenu sa zarezerwowane dla serwisu obstugi klienta i dlatego w
instrukciji obstugi nie sg opisane.

Aby opusci¢ zapytanie 0 potwierdzenie tozsamosci nalezy nacisngé
[Pokretfo, przycisk]w czasie, gdy symbol (x jest pod$wietlony na nigbiesko.
Jesli symbol (% nie jest podswietlony na niebiesko, nalezy najpierw obracac
[Pokretio, przycisk]tak, aby symbol (x: zostat podswietlony na niebiesko.
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Konserwacja, czyszczenie i pielegnacja

6.10.4.4  Licencje otwartego oprogramowania
W menu mozna wyswietli¢ uzywane licencje otwartego oprogramowania.

Personel:

B Poziom uprawnien 1
B Poziom uprawnien 2
B Poziom uprawnien 3

W menu ustawien wybrano podmenu ,Licencje otwartego
oprogramowania’.

1. ) [Pokretlo, przyciskj obracac tak, aby licencje otwartego oprogramo-
wania przewijane byty w gore i w dot.

2. ) Nacisnaé przycisk [/POWROT].
®» Podmenu zostanie zamkniete.

7 Konserwacja, czyszczenie i pielegnacija

/\\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem w wyniku wykonywania prac z
zakresu utrzymania ruchu i konserwaciji przy urzgdzeniu
znajdujgcym sie pod napieciem.

— Przed przystgpieniem do prac z zakresu utrzymania
ruchu i konserwaciji odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zanieczyszczenia

Nieodpowiednie czyszczenie lub nieprzestrzeganie instrukcii

czyszczenia powoduije ryzyko zanieczyszczenia.

— Nalezy przestrzegac krajowych i regionalnych przepisow
dotyczacych bezpieczeristwa i zapobiegania wypadkom.

— Nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczgcych czyszczenia.

- Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy nosic srodki
ochrony indywidualne;.

— Nalezy stosowac sie do przepiséw laboratoryjnych (np.
TRBA, IfSG, planu utrzymania higieny), dotyczacych
obchodzenia sie z czynnikami biologicznymi.

Uwagi dotyczgce czyszczenia ®m  Urzadzenia i akcesoriow nie wolno my¢ w zmywarkach.

i dezynfekciji = Wolno wykonywaé wylgcznie czyszczenie reczne i dezynfekcje ptynami.
B Temperatura wody nie moze przekracza¢ 25°C.

| |

Aby unikng¢ korozji spowodowanej przez srodki czyszczace lub dezyn-
fekujgce, nalezy bezwzglednie przestrzegac specjalnych instrukcji sto-
sowania opracowanych przez producenta srodka czyszczgcego lub
dezynfekujacego.

Srodki dezynfekujace ® Srodki do dezynfekcji powierzchni (nie stosowaé srodkéw do dezynfekdji
rak lub instrumentéw)

®  FEtanol jako jedyna substancja czynna. Nie wolno dezynfekowac wzier-
nika w pokrywie urzadzenia przy uzyciu mieszanin etanolu i propanolu.

B Stezenie nie moze by¢ nizsze niz 30%
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7.1 Czyszczenie
Prace konserwacyjne
Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie systemow bezpie-
czenstwa biologicznego

Czyszczenie akcesoriow

Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie systemow bez-
pieczenstwa biologicznego

Czyszczenie akcesoriow

7.2  Dezynfekcja

Konserwacja, czyszczenie i pielegnacija

B Wartosé odczynu pH: 6-8
®  Srodek nie powodujgcy korozji

Interwat w roboczogodzinach (Bh) Do wykonania przez
8 Osoba poinstruowana
100 Osoba poinstruowana
100 Osoba poinstruowana

1. ) Otwieranie pokrywy.
2. ) Wylgczy¢ urzgdzenie i odigczy¢ od zasilania.
3. ) Wyjgc akcesoria.

4. ) Wyczysci¢ obudowe wirdwki i komore wirowania mydtem lub
tagodnym srodkiem czyszczgcym i wilgotng Sciereczka.

5. ) Po zastosowaniu srodkéw czyszczgcych usungc ich pozostatosci wil-
gotng szmatka.

6. ) Powierzchnie muszg by¢ osuszone niezwiocznie po czyszczeniu.

7. ) Jesli dojdzie do powstania skroplin, osuszy¢ komore wirowania
chtonng Sciereczka.

1. ) System bezpieczenstwa biologicznego czyscic srodkiem czy-
szczacym i wilgotng Sciereczka.

Po zastosowaniu srodkéw czyszczacych usungcé ich pozostatosci wil-
gotng szmatka.

T

Akcesoria nalezy osuszy¢ natychmiast po czyszczeniu za pomoca
niestrzepiacej sie szmatki i sprezonego powietrza niezawierajacego
oleju. Wszystkie puste przestrzenie catkowicie osuszy¢ sprezonym
powietrzem niezawierajgcym oleju.

Akcesoria czyscic¢ srodkiem czyszczacym i wilgotng sciereczka.

Po zastosowaniu srodkéw czyszczacych usungc ich pozostatosci wil-
gotng szmatka.

cCC

Akcesoria nalezy osuszy¢ natychmiast po czyszczeniu za pomoca
niestrzepiacej sie szmatki i sprezonego powietrza niezawierajacego
oleju. Wszystkie puste przestrzenie catkowicie osuszy¢ sprezonym
powietrzem niezawierajgcym oleju.

Dezynfekcja musi byc zawsze poprzedzona czyszczeniem

i odnosnych komponentow.
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Konserwacja, czyszczenie i pielegnacja

Prace konserwacyjne
Dezynfekcja urzadzenia
Dezynfekcja akcesoriow

Autoklawowanie

Dezynfekcja urzadzenia

Dezynfekcja akcesoriow

Autoklawowanie

Q SteZenie i czas oddziatywania srodka dezynfekujacego
1 powinny byc zgodne z zaleceniami producenta.

Interwat w roboczogodzinach (Bh) Do wykonania przez
w razie potrzeby Osoba poinstruowana
w razie potrzeby Osoba poinstruowana
W razie potrzeby Osoba poinstruowana
UWAGA

Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym

Ciecze, ktore przedostang sie do urzadzenia, mogg spowo-
dowac porazenie pradem.

— Urzadzenie musi by¢ chronione przed kontaktem z cie-
czami wnikajacymi z zewnatrz.

- Do wnetrza urzgdzenia nie wolno wlewac zadnych
cieczy.

— W celu transportu nalezy uzywac oryginalnego opako-
wania transportowego.

1. ) Otwieranie pokrywy.

2. ) Wyigczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ od zasilania.

3. ) Wyjg¢ akcesoria.

4. ), Obudowe i komore wirowania wyczysci¢ srodkiem dezynfekujgcym.

5. ) Po uzyciu rodkéw dezynfekujgcych usung¢ ich pozostatosci wilgotng
Sciereczka.

6. ) Powierzchnie muszg by¢ osuszone niezwtocznie po czyszczeniu.

1. ) Zdezynfekowac akcesoria srodkiem dezynfekujgcym.

2. ) Wszystkie puste przestrzenie pokry¢ srodkiem dezynfekujgcym bez
pecherzykdw powietrza.

3. ) Po uzyciu srodkéw dezynfekujgcych pozostawic ich pozostatosci do
wyschniecia lub je usungc.

Nastepujace akcesoria wolno autoklawowacé maksymalnie 10 razy (przez 10
min) w temperaturze 134°C / 273°F, pod cisnieniem 2 bardw:

B Wirniki kgtowe z aluminium
® Pokrywa

Przed autoklawowaniem nalezy zdjg¢ pokrywe wirnika i usung¢ z niego
uszczelki.

Nie mozna okresli¢ stopnia sterylnosci.

Sterylizacja w autoklawie przyspiesza proces starzenia sie materiatow. Moze
powodowac zmiany koloru.
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7.3  Konserwacja

Prace konserwacyjne

Kontrola akcesoriow

Sprawdzenie systemu bezpie-

czenstwa biologicznego

Sprawdzanie komory wirowania

pod katem uszkodzen

Akcesoria 0 ograniczonym czasie

uzytkowania

Wymiana naczyn wirdwkowych

Kontrola akcesoriow

Sprawdzenie systemu bezpie-
czenstwa biologicznego

Sprawdzanie komory wiro-
wania pod katem uszkodzen

Konserwacja, czyszczenie i pielegnacija

1.
2.,

3. )
4. )

5 )

Interwat w roboczogodzinach (Bh)

1.

A i A

-

Przed autoklawowaniem zdja¢ pokrywy wirnikdw.

Po autoklawowaniu sprawdzi¢ wzrokowo wirniki i akcesoria pod
katem uszkodzen.

Wymieni¢ uszkodzone czesci.

Wymieni¢ pierscien uszczelniajgcey, jesli jest spekany, kruchy lub
zZuzyty.

W przypadku systemow bezpieczenstwa biologicznego, po autokla-
wowaniu nalezy wymieni¢ pierscienie uszczelniajace.

OSTRZEZENIE

Ew. uszkodzenie obiegu chtodniczego moze wywotaé zagro-
zenie.
Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia obiegu chtodniczego.

Do wykonania przez

100 Specjalista ds. prac mechanicz-
nych

100 Specjalista ds. prac mechanicz-
nych

raz w roku Specjalista ds. prac mechanicz-

nych

W razie potrzeby Specjalista ds. prac mechanicz-
nych
w razie potrzeby Specjalista ds. prac mechanicz-

nych

Akcesoria nalezy sprawdzac¢ pod kagtem zuzycia i wystepowania usz-
kodzen spowodowanych korozja.

® Jesli akcesoria wykazujg oznaki zuzycia, nalezy je wycofac z eks-
ploataciji.

Sprawdzi¢, czy wirnik jest dobrze osadzony.

Sprawdzi¢ wzrokowo wszystkie czesci systemu bezpieczenstwa bio-
logicznego pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ poprawna pozycje montazowa pierscienia lub pierscieni
uszczelniajgcych systemu bezpieczenstwa biologicznego.

Wymieni¢ uszkodzone czesci systemu bezpieczerstwa biologicz-
nego.

Wymieni¢ pierscien uszczelniajgey, jesli jest spekany, kruchy lub
zuzyty. Pokrywy ze statymi pierscieniami uszczelniajgcymi nalezy
wymienia¢ w catosci.

Sprawdzi¢ komore wirowania pod katem uszkodzen.
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Akcesoria o ograniczonym Nie wolno uzywac akcesoriow, jesli osiggnieta zostata maksymalna liczba
czasie uzytkowania cykKli pracy lub uptynat termin ich przydatnosci do uzytkowania.

B Nalezy przestrzega¢ maksymalnej dopuszczalnej liczby cykli pracy lub
daty przydatnosci do uzytkowania.

B Wirdwka wyposazona jest w licznik cykii.

Wymiana naczyn wiréwko-

UWAGA

wych

Ryzyko obrazen

Odtamki szkta i zanieczyszczone ciecze w wirdwce.

— Nalezy nosic¢ srodki ochrony indywidualnej.

— Natychmiast zatrzymac wiréwke i odtgczy¢ jg od zrédta
zasilania.

- Nie dotykac¢ pottuczonego szkta ani rozlanych sub-
stancji.

— Oczysci¢ miejsce zgodnie z przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa i utylizacji ostrych przedmiotéw i mate-
riatu biologicznego.

- W celu zapewnienia prawidtowej utylizacji nalezy prze-
strzegac krajowych i regionalnych przepiséw dotyczg-
cych ochrony srodowiska i utylizaciji.

W przypadku nieszczelnosci lub sttuczenia naczyn wirbwkowych, nalezy
kompletnie usungc¢ sttuczone czesci naczyn, odpryski szkta i rozlany wiro-
wany materiat. Pozostawione odpryski szkta powodujg dalsze sttuczenia
szkta.
Po sttuczeniu szkta nalezy wymieni¢ gumowe wkiadki i tuleje wirnikéw z
tworzywa sztucznego.
Jesli mamy do czynienia z materiatem zakaznym, nalezy przeprowadzi¢
dezynfekcje.

Wymiana pierscieni uszczel- Wymontowac uszczelke wewnetrzng i zamontowac ponownie

niajacych w wirniku Personel:

B Przeszkolony uzytkownik
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Rys. 24: PotoZenie pierscieni
uszezelnigjigcych w wirniku

1 Uszczelka wewnetrzna
2 Uszczelka zewnetrzna: Usz-
czelka wargowa

8 Usuwanie usterek
8.1  Opis btedu

Usuwanie usterek

1. ) WyjacC uszczelke wewnetrzng z rowka.

Nie uzywac w tym celu zadnych przedmiotéw spiczastych lub
ostrych.

2. ) Sprawdzi¢ rowek pod kgtem czystosci i uszkodzen.

3. ) Przed zatozeniem uszczelki nalezy sprawdzic, czy nie jest ona uszko-
dzona.

4. ) Wiozy¢ uszczelke do rowka.

Zdemontowacd uszczelke zewnetrzng (wargowsg) i zamontowad ponownie.
Personel:

B Przeszkolony uzytkownik

1. ) Wyciggng¢ uszczelke wargowg z rowka.

2. ) Sprawdzi¢ rowek pod kgtem czystosci i uszkodzen.

3. ) Przed zatozeniem uszczelki wargowej nalezy sprawdzic, czy nie jest
ona uszkodzona.

4. ) Ustawi¢ wargi uszczelki w gore i umiescic jg w rowku w taki sposob,
aby nie tworzyty sie fatdy i zeby powierzchnie przylgowe pozostaty
gtadkie.

Personel:
B (QOsoba poinstruowana

W przypadku usterek, ktdre nie zostaty wymienione, nalezy skontaktowac
sie z serwisem obstugi klienta. Nalezy podac typ wirdwki i numer seryjny
znajdujgcy sie na tabliczce znamionowej wirdwki.
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Usuwanie usterek

Numer kodu btedu

1.1.001.000 - 1.1.002.004

1.1.004.001 - 1.1.004.005

1.1.005.000 - 1.1.005.003

1.1.006.000

1.1.007.001, 1.1.007.002

1.1.010.001 - 1.1.010.005

1.1.011.001

1.1.011.002

1.1.012.001, 1.1.012.002

Przyczyna

Btad w systemie predkosciomierza

Btad zamkniecia pokrywy

Btad z powodu nadmiernej pred-
kosci obrotowej

Przekroczony limit czasu ocze-
kiwania podczas zamykania

pokrywy

Btad sterowania zamknieciem

pokrywy

Btad detekcji wirnika

Przerwa w zasilaniu

Przerwa w zasilaniu w napiecie
sieciowe wykryta podczas postoju

Niewazna wersja maszyny

Pomoc

Poczekac, az urzgdzenie sie
zatrzyma. Nastepnie otworzy¢
pokrywe. Nastepnie wytaczy¢
wiréwke. Obrdci¢ wirnik recznie i
wigczyé wirdwke. Jesli nie mozna
usung¢ komunikatu o btedzie,
nalezy skontaktowac sie z ser-
wisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towad sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. Jesli btgd wystgpi
ponownie, nalezy podja¢ srodki
stabilizujgce napiecie sieciowe.
Jesli napiecie sieciowe jest sta-
bilne, skontaktowac sie z ser-
wisem.

Skontaktowac sie z serwisem.

1.1.012.003 Nieprawidtowe podzespoty Skontaktowac sie z serwisem.
maszyny DFC
1.1.012.004 Nieprawidtowe podzespoty Skontaktowac sie z serwisem.
maszyny CFC
1.1.012.005 Nieprawidtowe podzespoty Skontaktowac sie z serwisem.
maszyny DFC
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Numer kodu btedu

1.1.012.006

1.1.014.002

1.1.014.003

1.1.025.001

1.1.025.002 - 1.1.025.006

1.1.026.000 - 1.1.026.050

1.1.027.000, 1.1.027.001

1.1.028.001 - 1.1.028.007

1.1.030.001, 1.1.030.002

1.1.031.000 - 1.1.049.003

1.1.051.000 - 1.1.055.000

Usuwanie usterek

Przyczyna

Nieprawidtowe podzespoty
maszyny CFC

Przekroczenie zadanej predkosci
obrotowej

Rzeczywista predkos¢ obrotowa
jest zbyt niska

Btad wewnetrzny sterownika
Wirdwki

Bfad wewnetrzny sterownika
Wiréwki

Uszkodzony czujnik

Test systemu dla btedu sterowania
wirowkag

Btad wewnetrzny sterownika
WirOwki

Btad sterowania wirdwka

Btad wewnetrzny sterownika
Wiréwki

Btad w uktadzie chtodzenia

Pomoc

Skontaktowac sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towad sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towad sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towad sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.
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Numer kodu btedu

1.1.057.000

1.1.0568.000 - 1.1.058.007

1.1.060.000

1.1.060.001

1.1.061.000, 1.1.061.001

1.1.062.000, 1.1.062.001

1.1.063.000 - 1.1.063.003

1.1.063.004

1.1.070.000, 1.1.070.001

1.1.071.000, 1.1.071.001

Przyczyna

Regulacja temperatury nie
powiodta sie

Btad w uktadzie chtodzenia

Btad przetwornicy czestotliwosci
napedu

Btad DFC spowodowany zamknig-
ciem

Btad DFC

Blad CFC

Btad DFC

Btad CFC

Btad wewnetrzny sterownika

Wirdwki

Przycisk [STOPOWANIE,
OTWIERANIE] uszkodzony

Pomoc

Producent zaleca przestrzeganie
wytycznych dotyczgcych regu-
lacji temperatury. W przypadku
ponownego wystapienia btedu
skontaktowac sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towad sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towad sie z serwisem.

Po wiaczeniu wirdwki przycisk
[STOPOWANIE, OTWIERANIE]
zostat zidentyfikowany jako uszko-
dzony. Usung¢ btad przez zrese-
towanie zasilania. W przypadku
ponownego wystapienia btedu
skontaktowac sie z serwisem.
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Usuwanie usterek

Numer kodu btedu Przyczyna Pomoc
1.1.086.000 - 1.1.086.012 Bfad wewnetrzny sterownika Usuna¢ btad przez zresetowanie
wirdwki zasilania. W przypadku ponow-

nego wystgpienia btedu skontak-
towad sie z serwisem.

1.1.091.000 Uszkodzony czujnik braku wywa-  Usungc bfad przez zresetowanie
zenia 0si X zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

1.1.091.001, 1.1.091.002 Btad przesuniecia czujnika braku Usuna¢ btad przez zresetowanie
wywazenia 0si X zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towad sie z serwisem.

1.1.092.000 Uszkodzony czujnik braku wywa- ~ Usunac btad przez zresetowanie
zenia osi 'Y zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

1.1.092.001, 1.1.092.002 Btad przesuniecia czujnika braku Usuna¢ btad przez zresetowanie
wywazenia osi Y zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towad sie z serwisem.

1.1.093.000 Uszkodzony czujnik temperatury Usuna¢ btad przez zresetowanie
w czujniku braku wywazenia zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

1.1.096.000 - 1.1.096.004 Btad w systemie predkosciomierza Usuwanie komunikatu o btedzie:
Poczekac, az urzgdzenie sie
zatrzyma. Nastepnie otworzy¢
pokrywe. Nastepnie wytgczy¢
wirdwke. Obrocic wirnik recznie i
wigczy¢ wirdwke. Jesli nie mozna
usung¢ komunikatu o btedzie,
nalezy skontaktowac sie z ser-
wisem.

1.1.097.000, 1.1.098.000 Uszkodzony czujnik Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

1.1.521.001 Bfgd komunikacji miedzy jed- Usunac¢ btad przez zresetowanie
nostka sterujaca a napedem zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towad sie z serwisem.

1.1.5621.003 Btad potwierdzenia NAK przy Skontaktowac sie z serwisem.
komunikacji miedzy jednostka ste-
rujgca a napedem
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Numer kodu btedu

1.1.521.004

1.1.521.005, 1.1.5621.006

2.1.400.001

2.1.420.001

2.1.501.001

2.1.541.001

2.1.551.001

2.1.600.001

2.1.620.000

2.1.800.002 - 2.1.800.010

Przyczyna

Brak komunikacji miedzy jed-
nostka sterujgcg a napedem

Btad komunikaciji dla uktadu stero-
wania napedem

Wykryto nieprawidtowe dzia-
tanie przycisku /[STOPOWANIE,
OTWIERANIE]

Btad typu sterownika wirdwki

Nielogiczne informacje dotyczace
sterownika wirdwki

Przerwa w zasilaniu

Komunikat o btedzie rejestrowania

Btad w aplikacii

Nieprawidtowy plik ServiceAuth

Komunikat o btedzie rejestrowania

Pomoc

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Skontaktowac sie z serwisem.

Wylgczyé urzadzenie. Skontak-
towad sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania.

Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

Ten komunikat o btedzie mozna
usungc tylko poprzez reset sieci.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania.

Usuna¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

2.1.901.002 Naped nie jest gotowy Usung¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

2.1.901.003 Test funkcji nie jest mozliwy Usunac¢ btad przez zresetowanie
zasilania. W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.

2.1.901.004 Btad wersji sterownika wirdwki Skontaktowac sie z serwisem.

2.1.901.005 Btad konfiguraciji sterownika Skontaktowac sig z serwisem.

wirdwki
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8.2  Opisy ostrzezen

Numer kodu ostrzezenia

1.2.003.001

1.2.011.000

2.2.300.001

2.2.300.002

2.2.300.003

2.2.300.004

2.2.300.005

Usuwanie usterek

Personel:
B Osoba poinstruowana

W przypadku usterek, ktdre nie zostaty wymienione, nalezy skontaktowac
sie z serwisem obstugi klienta. Nalezy podac typ wirdwki i numer seryjny
znajdujgcy sie na tabliczce znamionowej wirdwki.

Przyczyna

Wirdwka wykryta brak wywazenia.

Podczas wirowania wystgpit zanik
zasilania.

Wiréwka wykryta zmiane wirnika.

Rozpoczecie wirowania bez wir-
nika.

Osiggnieto dopuszczalng liczbe
cykli dla aktualnie uzywanego wir-
nika.

Osiggnieto dopuszczalng liczbe
cykli dla aktualnie uzywanego wir-
nika.

Wirdwka wykryta zmiane wirnika.

Pomoc

Otworzy¢ pokrywe podczas bez-
ruchu urzgdzenia.

Sprawdzi¢ obcigzenie. Zwracac
uwage na rownomierny rozktad
obcigzenia.

Otworzy¢ pokrywe podczas bez-
ruchu urzagdzenia. Producent
zaleca sprawdzenie wyniku wiro-
wania.

Pokwitowanie ostrzezenia jest
mozliwe tylko podczas bezruchu
urzadzenia.

Wiréwka sprawdzi biezace para-
metry wirowania dla aktualnego
wirnika lub dostosuie je.

Pokwitowanie ostrzezenia jest
mozliwe tylko podczas bezruchu
urzgdzenia.

Wiréwka wykryta, ze wirowanie
zostato rozpoczete bez wirnika.
Wirowanie wolno uruchamiac tylko
z zatozonym wirnikiem.

Obecnie uzywany wirnik nalezy
natychmiast wymieni¢ na nowy.
Ostrzega sie przed dalszym uzyt-
kowaniem. Dalsze uzytkowanie
moze sie odbywacd wytacznie na
wiasne ryzyko!

Uzywanie obecnego wirnika sta-
nowi zagrozenie dla bezpieczen-
stwal Uzytkowanie wytgcznie na
wiasne ryzyko!

Wiréwka sprawdzi biezgce para-
metry wirowania dla aktualnego
wirnika lub dostosuie je.
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Numer kodu ostrzezenia

2.2.300.010, 2.2.300.011

2.2.300.012

2.2.300.013

2.2.300.014

2.2.300.015

2.2.300.016

2.2.300.017

2.2.300.018

Przyczyna

Dozwolona liczba cykli wirowania
zostata osiggnieta pomimo uszko-
dzonego systemu identyfikacji wir-
nikdw.

System identyfikacji wirnikow
(znacznik) jest uszkodzony lub
wirnik nie jest zamontowany.

Przekroczono dopuszczalny okres
eksploatacji wirnika.

System identyfikacji wirnika
(czytnik) jest uszkodzony.

System identyfikacji wirnika
zgtasza btad.

Aktualny wirnik nie jest zatwier-
dzony dla tej wirdwki. Nie mozna
rozpocza¢ wirowania.

Aktualny wirnik nie jest zgodny z
norma zaktadowa Hettich.

Miejsca w pamieci przeznaczonej
na informacje o wirniku sg w pemi
zajete. Obecnie rozpoczecie wiro-
wania nie jest mozliwe.

Pomoc

Dalsze wirowanie nie jest mozliwe.
Skontaktowac sie z serwisem.

W tym stanie dostepna jest
jedynie ograniczona liczba cykli
wirowania.

Jesli system identyfikacji wir-

nika dziata nieprawidtowo, usilnie
zaleca sie skontaktowanie sie z
serwisem. Jesli wirnik nie jest
zamontowany, uruchomienie wiro-
wania zostanie zakornczone komu-
nikatem ostrzegawczym.

Obecnie uzywany wirnik nalezy
natychmiast wymieni¢ na nowy.
Ostrzega sie przed dalszym uzyt-
kowaniem. Dalsze uzytkowanie
moze sie odbywacd wytgcznie na
wiasne ryzyko!

W tym stanie dostepna jest
jedynie ograniczona liczba cykli
wirowania.

Skontaktowac sie z serwisem.

W tym stanie dostepna jest
jedynie ograniczona liczba cykli
wirowania.

Skontaktowac sie z serwisem.
Szczegotowe informacije doty-
czace liczby cykli wirowania pod-
awane sg przy jej uruchomieniu.

Dopuszczone wirniki mozna zna-
lez¢ w instrukcji obstugi.

Skontaktowac sie z serwisem.

Nie mozna rozpocza¢ wirowania.
Nalezy natychmiast wyja¢ wirnik z
WirOwki.

Skontaktowac sie z serwisem.

Wybrac takg pozycje w ,Rotor-
Info Uberschreiben” (Nadpisz infor-
macje o wirniku), ktéra moze
zosta¢ nadpisana danymi aktual-
nego wirnika.

Dziatanie to jest mozliwe tylko
wtedy, gdy nowy wirnik znajduje
sie w wiréwce.
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Numer kodu ostrzezenia

2.2.300.019, 2.2.300.020

2.2.310.001, 2.2.310.002

2.2.320.001

2.2.340.001

2.2.550.013

2.2.550.014

2.2.550.015

2.2.560.001

2.2.560.002

2.2.560.003

2.2.560.004

2.2.560.005

Usuwanie usterek

Przyczyna

Dozwolona liczba cykli wirowania
zostata osiggnieta pomimo uszko-
dzonego systemu identyfikacji wir-
nikdw.

Uzytkownik przerwat biezgce
wirowanie naciskajgc przycisk
[STOPOWANIE, OTWIERANIE].

Uzytkownik przerwat eksport
danych.

Zadana temperatura jest wyzsza
od aktualnej temperatury. Ta
wiréwka moze tylko chtodzic.

Pakiet aktualizacji nie zawiera
aktualniejszej wersji oprogramo-
wania dla tej wirdwki.

Wersja oprogramowania pliku z
aktualizacjg HBI nie zostata zaak-
ceptowana.

Wersja oprogramowania ZS nie
zostata podwyzszona.

Nie udato sie zainstalowac pamieci
USB.

Odinstalowanie pamieci USB nie
powiodto sie.

System zgtasza: ,Kein USB-
Stick vorhanden” (Brak dostepnej
pamieci USB).

Zbyt mato wolnego miejsca w
pamieci USB przeznaczonego na
eksport danych.

Zapis do pamieci USB nie powidadt
sie. Dane mogty ew. nie zostac
catkowicie zapisane w pamigeci
USB.

Pomoc

Producent zaleca ponowne uak-
tywnienie limitu operaciji wiro-
wania.

Skontaktowac sie z serwisem.

Pokwitowanie ostrzezenia jest
mozliwe tylko podczas bezruchu
urzadzenia.

Producent zaleca sprawdzenie
wyniku wirowania.

Wyja¢ pamie¢ USB lub uruchomic
ponownie eksport danych.

Aby osiggnac wyzszg temperature
niz aktualna, nalezy przeprowadzi¢
wirowanie standardowe.

Aktualizacja oprogramowania zos-
tanie anulowana.

Sprawdzi¢ wersje wykorzysty-
wanej aktualizacji oprogramo-
wania.

Powtdrzy¢ aktualizacje oprogra-
mowania.

Uzy¢ innej pamieci USB. W przy-
padku ponownego wystgpienia
btedu skontaktowac sie z ser-
wisem.

Wyja¢ pamie¢ USB i uruchomi¢
ponownie wirdwke. W przypadku
ponownego wystgpienia bfedu
skontaktowac sie z serwisem.

Wyja¢ pamie¢ USB i zatozy¢ ja
ponownie. Jesli komunikat ostrze-
gawczy pojawi sie ponownie,
nalezy uzy¢ innej pamieci USB.
Jesli komunikat ostrzegawczy jest
wyswietlany stale, nalezy skontak-
towac sie z serwisem.

Nalezy uzywac pamieci USB

z wystarczajgcg iloscig wolnego
miejsca. Zaleca sie co najmniej
8 GB wolnego miejsca

Sprawdzi¢ pamie¢ USB i uru-
chomi¢ ponownie eksport.
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Numer kodu ostrzezenia

Przyczyna

Pomoc

2.2.560.006 System plikdw pamieci USB nie Uzy¢ pamieci USB z obstugi-
jest zgodny ze specyfikacjg sys- wanym formatem systemu plikow.
temu. Zapis danych jest moz-
liwy tylko w przypadku systemow
plikdw: FAT, FAT32, ext2, ext3,
ext4.
2.2.560.007 Usuniecie istniejacego pliku z Wyczysci¢ pamie¢ USB i
pamieci USB nie powiodto sie. ponownie wykonac eksport.
Proces kopiowania zostat prze-
rwany.
2.2.560.008 Ponowne podtgczenie pamieci Sprawdzi¢ pamie¢ USB i
USB nie powiodfo sie. Pliki ew. ponownie przeprowadzi¢ eksport.
mogty nie zosta¢ skopiowane w
catosci.
2.2.570.001 Zbliza sie termin kolejnego prze- Skontaktowac sie z serwisem.
gladu serwisowego.
2.2.600.002 Wykryto uszkodzong baze danych  Pokwitowac¢ komunikat ostrzega-
i ja przywrécono. wczy. W przypadku ponownego
wystapienia btedu skontaktowac
sie z serwisem.
2.2.600.003 Przywracanie bazy danych nie Skontaktowac sie z serwisem.
powiodto sie. Baza danych zostata
utworzona od nowa. Programy i
ustawienia nie sg juz dostepne.
2.2.600.004 Btad podczas usuwania dzien- Ponownie wykonac operacje
nikdw systemowych. »Zuricksetzen auf Auslieferung-
szustand” (Przywrd¢ ustawienia
fabryczne). W przypadku ponow-
nego wystgpienia btedu skontak-
towac sie z serwisem.
2.2.600.010 Podczas uruchamiania wirdwki Skorygowac date lub godzine w
wykryto problem z datg lub z wiréwce.
godzing. W przypadku ponownego wysta-
pienia btedu skontaktowac sie z
serwisem.
2.2.600.011 Bateria wewnetrznego zegara jest ~ Aby wymienic baterig wewnetrzna,
roztadowana. Zgdanie przegladu nalezy skontaktowac sie z ser-
serwisowego zostato uaktywnione  wisem.
W Sposob pozaplanowy.
2.2.600.021 Wersja maszyny zostata odrzu- Ograniczona zdolnos¢ funkcjo-
cona. nalna, brak mozliwosci wirowania.
Skontaktowac sie z serwisem.
2.2.600.040 Silnik i DFC muszg zosta¢ obo- Wirowanie bedzie mozliwe dopiero
wigzkowo zsynchronizowane. po zsynchronizowaniu.
Skontaktowac sie z serwisem.
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Usuwanie usterek

8.3 Wykonaé RESET SIECI
1. ) Ustawic przetgcznik sieciowy na pozycie /0.
2. ) Odczekac 10 sekund.
3. ) Ustawic przetgcznik sieciowy na pozycie [].

8.4  Odblokowanie awaryjne

W przypadku awarii zasilania pokrywy nie mozna odblokowac za pomocg
silnika. Nalezy przeprowadzi¢ reczne odblokowanie awaryjne.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem w wyniku wykonywania prac z
zakresu utrzymania ruchu i konserwaciji przy urzadzeniu
znajdujgcym sie pod napieciem.

— Przed przystgpieniem do prac z zakresu utrzymania
ruchu i konserwaciji odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

OSTRZEZENIE
Niebezpieczeristwo skaleczenia i zmiazdzenia

Niebezpieczeristwo doznania obrazeri spowodowanych
przez poruszajacy sie wirnik.

— Nie otwiera¢ pokrywy, dopdki wirnik nie zatrzyma sie
catkowicie.

Personel:
B Przeszkolony uzytkownik

1. ) Zajrze¢ przez okienko w pokrywie, aby sig upewnic, ze wirnik jest
zatrzymany.

2. ) Wiozyc¢ Klucz nasadowy do srub z tbami szesciokgtnymi poziomo do
otworu (7).

3. ) Obracac¢ klucz nasadowy do srub z tbami szesciokgtnymi w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara tak dtugo, az pokrywa
otworzy sie.

8.5  Wymiana bezpiecznika na wejsciu zasilania sieciowego

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem w wyniku wykonywania prac z
zakresu utrzymania ruchu i konserwac;ji przy urzgdzeniu
znajdujgcym sie pod napigeciem.

— Przed przystgpieniem do prac z zakresu utrzymania
ruchu i konserwaciji odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Personel:
B Przeszkolony uzytkownik
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Bezpieczniki sieciowe znajdujg sie obok wytgcznika sieciowego.

’ Przetgcznik sieciowy znajduje sie w potozeniu /O]
@— '>® 1. ) Wyciggngc kabel sieciowy z wtyczki urzgdzenia.
2. ) Zamkniecia zatrzaskowe (2) docisngC w kierunku uchwytu bezpiecz-
nika (7) i wyciagnac go.
1 Uchwyt bezpiecznika 3. ) Wymieni¢ uszkodzone bezpieczniki na wejsciu zasilania.

2 Zamknigcie zatrzaskowe Uzywac wytgcznie bezpiecznikdw o wartosci znamionowej okreslonej

dla danego typu, patrz w tabeli ponizej.

4. ) WsungC uchwyt bezpiecznika (7), az zatrzasnie sig zamkniecie
zatrzaskowe.

5. ) Urzgdzenie z powrotem podigczy¢ do sieci.

Model Typ Bezpiecznik Nr katalogowy:
MIKRO 2.0 2404 T8 AH/250V E738

2407
MIKRO 2.0 R 2406 T8 AH/250V E738

2408

9 Czesci zamienne

Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych producenta,
dopuszczonych akcesoridw i czesci zuzywalnych.

10 Utylizacja
10.1 Informacje ogdlne

Q Urzadzenie moze zostac zutylizowane za posrednictwem

producenta.
W przypadku zwrotu nalezy zawsze wysigpic o formularz
autoryzacji zwrotu materiatow (RMA).

W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z dziaterm obstugi
technicznej producenta.

- Andreas Hettich GmbH

— Fohrenstrasse 12

- 785532 Tuttlingen, Niemcy

- Telefon.: +49 7461 705 1400

- E-mail: service@hettichlab.com
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Obieg chfodniczy woino demontowac wyfacznie wykwalifi-
Kkowanermu personelowi fachowemu.

@

W modelu MIKRO 2.0 nie sa zapisywane Zadne dane wraz-
liwe (. aane wymagajace ochrony; takie jak informacje o
pacjentach). Przed wycofaniem urzadzenia z eksploatacji
zaleca sie przywrocenie ustawieri fabrycznych w celu bez-
piecznego usuniecia danych/konfiguracyi programu z sys-
temu. m» Rozdziat 6.10.4.2.20 ,Ustawienia stanaardowe”
na stronie 7’1

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarem i wybuchem spowodowane obec-
noscig fatwopalnego czynnika chtodniczego (R290, klasa
bezpieczeristwa A3 zgodnie z postanowieniami normy
ISO 817 i ASHRAE 34).

Przed demontazem obiegu chtodniczego musi zosta¢ usu-
niety z niego caty czynnik chtodniczy.

- Czynnik chtodniczy trzymac z dala od zrédet zaptonu.

i
/\ OSTRZEZENIE
Ryzyko zabrudzenia i zanieczyszczenia
Szkody dla srodowiska i zdrowia spowodowane niewtasciwa
utylizacja.

— W celu zapewnienia prawidtowej utylizaciji lub recyklingu
nalezy przestrzegac krajowych i regionalnych przepisow
dotyczacych ochrony srodowiska i utylizacji. Metale, nie-
metale, materiaty kompozytowe i pomocnicze nalezy
segregowac wedtug rodzaju, a nastepnie utylizowac w
sposdb przyjazny dla srodowiska.

— Demontaz i utylizacja moga by¢ przeprowadzane
wytacznie przez przeszkolonych i upowaznionych spe-
cjalistow serwisowych.

Urzadzenie przeznaczone jest dla sektora komercyjnego (,Business to Busi-
ness” (miedzy firmami) — B2B).

Zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE urzadzenia nie moga by¢ utylizowane
razem z odpadami z gospodarstw domowych.

Zgodnie z Rejestrem Fundaciji Elektro-Altgerate (EAR — niemiecka fundacja
prawa cywilnego) urzgdzenia sg przypisane do nastepujgcych grup:

B Grupa 5 (mate urzadzenia)
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Rys. 25: Zakaz usuwania
Z oqpadami z gospodarstw
domowych

Symbol przekreslonego pojemnika na Smieci oznacza, ze urzadzenia nie
wolno wyrzucac¢ razem z odpadami z gospodarstw domowych. Przepisy
dotyczace utylizacji tego rodzaju urzadzen w poszczegodinych krajach moga
wskazywac inaczej. W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z dostawca.

11 Free and Open Source Software

This product contains free and open source software. See the enclosed
DVD "Licenses and Sourcecode" for the the applicable license texts, the
source code, copyright notices for the individual components, any disclai-
mers, permission notes and other information about the individual compo-
nents. The DVD contains the following folders:

File

File u-boot-*.*

gelin2-19.10-imx6-x86_64.tar.”

HettCube-GELIn_Ker-
nelV5.4.53_Lizenzinformationen.txt

hettcube-gelin2-19.10_BoM.csv

hettcube-gelin2-19.10_license-
information.*

Release.Kernel.linux-5.4.53-
ge-20.08.for.exceet_imx6dl_ts_hmi
-hettich.zip

Content

Folders with the license text of the
uboot bootloader components

Complete Linux packet (GELIn
BSP) incl. license info and source
code

Links to the license info of the
Linux Kernel V5.4.53

List of all GELin components with
detailed information to the licenses

License text files (txt and HTML)

Linux Kernel V5.4.33 (adapted for
the use with the HMI electronic
board)

Please note: Use of free and open source software components listed on
the DVD files mentioned in the table above are governed by the terms of
the licenses of the respective copyright holder as described in the folders
on the DVD. Some of the licenses contain liability and warranty disclaimers
and are provided "as is" without warranty of any kind. For more details
and additional conditions for using the software, please read the attached
licenses.

License Terms and Conditions regarding LGPL components:
For those parts of the HETTICH software that are licenses under

B the "GNU Library General Public License" or the "GNU Lesser General
Public License" (LGPL) version 2.1 and earlier ("work") the customer is
expressly allowed to make modifications of the work for the customer's
own use and to reverse engineer for debugging such modifications;

B the "GNU Lesser General Public License" (LGPL) version 3 and later
("work") it is expressly allowed to make modifications of the portions of
the Library contained in the work and reverse engineer for debugging
such modifications.
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Further rights of the customer under applicable copyright law are not res-
tricted. Please note, that those parts of the software which are under free
and open source licenses are distributed free of charge.

Installation Information for modified components:

Modified software components, esp. those under the GNU Lesser General
Public License version (LGPL), can be installed by copying the new soft-
ware component to the storage device contained within the product.

UWAGA

CHANGING THE SOFTWARE OF THE PRODUCT MAY
RESULT IN INJURY TO LIFE, LIMB, OR HEALTH! ALSO
IT CAN IMPACT THE CERTIFICATION OF THE PRODUCT
AND RESULT IN A NON-LEGAL USE OF THE DEVICE.
CHANGES CAN ALSO AFFECT THE WARRANTY.

Special License Information

The enclosed DVD "HettCube Licenses and Sourcecode" is part of the
present documentation. We would like to point out the following separately:

OpenSSL

This product includes software developed by the OpenSSL Project for use
in the OpenSSL Toolkit (http:/www.openssl.org).

Eric Young

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

Fontconfig
This product includes software under the fontconfig license.

Copyright © 2000,2001,2002,2003,2004,2006,2007 Keith Packard
Copyright © 2005 Patrick Lam

Copyright © 2009 Roozbeh Pournader

Copyright © 2008,2009 Red Hat, Inc.

Copyright © 2008 Danilo Segan

® Copyright © 2012 Google, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its
documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that
the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright
notice and this permission notice appear in supporting documentation, and
that the name of the author(s) not be used in advertising or publicity pertai-
ning to distribution of the software without specific, written prior permission.
The authors make no representations about the suitability of this software
for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

THE AUTHOR(S) DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABI-
LITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR(S) BE LIABLE
FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

The FreeType Project License

This product includes software based in part of the work of the FreeType
Team (https://freetype.org/).
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For further information (including license texts and copyright notices) see
the enclosed DVD.
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12  Stowniczek
Autoklawowanie

Limit cykli wirowania
Obszar bezpieczenstwa
PIN

Pokrywa

RCF (Relative centrifugal force)

Ryzyko zanieczyszczenia

Stopierh hamowania

Stopien rozruchu

UDI (Unigue Device Identifica-
tion)
Uruchamianie

Uwaga ogdlna dotyczgca stow-
niczka

Wirnik
Wirowanie

Wytacznik réznicowo-pradowy
(wytgcznik Fl)

Zresetowanie zasilania

Stowniczek

Autoklawowanie to proces sterylizacji materiatdow i przedmiotéw w auto-
klawie przy uzyciu nasyconej pary wodnej pod cisnieniem. Autoklaw to
zamkniete urzadzenie zdolne do wytwarzania wysokiego cisnienia i wysokiej
temperatury w celu unieszkodliwienia mikroorganizmoéw, takich jak bakterie,
wirusy, grzyby i zarodniki.

Limit (liczba) dopuszczalnych cykli wirowania, ktdre klient moze wykonac
nawet w przypadku btednego funkcjonowania systemu identyfikacji wirnika.

Obszar wokot wirdwki, ktdry musi by¢ wolny od przeszkdd, aby zapewnic
bezpieczenistwo podczas pracy.

Osobisty numer identyfikacyjny, uzywany do uzyskiwania dostepu do
zabezpieczonych funkgji wirdwki.

Czes¢ wirdwki, ktéra pozostaje zamknigta podczas pracy, aby zapewni¢
bezpieczenstwo i chroni¢ integralnos¢ probek.

Wzgledne przyspieszenie odsrodkowe

Przyspieszenie dziatajgce na probke podczas wirowania, mierzone jako
krotnos$¢ przyspieszenia grawitacyjnego (Q).

Ryzyko zanieczyszczenia probek lub srodowiska pracy, w szczegdlnosci
przez organizmy chorobotwdrcze lub substancje chemiczne.

Okresla szybkos¢ hamowania wirdwki od maksymalnej predkosci obrotowej
do catkowitego zatrzymania, regulowang w réznych stopniach od tagod-
nego do szybkiego.

Okresla szybkos¢ przyspieszania wirdwki do predkosci docelowej. Rézne
stopnie umozliwiajg delikatne lub szybkie przyspieszanie w zaleznosci od
wrazliwosci prébek.

Globalny system unikatowej identyfikacji urzadzen medycznych przez caty
okres ich uzytkowania.

Proces ustawiania i uruchamiania wirdwki przed pierwszym uzyciem lub po
wykonaniu zabiegu konserwacyjnego.

Niniejszy stowniczek zawiera obszerny przeglad kluczowych termindw,
ktdre sg wazne podczas korzystania z wirdwki i pomagaja personelowi
laboratorium lepiej zrozumie¢ dokumentacie i instrukcje obstugi wirdwki.

Obrotowa czes¢ wirdwki, do ktdrej wktadane sg pojemniki z probkami.
Wirniki moga roznic sie w zaleznosci od zastosowania.

Proces stosowania przyspieszenia odsrodkowego w celu rozdzielenia
sktadnikéw roztworu w oparciu o ich gestosc.

Wytgcznik réznicowopradowy przerywa zasilanie w przypadku wystgpienia
pradu réznicowego, chronigc w ten sposob uzytkownikéw przed poraze-
niem elektrycznym i pozarem.

Procedura resetowania zasilania elektrycznego wirdwki w celu skorygo-
wania bteddéw systemu lub ponownego uruchomienia systemu.
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13 Skorowidz Napetnianie. . .. ........ ... 28
A naczyn wirdwkowych. . ................... 28
, O
Akcesoria
autoklawowanie. . ... ....... ... ... ... ... 74 Obowigzki uzytkownika
CZYSZOZENIE. « v o oo e 73 Obowiagzki uzytkownika. . . ................. 9
AeZYNfEeKCIa. « « + oo 74 Ogolne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa. . .. 10
sprawdzanie. . . ... 7% P
Autoklawowanie. .. ... 74 Podiaczanie WIrGWKi. . . . ..o 03
C Pokrywa
COMYAKALY. + + + v v 15 PORKIYWY. o 26
CZAS PraCy. . oo vt ettt g1 Poziomy uprawnien
Uprawnienia. . .. ... .. 9
E Pracaciggta. . ....... ... ... . 39
Etykiety Predkos¢ obrotowa. . ........... . ... ... 43, 48
na opakowaniu. . . ..o 16 Program
naurzadzeniu. .. ... 17 Pre-Cooling (chtodzenie wstepne). . .. ....... 45
I R
Informacje o urzgdzeniu RESETSIECL . ... . 87
Dane kontaktowe serwisu. . .. ............. 58  Rozpakowywanie. .. .......... ... i 21
Eksport danych do pamieci USB. .. ......... 58  Rozwigzywanie problemow. .. ................ 77
Historia btedow. . . ........ .. ... ... . ..., 57 S
Informacje o wirniku. .. ... oo 57 o ,
Informacije Systemowe. . . . ... ..ot 56 Stop!er) hamowania. . ................... 31,32
SpPrawdzanie. . . . ... 58 Stop!er) rozrgchu .......................... 31
Interfejs uzytkownika Stopienwybiegu. . .. ... .. 31
Klawiatura — Iitery, cyfry ................ 35, 36 Symbole. R R 6, 34
Klawiatura — Spacja. . . . « .o voovoeee 3 System bezplgczenstwa bioclogicznego
Klawiatura — usuwanie Wpisu. . . . . .......... 36 CZYSZCZENIB. e 73
Klawiatura — wielkie litery. . . .. ............. 36 sprawdzanie. . ... 75
Klawiatura — znaki specjalne. . . .. .......... 36 T
K Tabliczka znamionowa. . . .. ....... ... ... ..., 14
Komunikaty obtedach. .. ................... 77 U
Kopiowanie Ulubiony program
PrOGramu. . ve e 52 USUWANIE. « o v oot e 51
L Utworz ulubione. . . .......... o o L 49
LOGOLYDY. « o vttt 15  Urzadzenie
CZYSZCZENIE. . v v et e 73
M dezynfekcja. . . ... . 74
Menu Ustawianie Wirdwki. . ... ... oo 22
Menugtowne. . ......... .. .. 36  Ustawienia wprowadzone przez uzytkownika
Menuprogramu. . .. ... 38 Automatyczny start po zamknieciu pokrywy. .. 61
Menu Quick Adjust. . ........ . 37 Data. . ... 66
Menu ustawien. . . ... .. L 38 Godzina. . ... 65
Menu Quick Adjust. . . ....... ... 42 Jasnosé¢ekranu. .. ... L 64
Menu ustawien Jednostka temperatury. . .. ... ... oL 67
Informacje o urzadzeniu. .. ... ... 56 Jezyk systemowy. . ... 67
Licencje otwartego oprogramowania. . . . .. . .. 72 Krok dla ustawien czasu pracy. .. .......... 60
Ustawienia serwisowe. . .. ................ 71 Nadpisywanie informaciji o wirniku. . ... ...... 70
Ustawienia wprowadzone przez uzytkownika. . 59 Otwieranie pokrywy po wirowaniu. . . .. ... ... 60
Ustawienia zaawansowane. . .. ............ 71 Otwieranie pokrywy podczas wigczania. . . . . . . 61
Moment rozpoczecia odliczania czasu pracy Poziomuprawnien. . . ... 68
PrOgramU. « v v v e e e e e e 43, 48 Przypomnienie o serwisowaniu. . . . ......... 62
N Punkt poczatkowy menu Quick Adjust. . . . . .. 59
o Sygnatakustyczny. . ....... ... L 63
Naczymg wirowkowe Sygnatwizualny. . ............. .. .. 62
WYMIBNAL © o v e e e e 76
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Tryb oszczedzaniaenergii. . ... ..o oot L 65

Ustawienia standardowe. . . ............... 71

Wyswietlanie animacji. . . ................. 64

Wyswietlanie czasupracy. . . .............. 59

Zmiana kodu PIN. . . ........... ... ... L. 69
Usuwanie

PrOGramMU. « v v v oot e et e e e e e 54
Usuwanie usterek. . .. ... . 77
Utylizacja. . . ....... . 88
w
Warunek transportu. . ... ... oo 20
Warunki przechowywania. . . ................. 20
Wiersze informacyjne. . .. ... oL 34
Wirnik

Symbole. . ... 29
Wirowanie

substancji o wiekszej gestosci. . . ... ... ... 30

Wirowanie krotkotrwate. .. ... . L 41

zpreselekcjgczasu. . .. ... 40
Wktadanie

winika. . ... 27
Wigczanie. . . ... . 25

Pierwsze uruchomienie. . . ................ 24
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. . ... .. .. 10
Wyjmowanie

winika. . ... 27
Wylaczanie. . ... ... 26
Wywotywanie

PrOGramMU. « v v v e e e e et e e e e e 47

tworzenie. . .. ... 46

ulubionych programow. . . ................ 50
Wzgledne przyspieszenie odsrodkowe

RCF. . 30
Z
Zabezpieczenie transportowe

MOCOWANIE. .+« v v vttt e 21

USUWANIE. « o vttt e e e 22
Zakresdostawy. . . ... 19
Zatadunek. .. ... 28

wimnika. . ... 29
Zdejmowanie

pokrywy wirnika. . . .. ... 28
Zmiana nazwy

PrOgramMuU. . . vvv oo e e e e e e e e e 53
WOt . 17
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Turinys

Turinys

1 Apie §jdokumenta. . ......... ... 6
1.1 Sio dokumento naudojimas. . ... ... 6
1.2 Nuoroda dél vartojamos giminés. . . .. ... ..o vviie oL 6

1.3 Siame dokumente naudojami simboliai ir Zenklai. . . . ........
1.4 Terminy paaiSkinimas. . ... ... 7
2 GAUGA - e 7
2.1 Numatytasis naudojimas. . .. ....... .o 7
2.2 Numatomas netinkamas naudojimas. . .. ................. 7
2.3 Priedynaudojimas. . .......... 7
2.4 Naudojimolaikas. . ... 8
2.5 Asmeny kvalifikacija. . .. ... .. 8
251 Leidmylygiai. ......... ... .. 8
2.6 Asmeninés apsaugos PrieMONES. . . . oo v v v v v 9
2.7 Operatoriaus jsipareigojimai. . . . ....... ..o 9
2.8 SaugosS NUrOAYMA. . v v v vt e e 10
3 Prietaisoapvalga. . ... ... 12
3.1 Techniniai duomenys. . ... 12
3.2 TipoplokStele. . ... 13
3.3 Sertifikataiirlogotipai. . . ... .. 14
3.4 Europosregistracija. . .. ... 15
3.5 Svarbus Zzenklaiant pakuotés. . . ............ ... . L 15
3.6 Svarbus zenklai ant prietaiso. . . ... ... 16
3.7 Grazinimas. . ..o 16
3.8 Valdikliai ir indikatoriai. . . .. ... ... 17
3.8.1 Valdymas. . ... . 17
3.8.2 Valdikliai. . ......... .. . 17
3.9 Pristatymoapimtis. . ... 18
4  Transportavimasirlakymas. . ............. ..o it 18
4.1 Transportavimo ir laikymo sglygos. . .. ......... ... ... ... 18
4.2 Transportavimo matmenys ir transportavimo svoris. . . .. ... .. 19
4.3 Pritvirtinti transportavimo apsaugas. . . ... ... 19
5 Paleidimas. . ... .o e e e 20
5.1 CentrifugosiSpakavimas. . . ........ . 20
5.2 Nuimti transportavimo apsaugas. . . ... .coov v 20
5.3 Centrifugos pastatymas ir pajungimas. . .. ................ 20
5.4 Pirmasis jjungimas. . .. ... 22
5.5 Centrifugos jjungimas irisjungimas. . ............ccovuv... 24
B Valdymas. . ... e 24
6.1 Dangcio atidarymasiruzdarymas. . .. ..........c i 24
6.2 Rotoriausisémimasirjdéjimas. . .......... ... ... . ... 25
6.3 Uzdékite ir nuimkite rotoriaus dangtj. . .. ........ .. .. ... 26
0.4 Pakrovimas. .. ... .. 27
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6.5 Centrifugavimo parametrai. . .......... ..., 28
6.5.1 Reliatyvioji iScentriné jéga, RCF. . ................... 28
6.5.2 Medziagy ar jy misiniy, kuriy tankis didesnis kaip 1,2
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6.6.3 Klaviatlra. . ........ ... 34
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6.9 Avarinio sustabdymo funkcija. . . ... ..o oo 40

6.10 Programinés jrangos valdymas. . . .. ... ... ..o i 41
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Apie §j dokumentg

1 Apie §j dokumentg

1.1 Sio dokumento naudojimas
B Prie$ pirma kartg naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite visg
dokumenta.
Jeigu yra, vadovaukités kitomis pridétomis instrukcijomis.
®  Sis dokumentas yra prietaiso dalis ir jj reikia laikyti lengvai pasiekiamoje
vietoje.
Perduodami prietaisg tretiesiems asmenims, perduokite ir §f dokumenta.

Galiojancig Sio dokumento versijg kitomis kalbomis galite rasti gamintojo
interneto svetaingje: = httos../www.hettichlab.com/de/download-center/

1.2  Nuoroda dél vartojamos giminés

Vyriskos ir moteriSkos giminés formos vartojamos skaitomumui palengvinti.
Lygiy galimybiy atzvilgiu atitinkamos sgvokos taikomos visoms lytims ir
jomis nepateikiama jokiy vertinimuy.

1.3 Siame dokumente naudojami simboliai ir Zenklai

Bendrieji simboliai Siame dokumente veiksmy nurodymams, jy rezultatams, saraSams, nuoro-
doms ir kitiems elementams Zzyméti naudojami tokie zenklai:

Zenklas Paaigkinimas
1. ISsamus veiksmo nurodymas
2.
- Veiksmy nurodymy rezultatai
- Nuorodos j dokumento skyrius ir kartu patei-

kiamus dokumentus

Sgrasai be nustatytos sekos

[Mygtukas] Valdikliai (pvz., mygtukai, jungikliai)
LRodinys*” Indikatoriai (pvz., signalinés lemputés, ekrano
elementai)
Ispejimai Pavojaus lygiai Reiksme
PAVOJUS Zymi pavojy, kuris, jei jo nebus i§vengta, gali baigtis
mirtimi arba sukelti sunky suzalojima.
]SPEJIMAS Zymi pavojy, kuris, jei jo nebus i§vengta, gali baigtis
mirtimi arba sukelti sunky suzalojima.
ATSARGIAI Zymi pavojy, kuris, jei jo nebus i8vengta, gall sukelti
lengva arba vidutinio sunkumo suzalojima.
PASTABA Zymi pavojy, kuris, jei jo nebus i$vengta, gali sukelti
turtine zala.
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Verta zinoti Rekomendacijos  Reikdmé

Patarimas / infor-  Nurodoma informacija apie efektyvy veikima ir sutei-
macija kiamos zinios, kaip efektyviai naudoti prietaisa.

1.4 Terminy paaiSkinimas

Sioje eksploatavimo instrukcijoje vartojama sgvoka ,centrifuga” reiSkia vir-
Selio lape nurodytg prietaisa.

2 Sauga

2.1 Numatytasis naudojimas

Centrifuga MIKRO 2.0 General Purpose, MIKRO 2.0 R General Purposeyra
bendrasis laboratorinis prietaisas, tiekiamas rinkai pagal Masiny direktyva
2006/42/EB (2026 m. liepos mén. bus pereita prie Masiny direktyvos
2023/1230).

Prietaisas naudojamas vandeniniams tirpalams ir suspensijoms atskirti,
kuriy tankis nevirsija 1,2 kg/dms. Naudotojas gali nustatyti kintamuosius
fizikinius parametrus pagal prietaiso nurodytas ribas.

Centrifuga gali naudoti tik specialistai uzdarose laboratorijose.

Atsakomybés ribos Naudojimas pagal paskirtj taip pat reiSkia, kad turi buti laikomasi visy eks-
ploatavimo instrukcijoje pateikty nurodymy ir turi bati atliekami tikrinimo bei
priezidros darbai. Jeigu naudojama kitais tikslais arba nepaisant nurodytos
paskirties, Sis naudojimas laikomas neatitinkanciu reikalavimy. Jeigu Siuo
atveju padaroma zala, bendrové ,,Andreas Hettich GmbH" atsakomybés
neprisiima.

Jeigu centrifuga baty jmontuota j kitg prietaisa arba sistema, uz jos sauga
bty atsakingas visos sistemos gamintojas.

2.2  Numatomas netinkamas naudojimas

Centrifugos naudojimas ne nustatytomis salygomis laikomas reikalavimy
neatitinkanciu naudojimu.

Netinkamu naudojimu, be kita ko, laikomi Sie atvejai:

centrifugos naudojimas potencialiai sprogioje aplinkoje;

centrifugos naudojimas radioaktyvioje aplinkoje;

centrifugos naudojimas biologinémis medziagomis uzterstoje aplinkoje;
centrifugos naudojimas cheminémis medziagomis uzterstoje aplinkoje;
centrifugos naudojimas korozijg sukelian&ioje aplinkoje;

degiy medziagy centrifugavimas;

sprogiy medziagy centrifugavimas;

radioaktyviy medziagy centrifugavimas;

cheminiu atzvilgiu labai reaktyviy medziagy centrifugavimas;
esdinanciy medZiagy centrifugavimas.

2.3  Priedy naudojimas

Naudokite tik gamintojo patvirtintus priedus pagal numatyta centrifugos
naudojimo paskirt].
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2.4  Naudojimo laikas

2.5 Asmeny kvalifikacija

Mechaniniy darby specialistas

Elektrotechnikos darby spe-
cialistas

Saldymo technikos specia-
listas

Instruktuotas asmuo

2.5.1 Leidimy lygiai

Planuojama prietaiso tinkamumo trukmé yra 7 metai.

Priedy tinkamumo trukmé pagal nurodytus ciklus ir (arba) tinkamumo
trukme yra nurodyta ant atitinkamo priedo.

Visus valdymo ir saugos jtaisus gali valdyti tik instruktuoti

O
1 asrneriys.

Sioje dokumentacijoje mechanikai — tai asmenys, kurie yra susipaZine su
gaminio konstrukcija, mechaniniu montavimu, paleidimu, gedimy Salinimu ir
technine priezidra ir turi toliau nurodyta kvalifikacijg:

m  Kuvalifikacija ir (arba) iSsilavinimas mechanikos srityje pagal nacionalines
taisykles.

Sioje dokumentacijoje elektrikai — tai asmenys, kurie yra susipaZing su
gaminio konstrukcija, elektros montavimo darbais, paleidimu, gedimy Sali-
nimu ir technine prieziura ir turi toliau nurodytg kvalifikacija:

m  Kvalifikacija ir (arba) iSsilavinimas elektrotechnikos srityje pagal naciona-
lines taisykles.

Sioje dokumentacijoje $aldymo jrangos specialistai — tai asmenys, kurie yra

susipazing su Saldymo jrangos konstrukcija, montavimo darbais, paleidimu,

gedimy Salinimu ir technine prieziura ir turi toliau nurodytg kvalifikacijg:

m  Kvalifikacija ir (arba) iSsilavinimas $aldymo jrangos srityje pagal naciona-
lines taisykles.

B Turi buti atitinkamas kompetencijos sertifikatas (pvz., pagal ISO 22712)
dirbti su A3 Saldymo medziagomis.

Asmenys, kaip apibrézta Siuose dokumentuose — tai asmenys, kurie buvo
instruktuoti atlikti darbus transportavimo, sandéliavimo ir eksploatavimo sri-
tyse.

1 leidimo lygis LApribotos teisés”
Naudotojas, kuris turi naudoti sistemg uzduociai atlikti. Centrifugavimg
galima paleisti ir sustabdyti. DraudZiama keisti programas arba perzitréti
ir keisti sistemos nustatymus.
Jei pasirinktas 1 leidimo lygis, galite nurodyti, kurias programas galima vyk-
dyti.
Naudotojas gali naudotis kai kuriomis funkcijomis, skirtomis tik 3 leidimo lygj
turinCiam naudotojui, jvedus PIN koda.
Pavyzdys: Vadovas / padéjéjas / studentas

2 leidimo lygis »Standartinés teisés"
Jtraukiamos 1 lygio leidimo teisés.
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Naudotojas, turintis iSpléstiniy ziniy. ,Quick Adjust” vertés nustatymus
galima keisti. Tai daro atitinkamag poveikj trumpalaikiam centrifugavimui.
Galima perziaréti jvykiy pranesimus ir protokolus. Sistemos informacijos
nuskaitymas ir analizé yra ribota.

Kai kuriomis funkcijomis gali naudotis tik 2 leidimo lygj turintys asmenys po
to, kai 3 leidimo lygj turintis naudotojas jveda PIN koda.

3 leidimo lygis LAdministratorius®
Jtraukiamos 2 lygio leidimo teisés.

Naudotojas, turintis teise atlikti sistemos ir programy pakeitimus. Galima
nuskaityti ir analizuoti sistemos informacija.

Pirma kartg naudodamasis prietaisu naudotojas turi nustatyti PIN koda.
Pavyzdys: Laboratorijos vadovas / produkty vadybininkas

2.6  Asmeninés apsaugos priemonés
Laikytis nacionaliniy ir regioniniy saugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos
reikalavimy. Pasirinkite ir parupinkite apsauginius drabuzius, pavyzdziui,
kojy apsaugos priemones, apsaugines pirstines ir apsauginius akinius,
atsizvelgiant j atitinkama veiklg ir numatoma rizika.

2.7  Operatoriaus jsipareigojimai
UZtikrinkite, kad visus toliau iSvardytus darbus atlikty tik kvalifikuoti specia-
listai:
B Transportavimas, iSpakavimas, kélimas

Jrengimas

Valdymas

Techniné priezitra

Salinimas

Operatorius privalo uztikrinti, kad su prietaisu dirbantys asmenys laikytysi
taisykliy ir nuostaty bei Siy nurodymuy:
B valstybiniy ir regioniniy saugos, nelaimingy atsitikimy prevencijos ir
aplinkos apsaugos nuostaty.
Nejrenkite ir nepradékite eksploatuoti pazeisty prietaisy.
Batina paruosti privalomas apsaugos priemones.
Prietaisg naudokite tik tada, kai jis veikia nepriekaistingai.
Tam tikrais intervalais, remdamiesi eksploatavimo instrukcijomis, tikrin-
kite, ar personalas dirba laikydamasis saugos ir pavojaus prevencijos
reikalavimy.
Reguliariai tikrinkite, ar apsauginiai jtaisai tinkamai veikia.
Nepasalinkite pritvirtinty saugos ir jspéjamuyjy uzrasy — jie turi buti jskai-
tomi.
B Asmenys, apsvaige nuo alkoholio, narkotiky ar vaisty, kurie turi jtakos jy
gebéjimui reaguoti, negali naudoti ar prizilréti prietaiso.
Eksploatavimo instrukcijg laikyti prietaiso naudojimo vietoje.
Pardavus prietaisg, eksploatavimo instrukcijg perduoti pirkéjui.
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2.8  Saugos nurodymai

Q Pranesimai apie jvykius ir incidentus
Jwkiy arba incidenty, susijusiy su prietaisu arba jo priedais,
atveju aple juos privalorma pranesti gamintojui ii; jer reikia,
salies, kuriofe jsisteiges naudotojas ir (arba) gyvena paci-
entas, kompetentingai instituciai.
Gamintojas:
LAndreas Hettich GmbH"*
FohrenstralBe 12
78532 Tuttlingen, Germany
Tel. +49 7461 705 0

El pastas: info@hettichlab.com

PAVOJUS

Uzter§imo pavojus

Netinkamai valant arba nesilaikant valymo reikalavimy, gali

kilti uzterSimo pavojus.

- Laikytis nacionaliniy ir regioniniy saugos ir nelaimingy
atsitikimy prevencijos reikalavimy.

- Laikytis valymo nurodymuy.

— Valant prietaisg déveti asmenines apsaugos priemones.

- Laikytis laboratorijos taisykliy (pvz., Biologiniy medziagy
techniniy taisykliy (angl. TRBA), Vokietijos zmoniy uzkre-

Ciamuyjy ligy prevencijos ir kontrolés jstatymo (vok. IfSG),
higienos plano) dél biologiniy medziagy naudojimo.

PAVOJUS

Gaisro ir sprogimo pavojus

Nelaimingy atsitikimy, suzalojimy ar zalos dél gaisro ar spro-

gimo rizika.

- Laikytis cheminiy ir pavojingy medziagy tvarkymo tai-
sykKliy ir rekomendacijy.

- Nenaudoti agresyviy cheminiy medziagy.

- Nenaudoti pavojingy cheminiy medziagy.

— Nenaudoti ésdinanciy ekstrahenty.

- Nenaudoti stipriy rugsciy.

JSPEJIMAS

Suzalojimo pavojus

Dél netinkamos arba ne laiku atliktos techninés priezitros

gali kilti suzalojimo pavojus.

- Laikytis techninés priezidros intervaly.

— Patikrinti, ar prietaisas nepazeistas ir néra jo veikimo tru-
kumuy.
Nustacius pazeidimus ar trukumus, i$ karto nutraukti
prietaiso naudojima ir informuoti techninés prieziuros
technika.
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/\ |SPEJIMAS

Elektros smugio pavojus

| prietaisg prasiskverbe skysciai gali sukelti elektros smug;.

- Prietaisas turi bUti apsaugotas nuo salyCio su skysdiais i$
iSorés.

— Nepilti j prietaiso vidy skysciy.

— Transportuojant batina naudoti originalig transportavimo
pakuote.

/\ |SPEJIMAS
UZterSimas pavojingosiomis medziagomis ir jy miSiniais
Naudojant medziagas ir jy misinius, kurie yra toksiski, radio-

aktyvus ir (arba) uzkrésti patogenais, imtis toliau nurodyty
priemoniy.

— Pavojingosioms medziagoms naudoti tik centrifugos
mégintuvélius su specialiais uzsukamais dangteliais.

- 3ir 4 rizikos grupiy atveju be uzsukamy dangteliy taip
pat taikyti biologinés saugos sistema.

— Netaikant biologinés saugos sistemos, prietaisas nelai-
komas mikrobiologiSkai sandariu pagal standarto
EN/IEC 61010-2-020 kriterijus.

— Prireikus susisiekti su gamintoju.

JSPEJIMAS
Suzalojimy ir prietaiso pazeidimo dél rotoriaus pavojus

Dél atsilaisvinusio rotoriaus galima susizaloti ir sugadinti prie-
taisa.

— Patikrinti, ar rotorius tvirtai laikosi.
- Laikytis techninés prieZidros periodiskumo.

ATSARGIAI

Suzalojimo pavojus

Ranka judinant rotoriy, gali jsipainioti ilgi plaukai ir drabuziai.
- Suristi iigus plaukus.

- Saugoti palaidas drabuziy detales nuo centrifugos.

NUORODA
Pazeidimas
Neteisinga jtampa arba daznis.

— Prietaisg naudoti tik laikantis techniniy duomenuy, nuro-
dyty duomeny ploksteléje.

Laikytis eksploatavimo instrukcijos.
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NUORODA

PazZeidimas

megin;.

PrieSlaikinis programos nutraukimas gali pazeisti prietaisg ir

- Nei§jungti, neatleisti avarinio atleidimo mygtuko ir neis-
traukti elektros tinklo kistuko.

3 Prietaiso apzvalga

3.1 Techniniai duomenys

Gamintojas »LAndreas Hettich GmbH"
D-78532 Tuttlingen, Vokietija

Modelis MIKRO 2.0
Tipas 2440
Tinklo jtampa (=10 %) 100-240V 1~
Tinklo daznis 50-60 Hz
Prijungta apkrova 270 VA
Saltnesis -
Ausalo pildymo kiekis -
Visuotinio atSilimo poten- -
cialas (VAP)
Didziausia talpa 12 x5 ml
DidZiausias leistinas 1,2 kg/dm?
tankis
Didziausias apsuky greitis 16100
(aps./min.)
DidZiausias pagreitis 25000
(reliatyvioji iScentring jega)
DidZiausia kinetiné ener- 6400 Nm
gija
Privaloma patikra Ne

(DGUV taisykles 100
500)

(galioja tik Vokietijoje)

Aplinkos sglygos (EN / IEC 61010-1):

Montavimo vieta
Aukstis

Aplinkos temperatura

tik patalpose
iki 3000 m virs juros lygio

nuo 2 °C iki 40 °C

MIKRO 2.0 R
2460
100240V 1~
50-60 Hz

420 VA

R290

359

0,02

nuo 5 °C iki 35 °C
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Oro drégmé

VirSjtampio kategorija
(IEC 60364-4-443)

TarSos laipsnis

Prietaiso apsaugos klasé

EMS:
skleidziami trukdziai,
atsparumas trukdziams

TriukSmo lygis
(priklauso nuo rotoriaus)

Matmenys:
Plotis

Gylis
Aukstis

Svoris

3.2 Tipo plokstelé

1 REF, Gaminio numeris
2 SN | Serijos numeris

S Versija

Prietaiso apzvalga

didZiausia santykiné oro dregmé 80 %, esant iki 31 °C temperaturai,

tiesiSkai mazeéjanti iki 50 % santykinés oro drégmes, esant 40 °C temperaturai.

2

netinka naudoti sprogimo pavojaus zonose.

EN / IEC 61326-1 EN / IEC 61326-1
B klasé B klase

FCC B klasé FCC B klasé

<58 dB(A) <61 dB(A)

240 mm 240 mm

389 mm 538 mm

225 mm 250 mm

apie 18 kg apie 28 kg

PP

2

?C‘?

bddboos

1 pav.. Tipo plokstelé

12 Didziausias leistinas tankis
13 sl Gamintojo adresas

14 [1i] Laikytis naudojimo instrukcijos

AB2440lt
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4 Jrangos numeris 15 Didziausias leistinas slégis (PS) Saldymo jran-
goje (tik prietaisams su ausinimu)

5 UDI kodas 16  Saltnesio kiekis (tik prietaisui su vésinimu)

6 UDI kodo turinys: 17 Saltnesio tipas (tik prietaisui su vésinimu)
(01) visuotinis prekés numeris (angl. GTIN)
(11) pagaminimo data
(21) serijos numeris

7 EAC Zenklas, CE Zenklas 18 Maksimalus sukiy skaicius apsisukimais per
minute

8 Pagaminimo Salis 19 Srovés suvartojimas (A) arba jungties verte (VA)

9 e~ Pagaminimo data 20 Prietaiso pavadinimas

10 Tinklo jtampa ir tinklo daznis 21  Gamintojo logotipas

11 Maksimali kinetiné energija

3.3  Sertifikatai ir logotipai
Sertifikatai

ISO 9001
Kokybés valdymo sistema pagal ISO 9001

ISO 14001
Aplinkos apsaugos valdymo sistema pagal ISO 14001

EN ISO 13485
Kokybes valdymo sistema pagal ISO 13485
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Logotipai

Pagaminta Vokietijoje
Prietaisas sukurtas ir pagamintas Vokietijoje.

3.4  Europos registracija
Prietaiso atitiktis Prietaiso atitiktis pagal ES direktyvas.

3.5  Svarbus zenklai ant pakuotés

VIRSUS
Tai yra teisinga vertikali siuntinio pakuotés padétis transportavimui ir (arba) sandéliavimui.

DUZTANTIS SUPAKUOTAS KROVINYS
Siuntinio pakuotés turinys duzta, todél su juo reikia elgtis atsargiai.

‘4  SAUGOKITE NUO DREGMES

‘« Yqyq

Saugoti siuntimo pakuote nuo dregmes ir laikyti sausoje aplinkoje.

TEMPERATUROS RIBOJIMAS

Pakuotée turi bati laikoma, gabenama ir tvarkoma laikantis nurodyty temperattros riby (nuo
-20 °C iki +60 °C).

ORO DREGNIO RIBOJIMAS

Siuntimo pakuoté turi buti laikoma, transportuocjama ir tvarkoma laikantis nurodyty santykinés oro
dregmeés riby (nuo 10 % iki 80 %, nesusidarant kondensatui).

KROVIMO APRIBOJIMAI PRIKLAUSOMAI NUO VIENETY SKAICIAUS

DidZiausias vienody pakuociy, kurias galima sukrauti vieng ant kitos ant apatinés pakuotés, skai-
cius, kur ,n“ reiSkia leisting pakuociy skaiCiy. Apatiné pakuoté nejtraukta j ,n“ skaiciy.
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AUTION - i i i i - S
T |spegjimas dél gaisro ir sprogimo pavojaus del degaus ausalo
FLAMMABLE REFRIGERANT Used
Follow Handling Instructions Carefully
in Compliance with
U. S. Government Regulations

3.6  SvarbUs Zenklai ant prietaiso

Q Prietaiso Zenkly negalima pasalinti, uzkljjuoti ar uZdengt.

Démesio, bendrojo pavojaus zona.

PrieS naudojant prietaisg butina perskaityti paleidimo ir naudojimo instrukcijas ir laikytis saugos
nurodymuy!

|spegjimas apie biologinj pavojy.

f |spéjimas apie gaisro pavojy.

Si pastaba nurodo gaisro ar sprogimo pavojy dél ausalo.

W=  Rotoriaus sukimosi kryptis.
Rodyklé rodo rotoriaus sukimosi kryptj.

\_j Avarinio jtaiso sukimosi kryptis.

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo simbolis pagal Direktyva 2012/19/ES (EEJA).
Naudojimas Europos Sajungos $alyse, Norvegijoje ir Sveicarijoje.

3.7 GraZinimas

Grazinant visada butinas originalus gamintojo grazinimo formuliaras (RMA).
Be jo nejmanoma saugiai primti prekiy ir uzregistruoti jy gamintojo gamy-
kloje. Grgzinimo formuliare (RMA) yra sutikimo deklaracija (UBE), kurig
butina iSsamiai uzpildyti ir pridéti prie grazinamo gaminio.

Jei techninés priezidros centras jtaria arba patvirtina nuotékj, pries grgzinant
Saldymo kontdrg reikia iStustinti. Tas pats galioja ir avarijos atveju, nes nega-
lima uztikrinti, kad iSsiskirs visas ausalas.
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Prietaiso apzvalga

Jei prietaisas ir (arba) jo priedai grazinami gamintojui, visa grgzinama siuntg
siuntéjas turi iSvalyti ir nukenksminti. Jei grgzinami gaminiai nebus iSvalyti

ir (arba) bus nepakankamai nukenksminti, Siuos darbus atliks gamintojas
siuntéjo sgskaita.

Grgzinant gaminius badtina pritvirtinti originalias transportavimo apsaugas
= 4 Skyrius ,, Transportavimas Ir laikymas “ puslapyje 18. Prietaisa reikia
siysti originalioje pakuotéje.

3.8 Valdikliai ir indikatoriai

3.8.1 Valdymas
2 pav..: Valdymas (prietaisas be ausinimo)
3 pav.. Valdymas (prietaisas su ausinimu)
3.8.2 Valdikliai
Numeris Mygtukai ir rodiniy ele- Apradymas
1 Ekranas B Rodiniai, informacija ir meniu
2 Sukamoji rankenéle, myg- B Pasukimas: nustatykite parametrus ir pereikite prie kito meniu
tukas punkto.
B Paspaudimas: pereikite prie kito parametro ir pasirinkite meniu
punkta.
AB2440It Versija: -- / 2025-05 17 /91



Transportavimas ir laikymas

Numeris

3.9

4
4.1

10

Transportavimas ir laikymas

Mygtukai ir rodiniy ele-
mentai

SUSTABDYMAS, ATIDA-
RYMAS

PALEIDIMAS

TRUMPAS CENTRIFUGA-
VIMAS

ATGAL

INFORMACIJA

KONTEKSTO KLAVISAS,
PERJUNGIMO KLAVISAS

SPARCIOJO RINKIMO
MYGTUKAI

,QUICK ADJUST*, PRO-
GRAMA

Pristatymo apimtis

AprasSymas

Paspauskite vieng kartg: Centrifuga sustabdomai su nustatyta
stabdymo rampa.

Paspauskite du kartus arba paspauskite ir palaikykite (greitas
sustabdymas): centrifuga sustoja kuo greiciau.

Paspauskite, kai centrifuga stovi: Atidarykite dangtj.

Pradeéti centrifugavimo ciklg.
Centrifugavimo ciklg galima pradéti i$ ,,Quick Adjust” arba is
programos.

Centrifugavimas tesiasi, kol nuspaustas mygtukas.

Grjzti j meniu.
Pakeisty verciy iSsaugojimas.

Atverkite veikimo duomenis ir rotoriaus duomenis.

Kai tik ... “rodomas meniu, galite pasiekti kontekstinj meniu
paspausdami mygtuka.

Jei norite pasirinkti antragjj mégstamiausiy programy lygj, laiky-
kite nuspaude mygtuka ir tuo paciu metu paspauskite norimos
programos greitojo pasirinkimo mygtuka.

Mégstamiausiy programy sparciojo pasirinkimo mygtukai P1-
P8.

Mégstamiausiy programy sparciojo pasirinkimo mygtukai P1-
P7 tik MIKRO 2.0 R.

TemperatUros reguliavimo programa tik MIKRO 2.0 R.

»Quick Adjust”: Greitas parametry nustatymas. Véliau vertes
galima perkelti j programa.
Programa: Atverkite ir redaguokite programas.

1 kampini atsuktuvas

1 maitinimo laidas

1 naudojimo instrukcija
Pristatymas | Sveicarija:

Importo j Sveicarijg 1 lipdukas

Transportavimo salygos

Transportavimo ir laikymo salygos

NUORODA

Centrifugos Saldymo kontire yra degaus ausalo.

— Laikykités galimy transportavimo apribojimy (pvz., pagal
ADR arba IATA DGR).
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Transportavimas ir laikymas

NUORODA
Pazeidimas

Transportuojant nepritvirtintg prietaisa, jis gali bati pazeistas.

— Pries transportuodami pritvirtinkite transportavimo tvirti-
nimo jtaisus.
— Laikykités transportavimo instrukcijos.

NUORODA

Kondensacijos pavojus del temperatiry skirtumo

Drégme gali pazeisti elektrinius komponentus.

— Pries pradédami eksploatuoti arba atlikdami technine
priezidrg jsitikinkite, kad visi pavirSiai yra sausi.

— Jei temperatura pasikeicia, palaukite, kol prietaisas ar
komponentas aklimatizuosis.

— Apsaugokite jautrius komponentus, kad nepatekty
drégmeés.

- Jei atsiranda dregmes, nedelsdami iSjunkite prietaisg ir
leiskite jam tinkamai iSdZiuti.

B Prie$ transportavima pritvirtinti transportavimo apsaugas ir isjungti prie-
taisa i$ elektros tinklo lizdo.

B Transportavimo temperatUra turi buti nuo -20 °C iki +60 °C.
Dél dregmeés negali susidaryti kondensatas. oro dregme turi buti nuo
10 % iki 80 %.

B Atkreipti démes;j | prietaiso svor;.
Gabenant transportavimo priemone, ji turi atlaikyti svorj, kuris yra ne
maZiau kaip 1,6 karto didesnis uz gaminio svori.

B Transportuojama prietaisg apsaugoti nuo apvirtimo ir kritimo.
Jokiu budu nevezti jrenginio pastatyto Sonu arba aukstyn kojomis.

Laikymo salygos B Prietaisg reikia laikyti originalioje pakuotéje.
Prietaisg laikyti tik sausoje patalpoje.
Laikymui taikomi tokie pat patalpy dydZio apribojimai kaip ir eksploata-
vimui = 2.8 Skyrius ,Saugos nurodymai” pusiapyje 10.
Laikymo temperatura turi bati nuo -20 °C iki +60 °C.

Dél dregmes negali susidaryti kondensatas. oro dregme turi buti nuo
10 % iki 80 %.

4.2  Transportavimo matmenys ir transportavimo svoris

Preké Pakuotés matmenys mm (I x P x Svoris, kg
A)

MIKRO 2.0 / MIKRO 2.0 R 240 x 389 x 255 / 240 x 538 x apie 20 kg / apie 33 kg
250

4.3  Pritvirtinti transportavimo apsaugas
Personalas:
B |Smokytas naudotojas
1. ) Atidaryti dangtj.
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Paleidimas

2. ) I3 naujo jdékite putplascio cilindra.
3. ) Uzdaryti dangtj.

5 Paleidimas

5.1  Centrifugos iSpakavimas
ATSARGIAI

Prispaudimo pavojus dél i$ transportavimo pakuotés iskri-
tusiy daliy.

— Pakuote atidaryti tik tam numatytose vietose.

ATSARGIAI

Susizalojimo pavojus keliant sunkius krovinius.

-  Uztikrinti reikiama skaiCiy pagalbininky.

- Atkreipti démesj | prietaiso svorj. Zr. = 3.7 Skyrius , Tech-
niniai duomenys*” puslapyje 12.

- ISpakuojant gaminj iSlaikyti pusiausvyra.

' NUORODA
Netinkamai keliant gaminj, jis gali bati pazeistas.
[ J — Nekelti centrifugos uz valdymo skydelio arba jo laikiklio.

5.2  Nuimti transportavimo apsaugas
Personalas:
B |Smokytas naudotojas
1. ) Atidaryti dangtj.
2. ) ISimkite putplasCio cilindrg.
3. ) PutplasCio cilindrg saugiai padekite.
4. ) Uzdaryti dangtj.

5.3  Centrifugos pastatymas ir pajungimas
Centrifugos pastatymas |SPEJIMAS

Suzalojimo pavojus

Dél per mazo atstumo iki centrifugos.

- Centrifugai veikiant, pagal EN / [EC 61010-2-020 nuo-
statas 300 mm saugos zonoje aplink centrifugg negali
bdti zmoniy, pavojinguyju medziagy ar daikty.

— Laikykites 300 mm atstumo iki centrifugos vedinimo
angy ir ventiliacijos angy.

— Jokiu budu negalima blokuoti centrifugos védinimo
anguy.
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Centrifugos pajungimas

Paleidimas

Personalas:

ATSARGIAI

Suspaudimo pavojus ir pazeidimai

Dél vibracijos pasikeitus padéciai, prietaisas gali nukristi.

— Pastatykite prietaisg ant stabilaus ir lygaus pavirSiaus.
- Pasirinkite prietaiso svorj atitinkantj montavimo pavirsiy.

- Laikytis nacionaliniy ir regioniniy saugos ir nelaimingy
atsitikimy prevencijos reikalavimy.

NUORODA

Pazeidimas

Bet koks nukrypimas nuo iSorés temperaturos salygy gali

sugadinti méginius ir prietaisa.

— Laikykites maksimalios ir minimalios leistinos aplinkos
temperaturos.

— Nemontuokite prietaiso Salia Silumos Saltiniy.

— Saugokite prietaisg nuo tiesioginiy saules spinduliy.

— Saugokite prietaisg nuo Salcio.

- ISlaikykite reikiamag laisva erdve aplink prietaisa.

B |Smokytas naudotojas

1. ) Prietaisg pastatyti ant stabilaus ir lygaus pagrindo.

2. ) Laikytis 300 mm atstumo nuo prietaiso.

3. ) Laikytis techniniuose duomenyse (= 3.7 Skyrius , Techniniai duo-
menys* puslapyje 12) nurodyty aplinkos salyguy.

NUORODA

Pazeidimas

Nejgalioty asmeny padaryta materialiné zala.

- Neleiskite asmenims, neturintiems atitinkamy jgaliojimu,
atlikti jokiy prietaisy modifikacijy ar pakeitimuy.

— Technine priezitra ir remontg gali atlikti tik jgalioti dar-
buotojai.

— Pries atlikdami bet kokius su prietaisu susijusius darbus,
gaukite gamintojo leidimg arba instrukcija.

NUORODA

Kondensacijos pavojus dél temperatury skirtumo

Drégmé gali pazeisti elektrinius komponentus.

— Pries pradédami eksploatuoti arba atlikdami technine
priezilrg jsitikinkite, kad visi pavirSiai yra sausi.

- Jei temperatira pasikeicia, palaukite, kol prietaisas ar
komponentas aklimatizuosis.

— Apsaugokite jautrius komponentus, kad nepatekty
dréegmeés.

— Jei atsiranda dregmes, nedelsdami iSjunkite prietaisg ir
leiskite jam tinkamai isdziUti.
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Paleidimas

Personalas:
B |Smokytas naudotojas

1. ) Jei prietaisas jrengiant pastatg yra apsaugomas apsauginiu gedimo
sroves jungikliu, turi buti naudojamas B tipo apsauginis gedimo sroves
jungiklis.

Naudojant kitokio tipo jungiklj, gali bdti taip, kad apsauginis gedimo
sroves jungiklis prietaiso neisjungs jvykus prietaiso trikdiai arba prie-
taisg iSjungs net ir nesant jokios prietaiso trikties.

2. ) Patikrinti, ar tinklo jtampa ir tinklo daznis atitinka tipo ploksteléje
pateiktg informacija.

3. ) liungti centrifugg maitinimo laidu j standartinj elektros tinklo lizdg.

5.4  Pirmasis jjungimas
Personalas:
® 3 leidimo lygis
1. ) Nustatyti maitinimo jungiklio padetj ///.
®» Rodoma pazangos juosta.
Trumpai rodomas jmonés logotipas
Trumpai rodoma animacija ir jvadinis tekstas.
Rodoma , /nitial start-up”.
LStart configuration”pazymétas mélynai.
2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» Rodomas kalbos pasirinkimas.

Sukite /[Sukamoayji rankenele, mygtukas], kol norima kalba bus parys-
kinta mélynai.

U

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Rodomas datos formatas ir datos pasirinkimas.

Sukite /[Sukamoaji rankenele, mygtukas], kol bus pasirinktas norimas
datos formato nustatymas.

U

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

® Dienos nustatymas paryskinamas mélynai ir rodomas paryskintu
Sriftu.

Sukite /[Sukamoayji rankenele, mygtukas], kol bus pasirinkta norima

dienos verte.

U

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

®» Meénesio nustatymas paryskinamas mélynai ir rodomas paryskintu
Sriftu.

Sukite /Sukamoaji rankenele, mygtukas], kol bus pasirinkta norima

menesio verte.

e U

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

®» Mety nustatymas parySkinamas meélynai ir rodomas paryskintu
Sriftu.

-t
-t

F €

Sukite /[Sukamoayji rankenele, mygtukas], kol bus pasirinkta norima
mety verte.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Rodomas laiko formatas ir laiko pasirinkimas.
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Paleidimas

13.) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
laiko formato nustatymas.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

5

®» Valandos nustatymas paryskinamas mélynai ir rodomas paryskintu
Sriftu.

Sukite [Sukamoaji rankenele, mygtukas], kol bus pasirinkta norima

valandos verte.

3

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

® Minuciy nustatymas parySkinamas mélynai ir rodomas paryskintu
Sriftu.

Sukite [Sukamoaji rankenele, mygtukas], kol bus pasirinkta norima

minuciy verte.

B s

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Rodomas PIN kodo jvedimo meniu.

Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kad pasirinktuméte norima
numerj, tada paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kad jvestu-
meéte numet;.

Lc‘o‘

Jei norite istrinti numerj, sukite [Sukamoyji rankenele,

mygtukasj, kol simbolis (<] bus paryskintas méelynai,
taga paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasy.

Procesa kartokite, kol bus jvesti visi 8 skaiciai.
®» Simbolis  pazymétas melynai.
Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

LB

®» Rodomas PIN kodo patvirtinimo meniu.

Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukas], kad pasirinktuméte norima
numerj, tada paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kad jvestu-
meéte numet;.

3

Jei norite [strinti numer;, sukite [Sukamoyji rankenele,

mygtukasj, kol simbolis bus paryskintas melynai,
tada paspauskite [Sukamoaoji rankenele, mygtukasj.

Procesg kartokite, kol bus jvesti visi 8 skaicCiai.
®» Simbolis  pazymétas méelynai.
Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

F

» Nustatymas iSsaugomas.
Rodoma , Sekminga eksploatacijos pradzia“.
»1IS naujo jiunkite centrifuga”pazymeétas melynai.
23.) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
® Centrifuga paleidziama i$ naujo.
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Valdymas

5.5  Centrifugos jjungimas ir iSjungimas
Centrifugos jjungimas Personalas:
® 1 leidimo lygis
B 2 |eidimo lygis
® 3 leidimo lygis
___» Nustatyti maitinimo jungiklio padéetj ///.
® Vienas po kito rodomi Sie rodiniai:
B |krovimo juosta
B Jmonés logotipas
®» Rodomas ,Quick Adjust” meniu.

Q Visada rodomas meniu, kuris buvo naudotas
paskutiny karta pries isjungiant prietaisa. Pavyz-
aziui, jel prograrma buvo vykdoma paskutine,
Jjungus prietaisa tajp pat rodomas tos programos
meniu.

Aiskumo délei siame dokumente visada adaroma
prielaida, kad paleidziarmas meniu ,, Quick Agjust”,

Centrifugos iSjungimas Personalas:

® 1 leidimo lygis

B 2 |eidimo lygis

m 3 leidimo lygis

Rotorius nesisuka.

___» Nustatyti maitinimo jungiklio padét; /0.

®» |renginys iSsijungia.
Rodomas mélynas fonas su simboliu.

6 Valdymas

6.1 Dangcio atidarymas ir uzdarymas
Dangcio atidarymas Personalas:
® 1 leidimo lygis
B 2 |eidimo lygis
® 3 leidimo lygis
Centrifuga jungta.
Rotorius nesisuka.
) Paspausti mygtukg [SUSTABDYMAS, ATIDARYMAS].
®» Dangtis mechaniSkai atblokuojamas.
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Valdymas

Dangc¢io uzdarymas &
ATSARGIAI
Prispaudimo pavojus uzdarant dangtj.

Pirsty prispaudimo pavojus, kai uzdarymo variklis traukia
dangtj priesais sandarikl.

- Uzdarant dangtj, jo pavojaus zonoje neturety buti jokiy
ktno daliy.
— Norédami uzdaryti dangtj, uzspauskite dangtj i$ virSaus.

' NUORODA
Prietaiso sugadinimas nukritus danggiui.
® - Dangtj uzdanyti letai.

- Dangcio netrenkti.

Personalas:

B 1 leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

® 3 leidimo lygis

) Uzdaryti dangtj ir Siek tiek paspausti priekinj dangcio krastg zemyn.
® Dangtis mechaniSkai uzfiksuojamas.

6.2  Rotoriaus iSémimas ir jdéjimas

ISimti rotoriy Personalas:

B |Smokytas naudotojas

1. ) Atidarykite centrifugos dangt;.

2. ) Rodomuoju ir viduriniuoju pirstais palieskite po nuémimo pagalbine
priemone (7 ).

3. ) Nyk&Ciu paspauskite atfiksavimo kaistj (2 ) zemyn.
4. ) IStraukite pagalbing nuémimo priemong (7 ) j virsy.

5. ) Pakelkite rotoriy (4 ) su rotoriaus dangciu (3 ) j virSy nuo rotoriaus lai-
kiklio (6 ) ir nuimkite jj.

4 pav.. Rotoriaus jogjimas ir
isémimas

ISémimo pagalbiné priemoné
Atlaisvinimo kaistis
Rotoriaus dangtis

Rotorius

Rotoriaus laikiklis

a~ownNn =

Rotoriaus jdéjimas Personalas:
B |Smokytas naudotojas
Centrifugos dangtis atidarytas.
1. ) I8valyti rotoriaus laikiklj () ir rotoriaus grezting anga.
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Valdymas

2. ) Rodomuoju ir viduriniuoju pirstais palieskite po nuémimo pagalbine
priemone (7 ).

» |Sémimo pagalbiné priemoné (7 ) juda j virsy.
3. ) Uzdékite rotoriy (4) vertikaliai ant rotoriaus laikiklio (9).
4. ) Patikrinti, ar teisingai sumontuotas rotorius (4).

6.3  Uzdékite ir nuimkite rotoriaus dangtj
Rotoriaus dang€io nuémimas Personalas:
B |Smokytas naudotojas
Centrifugos dangtis atidarytas.

1. ) Rodomuoju pirstu ir nyksciu paspauskite dangcio atfiksavimo myg-
tuka (7 ).

2. ) Pakelkite rotoriaus dangtj (2 ) j virSy nuo rotoriaus (3 ) ir jj nuimkite.

5 pav.. Rotoriaus dangcio
tvirtinimas Ir nuemimas

1 Danggcio atfiksavimas
2 Rotoriaus dangtis
3 Rotorius

Rotoriaus dangc€io uzdéjimas Personalas:
B |Smokytas naudotojas
Centrifugos dangtis atidarytas.

1. ) Rodomuoju pirstu ir nyksciu paspauskite dangcio atfiksavimo myg-
tuka (7 ).

2. ) Uzdékite rotoriaus dangtj (2 ) vertikaliai ant rotoriaus (3 ).
3. ) Patikrinkite, ar teisingai uzdétas rotoriaus dangtis (2 ).
Patikrinkite, ar dangcCio atfiksavimas (7 ) yra tinkamoje padétyje.
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Valdymas

6.4  Pakrovimas
Centrifugos mégintuvéliy

gy JSPEJIMAS
uzpildymas

Susizalojimo pavojus dél uzter§tos méginio medziagos

UZterStos meginio medziagos nuotekis i megintuvelio cent-

rifuguojant.

— Pavojingas medziagas naudokite tik su centrifugos
meégintuvéliais su specialiais uzsukamais dangteliais.

- 3ir 4 rizikos grupiy medziagoms papildomai naudokite
biologinés saugos sistema pagal PSO ,Laboratorinés
biologinés saugos vadova“ ir sandarius centrifuginius
mégintuveélius.

' NUORODA
PaZeidimas
[ Prietaisy sugadinimas deél koroziniy medziagy.

- Necentrifuguokite labai ésdinanciy medziagy.

— Saugokités, kad | prietaisg nepatekty korozijg sukelianciy
medziaguy.

— Reguliariai tikrinkite, ar prietaisas néra paveiktas koro-
Zijos.

Q Standartinius stiklinius centrifugos megintuvélius galima
T uzpildyti iki 4000 RCF (DIN 68970 2 dalis).
Personalas:
B |Smokytas naudotojas
p Centrifugos megintuvélius uzpildyti ne centrifugoje.
Negalima virSyti gamintojo nurodyto didziausio galimo centrifugos
megintuvéliy uzpildymo kiekio.
Kampiniy rotoriy atveju centrifugos mégintuvéliai gali buti uzpildyti tik
tiek, kad centrifugavimo metu i§ mégintuveliy neiSbégty skystis.
Kad svorio skirtumai centrifugos mégintuvéliuose buty kuo mazesni,
uztikrinti, kad mégintuvéliai uzpildyti vienodai.
Kampinio rotoriaus simboliai Siekiant tolygiai pakrauti rotoriy, ant rotoriaus nurodyti Sie simboliai:
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Valdymas

B Rotoriaus padalijimas | keturis segmentus.
Zenklinama dviem pary$kintais lankais.

Pagalbiné pakrovimo priemoné, skirta tolygiai paskirstyti centrifugavimo
megintuvélius j keturis rotoriaus segmentus.

B Rotoriaus padalijimas | tris segmentus.
Zenklinama vietos numeriais, kurie nurodyti didesniu &riftu.

Pagalbiné pakrovimo priemoné, skirta tolygiai paskirstyti centrifugavimo
megintuvélius j tris rotoriaus segmentus.

6 pav.: Rotorius su simboliais

1 Rotoriaus padaliimas j
keturis segmentus

2 Rotoriaus padalijimas j tris
segmentus

Kampiniy rotoriy pakrovimas Personalas:
B |Smokytas naudotojas
1. ) Patikrinti, ar rotorius tvirtai laikosi.

2. ) Centrifugos mégintuvéliai turi bati tolygiai paskirstyti visose rotoriaus
vietose.

Pakraunant rotoriy, j rotoriy ir centrifugavimo kamerg negali patekti
skyscio.

Rotoriy centrifugos megintuveliai gali bati uzpildyti tik tiek, kad centri-
fugavimo metu i megintuvéliy neiSbegty skystis.

Ant kiekvieno rotoriaus nurodytas leistinas uzpildymo svoris. Jo nega-
lima virsyti.

6.5  Centrifugavimo parametrai

6.5.1 Reliatyvioji iScentrine jéga, RCF
Reliatyvioji iScentriné jega (RCF) priklauso nuo sukimosi greicio ir centrifuga-
vimo spindulio.

RCF nurodomas kaip sunkio jégos pagreicio (g) kartotinis.

RCF yra vieneto neturinti skaitiné verté, kuri naudojama atskyrimo ir nuse-
dimo efektyvumui palyginti.
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RCF — (RPM )2 1118
~\To00) "7

RPM = |—F 1000
Ir=1,118

RCF = Reliatyvioji iScentriné jega
RPM = apsukos per minute, /APM]min-.
r = atstumas nuo sukimosi asies iki centrifugos vamzdzio dugno, //= mm.

6.5.2 MedZiagy ar jy miSiniy, kuriy tankis didesnis kaip 1,2 kg/dm, centrifugavimas3

Centrifuguojant didZiausiu sukimosi greiCiu medZziagy ar jy misiniy tankis
negali virSyti 1,2 kg/dm?. Centrifuguojant didesnio tankio medziagas ar
ju miSinius sukimosi greitj reikia sumazinti. Leisting sukimosi greitj galima
apskaiciuoti pagal Sig formule:

1,2

Sumazintas sukimosi greitis (n, =
& (trea) Jdidesnistankumas [ke/dm®]

* Maksimalus sakiy skai¢ius [RPM]
Pavyzdziui: didziausias sukimosi greitis 4000 RPM, tankis 1,6 kg/dm?

_ (L20ke/dm®) 00 RPM = 3464 RPM
Ttred = 17 6(kg/dm?) =

ISimtiniais atvejais, kai virSijama ant laikiklio nurodyta didziausia apkrova,
sukimosi greitis taip pat turi bati sumazintas. Leisting sukimosi greitj galima
apskaiciuoti pagal Sig formule:

s s Li i itis (. ) Maksimali apkrova [g] T R — itius [RPM
- _—_—
umazintas sukimosi greitis (n,..4 Faktiné apkrova [g] aksimalus sukiy skaitius [ ]

Pavyzdziui: didziausias sukimosi greitis 4000 RPM, didziausia apkrova
300 g, faktiné apkrova 350 g

Kilus abejoniy, kreiptis j gamintoja.

6.5.3 Paleidimo ir stabdymo pakopos

®
@ ® O,

7 pav.. Paleidimo ir stabdyrmo pakopos

1 Darbo laikas (darbo laiko matavimas pradéjus centrifuguoti)
2 \Veiklos pradzios etapai
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Veikimo laikas

Veiklos pradzios etapai

Stabdymo pakopos

6.6 Vartotojo sgsaja

3 Vaziavimo laikas (vaZiavimo laiko matavimas pasiekus greit))
4 Stabdymo pakopos

Galite nustatyti, kaip matuojamas veikimo laikas:

B Veikimo trukmés matavimas pradedamas pradéjus centrifugavimg (7 ).
B \eikimo trukmés matavimas prasideda pasiekus greitj (3 ).

Norédami nustatyti veikimo laiko matavimg, zr. = 6. 70. 7 Skyrius ,,,, Quick
Adjust” naudojimas” pusilapyje 41.

Galima nustatyti 10 paleidimo pakopy (2 ).
® 1 paleidimo lygis: ilgiausias laikas, kol pasiekiamas greitis.
B 10 paleidimo lygis: trumpiausias laikas, kol pasiekiamas greitis.

Norédami nustatyti paleidimo pakopas, zr. = 6.70. 1 Skyrius ,,, Quick Adjust”
naudojimas” pusiapyje 41.

Galima nustatyti 11 stabdymo pakopy (4 ).

B 10 stabdymo pakopa: trumpiausias laikas, kol rotorius sustos.

® 1 stabdymo pakopa:antras trumpiausias laikas, kol rotorius sustos.

B (O stabdymo pakopa: rotoriaus eiga be stabdymo. ligiausias laikas, kol
rotorius sustoja.

Norédami nustatyti stabdymo pakopas, zr. = 6.70. 1 Skyrius ,,, Quick Adjust”
naudojimas” puslapyje 41.

6.6.1 Kaip elgtis su pranesimais

Informacija apie centrifuga-
vimo eiga

- Rodyti informacija

- Patvirtinti informacija

Vartotojo sasajos informacingje eilutéje rodomas informacinis, jspejamasis
arba klaidos pranesimas, jei centrifuga yra tokios busenos, apie kurig nau-
dotojas turi bati informuotas.

Tam tikriems praneSimams galima nustatyti ir garsinj (Zr. = 6.70.4.2.9 Sky-
nius ,,Akustinis signalas” pusilapyje 61), ir vaizdinj (zr. = 6.10.4.2.8 Skyrius
»Vaizdinis signalas” puslapyje 617) signalg.

|spéjamuosius pranesimus galima patvirtinti tik tada, kai naudotojas, turintis
3 leidimo lygj, jveda PIN koda.

Informacijos eilutéje pateikiama informacija apie centrifugavimo eiga.
1. ) Paspausti mygtukg INFORMACIJA.

® Vartotojo sgsajoje rodoma iSsami centrifugavimo eigos informacija.
2. ) Paspausti mygtukg JATGAL].

®» |Ssami informacija apie centrifugavimo eigg yra paslépta.
Informacijos eilutéje pateikiama informacija apie centrifugavimo eiga.

) Paspauskite /Sukamaji rankenele, mygtukas/ arba mygtukg [ATGAL),
arba atidarykite dangtj.

®» |nformacija patvirtinama.
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- Rodyti informacija

- Patvirtinti praneSima

Klaidy pranesimai

- Rodyti informacija

- Patvirtinti praneSima

6.6.2 Pagrindiniai rodiniai

Valdymas

Informacijos eilutéje rodomas jspéjamasis pranesimas.
1. ) Paspausti mygtuka INFORMACIJA].

®» |Ssami informacija apie jspéjamajj pranesSima rodoma vartotojo
sgsajoje.

2. ) Paspausti mygtukg /ATGALJ.
®» |spéjamojo praneSimo informacija yra paslépta.
Informacijos eilutéje rodomas jspéjamasis pranesimas.
1. ) Paspauskite /[Sukamoyji rankenéle, mygtukas] arba JATGAL].
®» Rodoma uzklausa.
2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» PraneSimas patvirtinamas.
PIN kodas turi buti jvestas 1 leidimo lygiui.
Norint jvesti 2 leidimo lygj, gali prireikti jvesti PIN koda.

Informacijos eilutéje rodomas klaidos pranesimas.
1. ) Paspausti mygtukg /INFORMACIJA].
®» |Ssami informacija apie klaidos pranesima rodoma vartotojo sgsa-
joje.
2. ) Paspausti mygtukg JATGAL].
® Klaidos praneSimo informacija yra paslépta.
Informacijos eilutéje rodomas klaidos pranesimas.

p ISjunkite ir vél jlunkite centrifugg, zr. = 5.5 Skyrius , Centrifugos jjun-
gimas ir isjungimas*“ puslapyje 24.

®» Jei klaidos pranesimas islieka, kreipkités j gamintojo techninés prie-
Zitros centra.

Visos pavaizduotos vartotojo sasajos ir jy turinys yra pavyz-

aziai,
Tikryjy programuy parametral gali skirtis nuo cla pateikiy.
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@
@)~

8 pav.. Programos meniu

1 Slinkities juosta
2 Busenos juosta

Slinkities juosta Jvairiuose meniu slinkties juostos rodo sgraso ilgj ir pasirinkto jraSo padéti.
Busenos juosta Budsenos juostoje gali buti rodomi Sie simboliai:
Simbolis Reiksmé

Rodoma centrifugavimo eiga.

Pradékite centrifugavima, kai tik uzdaromas dangtis.

]
Tik neausinamoms centrifugoms:
Dangtis atsidaro automatiskai po sékmingai atlikto
centrifugavimo.
Leidimo lygis
s 3 1 lygis: apribotos teises

2 lygis: standartines teises
3 lygis: administratorius

Nustatyti parametrai neatitinka naudojamo rotoriaus.
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Informacinés eilutés

@_

9 pav.. Informacijos eiluté
1 Informacijos eiluté

Informacijos eilutése gali buti rodomi Sie simboliai:

Simbolis ReikSme
S Dangtis uzdarytas
1]
~ Dangtis atidarytas.
1]

Daugiau informacijos galima parodyti paspaudus
mygtuka /INFOJ.
Klaidos praneSimas
Laukti
} } Trumpas centrifugavimas
Kopijuoti
Nustatymai

Veiksmas sekmingai atliktas.

Veiksmas nutrauktas.
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6.6.3 Klaviatura

Raidés ir skaiciai

Tarpo klaviSas

Didziyjy ir mazyjy raidziy per-

jungimas

Specialieji simboliai

IStrinti jvestj

10 pav.: Klaviatira

[©)JN6) SN CVIN N R

1.

A

cC

CC

cC

Saliai pritaikyta klaviatira

IStrinti jvest]

Tarpo klaviSas

DidZiyjy ir mazyjy raidziy perjungimas
Specialigji simboliai

Raidés ir skaiCiai

Pasukite [Sukamoji rankenele, mygtukas], kol norima raidé arba skai-
Cius bus paryskinti mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Raidé arba skaicius perkeliami j jvesties lauka.

Sukite [Sukamoaji rankenéle, mygtukas], kol tarpo klaviSas (3) bus
paryskintas mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
= | jvesties lauka perkeliamas tarpas.

Sukite [Sukamoaoji rankenele, mygtukasjtol, kol simbolis (4 ) bus
paryskintas mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Rodomos didZiosios arba mazosios raides.

Sukite [Sukamoaoyji rankenele, mygtukasjtol, kol simbolis (5 ) bus
paryskintas mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
» Rodomi specialigji simboliai.

Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukas], kol norimas specilusis sim-
bolis bus paryskintas mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Specialusis simbolis perkeliamas j jvesties lauka.

Sukite [Sukamoaoji rankenele, mygtukasjtol, kol simbolis (2 ) bus
paryskintas mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» |3 jvesties lauko iStrinamas paskutinis jrasas.
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6.7 Meniu

6.7.1 Pagrindinis meniu

Pasirinkite meniu

Keisti meniu

Valdymas

1. ) Pasukite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj, kol Salies kalbos kodas (7 )
bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
» Rodoma konkreciai Saliai budinga klaviatura.
® Kitas galimas kalbos kodas (7 ) rodomas abéceélés tvarka.

T

11 pav.: Pagrindinis meniu
1 ,Quick Adjust” meniu
2 Programos meniu

3 Nustatymy meniu

4 Busenos juosta

Personalas:

® 1 leidimo lygis
B 2 leidimo lygis
® 3 leidimo lygis

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol norimas meniu simbolis
bus paryskintas melynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygrukasj.
®» Pasirinktos meniu piktogramos fonas tampa baltas.
Rodomas meniu turinys.

Personalas:
® 1 leidimo lygis
B 2 leidimo lygis
® 3 leidimo lygis
Pasirenkamas meniu.
1. ) Paspausti mygtukg /ATGALJ.
® Meniu piktogramos fonas paryskintas mélynai.
Rodomas pagrindinis meniu.

2. ) Sukite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj, kol norimas meniu simbolis
bus paryskintas mélynai.

3. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» Pasirinktos meniu piktogramos fonas tampa baltas.
Rodomas meniu turinys.
Procedura, jei norite perjungti tik ,Quick Adjust® meniu ir programos meniu:
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) Paspausti mygtuka /, QUICK ADJUST", PROGRAMA.
®» Galite perjungti ,Quick Adjust” meniu ir programos meniu.
Rodomas meniu turinys.

6.7.2 Quick Adjust Meniu

olelolo

12 pav.: Quick Adjust Meniu

1 Centrifugavimo spindulys, greitis (RPM) arba santykinis iScentrinis
pagreitis (RCF)

2 Veikimo laikas

3 Temperatura (tik prietaisuose su veésinimu)

4 Paleidimo ir stabdymo pakopa

Kaip pasirinkti Quick Adjust meniu, zr. = 6.7. 1 Skyrius ,Pagrindinis meniu”
puslapyje 35

Apie parametry nustatyma zr. = 6. 70. 7 Skyrius ,,,, Quick Adjust” naudojimas“
pusiapyje 41

6.7.3 Programos meniu

O— 6,

18 pav.. Programos meniu

1 Sukurty programy skaicius / didziausias galimy programy skaicius
2 Esamy programy sgrasas

3 Sukurti naujg programg

Kaip pasirinkti meniu, zr. = 6.7. 7 Skyrius ,Pagrindinis meniu” pusiapyje 35
Daugiau nustatymy zr. = 6. 710.2 Skyrius ,,Programos meniu” pusilapyje 44
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6.7.4 Nustatymy meniu

14 pav.. Nustatymy meniu

Kaip pasirinkti nustatymy meniu zr. = 6.7. 7 Skyrius ,Pagrindinis meniu*“
puslapyje 35

Daugiau nustatymy zr. = 6. 70.4 Skyrius ,Nustatymy meniu” pusiapyje 55

6.8  Centrifugavimas

6.8.1 Nuolatinis veikimas
Personalas:
B 1 leidimo lygis
B 2 |leidimo lygis
® 3 leidimo lygis
Rotorius uzdarytas ir centrifugos dangtis uzdengtas.

,Quick Adjust” meniu arba pasirinktos programos meniu simbolis GO nus-
tatomas kaip veikimo laikas. = 6.70. 1 Skyrius ,,,, Quick Adjust” naudojimas “
puslapyje 41

1. ) Paspausti mygtukg /PALEIDIMAS].
®» Paleidziamas centrifugavimo ciklas.
Centrifugavimo metu rodoma tokia apzvalga:
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6.8.2

M

—

Pasirinkta programa arba ,,Quick Adjust”

Dabartinis centrifugavimo spindulys, greitis (RPM) arba santykinis
iScentrinis pagreitis (RCF)

Dabartinis veikimo laikas

Dabartiné temperatura (prietaisams su ausinimu)

Greitéjimo ir stabdymo pakopos simbolis

Busenos juosta

nustatytos tikslinés vertés

. ) Paspausti klavisg [SUSTABDYMAS, ATIDARYMAS] ir sustabdyti cent-
rifugavima.

~NOo O~ W N

U

®» Stabdymas vykdomas pagal nustatytg stabdymo lyg;.
Dangtj galima atidaryti netrukus po to, kai rotorius sustoja.
Rodoma informacijos eiluté su informacija apie centrifugavimo eiga.

. ) Prireikus: Paspauskite mygtuka /INFORMACIJA] po centrifugavimo
€igos.

U

®» Rodomi centrifugavimo eigos parametrai.
4. ) Prireikus: Paspausti mygtukg /ATGAL].
®» |Sjungiami centrifugavimo eigos parametrai.
. ) Dangcio atidarymas

U

arba
Paspausti mygtukg JATGAL].
®» Rodomas pradinis ekranas.

Centrifugavimas su laiko nustatymu

Personalas:

B 1 leidimo lygis

m 2 leidimo lygis

B 3 leidimo lygis

Rotorius uzdarytas ir centrifugos dangtis uzdengtas.

Norimi parametrai nustatomi ,,Quick Adjust” meniu arba pasirinktos pro-
gramos meniu. = 6.70. 7 Skyrius ,,, Quick Adjust” naudojimas” puslapyje 41
= 6.7.3 Skyrius ,Programos meniu” pusiapyje 36

1. ) Paspausti mygtukg /PALEIDIMAS].
®» Paleidziamas centrifugavimo ciklas.
Centrifugavimo metu rodoma tokia apzvalga:
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M

Pasirinkta programa arba ,,Quick Adjust*

Dabartinis centrifugavimo spindulys, greitis (RPM) arba santykinis
iScentrinis pagreitis (RCF)

Likes veikimo laikas

Dabartiné temperatura (prietaisams su ausinimu)

Greitéjimo ir stabdymo pakopos simbolis

Busenos juosta

nustatytos tikslinés vertés

N —

~NOoO o~ W

. » Palaukite, kol baigsis veikimo laikas, arba paspauskite mygtuka
[SUSTABDYMAS, ATIDARYMAS], kad atSauktumeéte centrifugavima.

®» Stabdymas vykdomas pagal nustatytg stabdymo lyg.

C

Dangtj galima atidaryti netrukus po to, kai rotorius sustoja.
Rodoma informacijos eiluté su informacija apie centrifugavimo eiga.

. Prireikus: Paspauskite mygtuka /INFORMACIJA] po centrifugavimo
€igos.

C

®» Rodomi centrifugavimo eigos parametrai.
4. ) Prireikus: Paspausti mygtukg /ATGAL].
®» |Sjungiami centrifugavimo eigos parametrai.
. ) Dangcio atidarymas

C

arba
Paspausti mygtukg JATGAL].
®» Rodomas pradinis ekranas.

6.8.3 Trumpas centrifugavimas
Personalas:
B 1 leidimo lygis
B 2 |eidimo lygis
E 3 leidimo lygis
Rotorius uzdarytas ir centrifugos dangtis uzdengtas.

Norimi parametrai nustatomi ,,Quick Adjust” meniu. = 6. 70. 1 Skyrius
. Quick Adjust” naudojimas” puslapyje 41
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1. ) Palaikyti paspaustg mygtukg [TRUMFAS CENTRIFUGAVIMAS].
®» Paleidziamas centrifugavimo ciklas.

Trumpalaikj centrifugavima galima pradeti, kai
rodomas ,,Quick Adjust” meniu, pagrindinis meniu
arba programty sarasas.

Centrifugavimo metu rodoma tokia apzvalga:

PP P 9P

» /99| (%) 99999 rem | "\ 99
() 999 mm | 99 999 rem

&  99:59:59 h:m:s
§ 999

1 Dabartiné temperatura (prietaisams su auSinimu)
Dabartinis veikimo laikas
Dabartinis centrifugavimo spindulys, greitis (RPM) arba santykinis
iScentrinis pagreitis (RCF)
4 Trumpalaikio centrifugavimo rodinys
5 Nustatykite paleidimo pakopa
6 nustatytas greitis (RPM) arba santykinis iScentrinis pagreitis (RCF)
7 Nustatyta stabdymo pakopa

2. ) Atleisti klaviSg [TRUMFPAS CENTRIFUGAVIMAS] ir sustabdyti centrifu-
gavima.

®» Stabdymas vykdomas pagal nustatytg stabdymo lyg;.
Dangtj galima atidaryti netrukus po to, kai rotorius sustoja.
Rodoma informacijos eiluté su informacija apie centrifugavimo eiga.
3. ) Prireikus: Paspausti mygtukg INFORMACIJA.
®» Rodomi centrifugavimo eigos parametrai.
4. ) Prireikus: Paspausti mygtukg /[ATGAL/.
® |Sjungiami centrifugavimo eigos parametrai.
5. ) Dangcio atidarymas
arba
Paspausti mygtukg JATGALJ.
®» Rodomas pradinis ekranas.

6.9  Avarinio sustabdymo funkcija
Personalas:
B 1 leidimo lygis
m 2 leidimo lygis
B 3 leidimo lygis
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___» Du Kartus paspausti mygtukg [SUSTABDYMAS, ATIDARYMAS]
arba
Palaikyti paspaustg mygtukag [SUSTABDYMAS, ATIDARYMAS].
® |Sjungimas vyksta kuo greiCiau stabdant.

6.10 Programinés jrangos valdymas

6.10.1  ,Quick Adjust” naudojimas

Pasirinktas ,,Quick Adjust” meniu, = 6.7.2 Skyrius ,, Quick Adjust Meniu*”
puslapyje 36.

Personalas:
B 2 leidimo lygis
E 3 leidimo lygis

Parametry keitimas sustojus
Q Toliau apradyme daroma prielaida, kad ,Naudotojo

nustatymai* meniu ,,RPM/RCF" parinktis nustatyta kaip
LPradinis taskas ,, Quick Adjust™, Priesingu atveju bus pra-
gétas nustatyti veikimo laikas. = 6.10.4.2. 1 Skyrius ,,Pra-
dinis taskas , Quickadjust™ puslapyje 58

Pakeistos vertes perimamos tiesiogial.

1. ) Pasukite [Sukamoji rankenélé, mygtukasj, norédami pakeisti stikiy
daznj (RPM) arba santykine iScentring jéga (RCF).

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» \/erte iSsaugoma.
Kito meniu piktograma paryskinta mélynai.
Veikimo laikas rodomas paryskintu Sriftu ir jj galima keisti.

3. ) Pasukite/Sukamoyji rankenele, mygtukasj, norédami pakeisti veikimo
laika.

Jei norite centrifuguoti nepertraukiamu rezimu, nustatykite simbolj
CO.
Simbolis yra tarp ,99:59:59 h:m:s”ir ,00:00:01 h:m:s”.
4. ) Paspauskite /[Sukamoyji rankenéle, mygtukasy.
®» \/erté iSsaugoma.
Kito meniu piktograma paryskinta mélynai.
Centrifugose su ausinimu: Temperatura rodoma parySkintu Sriftu ir

ji galima keisti.
Centrifugose be ausinimo: |sibégéjimo laikas rodomas paryskintu
Sriftu ir jj galima keisti. Kiti du zingsniai praleidziami.
5. ) Pasukite/Sukamoji rankeneéle, mygtukasj, norédami pakeisti tempera-
tura.
6. ) Paspauskite /[Sukamoyji rankenéle, mygtukasy.
» \/erté iSsaugoma.
Greitéjimo ir stabdymo pakopy simbolis pazymétas mélynai.
Jsibégéjimo laikas rodomas parySkintu Sriftu ir jj galima keisti.

7. ) Pasukite/Sukamaqji rankenéle, mygtukasj, norédami pakeisti jsibégé-
jimo laika.
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Santykinis iScentrinis pagreitis
(RCF), iScentravimo spindulio
pokytis

Veikimo laiko pradzios laiko
pakeitimas

8. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Stabdymo pakopa rodoma paryskintu Sriftu ir jj galima keisti.

9. ) Pasukite/Sukamoji rankengle, mygtukasj, norédami pakeisti stabdymo
pakopa.

Personalas:

m 2 leidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Pasirenkamas greiCio (RPM), santykinio iScentrinio pagreicio (RCF) ir centri-
fugavimo spindulio meniu simbolis.

Paspausti mygtuka /KONTEKSTO KLAVISAS, PERJUNGIMO
KLAVISAS].

Pasukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kad pasirinktuméte ,, RPM*
arba ,RCF “

® Pasirinkta reikSmé rodoma paryskintai.

e

3. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» Pasirenkamas spindulys ir rodomas paryskintu Sriftu.
4. ) Pasukite [Sukamaoji rankenéle, mygtukasj, norédami pakeisti spindul;.
5. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
®» Pakeitimai iSsaugomi.
Personalas:
B 2 |eidimo lygis
m 3 leidimo lygis
Pasirinktas veikimo laiko meniu simbolis.

16 pav.: PradZios laikas - veikimo laikas

1 Veikimo laikas pradedamas skaicCiuoti pasiekus nustatytag greit].
2 Veikimo laikas pradedamas skaicCiuoti prasidéjus centrifugavimo ciklui.

1. ) Paspausti mygtuka /KONTEKSTO KLAVISAS, PERJUNGIMO
KLAVISAS].

2. ) Pasukite [Sukamaji rankenéle, mygtukasj, norédami pakeisti verte.
®» Pasirinkta reikSmé rodoma paryskintai.

3. ) Paspausti mygtukg /ATGALJ.
®» Pakeitimai iSsaugomi.
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Parametry keitimas centrifu-
gavimo metu
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Personalas:

1 leidimo lygis

B 2 |leidimo lygis

E 3 leidimo lygis

Rotorius uzdarytas ir centrifugos dangtis uzdengtas.
) Paspausti mygtukg [PALEIDIMAS].

Personalas:

B 2 leidimo lygis

m 3 leidimo lygis

»Quick Adjust® meniu yra aktyvi centrifugavimo eiga.
VWkdymo laiko rodinys nustatytas j , klasikinis”.

1. ) Palaikykite nuspaustg mygtukg [Sukamoyji rankenéle, mygtukas] 5
sekundes.

®» _Quick Adjust® meniu parametras Greitis (RPM) arba Santykiné
iScentriné jeéga (RCF) dabartinés centrifugavimo operacijos metu
rodomas paryskintu Sriftu.

Pasukite /[Sukamoji rankenele, mygtukas], norédami pakeisti verte.

CC

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

®» Parametras Dabartinés centrifugavimo eigos laikas ,Quick Adjust”
meniu rodomas parySkintu Sriftu.

Pasukite /Sukamoji rankenele, mygtukas], norédami pakeisti verte.

-

®» Jei centrifugos néra auSinamos, kiti du veiksmai praleidziami.
Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

&

®» Parametras Dabartinés centrifugavimo temperattra ,Quick Adjust”
meniu rodomas paryskintu Sriftu.

6. ) Pasukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, norédami pakeisti verte.
7. ) Jeinorite iSsaugoti parametry pakeitimus ,,Quick Adjust®, paspauskite
[PALEIDIMAS].
arba
Jei norite atSaukti parametro pakeitimg ,Quick Adjust”, paspauskite
JATGAL].
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6.10.2  Programos meniu

6.10.2.1 Programa: ,/sankstinis ausinimas*“

(tik prietaisui su vésinimu)

Sparciojo pasirinkimo myg-
tuku atverkite programa
LIsankstinis ausinimas*“

Atverkite programa
»Isankstinis ausinimas*, nau-
dodami [Sukamoji rankenéle,
mygtukas].

Programos ,/Sankstinis
ausinimas*keitimas

Q Programa ,Isankstinis ausinimas“ naudojama nepakrautam
rotoriui atvesinti iki reikiarmos temperaturos, kad buty
galima atlikti tolesry centrifugavima.

Galima nustatyti tik temperatara. Visi kiti parametrar yra fik-
suoti ir negali bati keiciami.
Nustatyta temperatdra turi bati Zemesne uz esama tempe-

raturg (faktine temperatdra), kitajp centrifugavimo ciklo pra-
aeti negalima.

Centrifugavimo eiga, skirta rotoriui is anksto atsaldyti, auto-
matiskai sustabdoma, kai tik pasiekiama nustatyta tempe-
ratara.

Programos ,,/Sankstinis ausinimas"” negalima pervadinti ar
iStrinti.

Personalas:
m 2 leidimo lygis
® 3 leidimo lygis

Pasirinktas pagrindinis meniu, ,Quick Adjust” meniu arba programos meniu,
= 6.7 Skyrius ,,Meniu“ puslapyje 35

Programa ,Pre-Cooling” (iSankstinis ausinimas) yra srityje ,,Favourites®
(megstamiausi) adresu §.

1. ) Nuspauskite ir palaikykite paspausta mygtuka [KONTEKSTO
KLAVISAS, PERJUNGIMO KLAVISAS].

2. ) Paspauskite JSPARCIOJO RINKIMO MYGTUKAS ] mégstamiausios
vietos |

®» Programa ,/Sankstinis ausinimas”pazymeéta meélynai.
Rodomi programos ,/sankstinis ausinimas“parametrai.

Pasirinktas programos meniu. = 6.7.3 Skyrius ,,Programos meniu”
puslapyje 36

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasjtol, kol programa ,/Sankstinis
ausinimas “bus paryskinta mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» Rodomi programos parametrai.

Personalas:

B 3 leidimo lygis

Atverta programa ,/Sankstinis ausinimas”. = ,Sparciofo pasirinkimo myg-
tuku atverkite programa ,Isankstinis ausinimas " pusiapyje 44. = ,Atver-
Kite programa ,,Isankstinis ausinimas”, naudodami [Sukamoyji rankenele,
mygtukas]. “ puslapyje 44

1. ) Paspauskite [Sukamoji rankeneéle, mygtukasy.
®» Temperatlra rodoma paryskintu Sriftu ir jj galima keisti.

2. ) Pasukite/Sukamoyji rankenéle, mygtukasj, norédami pakeisti tempera-
tura.

3. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
®» Pakeitimas iSsaugomas.
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6.10.2.2  Sukurti programg

O>— ®

16 pav.. Programos meniu

1 Sukurty programy skaicius / didziausias galimy programy skaicius
2 Esamy programy sgrasas

3 Sukurti naujg programag

Personalas:
® 3 leidimo lygis

Pasirinktas programos meniu. = 6.7.3 Skyrius ,,Programos meniu”
puslapyje 36

1. ) Pasukite [Sukamoji rankenele, mygtukas]i desing, kol mélynai bus
paryskintas simbolis ,Sukurti nauja programa”.

2. ) Paspauskite [Sukarmoji rankenele, mygtukasj.
» Atidaroma klaviatura.

. ) Pasukite ir paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kad jvestu-
méte programos pavadinima.

C

Jei norite Istrinti numerj, sukite [Sukamoji rankenéle,

mygtukasj, kol simbolis bus paryskintas melynai,
tada paspauskite [Sukamoaoji rankenele, mygtukasj.

Procesg kartokite, kol bus jvestas programos pavadinimas.
4, ) Paspausti mygtukg JATGAL].
®» Simbolis  pazymétas méelynai.
5. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» Programa iSsaugoma su parametrais i$ meniu ,,Quick Adjust”.

6.10.2.3  Atverkite programa
Personalas:
B 2 leidimo lygis
® 3 leidimo lygis
Pasirinktas programos meniu. = 6. 7.3 Skyrius ,,Programos meniu”
puslapyje 36

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol norimas programa bus
paryskinta mélynai.
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N

. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomi programos parametrai.

Programa vis dar galima pasirinkti sukant /Sukamoji rankenéle,
mygtukasj.

3. ) Paspauskite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj.
» Atveriami programos> parametrai.

6.10.2.4  Programos keitimas

Pasirinktas programos meniu. = 6.7.3 Skyrius ,,Programos meniu*
pusiapyje 36

Programa atveriama.

PPPE

17 pav.: Programos reZimo meniu - Programos keitimas
1 Centrifugavimo spindulys, greitis (RPM) arba santykinis iScentrinis
pagreitis (RCF)

2 Veikimo laikas

3 Temperatura (tik prietaisuose su veésinimu)
4 Paleidimo ir stabdymo pakopa
Personalas:

m 2 leidimo lygis
B 3 leidimo lygis

1. ) Pasukite /[Sukamoji rankenele, mygtukasj, norédami pakeisti stikiy
daznj (RPM) arba santyking iScentrine jega (RCF).

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» \erté iSsaugoma.
Kito meniu piktograma paryskinta mélynai.
Veikimo laikas rodomas paryskintu Sriftu ir jj galima keisti.

3. ) Pasukite/Sukarmaoji rankenele, mygtukasj, norédami pakeisti veikimo
laikg.

Jei norite centrifuguoti nepertraukiamu rezimu, nustatykite simbolj

GO.

Simbolis yra tarp ,99:69:69 h:m:s“ir ,00:00:07 h:m:s*”

4. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.

» \erte iSsaugoma.
Kito meniu piktograma paryskinta mélynai.
Centrifugose su ausinimu: Temperatura rodoma paryskintu Sriftu ir
ji galima keisti.
Centrifugose be ausinimo: |sibégeéjimo laikas rodomas paryskintu
Sriftu ir jj galima keisti. Kiti du Zingsniai praleidziami.
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Santykinis iScentrinis pagreitis
(RCF), iScentravimo spindulio
pokytis

Veikimo laiko pradzios laiko
pakeitimas

Valdymas

5. ) Pasukite/Sukamagji rankenéls, mygtukasj, norédami pakeisti tempera-
tura.

6. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
» \erté iSsaugoma.
Greitéjimo ir stabdymo pakopy simbolis pazymétas meélynai.
|sibégéjimo laikas rodomas paryskintu Sriftu ir jj galima keisti.
7. ) Pasukite/Sukamoji rankenele, mygtukasj, norédami pakeisti jsibegé-
jimo laika.
8. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» Stabdymo pakopa rodoma paryskintu Sriftu ir jj galima keisti.
9. ) Pasukite/Sukamoji rankeneéle, mygtukasj, norédami pakeisti stabdymo
pakopa.
10.) Paspausti mygtukg JATGAL].
» Pakeitimai iSsaugomi.
Personalas:
B 2 |leidimo lygis
E 3 leidimo lygis

Pasirenkamas greicio (RPM), santykinio iScentrinio pagreicio (RCF) ir centri-
fugavimo spindulio meniu simbolis.

1. ) Paspausti mygtuka /KONTEKSTO KLAVISAS, PERJUNGIMO
KLAVISAS].

2. ) Pasukite [Sukamoaji rankenele, mygtukas), kad pasirinktuméte , RPM*
arba ,RCF “

®» Pasirinkta reikSmé rodoma paryskintai.
3. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» Pasirenkamas spindulys ir rodomas paryskintu Sriftu.
4. ) Pasukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, noredami pakeisti spindulj.
5. ) Paspausti mygtukg JATGAL].
®» Pakeitimai iSsaugomi.
Personalas:
B 2 |leidimo lygis
B 3 leidimo lygis
Pasirinktas veikimo laiko meniu simbolis.
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18 pav.. PradZios laikas - veikimo laikas

1 Veikimo laikas pradedamas skaicCiuoti pasiekus nustatyta greitj.
2 Veikimo laikas pradedamas skaiciuoti prasidegjus centrifugavimo ciklui.

1., Paspausti mygtuka [KONTEKSTO KLAVISAS, PERJUNGIMO
KLAVISAS].

2. ) Pasukite [Sukamaoji rankenéle, mygtukasj, norédami pakeisti verte.
®» Pasirinkta reikSmé rodoma paryskintai.

3. ) Paspausti mygtukg JATGAL].
®» Pakeitimai iSsaugomi.

6.10.2.5  Sukurti mégstamiausias programas

bbb

19 pav.: Programos reZimo simboliai
1 Simbolis ,Mégstamiausi®

2 Simbolis ,Kopijuoti programa*
3 Simbolis ,Programy keitimas*”
4 Simbolis ,IStrinti programa”
Personalas:

® 3 leidimo lygis
Pasirinktas programos meniu. = 6.7.3 Skyrius ,,Programos meniu”
pusiapyje 36

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol norimas programa bus
paryskinta mélynai.
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2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomi programos parametrai.

. ) Paspausti mygtuka /KONTEKSTO KLAVISAS, PERJUNGIMO
KLAVISAS].

®» Rodomas submeniu.

C

4. ) Sukite /[Sukamaji rankenéle, mygtukas], kol simbolis ,Mégstamiausi*
bus paryskintas mélynai.

5. ) Paspauskite [Sukamoji rankeneéle, mygrukasj.
®» Rodomas submeniu ,Mégstamiausi®.
Mégstamiausiy vietos, kurios jau uzimtos, pazymétos zvaigzdute.

6. ) Sukite /[Sukamaoji rankenele, mygtukasj, kol norima laisva meégsta-
miausiy vieta bus paryskinta melyna spalva.

7. ) Paspauskite /[Sukamoaji rankenele, mygtukasj.
®» Programa priskiriama megstamiausiy vietai.

6.10.2.6  Mégstamiausiy programy atvérimas

Mégstamiausiy vietos nuo P1
iki P4

Mégstamiausiy vietos nuo P5
iki P8§°

Personalas:
B 2 |leidimo lygis
® 3 leidimo lygis

Pasirinktas pagrindinis meniu, ,,Quick Adjust” meniu arba programos meniu,
= 6.7 Skyrius ,,Meniu“ pusiapyje 35

) Paspauskite norimos mégstamiausios vietos [SPARCIOJO RINKIMO
MYGTUKAS J.

®» Megstamiausia programa pazymima melynai.
Rodomi programos parametrai.

1. ) Nuspauskite ir palaikykite paspausta mygtuka [KONTEKSTO
KLAVISAS, PERJUNGIMO KLAVISAS].

2. ) Paspauskite norimos mégstamiausios vietos [SPARCIOJO RINKIMO
MYGTUKAS J.

®» Meégstamiausia programa pazymima melynai.
Rodomi programos parametrai.
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6.10.2.7  IStrinti mégstamiausias programas

bobdd

20 pav.: Programos reZimo simboliai
1 Simbolis ,Mégstamiausi®

2 Simbolis ,Kopijuoti programa*
3 Simbolis ,Programy keitimas*”
4 Simbolis ,IStrinti programag*
Personalas:

® 3 leidimo lygis

Pasirinktas programos meniu. = 6.7.3 Skyrius ,,Programos meniu*
puslapyje 36

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol norimas megstamiausia
programa bus paryskinta mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomi programos parametrai.

. ) Paspausti mygtuka /KONTEKSTO KLA VISAS, PERJUNGIMO
KLAVISAS].

®» Rodomas submeniu.

U

4. ) Sukite [Sukamoaji rankenéle, mygtukas], kol simbolis ,Mégstamiausi*
bus paryskintas mélynai.

5. ) Paspauskite /[Sukamoyji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomas submeniu ,Mégstamiausi®.
Priskirta mégstamiausiy vieta parySkinta mélynai.
6. ) Paspauskite /[Sukamoyji rankenéle, mygtukasj.
®» Programa paSalinama i§ mégstamiausiy vietos.
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6.10.2.8  Programos kopijavimas
21 pav..: Programos reZimo simboliai
1 Simbolis ,Mégstamiausi®
2 Simbolis ,Kopijuoti programa*
3 Simbolis ,Programy keitimas*
4 Simbolis ,IStrinti programa*
Personalas:
B 3 leidimo lygis
Pasirinktas programos meniu. = 6.7.3 Skyrius ,,Programos meniu”
puslapyje 36
1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukas, kol norimas programa bus
paryskinta mélynai.
2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomi programos parametrai.
3. ) Paspausti mygtuka [KONTEKSTO KLAVISAS, PERJUNGIMO
KLAVISAS].
®» Rodomas submeniu.
4. ) Sukite [Sukamaoji rankenéle, mygtukas], kol simbolis ,Kopijuoti pro-
gramg“ bus parySkintas meélynai.
5. ) Paspauskite [Sukamaoji rankenele, mygtukas].
» Atidaroma klaviatura.
6. ) Sukite /[Sukamaoji rankenéle, mygtukasj, kol simbolis bus parys-
kintas mélynai.
7. ) [Sukamoji rankenele, mygtukasj spasukite tol, kol programos pavadi-
nimas bus istrintas.
8. ) Pasukite ir paspauskite /Sukarmaoji rankenéle, mygtukasj, kad jvestu-
meéte programos pavadinima.
Jei norite Istrinti numerj, sukite [Sukamoji rankenéle,
mygtukasj, kol simbolis (<] bus paryskintas méelynai,
taga paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasy.
Procesg kartokite, kol bus jvestas programos pavadinimas.
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9. ) Paspausti mygtukg JATGAL].
®» Simbolis  pazymétas mélynai.
10.) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» Programa iSsaugoma su nukopijuotais parametrais.
Informacijos eiluté rodo, kad veiksmas atliktas sekmingai.

6.10.2.9  Pervadinti programg

Q Tik prietaisui su veésinimu
1 Programos ,/sankstinis ausinimas“ negalima pervadinti.

bobds

22 pav.: Programos reZimo simbolial
Simbolis ,Mégstamiausi*

—

2 Simbolis ,Kopijuoti programa*
3 Simbolis ,Programy keitimas*”
4 Simbolis ,IStrinti programag*
Personalas:

® 3 leidimo lygis

Pasirinktas programos meniu. = 6.7.3 Skyrius ,,Programos meniu”
puslapyje 36

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol norimas programa bus
paryskinta mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomi programos parametrai.

3. ) Paspausti mygtuka /JKONTEKSTO KLAVISAS, PERJUNGIMO
KLAVISAS].

®» Rodomas submeniu.

4. ) Sukite /[Sukamaoji rankenéle, mygtukasjtol, kol simbolis ,Programos
pakeitimas” bus paryskintas mélynai.

5. ) Paspauskite [Sukamoji rankeneéle, mygrtukasj.
» Atidaroma klaviatura.
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6. ) Sukite /[Sukamaji rankenéle, mygtukasj, kol simbolis bus parys-
kintas mélynai.

7.y [Sukamoaoji rankenele, mygtukasj spasukite tol, kol programos pavadi-
nimas bus istrintas.

8. ) Pasukite ir paspauskite [Sukamaoji rankenele, mygtukasj, kad jvestu-
méte programos pavadinima.

Jei norite Istrinti numerj, sukite [Sukamoji rankenéle,

mygtukasj, kol simbolis bus paryskintas melynai,
tada paspauskite [Sukamoaoji rankenele, mygtukasj.

Procesg kartokite, kol bus jvestas programos pavadinimas.
9. ) Paspausti mygtukg JATGAL/.

®» Simbolis  pazymétas melynai.
10.) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.

®» Programa iSsaugoma su nauju pavadinimu.

6.10.2.10 [Strinti programa

Q Tik prietaisui su vésinimu
j Programos ,,/1Sankstinis ausinimas“ negalima istrinti,

bbb

23 pav..: Programos reZimo simboliai

1 Simbolis ,Mégstamiausi®

2 Simbolis ,Kopijuoti programa*
3 Simbolis ,Programy keitimas*®
4 Simbolis ,IStrinti programa”

Personalas:
m 3 leidimo lygis

Pasirinktas programos meniu. = 6.7.3 Skyrius ,,Programos meniu*
puslapyje 36
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1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukas], kol norimas programa bus
paryskinta mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygrtukasj.
®» Rodomi programos parametrai.

. » Paspausti mygtuka [KONTEKSTO KLAVISAS, PERJUNGIMO
KLAVISAS].

=» Rodomas submeniu.

U

. ) Sukite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj, kol simbolis ,IStrinti programa”
bus paryskintas mélynai.

CC

. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasy.
®» Pateikiama uzklausa

6. ) Sukite /[Sukamoyji rankenéle, mygtukasj, kol simbolis  bus parys-
kintas mélynai.

7. ) Paspauskite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj.
®» Programa iStrinama..

6.10.2.11 Programos meniu pradékite centrifugavimo procedurg

Centrifugavimo paleidimas i$
programos sgraso

Pradékite centrifugavima nau-
dodami mégstama programa

Personalas:

® 1 leidimo lygis

m 2 leidimo lygis

B 3 leidimo lygis

Rotorius uzdarytas ir centrifugos dangtis uzdengtas.

Pasirinktas programos meniu. Rodomi programy pavadinimai.= 6. 7.3 Sky-
rius ,,Programos meniu* puslapyje 36

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol norimas programa bus
paryskinta mélynai.

2. ) Paspausti mygtukg /PALEIDIMAS].

Personalas:

m 2 leidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Rotorius uzdarytas ir centrifugos dangtis uzdengtas.

Pasirinktas pagrindinis meniu, ,Quick Adjust® meniu arba programos meniu,
= 6.7 Skyrius ,,Meniu” puslapyje 35

1. ) Meégstamiausiy vietos nuo P1 iki P4

Paspauskite norimos mégstamiausios vietos [SPARCIOJO RINKIMO
MYGTUKAS |.

Mégstamiausiy vietos nuo P5 iki P8}

Nuspauskite ir palaikykite paspausta mygtuka /KONTEKSTO
KLAVISAS, PERJUNGIMO KLAVISAS].

Paspauskite norimos mégstamiausios vietos [SPARCIOJO RINKIMO
MYGTUKAS |.

®» Rodomi programy pavadinimai.
Megstamiausia programa pazymima mélynai.
2. ) Paspausti mygtukg /PALEIDIMAS].
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6.10.3 Rodomi paskutinés centrifugavimo eigos parametrai
Rodomi paskutinés centrifu- Personalas:

gavimo eigos parametrai = 1 leidimo lygis
B 2 |eidimo lygis

® 3 leidimo lygis

1. ) Paspausti mygtukg INFORMACIJA.

®» Paskutinés centrifugavimo eigos parametrai rodomi ,,Quick Adjust”
meniu, programy sarase (tik tada, kai rodomi programy pavadi-
nimai) ir pagrindiniame meniu.

2. ) Paspauskite [ATGAL] arba [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Parametry rodymas baigiasi.

6.10.4  Nustatymy meniu

Submeniu pasirinkimas 1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukas, kol norimas meniu bus parys-
kintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» Rodomas meniu.
Daugiau nustatymy zr.:
= 6.10.4.1 Skyrius , Prietaiso informacija“ puslapyje 55
= 6.10.4.2 Skyrius ,,Naudotojo nustatymai” puslapyje 58

= 6.10.4.3 Skyrius , Technines prieZidros nustatymai ir ISpléstiniai nusta-
tymai” puslapyje 70

= 6.10.4.4 Skyrius ,Atvirojo kodo licencijos” puslapyje 70

6.10.4.1  Prietaiso informacija

6.10.4.1.1 Sistemos informacija
Personalas:
1 leidimo lygis
B 2 |leidimo lygis
® 3 leidimo lygis
Nustatymy meniu pasirinktas submeniu , Prietaiso inforrmacia“.
1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu , Sisternos
informacija”bus paryskintas mélynai.
2. ) Paspauskite /[Sukamoyji rankenéle, mygtukas].
®» Rodomas meniu.
Meniu pateikiama $i informacija:
Prietaiso pavadinimas
Pardavimy skaiCius
Jrangos numeris
Serijos numeris
HBI programinés jrangos versija
CPU serijos numeris
ZS programinés jrangos versija
Gamintojo URL
Kita paslauga
Data ir laikas UTC
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6.10.4.1.2

6.10.4.1.3

Rotoriaus duomenys

Klaidy istorija

Personalas:
B 1 leidimo lygis
® 2 leidimo lygis
® 3 leidimo lygis
Nustatymy meniu pasirinktas submeniu , Prietaiso inforrmacia“.
1. ) Sukite [Sukamoji rankeneéle, mygtukasj, kol meniu ,Rotoriaus
auomenys“bus paryskintas mélynai.
2. ) Paspauskite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasy.
®» Rodomas meniu.
3. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol norimas rotorius bus
paryskintas mélynai.
4. ) Paspauskite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasy.
®» Rodomas meniu.
Meniu pateikiama Si informacija:
Pardavimy skaicius
Serijos numeris
Galiojimo data
Didziausias greitis, priklauso nuo masinos
Maksimalus rotoriaus cikly skaicius
Dabartiniai rotoriaus ciklai
Like rotoriaus ciklai

Maziausia temperatUra, kurig galima pasiekti esant didziausiam
greiCiui (tik ausinamose centrifugose).

Personalas:

m 2 leidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,,Prietaiso informacija*“.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Klaidy istorja“bus
paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.
®» Rodomas meniu.
Rodomi jspéjimai ir jvykusios klaidos:
B |spegjimo arba klaidos data

B | aiko arba klaidos laikas
B Skaidiaus arba klaidos numeris

3. ) Sukite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj, kol norima klaida bus parys-
kintas mélynai.

4. ) Paspauskite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj.

®» Rodomas trumpasis klaidos tekstas, klaidos numeris ir visas
klaidos tekstas.
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6.10.4.1.5

6.10.4.1.6

Darbo valandos

Valdymas

Personalas:

E 1 leidimo lygis

B 2 |eidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu , Prietaiso inforrmacia“.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu [Darbo valandy]
bus paryskintas melynai.

2. ) Paspauskite /[Sukamoyji rankenéle, mygtukasy.
=®» Rodomas meniu.
Meniu pateikiama $i informacija:
B, Dabartinis veikimo laikas"”

B Jinklo darbo valandos”
B Benadras veikimo laikas”

Duomeny eksportas j USB atmintine

Meniu ,Sisternos Zurnalo failai“ir ,,Audito Zurnalo failai” galima eksportuoti j
USB atmintine.

USB atmintinems galima naudoti Siuos faily formatus:
B FAT, FAT32, ext2, ext3, ext4

Personalas:

B 2 leidimo lygis

m 3 leidimo lygis

|déta USB atmintiné.

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu , Prietaiso inforrmacia“.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Duomeny
eksportavimas j USB atminting“bus parySkintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomas meniu.

Pasukite/Sukamoji rankenéle, mygtukas] kol norimi eksportuoti duo-
menys bus paryskinti mélynai.

3. )
4. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygrtukasj.
®» Rodomas meniu.

. ) Pasukite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj, kol norimas eksporto laiko-
tarpis bus paryskintas mélynai.

0

. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukas).
®» Rodomas meniu su eksporto reikalavimais.
. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukas).

C

®» Pradedamas eksportas.

Techninés pagalbos kontaktiniai duomenys

Personalas:

B 1 leidimo lygis
B 2 |leidimo lygis
E 3 leidimo lygis
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Nustatymy meniu pasirinktas submeniu , Prietaiso inforrmacia“.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,, 7echnines
pagalbos kontaktiniai duomenys“bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasj.
® Rodomas meniu.
Meniu pateikiama $i informacija:
Techninés pagalbos kontaktiniai duomenys:

m Tel:
B El pastas
B Pastaba (tarnybos jvesta informacija)

6.10.4.2  Naudotojo nustatymai

1 ir 2 leidimo lygiy naudotojo nustatymai gali bati rodomi tik
ﬂ po to, kai 3 leidimo lygio naudotojas jveda PIN koda.

6.10.4.2.1 Pradinis taskas ,Quickadjust”

Meniu galite nustatyti, ar ,Quick Adjust” pradinis taskas yra RPM/RCF, ar
laikas.

Personalas:

B 1 leidimo lygis

m 2 leidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymair®.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Pradinis taskas
L, Quick Adjust” bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite /[Sukamaji rankenéle, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.

4. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
® Nustatymas iSsaugomas.

6.10.4.2.2 Veikimo metu rodomas ekranas

Meniu galite nustatyti, ar centrifugavimo metu rodomas veikimo laikas
Lpadidintas”, ar ,klasikinis”,

Lpoadidintas”

Centrifugavimo arba centrifugavimo veikimo metu rodomas padidintas vei-
kimo trukmes rodinys. Padidintame ekrane centrifugavimo metu parametry
keisti negalima.

JKlasikinis*:

Centrifugavimo arba centrifugavimo veikimo metu rodomas klasikinis vei-
kimo trukmés rodinys.
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6.10.4.2.3

6.10.4.2.4
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Personalas:

®m 1 leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

E 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu , Veikimo laiko
atvaizdavimas“bus paryskintas meélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygrtukasj.
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite [Sukamaji rankenéle, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.

4. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
®» Nustatymas iSsaugomas.

Veikimo laiko nustatymy zingsnio dydis

Nustatydami veikimo trukme, meniu galite nustatyti, ar zingsniai yra
1 sekundés, ar 15 sekundziy trukmes.

Personalas:

® 1 leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

B 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukas, kol meniu ,Zingsnio dyadlis
nustatant veikimo laika“bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite [Sukamoyji rankenele, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.

4. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
®» Nustatymas iSsaugomas.

Dangcio atidarymas po centrifugavimo

Nustatymas ,Atidaryti dangtj po centrifugavimo® galimas tik ,Micro 2.0%.

Meniu galite nustatyti, ar centrifugos dangtis atsidarys automatiskai pasi-
baigus centrifugavimui.

Personalas:

® 1 leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

m 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Dangcio
atidarymas po centrifugavirmo“bus paryskintas melynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite [Sukamoyji rankenele, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.
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4. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
®» Nustatymas iSsaugomas.

6.10.4.2.5  DangcCio atidarymas jjungiant

Meniu galite nustatyti, ar centrifugos dangtis atsidarys automatiskai, kai
centrifuga bus jjungta.

Personalas:

B 1 leidimo lygis

® 2 leidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymair®.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Dangcio
atidarymas jjungiant“bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite [Sukamaji rankenéle, mygtukas], kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.

4. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
® Nustatymas iSsaugomas.

6.10.4.2.6  Automatinis paleidimas uzdarius dangtj

Siame meniu galite nustatyti, ar centrifugavimo eiga prasideda automatiskai
uzdarius centrifugos dangtj.

Centrifugavimas pradedamas tik tada, kai rodomas ,,Quick
1 Adjust” arba programuy sarasas.

Personalas:

B 1 leidimo lygis

m 2 leidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymair®.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Autorn. Paleidimas
uzdarius dangtj”bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasj.
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite /[Sukamaji rankenéle, mygtukas], kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.

4. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
® Nustatymas iSsaugomas.

6.10.4.2.7  Techninés prieziuros pastaba

Meniu galite nustatyti, ar pries pasibaigiant aptarnavimo intervalui turi bt
rodomas aptarnavimo pranesimas. Techninés priezilros pastaba pasirodo
po kiekvieno centrifugavimo ciklo.
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6.10.4.2.8

6.10.4.2.9

Valdymas

Meniu rodoma, per kiek dieny turi buti atlikta kita techniné prieziura. Jei
techniné prieziura véluoja, rodomas ekranas.

Personalas:

B 1 leidimo lygis

B 2 |eidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Pastaba de/
technines priezidros”bus paryskintas meélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamaoji rankenele, mygtukas].
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite /[Sukamaji rankenéle, mygtukas], kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.

4. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
® Nustatymas iSsaugomas.

Vaizdinis signalas

Siame meniu galima nustatyti, ar centrifugavimo pabaigoje bus rodomas
vaizdinis signalas. Vaizdinis signalas - tai palaipsniui didéjantis ekrano rys-
kumas.

Atidarius dangtj arba paspaudus bet kurj mygtuka, signalas nutroksta.

Personalas:

B 1 leidimo lygis

B 2 |leidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu , Vaizdinis signalas*
bus paryskintas melynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasj.
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite /[Sukamaoji rankenéle, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.

4. ) Paspausti mygtukg /JATGAL].
®» Nustatymas iSsaugomas.

Akustinis signalas

Meniu galite nustatyti, ar baigus centrifugavimo procesg ir gavus jspé&jimus
skambeés signalas ir koks bus jo garsumas.

LAKUSTInis signalas centrifugavimo pabaigoje”
Skamba trys vienas po kito einantys tonai: ,Zemas®, ,Vidutinis® ir ,Aukstas®.

B Tony seka kartojama tris kartus.
B Po to daroma trijy sekundziy pauzé.
B Garsinis signalas kartojamas.

Signalas iSjungiamas atidarius dangtelj arba paspaudus bet kurj mygtuka.
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#ISpéjamasis garsinis signalas”

Skamba du vienas po kito einantys tonai: ,Zemas® ir ,Aukstas®.

B Garsinis signalas kartojamas.

Signalas iSjungiamas atidarius dangtelj arba paspaudus bet kurj mygtuka.

»Klaidos garsinis signalas”

Klaidy garsinio signalo konfiguruoti negalima. Jei jvyksta klaida, garsinis
signalas skamba maksimaliu garsumu.

B Skleidziamas auksto daznio garsas.
B Garsinis signalas kartojamas.

Signalas iSjungiamas atidarius dangtelj arba paspaudus bet kurj mygtuka.

Personalas:

B 1 leidimo lygis

m 2 leidimo lygis

B 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymair”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Akustinis signalas”
bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankeneéle, mygrtukasj.
®» Rodomas meniu.

»  Akustinis signalas centrifugavimo pabajgoje”. Nustatymas parys-
kintas mélynai.

3. ) Sukite [Sukamaji rankenéle, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.

4. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasj.
» /spgamasis garsinis signalas ‘. Nustatymas parySkinamas mélynai.

5. ) Sukite /[Sukamaoji rankenéle, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.

6. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
»  Garsinio signalo stiprumas*. Nustatymas parySkinamas mélynai.

7. ) Sukite [Sukamaoji rankenéle, mygtukas], kol bus pasirinktas pageidau-
jamas garsinio signalo stiprumas.

» Nustatymo metu skamba garsinis signalas, skirtas stiprumui patik-
rinti.
Stiprumo nustatymas turi jtakos garsiniam signalui centrifugavimo
pabaigoje ir jspejamajam garsiniam signalui.
8. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
® Nustatymas iSsaugomas.

6.10.4.2.10 Ekrano animacijos

Meniu galima jjungti ir iSjungti ekrano animacija.

Ekrano animacija - tai peréjimai tarp skirtingy sgsajy. Jei nustatymas
aktyvus, rodomi sklandds peréjimai.
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Personalas:

® 1 leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

E 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Ekrano animacijos*
bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygrtukasj.
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite [Sukamaji rankenéle, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.

4. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
®» Nustatymas iSsaugomas.

Ekrano rySkumas

Ekrano rySkumg galima nustatyti meniu.

Personalas:

® 1 leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

B 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukas], kol meniu ,Ekrano ryskumas*
bus paryskintas melynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite [Sukamaoyji rankenele, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
Sviesumas.

4. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
®» Nustatymas iSsaugomas.

6.10.4.2.12 Energijos taupymo reZzimas

Suaktyvinti

Energijos taupymo rezimag galima nustatyti meniu.

Jei nustatymas aktyvus, ekranas iSsijungia po jvesto laiko, jei nepaspau-
dziamas joks mygtukas ir nerodomi jokie praneSimai ar signalai.

Personalas:

® 1 leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

®m 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymar”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukas], kol meniu ,Energijjos taupymo
rezimas“bus paryskintas melynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasy.
®» Rodomas meniu.
3. ) Sukite [Sukamoyji rankenele, mygtukasj kol bus pasirinktas ,, 7ajp”.
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ISaktyvinti

6.10.4.2.13 Laikas

4. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Rodomas laikas, nustatytas energijos taupymo rezimui jjungti.
5. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol nustatysite norimg laika.
Laika galima nustatyti 30 minuciy intervalais, iki 8 valandy.
6. ) Paspausti mygtukg JATGAL].
®» Nustatymas iSsaugomas.

Personalas:

® 1 leidimo lygis

m 2 leidimo lygis

B 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Energjjos taupyrmo
reZimas“bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasy.

®» Rodomas meniu.
3. ) Sukite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj kol bus pasirinktas ,Ne”.
4. ) Paspausti mygtukg JATGAL].

®» Nustatymas iSsaugomas.

Meniu galima pasirinkti laiko formatg ir nustatyti laika.

Personalas:

® 1 leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu , Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukas, kol meniu ,Laikas“bus parys-
kintas mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

5

=» Rodomas meniu.

Sukite [Sukamoaji rankenele, mygtukas], kol bus pasirinktas norimas
laiko formato nustatymas.

U

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

» Kitas nustatymas parySkinamas mélynai ir rodomas paryskintu
Sriftu.

Sukite [Sukamoayji rankenele, mygtukas], kol bus pasirinkta norima

valandos verte.

U

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

» Kitas nustatymas paryskinamas mélynai ir rodomas paryskintu
Sriftu.

Sukite [Sukamoaji rankenele, mygtukas], kol bus pasirinkta norima

minuciy verte.

Paspausti mygtukg JATGAL].

®» Nustatymas iSsaugomas.

U
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6.10.4.2.14 Data
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Meniu galima pasirinkti datos formatg ir nustatyti datg.

Personalas:

® 1 |leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Data”bus parys-
kintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
datos formato nustatymas.

4. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
® Kitas nustatymas paryskinamas mélynai ir rodomas paryskintu
Sriftu.
5. ) Sukite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj, kol bus pasirinkta norima
dienos arba mety reikSme, priklausomai nuo nustatyto datos formato.

[0

.y Paspauskite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj.
® Kitas nustatymas paryskinamas mélynai ir rodomas paryskintu
Sriftu.
7. ) Sukite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj, kol bus pasirinkta norima
ménesio verte.

[o0]

.y Paspauskite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj.
® Kitas nustatymas paryskinamas mélynai ir rodomas paryskintu
Sriftu.
9. ) Sukite [Sukamaoyji rankenéle, mygtukasj, kol bus pasirinkta norima
dienos arba mety reikSme, priklausomai nuo nustatyto datos formato.
10.) Paspausti mygtuka /ATGAL].
» Nustatymas iSsaugomas.

6.10.4.2.15 Temperaturos vienetas

TemperatUros vieneto nustatymas galimas tik naudojant ,Micro 2.0 R*.

Meniu galite nustatyti, ar temperatdra bus rodoma Celsijaus (°C), ar Faren-
heito (°F) laipsniais.

Personalas:

® 1 |leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

B 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu , 7ermperatiros
vienetas"bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite [Sukamoyji rankenele, mygtukasj, kol bus pasirinktas norimas
nustatymas.
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4. ) Paspausti mygtukg /ATGAL].
®» Nustatymas iSsaugomas.

6.10.4.2.16 Sistemos kalba
Sistemos kalbg galima pasirinkti meniu.
Personalas:
B 1 leidimo lygis
m 2 leidimo lygis
® 3 leidimo lygis
Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Sisternos kalba“
bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite [Sukamaoji rankenéle, mygtukasj, kol norima kalba bus parys-
kinta mélynai.

4. ) Paspauskite /[Sukamoyji rankenéle, mygtukas].
» Kalba pasirinkta.

5. ) Paspausti mygtukg JATGAL].
®» Nustatymas iSsaugomas.

Pakeitimai jsigalioja po naujo paleidimo.

6.10.4.2.17 Leidimo lygis

Q Prietaiso apsaugos reikalavimai

MIKRO 2.0 ir MIKRO 2.0 R programiné jranga turi tin-
karmas priemones, apsaugancias nuo neleistino parametry
ar sistemos konfigaraciiy keitimo, kurj pagrstai numatormais
budais bando atlikti treciosios salys.

Jei prietaisui reikia didesnes apsaugos, klientas turi numa-
tyti papildomas priemones, kad apsaugoty prietaisa nuo
neteisetos prieigos prie operacines aplinkos.

Rekomenduojarma MIKRO 2.0 ir MIKRO 2.0 R laikyti ir nau-
aoti ribotos prieigos zonose, kuriose prielga prie prietaiso
turi tik autentifikuoti ir jgalioti naudotojal.

Pries pradedami eksploatuoti jsitikinkite, kad prietaisas
nepazeistas.

Kai kurios centrifugos funkcijos negali buti vykdomos tam tikruose leidimy
lygiuose.

Leidimo lygj galima pakeisti meniu.

1 lygio leidimas Personalas:
® 1 leidimo lygis
B 2 |eidimo lygis
® 3 leidimo lygis
Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukas], kol meniu ,Leidimo lygis“bus
paryskintas mélynai.
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2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite [Sukamoyji rankenéle, mygtukasj, kol 1 leidimo lygis bus parys-
kintas mélynai.

4. ) Paspauskite KONTEKSTO KLAVISAS, PERJUNGIMO KLAI//éAS].
®» Rodomas kontekstinis meniu.

5. ) Sukite [Sukamaoji rankenéle, mygtukasj, kol norima programa, kuri
turéty bati prieinama 1 leidimo lygiu, bus parySkinta meélyna spalva.

. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukas].

U

®» Programa pasirinkta.
Galima pasirinkti bet kokj programy skaiciy.
7. ) Paspausti mygtukg JATGAL].
®» | eidziamos programos i$saugomos.
. ) Paspausti mygtukg /ATGALJ.
®» Nustatymas iSsaugomas.

C

2 ir 3 leidimo lygiy atveju Personalas:
B 2 leidimo lygis
® 3 leidimo lygis
Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukas], kol meniu ,Leidimo lygis“bus
paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
®» Rodomas meniu.

3. ) Sukite /[Sukamoyji rankenele, mygtukasj, kol norimas leidimo lygis bus
paryskintas mélynai.

4. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygtukasj.
» | eidimo lygis pasirinktas.

9]

. Paspausti mygtukg /ATGAL].
®» Nustatymas iSsaugomas.

6.10.4.2.18 Keisti PIN kodg

PIN kodg naudotojams, turintiems 3 leidimo lygj, galima pakeisti meniu.

Personalas:
E 3 leidimo lygis
Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Keisti PIN koda*
bus paryskintas mélynai.

2. ) Paspauskite [Sukamoji rankenéle, mygrtukasj.
®» Rodomas seno PIN kodo jvedimo meniu.
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3. )

C

&

5

C

8. »

Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kad pasirinktuméte norima
numerj, tada paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kad jvestu-
meéte numet;.

Jei norite Istrinti numerj, sukite [Sukamoyji rankenéle,

mygtukasj, kol simbolis bus paryskintas melynai,
tada paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasj.

Procesa kartokite, kol bus jvesti visi 8 skaiCiai.
®» Simbolis  pazymétas mélynai.
Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Rodomas naujo PIN kodo jvedimo meniu.

Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kad pasirinktuméte norimg
numerj, tada paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kad jvestu-
meéte numet;.

Jei norite Istrinti numerj, sukite [Sukamoji rankenéle,

mygtukasj, kol simbolis bus paryskintas melynai,
tada paspauskite [Sukamoaoji rankenele, mygtukasj.

Procesg kartokite, kol bus jvesti visi 8 skaicCiai.

®» Simbolis  pazymétas melynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

®» Rodomas naujo PIN kodo patvirtinimo meniu.

Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kad pasirinktuméte norima
numerj, tada paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kad jvestu-
méte numerj.

Jei norite Istrinti numerj, sukite [Sukarmoji rankenéle,

T mygtukasj, kol simbolis bus paryskintas melynai,

tada paspauskite [Sukamoaoji rankenele, mygtukasj.

Procesg kartokite, kol bus jvesti visi 8 skaiciai.
®» Simbolis  pazymétas méelynai.
Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].
®» Nustatymas iSsaugomas.
Informacijos eiluté rodo, kad veiksmas atliktas sekmingai.

Jei pamirSote PIN kodg, galite jj i$ naujo nustatyti naudodami iSpléstinius
nustatymus ir autentifikavimo failg, kurj galima gauti iS techninés priezitro
tarnybos.

6.10.4.2.19 Rotoriaus informacijos perraSymas

Meniu anksc¢iau naudoto rotoriaus informacijg galima pakeisti naujai jdéto
rotoriaus informacija.

Si funkcija galima, kai rotoriaus informacijos atminties vietos yra uZpildytos.
Apie tai praneSama jspéjamuoju pranesimu 2.2.300.018.
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Personalas:

®m 1 leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

E 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasj, kol meniu ,Rotoriaus
informacijos perrasymas“bus paryskintas mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

o

®» Rodomas rotoriy sgrasas.

Sukite [Sukamoayji rankenele, mygtukas], kol norimas rotorius bus
paryskintas mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

CC

®» Pateikiama uzklausa.

Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasjtol, kol simbolis () bus parys-
kintas mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

U

®» PerraSoma rotoriaus informacija.

Informacijos eiluté rodo, kad veiksmas atliktas sekmingai.
Paspausti mygtukg JATGAL].
®» |Seinama i$ submeniu.

C

6.10.4.2.20 Numatytieji nustatymai

Meniu galima atstatyti visus numatytuosius nustatymus.

Personalas:

® 1 leidimo lygis

B 2 leidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Naudotojo nustatymai”.

1. ) Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasy, kol meniu , Numatytieji
nustatymai“bus parySkintas mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

o

®» Rodomas meniu.
®» , 7esti*pazymétas mélynai.
Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

5

®» Pateikiama uzklausa.

Sukite [Sukamoji rankenele, mygtukasjtol, kol simbolis () bus parys-
kintas mélynai.

Paspauskite [Sukamoji rankenele, mygtukas].

cC

®» Naudotojo nustatymai atstatomi j numatytuosius.

®» |nformacijos eiluté rodo, kad veiksmas atliktas sekmingai.
Paspausti mygtukg JATGAL].

®» |Seinama i§ submeniu.

5
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6.10.4.3  Techninés prieZilros nustatymai ir ISplestiniai nustatymai

Submeniu ,, 7echninés prieZidros nustatymai“ir ,ISplestiniai nustatymai”
negali naudotis naudotojai, turintys 1, 2 ir 3 leidimo lygius.

Sie submeniu yra skirti klienty aptarnavimo tarnybai, todél naudojimo
instrukcijose neaprasyti.

Norédami iSeiti iS autentifikavimo uzklausos, paspauskite /Sukarmoji
rankenéle, mygtukasj, kai simbolis (x: bus parykintas mélynai.

Jei simbolis (x; néra paryskintas mélynai, pirmiausia pasukite /Sukamoji
rankenéle, mygtukasjtaip, kad simbolis (x; bty paryskintas melynai.

6.10.4.4  Atvirojo kodo licencijos
Naudojamas atvirojo kodo licencijas galima matyti meniu.

Personalas:

1 leidimo lygis

B 2 |eidimo lygis

® 3 leidimo lygis

Nustatymy meniu pasirinktas submeniu ,Atvirojo kodo licencijos*.

1. ) [Sukamoji rankenele, mygtukas] slinkti aukstyn ir Zemyn atvirojo kodo
licencijomis.

2. ) Paspausti mygtukg /ATGALJ.
» |Seinama i$ submeniu.

7 Techniné prieZitra, valymas ir prieZiura

/\ |SPEJIMAS

Elektros smugio pavojus dél jtampos veikiamy daliy tech-

ninés priezidros darby.

— Pries atliekant priezitros ir techninés prieziuros darbus,
atjungti prietaisg nuo elektros tinklo.

PAVOJUS

UZterSimo pavojus

Netinkamai valant arba nesilaikant valymo reikalavimy, gali

kilti uzterSimo pavojus.

— Laikytis nacionaliniy ir regioniniy saugos ir nelaimingy
atsitikimy prevencijos reikalavimy.

- Laikytis valymo nurodymuy.

— Valant prietaisa déveti asmenines apsaugos priemones.

- Laikytis laboratorijos taisykliy (pvz., Biologiniy medziagy
techniniy taisykliy (angl. TRBA), Vokietijos zmoniy uzkre-
¢iamujy ligy prevencijos ir kontrolés jstatymo (vok. [fSG),
higienos plano) dél biologiniy medziagy naudojimo.

Nurodymai dél valymo ir dez- B Prietaiso ir priedy negalima plauti indaplovéje.
infekavimo ® Juos galima valyti tik rankomis ir dezinfekuoti skysdiais.
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Dezinfekcinés priemonés

7.1 Valymas
Techninés prieZiuros darbai
Prietaiso valymas

Biologinés saugos sistemos
valymas

Priedy valymas

Prietaiso valymas

Biologinés saugos sistemos
valymas

Priedy valymas

Techniné prieziura, valymas ir prieZitura

Vandens temperatura negali virSyti 25 °C.

Kad valymo ar dezinfekavimo priemones nesukelty korozijos, batina
atsizvelgti j valymo ar dezinfekavimo priemonés gamintojo pateiktg nau-
dojimo instrukcija.

pavirSiy dezinfekavimo priemoné (ne ranky ar instrumenty dezinfekavimo
priemoné)

Etanolis yra vienintelé veiklioji medziaga. Stebéjimo langelio prietaiso
dangtyje nedezinfekuokite etanolio ir propanolio misiniu.

Koncentracija ne mazesne nei 30 %

pH verté: 6-8

Neésdinancios

Intervalas darbo valandomis (Bh) Turi vykayti
8 Instruktuotas asmuo
100 Instruktuotas asmuo
100 Instruktuotas asmuo

1. ) Atidaryti dangtj.

ISjungti prietaisa ir atjungti jj nuo maitinimo Saltinio.
ISimkite priedus.

dregna Sluoste.
Valymo priemoniy likuCius nuvalyti drégna Sluoste.
Nuvalytus pavirSius reikia i$ karto iSdziovinti.

2. »
3. »
4. ) I8valyti centrifugos korpusg ir kamerg muilu arba Svelniu plovikliu ir
S )
6. »
-y

Jei susidaro kondensatas, nusausinkite centrifugavimo kamerg suge-
rianCia Sluoste.

1. ) Biologinés saugos sistemg valyti valymo priemone ir drégna Sluoste.

Valymo priemoniy likuCius nuvalyti dréegna Sluoste.

2. )
3. ) Vos nuvalius nusausinti priedus nesipukuojancia Sluoste ir suslégtu

oru be alyvos. Kruop$ciai iSdziovinti visas ertmes suslégtu oru be
alyvos.

1. ) Priedus valyti valymo priemone ir drégna Sluoste.

Valymo priemoniy likuCius nuvalyti dréegna Sluoste.

2. )
3. ) Vos nuvalius nusausinti priedus nesipukuojancia Sluoste ir suslégtu

oru be alyvos. Kruop$ciai iSdziovinti visas ertmes suslégtu oru be
alyvos.
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7.2  Dezinfekcija

Q Pries dezinfekuojant atitinkamus komponentus reikia nuva-
ﬂ M /A

Dezinfekcines priemones koncentracia ir poveikio laikas
1 nustatomi pagal gamintojo nurodymus.

Techninés prieziuros darbai Intervalas darbo valandomis (Bh) Turi vykadyti
Prietaiso dezinfekavimas prireikus Instruktuotas asmuo
Priedy dezinfekavimas prireikus Instruktuotas asmuo
Valymas autoklavu prireikus Instruktuotas asmuo

Prietaiso dezinfekavimas ATSARGIAI

Elektros smugio pavojus

| prietaisg prasiskverbe skysciai gali sukelti elektros smagj.

- Prietaisas turi buti apsaugotas nuo salyCio su skysciais i$
iSores.

- Nepilti j prietaiso vidy skysciu.

— Transportuojant butina naudoti originalig transportavimo
pakuote.

1. ) Atidaryti dangtj.

ISjungti prietaisa ir atjungti jj nuo maitinimo Saltinio.

ISimkite priedus.

Korpusa ir centrifugavimo kamerg iSvalyti dezinfekavimo priemone.

Panaudoje dezinfekavimo priemoniy dezinfekavimo priemonés likuCius
nuvalykite drégna Sluoste.

Nuvalytus pavirSius reikia i$ karto iSdziovinti.

Priedy dezinfekavimas Priedus dezinfekuokite dezinfekavimo priemonémis.

Sutepkite visas ertmes dezinfekavimo priemone, kad nesusidaryty oro
burbuly.

. ) Po dezinfekavimo priemoniy naudojimo nusausinkite arba nuvalykite
dezinfekavimo priemonés likucius.

L A i

Valymas autoklavu Toliau nurodytus priedus galima valyti autoklavu, esant 134 °C / 237 °F
temperatdrai (10 min.), daugiausia 10 karty:

B Kampiniai rotoriai, pagaminti i$ aliuminio
B Dangtis
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Techninés prieziuros darbai
Priedy patikrinimas

Biologines saugos sistemos
patikra

Patikrinti, ar nepazeista centrifuga-
vimo kamera

Priedai, kuriy naudojimo trukme
yra ribota

Pakeisti centrifugos megintuvelius

Priedy patikrinimas

Biologinés saugos sistemos
patikra

Patikrinti, ar nepazeista centri-
fugavimo kamera

Priedai, kuriy naudojimo
trukmé yra ribota

Techniné prieziura, valymas ir prieZitura

Prie$ valyma autoklavu reikia nuimti rotoriaus dangtelj ir nuimti nuo rotoriaus
sandarikliu.

Néra duomeny apie sterilumo laipsn;.

Valymas autoklavu pagreitina medziagy nusidévejima. Dél to gali pakisti

spalva.

1. ) Pries valymag autoklavu nuimkite rotoriy dangtel].

2. ) Po valymo autoklavu vizualiai patikrinkite, ar rotoriai ir priedai néra
pazeisti.

3. ) Pakeiskite pazeistas dalis.

4. ) Jei sandarinimo ziedas jtriikes, trapus arba susidévéjes, jj pakeiskite.

5. ) Biologinés saugos sistemose po valymo autoklavu pakeiskite sandari-
nimo ziedus.

JSPEJIMAS
Kyla Saldymo kontdro pazeidimo pavojus.
Negalima pazeisti ausinimo konttro.

Intervalas darbo valandomis (Bh) Turi vykdyti
100 Mechaniniy darby specialistas
100 Mechaniniy darby specialistas
kasmet Mechaniniy darby specialistas
prireikus Mechaniniy darby specialistas
prireikus Mechaniniy darby specialistas

1. ) Patikrinti, ar priedas néra susidévéjes ir pazeistas korozijos.
® Nebenaudokite priedy, jei jie turi nusidévéjimo pozymiy.
2. ) Patikrinti, ar rotorius tvirtai laikosi.

1. ) ApziUréti, ar nepazeistos biologinés saugos sistemos dalys.

2. ) Patikrinti, ar tinkamai sumontuoti biologinés saugos sistemos sandari-
nimo ziedai.

3. ) Pakeisti paZeistas biologinés saugos sistemos dalis.

4. ) Jei sandarinimo ziedas jtrukes, trapus arba susidévejes, jj pakeiskite.
VisiSkai uzdékite dangtj su fiksuotais sandarinimo ziedais.

) Patikrinti, ar nepazeista centrifugavimo kamera.

Nenaudokite priedy, jei pasiektas maksimalus veikimo cikly skaicius arba
pasibaiges galiojimo laikas.
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Pakeisti centrifugos mégintu-
vélius

Sandarinimo Ziedy keitimas
rotoriuje

24 pav.: Sandarinimo Ziedy
padetis rotoriuje
1 Vidinis sandariklis

2 ISorinis sandariklis: Krasty
sandariklis

B Bytina laikytis didziausio leistino veikimo cikly skaiCiaus arba galiojimo
termino.
B Centrifugoje jrengtas cikly skaitiklis.

ATSARGIAI

Suzalojimo pavojus

Stiklo duzimas ir uztersti skysdiai centrifugoje.

— Devékite asmenines apsaugos priemones.

- Nedelsdami sustabdykite centrifugg ir atjunkite ja nuo
maitinimo Saltinio.

— Negalima liestis prie suduzusio stiklo ar issiliejusiy
medziagy.

— I8valykite vieta laikydamiesi astriy daikty ir biologiniy
medziagy saugos ir Salinimo taisykliy.

- Laikykités nacionaliniy ir regioniniy aplinkos apsaugos ir
utilizavimo taisykliy, kad medziaga buty tinkamai utilizuo-
jama.

Nutekéjus skysciui arba suduzus centrifugos mégintuvéliui, reikia kruopsciai
pasalinti sudauzytas mégintuvélio dalis, stiklo Sukes ir iSsiliejusias centrifu-
guotas medziagas. Dél likusiy stiklo Sukiy toliau duzta kiti megintuvéliai.

Suduzus stiklui, batina pakeisti rotoriy guminius jdéklus ir plastikines jvores.
Jei medziaga yra uzkreCiama, prietaisg reikia dezinfekuoti.

ISimkite vidinj sandariklj ir sumontuokite i$ naujo
Personalas:
B |Smokytas naudotojas
1. ) I8imkite vidinj sandariklj i$ griovelio.
Nenaudokite smailiy ar astriy daikty.
2. ) Patikrinkite, ar griovelis Svarus ir nepazeistas.
3. ) Prie$ jdédami patikrinkite, ar sandariklis nepaZeistas.
4. ) |dékite sandariklj j griovelj.

Nuimkite iSorinj sandariklj (kradto sandariklj) ir sumontuokite i$ naujo
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8  Trik&iy Salinimas

8.1 Klaidy apraSymas

Klaidy kodavimo numeris

1.1.001.000 - 1.1.002.004

1.1.004.001 - 1.1.004.005

1.1.005.000 - 1.1.005.003

1.1.006.000

1.1.007.001, 1.1.007.002

1.1.010.001 - 1.1.010.005

TrikCiy Salinimas

Personalas:
B |Smokytas naudotojas

1. ) IStraukite krasto sandariklj i griovelio.

2. ) Patikrinkite, ar griovelis Svarus ir nepazeistas.

3. ) Pries jdédami patikrinkite, ar krasto sandariklis nepazeistas.

4. ) KraSto sandariklio krastus iSlyginkite j viry ir sklandziai, be rauksliy

jstatykite | griovel;.

Personalas:
B |nstruktuotas asmuo

Jei gedimai nenurodyti sarase, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.
Nurodykite centrifugos tipg ir serijos numerj, pateikta ant centrifugos tipo

ploksteles.

Priezastis

Spidometro sistemos klaida

Dangcio uzrakto gedimas

Klaida dél virSyto greicio

Danggio uzdarymo laikas baigési

Dangcio uzrakto valdymo klaida

Rotoriaus aptikimo klaida

IStaisymo priemoné

Palaukite, kol sustos. Tada atida-
rykite dangtj. Tada iSjunkite centri-
fugg. Rankomis pasukite rotoriy ir
jilunkite centrifuga. Jei klaidos pra-
neSimo istrinti nepavyksta, kreip-
kites j techninés priezitros tar-
nyba.

Klaidg iStrinkite iS naujo jjunge
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

Klaidg istrinkite i$ naujo jjunge
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j technineés prieziuros
tarnyba.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkites j techninés priezitros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite i$ naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnybg.

Klaidg iStrinkite iS naujo jlunge
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.
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Trik&iy Salinimas

Klaidy kodavimo numeris

1.1.011.001

1.1.011.002

1.1.012.001, 1.1.012.002

1.1.012.003

1.1.012.004

1.1.012.005

1.1.012.006

1.1.014.002

1.1.014.003

1.1.025.001

1.1.025.002 - 1.1.025.006

1.1.026.000 - 1.1.026.050

1.1.027.000, 1.1.027.001

Priezastis
Elektros energijos tiekimas nutriiko

Tinklo jtampos pertrukis aptiktas
sustabdymo metu

Negaliojanti prietaiso versija
Netinkamas masinos kompo-
nentas DFC

Neteisingas masinos kompo-
nentas CFC

Netinkamas masinos kompo-
nentas DFC

Neteisingas masinos kompo-
nentas CFC

VirSytas tikslinis greitis

Per mazas faktinis greitis

Vidiné centrifugos valdymo bloko
klaida

Vidiné centrifugos valdymo bloko
klaida

Sugedes jutiklis

Sistemos bandymas — centrifugos
valdymo klaida

IStaisymo priemoné

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg.

Klaidg iStrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei gedimas pasi-
kartoja, taikykite tinklo jtampos
stabilizavimo priemones. Jei tinklo
jtampa stabili, kreipkités j tech-
ninés priezitros tarnyba.

Susisiekite su techninés priezitiros
tarnyba.

Susisiekite su techninés priezitiros
tarnyba.

Susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.

Susisiekite su technineés priezitros
tarnyba.

Susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkites j techninés priezitiros
tarnyba.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkites j techninés priezitiros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite iS naujo jlunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j technineés prieziuros
tarnyba.

Klaidg istrinkite i$ naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités | technineés prieziuros
tarnyba.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkites j techninés priezitiros
tarnyba.
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Klaidy kodavimo numeris

1.1.028.001 - 1.1.028.007

1.1.030.001, 1.1.030.002

1.1.031.000 - 1.1.049.003

1.1.051.000 - 1.1.055.000

1.1.057.000

1.1.0568.000 - 1.1.058.007

1.1.060.000

1.1.060.001

1.1.061.000, 1.1.061.001

1.1.062.000, 1.1.062.001

1.1.063.000 - 1.1.063.003

TrikCiy Salinimas

Priezastis

Vidiné centrifugos valdymo bloko

klaida

Centrifugos valdymo klaida

Vidiné centrifugos valdymo bloko

klaida

Ausinimo sistemos gedimas

Temperaturos jnustatyti nepavyko

Ausinimo sistemos gedimas

Pavaros daznio keitiklio gedimas

Klaida DFC dél uzrakto

Klaida DFC

Klaida CFC

Klaida DFC

IStaisymo priemoné

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés priezitros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite i$ naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

Klaidg istrinkite i$ naujo jjunge
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j technineés prieziuros
tarnyba.

Klaida iStrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkites j techninés priezitros
tarnyba.

Gamintojas rekomenduoja laikytis
temperattros kontrolés specifika-
cijy. Jei tai kartojasi, kreipkités |
techninés prieziuros tarnyba.

Klaidg iStrinkite i$ naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite iS naujo jlunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

Klaida iStrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkites j techninés priezitros
tarnyba.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés priezitros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite i$ naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite iS naujo jjunge
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.
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Trik&iy Salinimas

Klaidy kodavimo numeris

1.1.063.004

1.1.070.000, 1.1.070.001

1.1.071.000, 1.1.071.001

1.1.086.000 - 1.1.086.012

1.1.091.000

1.1.091.001, 1.1.091.002

1.1.092.000

1.1.092.001, 1.1.092.002

1.1.093.000

1.1.096.000 - 1.1.096.004

Priezastis

Klaida CFC

Vidiné centrifugos valdymo bloko
klaida

Mygtukas [SUSTABDYMAS,
ATIDARYMAS] sugedes

Vidiné centrifugos valdymo bloko
klaida

Disbalanso jutiklio X aSies defektas

Disbalanso jutiklio X aSies
poslinkio klaida

Disbalanso jutiklio Y aSies defektas

Disbalanso jutiklio Y aSies
poslinkio klaida

Temperaturos jutiklis disbalanso
jutiklyje sugedes

Spidometro sistemos klaida

IStaisymo priemoné

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés priezitros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

liungus centrifugg nustatyta,

kad mygtukas /[SUSTABDYMAS,
ATIDARYMAS] sugedes. Klaidg
istrinkite iS naujo jjunge j elektros
tinklg. Jei tai kartojasi, kreipkités |
techninés priezidros tarnyba.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkites j techninés priezitiros
tarnyba.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés priezitros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite i$ naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite iS naujo jlunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkites j techninés priezitros
tarnyba.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,
kreipkités j techninés priezitiros
tarnyba.

IStrinkite klaidos pranesima: Palau-
kite, kol sustos. Tada atidarykite
dangtj. Tada iSjunkite centrifuga.
Rankomis pasukite rotoriy ir jun-
kite centrifuga. Jei klaidos prane-
Simo istrinti nepavyksta, kreipkités
j techninés priezitros tarnyba.
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Klaidy kodavimo numeris

1.1.097.000, 1.1.098.000

1.1.521.001

1.1.521.003

1.1.521.004

1.1.5621.005, 1.1.521.006

2.1.400.001

2.1.420.001

2.1.501.001

2.1.541.001

2.1.551.001

2.1.600.001

2.1.620.000

2.1.800.002 - 2.1.800.010

TrikCiy Salinimas

Priezastis

Sugedes jutiklis

Rysio klaida valdymo bloke ir
pavaroje

Valdymo bloko ir pavaros rysio
NAK

Néra rysio tarp valdymo bloko ir
pavaros

Rysio klaida pavaros valdyme

Aptiktas [SUSTABDYMAS,
ATIDARYMAS] mygtuko gedimas

Centrifugos valdymo klaidos tipas

Centrifugos valdymo informacija

nelogiska

Elektros energijos tiekimas nutriko

Klaidos praneSimy registravimas

Klaida programoje

ServiceAuth failas klaidingas

Klaidos praneSimy registravimas

IStaisymo priemoné

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés priezitros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

Susisiekite su techninés priezitiros
tarnyba.

Klaida iStrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkites j techninés priezitros
tarnyba.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés priezitros
tarnyba.

Susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.

ISjunkite prietaisg. Susisiekite su
techninés prieziuros tarnyba.

Klaida iStrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkites j techninés priezitros
tarnyba.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg.

Klaidg iStrinkite i$ naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,
kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

Sj Klaidos pranesima galima
atSaukti tik iS naujo nustatant
tinkla.

Klaidg istrinkite i$ naujo jjunge
elektros tinklg.

Klaida istrinkite iS naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés priezitros
tarnyba.
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Trik&iy Salinimas

Klaidy kodavimo numeris

2.1.901.002

2.1.901.003

2.1.901.004

2.1.901.005

Priezastis

Pavara neparuosta

Funkcijos testas nejmanomas

Centrifugos valdymo versijos
klaida

Centrifugos valdymo konfigura-
cijos klaida

8.2  |spéjamieji apraSymai

|spéjamasis kodavimo numeris

1.2.003.001

1.2.011.000

2.2.300.001

2.2.300.002

2.2.300.003

Personalas:
B |nstruktuotas asmuo

IStaisymo priemone

Klaidg iStrinkite i$ naujo jjunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j techninés prieziuros
tarnyba.

Klaidg iStrinkite iS naujo jlunge j
elektros tinklg. Jei tai kartojasi,

kreipkités j technineés prieziuros
tarnyba.

Susisiekite su techninés priezitiros
tarnyba.

Susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.

Jei gedimai nenurodyti saraSe, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.

Nurodykite centrifugos tipa ir serijos numerj, pateikta ant centrifugos tipo

ploksteles.

Priezastis

Centrifuga aptiko disbalansa.

Centrifuguojant jvyko elektros
energijos tiekimo petrukis.

Centrifuga atpazino rotoriaus
pakeitima.

Pradékite centrifuguoti be roto-
riaus.

Pasiektas leistinas Siuo metu nau-

dojamo rotoriaus cikly skaicius.

IStaisymo priemone

Stovedami atidarykite dangtj.

Patikrinkite pakrovima. UZtikrinkite
tolygy svorio pasiskirstyma.

Sustabdytoje busenoje atidarykite
dangtj. Gamintojas rekomenduoja
patikrinti centrifugavimo rezultatg.

Patvirtinti jspejima galima tik
sustabdymo busenoje.
Centrifuga patikrins arba suregu-
liuos esamo rotoriaus centrifuga-
vimo parametrus.

Patvirtinti jspéjima galima tik
sustabdymo busenoje.
Centrifuga atpazino, kad centrifu-
gavimas pradetas be rotoriaus.
Pradekite centrifuguati tik roto-
riumi.

Siuo metu naudojama rotoriy
batina nedelsiant pakeisti nauju.
|spéjame, kad toliau naudoti nega-
lima. Toliau naudokite tik savo
rizikal
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|spéjamasis kodavimo numeris

2.2.300.004

2.2.300.005

2.2.300.010, 2.2.300.011

2.2.300.012

2.2.300.013

2.2.300.014

2.2.300.015

2.2.300.016

2.2.300.017

TrikCiy Salinimas

Priezastis

Pasiektas leistinas Siuo metu nau-
dojamo rotoriaus cikly skaicius.

Centrifuga atpazino rotoriaus
pakeitima.

Leistinas centrifugavimo skaicius
buvo pasiektas nepaisant suge-
dusios rotoriy identifikavimo sis-
temos.

Rotoriaus identifikavimo sistema
(zyma) yra sugedusi arba rotorius
nejrengtas.

VirSytas leistinas rotoriaus veikimo
laikas.

Sugedusi rotoriaus identifikavimo
sistema (skaitytuvas).

Rotoriaus atpazinimo sistema pra-
nesa apie klaida.

Dabartinis rotorius néra patvirtintas
Siai centrifugai. Centrifugavimo
pradéti negalima.

Dabartinis rotorius neatitinka ,Het-
tich” standarto.

IStaisymo priemoné

Dabartinio rotoriaus naudojimas
kelia pavojy saugumui! Naudokite
tik savo rizikal

Centrifuga patikrins arba suregu-
liuos esamo rotoriaus centrifuga-
vimo parametrus.

Toliau centrifuguoti negalima.

Susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.

Sioje bisenoje yra tik ribota centri-
fugavimo kvota.

Jei rotoriaus atpazinimo sistema
veikia netinkamai, primygtinai
rekomenduojama kreiptis | tech-
ninés priezidros tarnybg. Jei roto-
riaus néra, centrifugavimo pradzia
nutraukiama jspejamuoju prane-
Simu.

Siuo metu naudojama rotoriy
batina nedelsiant pakeisti nauju.
|spéjame, kad toliau naudoti nega-
lima. Toliau naudokite tik savo
rizikal

Sioje blsenoje yra tik ribota centri-
fugavimo kvota.

Susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.

Sioje blsenoje yra tik ribota centri-
fugavimo kvota.

Susisiekite su techninés priezitros
tarnyba. Daugiau informacijos apie
centrifugavimo skaiciy rasite Sio
straipsnio pradzioje.

Patvirtintus rotorius rasite eksploa-
tavimo instrukcijoje.

Susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.

Centrifugavimo pradéti negalima.
Nedelsdami iSimkite §j rotoriy iS
centrifugos.

Susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.
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|spéjamasis kodavimo numeris

2.2.300.018

2.2.300.019, 2.2.300.020

2.2.310.001, 2.2.310.002

Priezastis

Rotoriaus informacijai skirtos
atminties vietos yra visiSkai uzi-
mtos. Siuo metu nejmanoma pra-
déti centrifuguoti.

Leistinas centrifugavimo skaicius
buvo pasiektas nepaisant suge-
dusios rotoriy identifikavimo sis-
temos.

Naudotojas atSauke dabartinj
centrifugavimg paspausdamas

IStaisymo priemoné

Pasirinkite jrasg ,Perrasyti infor-
macija apie rotoriy®, kuris gali

buti perradytas dabartinio rotoriaus
duomenimis.

Sis veiksmas galimas tik tol, kol
naujas rotorius yra centrifugoje.

Gamintojas rekomenduoja vél
jjlungti centrifugavimo kvotag.
Susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.

Patvirtinti jspejima galima tik
sustabdymo busenoje.

mygtuka [SUSTABDYMAS, Gamintojas rekomenduoja patik-
ATIDARYMAS]. rinti centrifugavimo rezultata.
2.2.320.001 Naudotojas atSauke duomeny ISimkite USB atminting arba is
eksporta. naujo paleiskite duomeny ekspor-
tavima.
2.2.340.001 Pageidaujama temperatura yra Norédami pasiekti aukStesne tem-
gukétesné uz esamag temperaturg.  peraturg nei dabarting, atlikite
Si centrifuga gali tik ausinti. standartinj centrifugavima.
2.2.550.013 Atnaujinimo pakete néra nau- Programinés jrangos atnauijinimas
jausios centrifugos programines nutraukiamas.
jrangos versijos.
2.2.550.014 HBI nujinio failo programinés Patikrinkite naudojamo progra-
jrangos versija nebuvo priimta. mINEés jrangos naujinio versijg.
2.2.550.015 ZS programinés jrangos versija Pakartokite programinés jrangos
netapo vélesne. atnaujinima.
2.2.560.001 Nepavyko prijungti USB atmin- Naudokite kitg USB atmintine. Jei
tinés. tai kartojasi, kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.
2.2.560.002 USB atmintinés atjungti nepavyko. ISimkite USB atminting ir i$ naujo
paleiskite centrifuga. Jei tai kar-
tojasi, kreipkites | technines prie-
ziuros tarnybg.
2.2.560.003 Sistema pranesa: ,Néra USB ISimkite USB atminting ir vél
atmintinés®. ja jdékite. Jei jspéjamasis prane-
Simas pasirodys dar kartg, naudo-
kite kitg USB atmintine. Jei nuolat
rodomas jspejamasis pranesimas,
kreipkités j technineés prieziuros
tarnyba.
2.2.560.004 Laisvos vietos USB atmintinéje per Naudokite USB atmintine, kurioje
mazai, kad buty galima ekspor- yra pakankamai laisvos vietos.
tuoti duomenis. Rekomenduojama bent 8 GB
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|spéjamasis kodavimo numeris

TrikCiy Salinimas

Priezastis

IStaisymo priemone

2.2.560.005 Nepavyko jrasyti j USB atmintine. Patikrinkite USB atmintine ir i$
Duomenys j USB atmintine galéjo  naujo paleiskite eksportavima.
bati jradyti ne iki galo.
2.2.560.006 USB atmintinés faily sistema neati- Naudokite USB atminting su palai-
tinka sistemos specifikacijy. Duo-  koma faily sistema.
meny saugojimas tik faily siste-
moms: FAT, FAT32, ext2, ext3,
ext4.
2.2.560.007 Nepavyko istrinti USB atmintingje  ISvalykite USB atmintine ir vél atli-
esamo failo. Kopijavimo procesas  kite eksportavima.
buvo nutrauktas.
2.2.560.008 Nepavyko i$ naujo prijungti USB Patikrinkite USB atmintine ir i$
atmintineés. Failai galéjo bati nuko-  naujo atlikite eksportavima.
pijucti ne iki galo.
2.2.570.001 Kiti technins priezitros darbai jau Susisiekite su techninés priezitros
netrukus. tarnyba.
2.2.600.002 Buvo atpazinta ir atkurta sugedusi  Patvirtinkite jspejamajj pranesima.
duomeny baze. Jei tai kartojasi, kreipkités j tech-
ninés priezidros tarnyba.
2.2.600.003 Duomeny bazes atkurti nepavyko.  Susisiekite su techninés priezitros
Duomeny baze buvo sukurta is tarnyba.
naujo. Programy ir nustatymuy
nebera.
2.2.600.004 Klaida trinant sistemos zurnalus. Dar karta atlikite ,,Gamykliniy nus-
tatymuy atkarimag®. Jei tai kartojasi,
kreipkites j techninés priezitros
tarnyba.
2.2.600.010 Jjungus centrifuga aptikta su data |Staisykite datg arba laika centrifu-
arba laiku susijusi problema. goje.
Jei tai kartojasi, kreipkités j tech-
ninés priezidros tarnyba.
2.2.600.011 ISsikrove vidinio laikrodzio baterija.  Norédami pakeisti vidine baterijg,
Neplanuotai buvo aktyvinta tech- kreipkites j techninés priezitros
ninés priezidros uzklausa. tarnyba.
2.2.600.021 Masinos versija atmesta. Ribotas funkcionalumas, centrifu-
gavimas nejmanomas.
Susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.
2.2.600.040 Variklis ir DFC turi buti sinchroni- Centrifuguoti galima tik atlikus
ZUoti. balansavima.
Susisiekite su techninés prieziuros
tarnyba.
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8.3  Perkrauti prietaisg
1. ) Nustatyti maitinimo jungiklio padét; /0.
2. ) Palaukti 10 s.
3. ) Nustatyti maitinimo jungiklio padétj ///.

8.4  Avarinis atblokavimas

Nutrukus elektros tiekimui, nejmano atblokuoti dangcio. Avarinis atbloka-
vima reikia atlikti rankomis.

/\ |SPEJIMAS
Elektros smugio pavojus dél jtampos veikiamy daliy tech-
ninés priezitros darby.

— Pries atliekant priezitros ir techninés prieziuros darbus,
atjungti prietaisg nuo elektros tinklo.

]SPEJIMAS

Pjaviy ir suspaudimo rizika

Rizika susizeisti dél judancio rotoriaus.

- Neatidarinekite dangcio, kol rotorius visiSkai nesustoja.

Personalas:

B |Smokytas naudotojas

1. ) Per dangcio langelj paziréti, ar rotorius nejuda.

2. ) |vesti iSorinj Sesiabriaunj raktg horizontaliai j angg (7).

3. ) Sukite Sarnyrinj raktg pries laikrodzio rodykle, kol dangtelis atsidarys.

1 Greztiné anga

8.5  Pakeisti tinklo jvado saugiklius

/\ |SPEJIMAS
Elektros smugio pavojus dél jtampos veikiamy daliy tech-
ninés priezitros darby.

- Pries atliekant prieziuros ir technines priezitros darbus,
atjungti prietaisg nuo elektros tinklo.

Personalas;
B |Smokytas naudotojas
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Tinklo saugikliai yra netoli tinklo jungiklio.

’ Nustatyta maitinimo jungiklio padétis /O]
@_'>@ 1. ) Istraukti maitinimo laido kistuka i$ lizdo.
2. ) Uzraktg paspausti (2) ir (7) atidaryti saugikliy dézute.
3. ) Blogus saugiklius pakeisti.

1 Saugikliy déze Naudokite tik tokio tipo saugiklius, kuriy nominalioji verté atitinka nus-

2 Uzraktas tatytajg, zr. toliau pateiktg lentele.
4. ) |stumti saugiklio laikiklj (7 ), kol fiksatorius uzsifiksuos.
5. ) Prietaisg vél jjungti j tinklg.
Modelis Tipas Saugiklis Uzs. Nr.
MIKRO 2.0 2404 T8AH/250V E738
2407
MIKRO 2.0 R 2406 T8AH/250V E738
2408

9  Atsarginés dalys

Naudokite tik originalias gamintojo atsargines dalis, autorizuotus priedus ir
dylandgias dalis.

10  Salinimas

10.1 Bendrigji nurodymai

Prietaisa gali pasalinti gamintojas.

Grazinant visada bdtinas grazinimo formuliaras.

Jeigu bdtina, susisiekite su gamintojo technine tarnyba.
- Andreas Hettich GmbH

— FohrenstralBe 12

- 78532 Tuttlingen, Germany

- Tel +49 7461 705 1400

— El. pastas: service@hettichlab.com

— 1O

Saldymo kontiirg gali iSmontuoti tik kvalifikuoti specialistai.

@

MIKRO 2.0 nesaugomi jokie neskelbtini duomenys (t.

V. aduomenys, kuriuos reikia apsaugoti, pvz., inforrmacia
apie pacilentus). Pries nutraukiant prietaiso eksploatacija

L rekomenauojama atstatyti gamykiinius nustatymus, kad is
sisternos bty saugial pasalinti programos auomenys ir
(arba) konfigaracija. = 6.10.4.2.20 Skyrius ,,Numatytieji nus-
tatymai” pusilapyje 69

O
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25 pav.: DraudZiarma ismesti su
buitinemis atliekomis

/\ |SPEJIMAS

Gaisro ir sprogimo pavojus dél degaus ausalo (R290,
saugos klase A3 pagal ISO 817 ir ASHRAE 34).

Pries iSmontuojant Saldymo kontlrg reikia iSsiurbti ausala.

- Saugokite auSalg nuo uzdegimo Saltiniy.

/\ |SPEJIMAS

/2\

Nesvarumy ir uzter§imo rizika

Zala aplinkai ir sveikatai dél netinkamo utilizavimo.

— Laikykités nacionaliniy ir regioniniy aplinkos apsaugos
ir utilizavimo taisykliy, kad medziaga buty tinkamai utili-
zuojama arba perdirbama. Atskirkite metalus, nemetalus,
sudetines ir pagalbines medziagas pagal ru§j ir utilizuo-
kite jas aplinkai nekenksmingu budu.

- ISmontuoti ir utilizuoti gali tik apmokyti ir jgalioti technines
priezidros specialistai.

Prietaisas skirtas pramonés sektoriui (,verslas verslui“ — B2B).
Atsizvelgiant j Direktyvg 2012/19/ES, prietaisy neleidziama Salinti kartu su

buitinemis atliekomis.

|steigus Naudoty elektros jtaisy registrg (EAR) prietaisai priskiriami toliau

nurodytoms grupems:
B 5 grupé (mazi prietaisai)

Perbrauktos atlieky talpyklos simboliu nurodoma, kad prietaiso neleidziama
Salinti kartu su buitinemis atliekamos. Pavienése Salyse Salinimo teisés aktai
gali skirtis. Jeigu butina, susisiekite su tiekeju.

11 Free and Open Source Software

This product contains free and open source software. See the enclosed
DVD "Licenses and Sourcecode" for the the applicable license texts, the
source code, copyright notices for the individual components, any disclai-
mers, permission notes and other information about the individual compo-
nents. The DVD contains the following folders:

File

File u-boot-*.*

gelin2-19.10-imx6-x86_64.tar.”

HettCube-GELin_Ker-
nelV5.4.53_Lizenzinformationen.txt

Content

Folders with the license text of the
uboot bootloader components

Complete Linux packet (GELIn
BSP) incl. license info and source
code

Links to the license info of the
Linux Kernel V5.4.53
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File Content

hettcube-gelin2-19.10_BoM.csv List of all GELin components with
detailed information to the licenses

hettcube-gelin2-19.10_license- License text files (txt and HTML)
information.*

Release.Kernel.linux-5.4.53- Linux Kernel VV5.4.33 (adapted for
ge-20.08.for.exceet_imx6dI_ts_hmi the use with the HMI electronic
-hettich.zip board)

Please note: Use of free and open source software components listed on
the DVD files mentioned in the table above are governed by the terms of
the licenses of the respective copyright holder as described in the folders
on the DVD. Some of the licenses contain liability and warranty disclaimers
and are provided "as is" without warranty of any kind. For more details
and additional conditions for using the software, please read the attached
licenses.

License Terms and Conditions regarding LGPL components:
For those parts of the HETTICH software that are licenses under

® the "GNU Library General Public License" or the "GNU Lesser General
Public License" (LGPL) version 2.1 and earlier ("work") the customer is
expressly allowed to make modifications of the work for the customer's
own use and to reverse engineer for debugging such modifications;

B the "GNU Lesser General Public License" (LGPL) version 3 and later
("work") it is expressly allowed to make modifications of the portions of
the Library contained in the work and reverse engineer for debugging
such maodifications.

Further rights of the customer under applicable copyright law are not rest-
ricted. Please note, that those parts of the software which are under free
and open source licenses are distributed free of charge.

Installation Information for modified components:

Modified software components, esp. those under the GNU Lesser General
Public License version (LGPL), can be installed by copying the new soft-
ware component to the storage device contained within the product.

ATSARGIAI

CHANGING THE SOFTWARE OF THE PRODUCT MAY
RESULT IN INJURY TO LIFE, LIMB, OR HEALTH! ALSO
IT CAN IMPACT THE CERTIFICATION OF THE PRODUCT
AND RESULT IN A NON-LEGAL USE OF THE DEVICE.
CHANGES CAN ALSO AFFECT THE WARRANTY.

Special License Information

The enclosed DVD "HettCube Licenses and Sourcecode" is part of the
present documentation. We would like to point out the following separately:

OpenSSL

This product includes software developed by the OpenSSL Project for use
in the OpenSSL Toolkit (http:/www.openssl.org).

Eric Young

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

Fontconfig
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This product includes software under the fontconfig license.

Copyright © 2000,2001,2002,2003,2004,2006,2007 Keith Packard
Copyright © 2005 Patrick Lam

Copyright © 2009 Roozbeh Pournader

Copyright © 2008,2009 Red Hat, Inc.

Copyright © 2008 Danilo Segan

®  Copyright © 2012 Google, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its
documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that
the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright
notice and this permission notice appear in supporting documentation, and
that the name of the author(s) not be used in advertising or publicity pertai-
ning to distribution of the software without specific, written prior permission.
The authors make no representations about the suitability of this software
for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

THE AUTHOR(S) DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABI-
LITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR(S) BE LIABLE
FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

The FreeType Project License

This product includes software based in part of the work of the FreeType
Team (https://freetype.org/).

For further information (including license texts and copyright notices) see
the enclosed DVD.
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12 Zodynélis

Bendra pastaba apie Zodynélj

Centrifugavimas

Centrifugavimo kvota

Dangtis

Likutinés sroves automatinis jun-
giklis (RCD)

Maitinimo tinklo atstatymas
Paleidimas

Paleidimo lygis

PIN

RCF (Relative centrifugal force)

Rotorius

Saugumo zona

Stabdymo lygis

UDI (unikalus prietaiso identifika-
vimo numeris)

UZterSimo pavojus

Valymas autoklavu

Zodynélis

Siame Zodynélyje isamiai apzvelgiami pagrindiniai terminai, kurie yra
svarbus naudojant centrifuga, ir padedama laboratorijos darbuotojams
geriau suprasti centrifugos naudojimo dokumentus ir eksploatavimo instruk-
cijas.

Procesas, kai iScentriniu pagrei€iu atskiriami tirpalo komponentai pagal jy
tank].

Leidziamy centrifugavimo operacijy, kurias klientas gali atlikti, net jei yra
rotoriaus identifikavimo sistemos sutrikimy, kvota (skaiCius).

Centrifugos dalis, kuri darbo metu lieka uzdaryta, kad buty uztikrinta sauga
ir apsaugotas meginiy vientisumas.

Liekamosios sroves automatinis jungiklis nutraukia elektros energijos tiekimg
atsiradus liekamajai srovei ir taip apsaugo nuo elektros smugio ir gaisro.
Centrifugos elektros tiekimo atstatymo proceddra, skirta sistemos klaidoms
iStaisyti arba sistemai i$ naujo paleisti.

Centrifugos paruoSimo ir paleidimo procesas prie$ pirmag kartg naudojant
arba po techninés prieziuros.

Nustatomas centrifugos greitéjimo iki tikslinio greicio greitis. Skirtingi lygiai
leidzia Svelniai arba greitai pagreitinti, priklausomai nuo méginio jautrumo.
Asmens identifikavimo numeris, naudojamas norint naudotis saugiomis
centrifugos funkcijomis.

reliatyvioji iScentring jéga

Jéga, veikianti méginj centrifugavimo metu, matuojama kaip gravitacijos
pagreicio (g) kartotinis.

Besisukanti centrifugos dalis, j kurig jdedamos méginiy talpyklos. Rotoriai
gali skirtis priklausomai nuo naudojimo budo.

Zona aplink centrifuga, kurioje neturi buti kliticiy, kad buty uztikrinta sauga
darbo metu.

Nustatoma, kaip greitai centrifuga sulétéja nuo didziausio greicio iki visiSko
sustojimo; tam jtakos turi jvairGs lygiai - nuo Svelnaus iki greito.

Visuotiné medicinos priemoniy unikalaus identifikavimo sistema per visg jy
naudojimo laikg.

Méginiy arba darbo aplinkos uzterSimo rizika, ypac¢ patogeniniais organiz-
mais arba cheminémis medziagomis.

Valymas autoklavu — tai medziagy ir daikty sterilizavimo procesas, kai auto-
klave po slégiu naudojami sotieji garai. Autoklavas — tai uzdaras jrenginys,
kuriame susidaro aukstas slégis ir aukSta temperatura, kad buty sunaikinti
mikroorganizmai, pavyzdziui, bakterijos, virusai, grybeliai ir sporos.
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13  Indeksas N
1,2,3 ... Naudotojo nustatymai
X o ) Akustinissignalas. . .. ....... ... 61
»Quick Adjust” meniu. ... ol Automatinis paleidimas uzdarius dangtj. . . . . . . 60
B Dangcio atidarymas jjungiant. . . ............ 60
Bendrieji saugos nurodymai. . . ... ... ... ... 10 Dangcio atidarymas po centrifugavimo. .. .. ... 59
Biologinés saugos sistemos Data. .. .. S 65
PALKANIMES. .+« o e 73 Ekrano animacijos. . .. ... ... 62
VAIYMAS. © o e 71 EkranorySkumas. .. ... L 63
Energijos taupymo rezimas. .. ............. 63
c Keist PIN KOG, + « o vveeeee e 67
Centrifugavimas Laikas. . ..o 64
naudojant didesnio tankio medziagas. . . . . ... 29 Leidimolygis. .. ......... .. .. . L 66
pasirinkus laika. . .. ...... ... oL 38 Numatytieji nustatymai. . . ................. 69
Trumpas centrifugavimas. .. ............... 39 Pradinis taskas ,Quick Adjust*. . . ........... 58
Centrifugos mégintuveliy Rotoriaus informacijos perraSymas. . .. ... ... 68
keitimas. . . ... 74 Sistemos kalba. .. ......... ... .. L. 66
uzpildymas. .. ... 27 Techninés priezitros pastaba. . . ............ 60
Centrifugos pajungimas. . ... ... ..o 21 Temperatlros vienetas. . . ................. 65
Centrifugos pastatymas. ... ................. 20 Vaizdinissignalas. . . .......... ... .. ...... 61
D Veikimo laiko nustatymy zingsnio dydis. . . . . .. 59
. Veikimo metu rodomas ekranas. . ........... 58
Dangtis Nepertraukiamas. . . . ... oovo et 37
alidaromas. . .. ... 24 ONETZ-RESET. .o oo 84
UZAaromas. . .ot 25 Nustatymy meniu
G Atvirojo kodo licencijos. . . ........ .. ... ... 70
Grazinimas. . . oo oot 16 ISplestiniai nustatymai. . ... 70
GIOItIS. .+ + + + + v v 42,47 Naudotojo nustatymai. .................... o8
Prietaiso informacija. . .. .................. 55
! Techninés priezidros nustatymai. . .. ......... 70
iungimas. . ... .. 24 0
Pirmasis jjungimas. . .. ....... ... .. ... ... 22 . o o
Informacijos eilutés. . ....................... 33  Operatoriaus jsipareigojimai
I§jungimas. . ... 24 Operatoriaus sipareigojimai. . ............... 9
ISpakavimas. . . ... oo 20 P
K Pakrovimas. . .. ... .. . 27
Klaidy pranedimai. . . ....................... 75 Paleidmolygis. ... 29, 30
Priedai
L dezinfekavimas. . . ....... ... L 72
Laikymo salygos. . .o 19 patikrinimas. . . ........ ... . 73
Leidimy lygiai Valymas. . . 71
Leidimai. . ... 8 valymas autoklavu. . ... . 72
Logotipai. . . ..o oo 14 Prietaisas
M dezinfekavimas. . . ....... ... L 72
. o Valymas. . . 71
Megstamiausia programa Prietaiso informacija
Suklur’[l megstamiausius. . ... ... 48 Darbo valandu. . . . ..o 57
.tryrnm.as. T 50 Duomeny eksportas j USB atminting. . .. ... .. 57
Megstamiausios programos Klaidy IStOrija. .« . v vve oo oo 56
|§kV|eta """""""""""""""" 49 Rotoriaus informacija. . . .................. 56
Meniu , o , Sistemos informacijos. . . ... o oL 55
»Quick Adjust MEMIUL 36 Techninés pagalbos kontaktiniai duomenys. . .. 57
Nustlatylm.q mem.u """""""""""" 37 Pristatymo apimtis. . . ........... ... ... ... 18
Pagrindinis MENIU. .o 35 Programos
Programosmeniu. .. ........ ... ... ... 36 IGYWVeNndinimas. . .« .o 45
ISankstinis ausinimas. . .. ... ... o 44
iSkvieta. . ... 45
Keitimas. . ... 46
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kKopijuoti. . . ... ... 51
pervadinti. . ... ... 52
trynimas. . ... . 53
R
Reliatyvioji iScentriné jega
RCF. . 28
Rotoriaus
PaKroVImMas. . ... 28
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Pie 81 dokumenta

1 Pie SI dokumenta

1.1 Sidokumenta lietoSana
B Pirms uzsakat pirmo reizi lietot ierici, uzmanigi izlasiet visu dokumentu.
Nemiet vera citas pievienotas noradijumu lapas, ja tadas ir.
® Sis dokuments ir iefices sastavdala, un tas jauzglaba viegli pieejama
vieta.
Ja ierice tiek nodota citai personai, dodiet lidzi arf So dokumentu.

B Dokumenta jaunaka versija pieejamajas valodas ir atrodama razotaja
timekla vietneé: = https../www.hettichlab.corm/de/download-center/

1.2  Norade par dzimumu

Izmantota uzruna virieSu vai sievieSu dzimté ir paredzéta labakai lasamibai.
Vienadas attiecksmes nozime visi atbilstoSie jedzieni ir attiecinami uz visiem
dzimumiem, un tajos nav ietverts vertejums.

1.3 Saja dokumenta izmantotie simboli un apzZimgjumi

Visparigi simboli Lai izceltu apstrades noradijumus, rezultatus, uzskaitjumus, norades un
citus elementus, Saja dokumenta ir izmantoti talak uzskaititie apzimejumi.

Apzimé&jums Skaidrojums
1. Detalizeti noradijumi par apstradi
2.
- Apstrades solu rezultati
- Norades uz dokumenta sadalam un papildu pie-

meérojamiem dokumentiem

Uzskaitijumi bez stingri noteiktas secibas

||
[Poga/ Vadibas elementi (piemérs: pogas, sledzi)
JhRaajums” Radijuma elementi (piemérs: signalgaisminas,

ekrana elementi)

Bridinajumi Bistamibas lmeni  Nozime
APDRAUDE- Norada bistamibu, kas izraisa navi vai smagas
JUMS traumas, ja netiek novérsta.
BRIDINAJUMS Norada bistamibu, kas var izraisit navi vai smagas

traumas, ja netiek noversta.

UZMANIBU! Norada bistamibu, kas var izraisit vieglas vai vidgji
smagas traumas, ja netiek noversta.

NORADE Norada bistamibu, kas var izraisit priekSmetu boja-
jumus, ja netiek novérsta.
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Nemiet vera! , ; _
’ leteikumi Nozime

Padoms/informa-  Norada informaciju efektivai darbibai un sniedz zina-
cija Sanas par efekfivu ierices lietoSanu.

1.4 Terminu skaidrojums

Saja listodanas instrukcija lietotais termins “centrifuga” attiecas uz ierici,
kuras nosaukums noradits uz vaka lapas.

2 DroSiba

2.1 Paredzétais lietojums

Centrifiga MIKRO 2.0 General Purpose, MIKRO 2.0 R General Purposeir
vispariga laboratorijas ierice, kas tiek laista tirgl saskana ar Masinu direkfivu
2006/42/EK (pareja uz Masinu regulu 2023/1230 notiks 2026. gada julija).

lerici izmanto, lai atdalitu Gdens Skidumus un suspensijas ar blivumu idz 1,2
kg/dm?. Lietotajs ierices noteiktajas robezas var iestatit mainigus fizikalos
parametrus.

Centrifugu drikst izmantot tikai specialisti slegtas laboratorijas.

Atruna Atbilstosa lietoSana ir art visu ekspluatacijas pamaciba sniegto noradijumu
ieveroSana un parbaudes un apkopes veiksana. Cita veida vai atskiriga
lietoSana tiek uzskatita par neatbilstoSu lietoSanu. Par bojajumiem, kas
radusies $ada veida lietoSanas rezultata, uznemums Andreas Hettich GmbH
neuznemas nekadu atbildibu.

atbildibu uznemas kopéjas sistéemas razotajs.

2.2  Paredzams klldains lietojums

Centrifugas lietoSana arpus noteiktajiem nosacijumiem tiek uzskatita par
nepareizu lietoSanu.

Par nepareizu lietoSanu tiek uzskatiti, pieméram, $adi gadijumi:
Centrifugas izmantoSana spradzienbistama vide.
Centrifugas izmantoSana radioaktiva vide.

Centrifugas izmantosana biologiski piesarnota vide.
Centrifligas izmantoSana Kimiski piesarnota vide.
Centriflgas izmantoSana koroziva vide.

UzliesmojoSu materialu centrifugésana.

Eksplozivu materialu centrifugésSana.

Radioaktivu materialu centrifugéSana.

Kimiski |oti reaktivu materialu centrifugesana.

Korozivu materialu centrifugésana.

2.3 Piederumu izmantoSana

Lietojot centrifugu, ka paredzéts, izmantojiet tikai razotaja apstiprinatus pie-
derumus.

2.4  Kalposanas laiks

lerices paredzétais kalposanas laiks ir 7 gadi.
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Piederumu kalpoSanas laiks ir noteikts atkariba no ciklu skaita un/vai kalpo-
Sanas laika, kas noradits uz piederumiem.

2.5  Personiga kvalifikacija

Mehanisko darbu specialists

Elektrotehnisko darbu specia-
lists

Saldésanas tehnologiju spe-
cialists

Instrueta persona

2.5.1 Atlauju Imeni

1. atlauju limenis

2. atlauju menis

Visas vaadibas un drosibas lerices drikst lietot tikai instruétas

O
1 Lersonas.

Saja dokumentacija mehaniki ir personas, kas parzina izstradajuma pro-
jektéSanu, mehanisko uzstadisanu, nodoSanu ekspluatacija, defektu nover-
Sanu un apkopi un kam ir Sada kvalifikacija:

B Kvalifikacija/apmaciba mehanikas joma saskana ar valsts noteikumiem.

Saja dokumentacija elektrotehniki ir personas, kas parzina izstradajuma pro-
jektésanu, elektrisko uzstadiSanu, nodosSanu ekspluatacija, defektu nover-
Sanu un apkopi un kam ir Sada kvalifikacija:

m  Kvalifikacija/apmaciba elektrotehnikas joma saskana ar valsts noteiku-
miem.

Saja dokumentacija saldésanas tehniki ir personas, kas parzina izstrada-

juma projektéSanu, saldésSanas iekartu uzstadisanu, nodoSanu ekspluata-

cija, defektu noversanu un apkopi un kam ir $ada kvalifikacija:

m  Kvalifikacija/apmaciba saldésanas tehnikas joma saskana ar valsts notei-
kumiem.

B NepiecieSams atbilstoSas kvalifikacijas apliecingjums (pieméram,
saskana ar ISO 22712) darbam ar A3 aukstumagentiem.

Personas Sis dokumentacijas izpratné ir personas, kas ir apmacitas veikt
darbus transportéSanas, uzglabasanas un ekspluatacijas joma.

“lerobeZotas tiesibas”

Lietotajs, kas izmanto sistému kada uzdevuma veikSanai. CentrifugéSanu
var uzsakt un apturet. Nav atlauts mainit programmas vai skatit un mainit
sistemas iestatjumus.

Jair izvelets 1. atlauju imenis, varat noradit, kuras programmas drikst
izpildit.

Dazas funkcijas lietotajs var izmantot tikai péc tam, kad lietotajs ar 3. atlauju
limeni ir ievadijis PIN kodu.

Piemers. levietotajs/paligs/students

“Standarta tiesibas”
letilpst 1. atlauju Tmena tiesibas.

Lietotajs ar padzilinatam zinasanam. Atras pielago$anas iestafjumus drikst
mainit. Tas attiecigi ietekmé Istermina centrifugéSanu. Var apskatit notikumu
zinojumus/zurnalus. Sistémas informacijas nolasiSana un analize ir iespé-
jama ierobezota apjoma.

Dazas funkcijas personas ar 2. atlauju limeni var izmantot tikai péc tam, kad
lietotajs ar 3. atlauju imeni ir ievadijis PIN kodu.
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3. atlauju menis “Administrators”

letilpst 2. atlauju Imena tiesibas.

Lietotajs, kurs ir pilnvarots veikt izmainas sistéma un programmas. Var
nolasit un analizét sistémas informaciju.

Pirmo reizi lietojot ierici, lietotajam ir jaiestata PIN kods.

Piemeérs. Laboratorijas vadiba/produktu vaditajs

2.6 Individualie aizsarglidzekli

levérojiet valsts un regionalos prieksrakstus par drosibu un nelaimes gadi-
jumu novérsanu. Izvélieties un nodrosiniet aizsargapgérbu, pieméram, kaju
aizsarglidzek|us, aizsargcimdus un aizsargbrilles, atbilstosi attiecigajam dar-
bibam un paredzamajiem riskiem.

2.7  Operatora pienakumi

Nodrosiniet, lai visus turpmak uzskaititos darbus veic tikai kvalificéti specia-
listi:

TransportéSana, izkrausana, pacelsana
UzstadiSana

ApkalpoSana

Apkope

Utilizacija

Operatoram ir janodroSina, lai personas, kas strada ar ierici, ievérotu
likumus un noteikumus, ka art talak sniegtos noradijumus:

Valsts un regionalie noteikumi par drosibu, nelaimes gadijumu novérSanu
un vides aizsardzibu.

Nedrikst uzstadit vai nodot ekspluatacija bojatas ierices.

NodroSiniet nepiecieSamos aizsardzibas lidzeklus.

Lietojiet ierici tikai tad, ja ta ir darba kartiba.

Regulari parbaudiet, vai darbinieki stradajot neparkapj laika ierobezo-
jumu, ieverojot droSibas un bistamibas apsverumus saskana ar eksplua-
tacijas instrukcijam.

Regulari parbaudiet, vai aizsargierices darbojas pareizi.

Nenonemiet piestiprinatos drosibas un bridinajuma uzrakstus un nodro-
Siniet, lai tie bdtu salasami.

lerici nedrikst lietot vai apkalpot tadas personas, kas atrodas alkohola,
narkotisko vielu vai medikamentu ietekmeg, un tadejadi ir ietekméta vinu
spéja reageét.

Ekspluatacijas instrukciju uzglabajiet ierices izmantoSanas vieta.

Ja ierice tiek pardota, nododiet pircéjam ekspluatacijas instrukciju.
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2.8  DroSibas noradijumi

ﬁ

Zinosana par notikurmierm un starpgadjjurmiem

Ja saistiba ar so ierici val piederurmiern rodas kadas pro-
blémas vai notikumi, zinojiet par to raZotajam un, ja nepie-
clesams, attiecigajai iestadei lietotgja un/vai pacienta dzive-
Svietas valsti.

Razotgfs:

Andreas Hettich GmbH

Fohrenstrale 12

785532 1uttlingen, Vacija

Talrunis: +49 7461 705 0

E-pasta adrese: info@hettichlab.com

BISTAMI

Piesarnojuma risks

Neatbilstosa firiSana vai tirfisanas instrukciju neieveroSana var

radit piesarnojuma risku.

- leveérojiet valsts un regionalos prieksrakstus par droSibu
un nelaimes gadijumu novérsanu.

- Nemiet véra tinSanas prieksrakstus.

— lerices fifnidanas laika valkajiet individualos aizsarglidze-
klus.

- Darbojoties ar biologiskajiem materialiem, ievérojiet labo-
ratorijas protokolu (piem., TRBA, likumu par aizsardzibu
pret infekcijas slimibam, I[fSG, higiénas planu).

BISTAMI

Ugunsbistamiba un spradzienbistamiba

Nelaimes gadijumu, traumu vai bojajumu risks ugunsgreka

vai spradziena de|.

— Darbojoties ar Kimiskam un bistamam vielam, ieverojiet
noteikumus un vadiinijas.

- Neizmantojiet agresivas Kimiskas vielas.

— Neizmantojiet bistamas Kimiskas vielas.

— Neizmantojiet korozivus ekstrakcijas lidzek|us.

— Neizmantojiet stipras skabes.

BRIDINAJUMS

Traumu gu8anas risks

NeatbilstoSas vai savlaicigi neveiktas apkopes dé| pastav

risks gut traumas.

- leverojiet tehniskas apkopes intervalus.

- Parbaudiet, vai iericei nav redzamu bojajumu vai defektu.
Ja iericei ir redzami bojajumi vai trakumi, nekavejoties
partrauciet tas ekspluataciju un sazinieties ar servisa teh-
niki.
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/\ BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas trieciena risks

Skidrumi, kas iekl|st iericé, var izraistt elektriskas stravas
triecienu.

- Aizsargajiet ierici, lai ta no arpuses nevaretu saskarties ar
Skidrumu.

- Nelgjiet iericeé Skidrumus.

- Transportésanai izmantojiet originalo transportéSanas
iepakojumu.

/\ BRIDINAJUMS

Piesarnojums ar bistamam vielam un vielu maisijumiem

Attieciba uz vielam un vielu maisijumiem, kuros ir toksiski,
radioakfivi un/vai patogéni mikroorganismi, ieverojiet talak
uzskaititos pasakumus.

- Izmantojiet tikai centrifugéSanas tvertnes ar bistamam
vielam paredzéetiem specialiem skrlvsavienojumiem.

— 3. un 4. riska grupas materialiem izmantojiet centrifuge-
Sanas tvertnes ar biologiskas droSibas sistému.

- Ja netiek izmantota biologiskas droSibas sistéma, iefice
netiek uzskatita par mikrobiologiski noslegtu atbilstosi
standartam EN/IEC 61010-2-020.

- Ja nepiecieSams, sazinieties ar razotaju.

BRIDINAJUMS
Rotora radits traumu un iefices bojajumu risks
Ja rotors ir valigs, pastav traumu un ierices bojajumu risks.

— Parbaudiet, vai rotors ir stingri nostiprinats.
- leverojiet apkopes intervalus.

UZMANIGI

Traumu giSanas risks

Manualas kustibas laika rotora var iekerties gari mati un
apgérba dalas.

- Sasieniet garus matus.
- Nodrosiniet, lai centriftigas dala neiek|Ust apgérbs.

NORADE
Bojajums
Nepareizs spriegums vai frekvence.

— Lietojiet ierici tikai atbilstosi tehnisko datu plaksnité nora-
ditajiem parametriem.
levérojiet lietoSanas instrukciju.
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NORADE

Bojajums

Priekslaiciga programmas atcelSana var izraistt ierices un
paraugu bojajumus.

- Neizsledziet, neatblokéjiet avarijas atbrivoSanas meha-

nismu un neatvienojiet stravas kontaktdaksu.

3 lerices parskats

3.1 Tehniskie dati

Razotajs

Modelis

Tips

Tikla spriegums (=10%)
Tikla frekvence
Piesleguma vertiba
Aukstumagents

Aukstumagenta uzpildes
daudzums

Globalas sasilSanas
potencials (GSP)

Maks. jauda

Maks. pieklaujamais bli-
vums

Maks apgriezienu skaits
(R/M)

Maks. paatrinajums (RCF)
Maks. kinétiska energija

NepiecieSama parbaude
(Vacijas socialo nega-
dijumu apdroSinasanas
(DGUV) noteikumi 100-
500)

(speka tikai Vacija)

Andreas Hettich GmbH
D-78532 Tuttlingen

MIKRO 2.0
2440
100-240 V 1~
50-60 Hz

270 VA

12 x5 ml

1,2 kg/dm?

16100

25000
6400 Nm

Née

Vides nosacijumi (EN / [EC 61010-1)

UzstadiSanas vieta

Augstums

Tikai iekStelpas

Lidz 3000 m virs juras lmena

MIKRO 2.0 R
2460
100-240V 1~
50-60 Hz

420 VA

R290

359

0,02
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Vides temperattra

Gaisa mitrums

Parsprieguma kategorija
(IEC 60364-4-443)

Piesarnojuma pakape

lerices aizsardzibas klase

Elektromagneétiska saderiba

Traucéjumu emisija,
trokSnu stabilitate

TrokSnu imenis
(atkarigs no rotora)

[zméri
Platums
Dzilums
Augstums

Svars

3.2  Datu plaksnite

1 REF, Preces numurs
2 SN | Sérijas numurs

S Redakcija

lerices parskats

No 2 °C lidz 40 °C No 5 °C ldz 35 °C

Maks. relativais gaisa mitrums 80 % temperaturai idz 31 °C,
Lineari kritoSi ldz 50 % relativajam gaisa mitrumam pie 40 °C.

2

I
Nav piemerota izmantoSanai spradzienbistama vide.

EN / IEC 61326-1 EN / IEC 61326-1
B klase B klase

FCC klase B FCC klase B

<58 dB(A) <61 dB(A)

240 mm 240 mm

389 mm 538 mm

225 mm 250 mm

apm. 18 kg apm. 28 kg

PP

?C?

12 Maks. pielaujamais blivums

2
bddbded

1 Att.. Datu plaksnite

13 sl RaZotaja adrese

14 [1i Nemiet vera lietoSanas pamaciou
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4 Aprikojuma numurs
5 UDI kods
6 UDI koda saturs:
(01) Globalais tirdzniecibas pozicijas numurs
(Global Trade Item Number — GTIN)
(11) IzgatavoSanas datums
(21) Serijas numurs
7 EAC zZime, CE zZime
8 IzgatavoSanas valsts
9 M IzgatavoSanas datums
10 Tikla spriegums un tikla frekvence
11 Maksimala kinétiska energija
3.3  Sertifikacijas un logotipi
Sertifikacijas

EN ISO 13485

15 Maksimalais pielaujamais spiediens (PS) salde-
Sanas sistema (tikai iekartam ar dzesésanu)

16  Aukstumagenta daudzums (tikai iekartam ar
dzesésSanu)

17  Aukstumagenta veids (tikai iekartam ar dzesé-
Sanu)

18 Maksimalais apgriezienu skaits minuté

19 Stravas patéerins (A) vai pievienota slodze (VA)

20 lerices apzimejums

21 Razotaja logotips

ISO 9001

Kvalitates vadibas sistema atbilstosi ISO 9001

ISO 14001
Vides parvaldiba atbilstosi ISO 14001

Kvalitates vadiba atbilstosi ISO 13485
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Logotipi

Made in Germany
lerice ir izstradata un razota Vacija.

3.4  Registracija Eiropa

lerices atbilstiba lerices atbilstiba ES direkfivam

3.5  Svarigas uzlimes uz iepakojuma

AUGSPUSE
Sada ir iepakota siitjuma pareiza vertikala pozicija transportgjot un/vai uzglabajot.

PLISTOSS SATURS
lepakota sutijuma saturs ir plistoSs, tapec ar to jarikojas uzmanigi.

‘s SARGAT NO MITRUMA

‘« Yqyq

Sargajiet parvadasanas iepakojumu no mitruma un uzglabajiet to sausa vieta.

TEMPERATURAS IEROBEZOJUMS

NosutiSanas iepakojumu glabajiet, transportéjiet un lietojiet noraditaja temperaturas diapazona (no
-20 °C lidz +60 °C).

GAISA MITRUMA IEROBEZOJUMS

Parvadasanas iepakojumu drikst uzglabat, transportet un ar to darboties noraditaja gaisa mitruma
diapazona (no 10 % lidz 80 %, bez kondensata veidoSanas).

GREDA SAKRAUTU IEPAKOJUMU SKAITA IEROBEZOJUMS
Augstakais vienadu iepakojumu skaits, cik drikst sakraut uz apakseja iepakojuma, kur skaitlis “n”

(1PN

norada pielaujamo iepakojumu skaitu. Apaksejais iepakojums nav ieskaitits skaitll “n”.
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T Bridinajums par ugunsbistamibu un spradzienbistamibu, ko var izraisit uzliesmojoss
FLAMMABLE REFRIGERANT Used

Falow Kanding nstrucions caretaly.— QUKStUMagents

in Compliance with
U. S. Government Regulations.

3.6  Svarigas uzlimes uz ierices

Q Nedlrikst nopemt, aizlimét vai aizsegt plaksnites, kas

1 atroaas uz lerices.

Uzmanibu, visparigi bistama vieta.

Pirms ierices lietoSanas noteikti izlasiet noradijumus par ekspluatacijas uzsaksanu un apkalpoSanu
un ieverojiet drosibas noradijumus!

Bridinajums par biologisko apdraudgjumu.

f Bridingjums par ugunsbistamibu.

Sis pazinojums norada uz ugunsbistamibu un spradzienbistamibu, ko izraisa aukstuma-
gents.

W=  Rotora grie§anas virziens.
Bultinas virziens norada rotora grieSanas virzienu.

\ XN Arkartas atblokéSanas grie$anas virziens.

Simbols par noskirto elektrisko un elektronisko iericu savakSanu atbilstosi direktivai 2012/19/ES
(EEIA).

Izmantogana Eiropas Savienibas valstis, Norvégija un Sveicé.
|

3.7  NosufiSana atpakal

Lai nosUfitu atpakal, vienmeér ir japieprasa razotaja originala atpakalnosutti-
Sanas veidlapa (RMA). Ja nav razotaja originalas atpakalnosatiSanas veid-
lapas, pie razotaja nevar veikt drosSu precu pienemSanu un gramatosanu.
AtpakalnosutiSanas veidlapa (RMA) ietilpst droSuma apliecinajums (UBE),
kas pilniba aizpildits ir japievieno atpakalsutiS$anas dokumentiem.

Ja ir aizdomas vai servisa apstiprinajums par nopltdi, pirms nosutisanas

atpakal iztukSojiet dzeseSanas konturu. Tas pats attiecas uz avarijas situa-
ciju, jo nevar garantét, ka izplUdis viss aukstumagents.
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lerices parskats

Ja ierice un/vai piederumi tiek nosutiti atpakal razotajam, atpakalsutitajam

ir janotira un jadekontamine visi atpakalsttamie vienumi. Ja atpakalsutamie
vienumi nebus nofirti vai bus nepietiekami notirti un nebus dekontaminéti
vai bus nepietiekami dekontaminéti, to veiks razotajs un no nosutitaja par to
iekasés maksu.

Veicot atpakalsttiSanu, ir japiestiprina originalie transportéSanas stiprina-
jumi, sk. = 4 Noaala , Transportésana un uzglabasana“ lappusé 18. lerice ir
janosdita originalaja iepakojuma.

3.8 Vadibas un radijumu elementi

3.8.1

3.8.2

Numurs

Parvaldiba

Vadibas elementi

Pogas un radijumu ele-

menti

Ekrans

—®
—

/W

6 066

2 Att.: Parvaldiba (ierice bez dzesésanas)

—@
—0

/N

6 006

3 Att.: Parvaldiba (ierice ar dzesésanu)

Apraksts

B Radijumi, informacija un izv€lnes

Pagriezama poga, nospie- B Pagriezt: parametru iestatiSana un parslégsana uz nakamo

zama poga

izvelnes elementu.
B Nospiest: parieSana uz nakamo parametru un izvelnes ele-
menta atlase.
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TransportéSana un uzglabasana

Pogas un radijumu ele-

Numurs . Apraksts
menti
3 APTURET, ATVERT = Nospiest vienu reizi: centrifiga bremzg, izmantojot iestatitu
bremzeSanas rampu.
B Nospiest divas reizes vai nospiest un turét (atra apstasanas):
centrifuga péec iespe€jas atrak nobremze.
® Nospiest, kad centrifuga ir apstajusies: atver vaku.
4 STARTET ®  CentrifugéSanas izpildes startésana.
CentrifugeSanu var sakt, izmantojot atro reguleSanu (Quick
Adjust) vai programmui.
5 ISLAICIGA CENTRIFUGE- = CentrifugéSanas izpilde notiek tik ilgi, cik ilgi tiek spiesta poga.
SANA
6 ATPAKAL B AtgrieSanas izvelnes.
Mainito vertibu saglabasana.
7 INFO ® Darbibas datu un rotora datu atverSana.
8 KQNTE_KS:I’A TAUSTINS, B Tikldz izvelne paradas elements ,,... “ varat piek|ut konteksta

PARSVLEGSANAS TAU- izvelnei, nospiezot pogu.

STINS ® Laiizvél&tos otro izlases programmu limeni, turiet pogu
nospiestu un vienlaikus nospiediet vajadzigas programmas
atras izveles pogu.

9 ATRAS IZVELES POGAS = |zlases programmu P1-P8 atras izvéles pogas.
B |zlases programmu P1-P7 atras izvéles pogas tikai MIKRO 2.0
R.
B Temperaturas kontroles programma tikai modelim MIKRO 2.0
R.
10 ATRA REGULESANA ® Atra regulé8ana: atra parametru iestatiana. Programma var
(QUICK ADJUST), PRO- vélak parnemt vertibas.
GRAMMA ® Programma: programmu izsauk$ana un redigésana.

3.9 Piegades apjoms

1 Allen atslega

1 tikla kabelis

1 lietoSanas pamaciba

Piegade uz Sveici:

1 uzlime par importésanu Sveicé

4  TransportéSana un uzglabasana

41  TransporteSanas un uzglabasanas nosacijumi

TransportéSanas nosacijumi ' NORADE
Centrifligas dzeséSanas kontura ir viegli uzliesmojoSs auk-
® stumagents.

— leverojiet iespejamos transportesanas ierobezojumus
(piemeram, saskana ar ADR vai IATA DGR).
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TransporteéSana un uzglabasana

NORADE
Bojajums

Ja ierice transportésanas laika nav nostiprinata, pastav risks
to sabojat.

— Pirms transportéSanas nostipriniet transportésanas sti-
pringjumus.
- leverojiet transportéSanas noradijumus.

NORADE

Temperattras svarstibu de| pastav apdraudéjums, ko izraisa
kondensats

Mitrums var sabojat elektriskos komponentus.

Pirms ekspluatacijas uzsakSanas vai pirms apkopes par-
liecinieties, vai visas virsmas ir sausas.
— Jatemperatura mainas, pagaidiet, idz ierice vai kompo-
nenti ir aklimatizejusies.
— Gadajiet, lai mitrums nevarétu piek|ut pie jutigiem kom-
ponentiem.
— Javeidojas mitrums, nekavejoties izsledziet ierici un lau-
jiet, lai ta varetu pareizi izzut.
B Pirms transportéSanas piestipriniet transportésanas stiprinajumus un
atviengjiet ierici no kontaktligzdas.
B TransportéSanas temperattrai ir jabut no -20 °C lidz +60 °C.

Gaisa mitrums nedrikst parversties par kondensatu. Gaisa mitrumam ir
jabdt no 10 % lidz 80 %.

Nemiet vera ierices svaru.

Ja transportésana notiek, izmantojot transportésanas paligierici (piem.,
transportéSanas ratinus), transportésanas paligiericei ir javar izturet
svaru, kas ir 1,6 reizes lielaks par ierices transportéSanas svaru.
Nostipriniet ierici, lai ta transportéSanas laika neapgaztos un nenokristu.

Nekad netransportéjiet ierici, novietojot uz saniem vai ar augSpusi uz
leju.

Uzglabasanas nosacijumi B lerice ir jauzglaba originalaja iepakojuma.
Uzglabajiet ierici tikai sausas telpas.
B Attieciba uz uzglabasanu ir speka tadi pasi telpas lieluma ierobezojumi,
ka uz ekspluataciju= 2.8 Nodaaja ,Drosibas noradijurni” lappusé 10.
Uzglabasanas temperaturai ir jabut no -20 °C lidz +60 °C.

Gaisa mitrums nedrikst parversties par kondensatu. Gaisa mitrumam ir
jabut no 10 % lidz 80 %.

4.2  TransporteSanas izmeri un transportéSanas svars

Artikuls lepakojuma izméri mm (garums X Svars kg
platums x augstums)

MIKRO 2.0/MIKRO 2.0 R 240 x 389 x 255/240 x 538 x 250  apm. 20 kg/apm. 33 kg
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Ekspluatacijas uzsaksana

4.3 TransportéSanas stiprindjuma piestiprinaSana
Personals:
B Apmacits lietotajs
1. ) Atveriet vaku.
2. ) levietojiet putuplasta cilindru.
3. ) Aizveriet vaku.

5 Ekspluatacijas uzsakSana

5.1  Centriflgas izpakoSana

UZMANIGI
SaspieSanas risks, ko var izraisit no transporté$anas iepako-
juma izkroSas dalas.
— IzpakoSanas procesa laika gadajiet, lai ierice butu lidz-
svarota.
- lepakojumu drikst atvert tikai atverSanai paredzetajas
vietas.
fj UZMANIGI

Celot smagas kravas, pastav risks gt traumas.

— Noteikti sarungjiet pietiekamu skaitu paligu.
— Nemiet véra svaru. Sk. = 3.7 Nodaja ,, Tehniskie
aati lappusé 12.

' NORADE
NeatbilstoSi pacelot, pastav risks sabojat ierici.
[ J — Neceliet centrifugu aiz vadibas dalas vai aiz vadibas
dalas turétaja.

5.2  TransportéSanas stipringjuma nonemsana
Personals:
B Apmactts lietotajs
1. ) Atveriet vaku.
2. ) lznemiet putuplasta cilindru.
3. ) Uzglabajiet putuplasta cilindru drosa vieta.
4. ) Aizveriet vaku.
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Ekspluatacijas uzsaksana

5.3  CentrifUgas uzstadiSana un pieslégSana

Centrifigas uzstadiSana

Personals:

BRIDINAJUMS
Traumu gasanas risks

Ja attalums lidz centrifugai ir parak mazs.

Atbilstosi standartam EN/IEC 61010-2-020 centrifugas
darbibas laika 300 mm drosibas zona ap centrifugu
nedrikst atrasties personas, bistamas vielas un prieks-
meti.

levérojiet 300 mm attalumu no centriftgas ventilacijas
atverém un ventilacijas atverem.

Nekada gadijuma neaizsprostojiet centrifigas ventilacijas
atveres.

UZMANIGI
SaspieSanas un bojajumu risks

Vibraciju izraisitas stavokla mainas dé| ierice var nokrist.

Novietojiet ierici uz stabilas un lildzenas virsmas.
Izvelieties tadu uzstadiSanas virsmu, kas atbilst ierices
svaram.

levérojiet valsts un regionalos prieksrakstus par drosibu
un nelaimes gadijumu noversanu.

NORADE
Bojajums

Jebkura novirze no argjiem temperattras apstakliem var
izraisit paraugu un ierices bojajumus.

levérojiet maksimalo un minimalo pielaujamo apkartejo
temperaturu.

Nenovietojiet ierici blakus karstuma avotiem.

Sargajiet ierici no tieSas saules gaismas iedarbibas.
Sargajiet ierici no sala.

levérojiet nepiecieSamo attalumu ap ierici.

B Apmacits lietotajs

1. ) Novietojiet ierici uz stabilas un lidzenas pamatnes.

2. ) leverojiet 300 mm attalumu ap ierici.

3. ) Nemiet véera tehniskajos datos noteiktos vides nosacijumus (= 3.7
Nodaja ,, Tehniskie dati* lappusé 12).
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Ekspluatacijas uzsaksana

Centrifugas pieslégSana

5.4

Pirma ieslegSana

NORADE
Bojajums
Materialie bojajumi, ko radijis nepiedeross personals.

— Nelaujiet personam bez attiecigas atlaujas veikt jebkadus
darbus vai izmainas ierices.

— Tehniskas apkopes un remontdarbus veic tikai pilnvarots
personals.

— Pirms jebkadu darbu veikSanas ar ierici sanemiet razo-
taja atlauju vai noradijumus.

NORADE

Temperatiras svarstibu dé| pastav apdraudgjums, ko izraisa
kondensats

Mitrums var sabojat elektriskos komponentus.

— Pirms ekspluatacijas uzsaksanas vai pirms apkopes par-
liecinieties, vai visas virsmas ir sausas.
— Jatemperatura mainas, pagaidiet, ildz iefice vai kompo-
nenti ir aklimatizgjusies.
- Gadajiet, lai mitrums nevaréetu pieklut pie jutigiem kom-
ponentiem.
— Ja veidojas mitrums, nekavejoties izsledziet ierici un |au-
jiet, lai ta varetu pareizi izzUt.
Personals:
B Apmactts lietotajs

1. ) Jaierice ékas instalacija ir papildus nodrosinata ar aizsargsledzi
stravai bojajuma vieta, ir jaizmanto B tipa aizsargsledzis stravai boja-
juma vieta.

Ja tiek izmantots cita tipa sledzis, var gadities, ka aizsargsledzis
stravai bojajuma vieta vai nu neatsledz ierici, kad rodas ierices dar-
bibas kluda, vai ar tas atsledz ierici, lai gan ierices darbibas k|tdas
nav.

2. ) Parbaudiet, vai tikla spriegums un tikla frekvence atbilst datu plaksnité
shiegtajam noradem.

3. ) Izmantojot tikla kabeli, pieslédziet iefici pie standartizétas tikla kontakt-
ligzdas.

Personals:
m 3. atlauju imenis
1. ) Tikla slédzi novietojiet slédza pozicija /.
» Tiek paradita progresa josla.
Uz 1su bridi tiek paradits uzneémuma logotips.
Uz 1su bridi paradas animacija un ievadteksts.
Tiek paradita vertiba ,, /nitial start-up*.
»Start configuration”ir izcelts zila krasa.
2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.
» Tiek paradita valodas izvéle.
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Ekspluatacijas uzsaksana

3. ) CGrieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogaj, idz vélama valoda tiek
izcelta zila krasa.

Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.

C

» Tiek paradits datuma formats un datuma izvéle.

Grieziet [PagrieZzama poga, nospieZama pogaj, 1dz tiek atlasits véla-
mais datuma formata iestatijums.

U

Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.
® Dienas iestatijums tiek izcelts zila krasa un paradits treknraksta.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, ldz tiek izveleta
vélama dienas vertiba.

.

Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.
®» MeneSa iestatijums tiek izcelts zila krasa un paradits treknraksta.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, ldz tiek izveleta
velama menesa vertiba.

e C

Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.
®» (Gada iestatijums tiek izcelts zila krasa un paradits treknraksta.

-_—
—_

P €

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, ldz tiek izveleta
vélama gada vertiba.

Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.
» Tiek paradits laika formats un laika izvéle.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, 1dz tiek atlasits véla-
mais laika formata iestatijums.

3

Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.
®» Stundas iestatijums tiek izcelts zila krasa un paradits treknraksta.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, ldz tiek izveleta
vélama stundas vertiba.

s

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
» Minutes iestatijums tiek izcelts zila krasa un paradits treknraksta.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, ldz tiek izveleta
vélama minutes vertiba.

B s

Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.
» Tiek paradita izvélne, kura var ievadit PIN kodu.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZarma pogaj, lai izvéletos velamo
ciparu, un péc tam nospiediet /PagrieZama poga, nospieZarma pogaj,
lai ievaditu ciparu.

La

Lai izdzéstu ciparu, grieziet [PagrieZama poga,
nospiezama pogaj, liaz simbols {X] ir izcelts zila
krasa, un péc tam nospiediet/PagrieZarma poga,
nosplezarma pogaj.

Atkartojiet So procesu, lidz ir ievaditi visi 8 skaitli.
®» Simbols irizcelts zila krasa.
20.) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj.
» Tiek paradita izvélne, kura var apstiprinat PIN kodu.
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Ekspluatacijas uzsaksana

21.) CGrieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogayj, |ai izvélétos vélamo
ciparu, un péc tam nospiediet /Pagriezama poga, nospieZarma pogaj,
lai ievaditu ciparu.

Q Lai izdzéstu ciparu, grieziet [PagrieZama poga,

nosplezama pogaj, fidz simbols {X| ir izcelts zila
krasa, un péc tam nospiediet/PagrieZama poga,
J nospiezarma pogay.

Atkartojiet So procesu, lidz ir ievadtti visi 8 skaitl.
®» Simbols irizcelts zila krasa.
22.) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj.
® |estatijumi tiek saglabati.
Tiek paradita vertiba , Veiksmiga nodosana ekspluatacja“.
»Centrifigas atkartota ledarbinasana“ir izcelts zila krasa.
28.) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.
®» Centriflga tiek vélreiz iedarbinata.

5.5  Centriflgas ieslégSana un izslegSana
Centrifigas iesleg$ana Personals:
® 1. atlauju imenis
® 2, atlauju imenis
® 3. atlauju imenis
__» Tikla sledzi novietojiet sledza pozicija //].
® Viens pec otra tiek paraditi Sadi radijumi:
B progresa josla
B uznémuma logotips
®» Tiek paradita atras reguléSanas izvelne Quick Adjust.

Q Vienmer tiek paradiia ta izvélne, kas pédgjo
reizi tika izmantota pirms lerices izslegsanas.
Pleméram, ja ka pédéja tika izpildita kada pro-
gramima, pec ierices leslegsanas tiek paradita ari
programmas izvelne.

Lai varétu radit priekSstatu, saja dokurmenta ka
piemers vienmer tiek piepemts, ka ir palaista
izvéine Atra requilésana (Quick Agjust).

Centrifugas izslegSana Personals:

® 1, atlauju imenis
B 2. atlauju imenis
® 3. atlauju imenis

Rotors nedarbojas.
) Tikla slédzi novietojiet sledza pozicija /[0].
®» |erice virzas uz leju.
Tiek paradits zils fons ar simbolu.
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6  ApkalpoSana

ApkalpoSana

6.1 Vaka atverSana un aizvérSana

Vaka atversana

Vaka aizverSana

Personals:

® 1. atlauju imenis
B 2. atlauju Imenis
® 3. atlauju Imenis

Centriflga ir ieslegta.

Rotors nedarbojas.

) Nospiediet pogu JAPTURET, ATVERT].
» \/aks tiek motorizeti atblokéts.

/\ UZMANTGI

SaspieSanas risks, aizverot vaku.

Var iespiest pirkstus, kad aizvérSanas motors spiez vaku pret
blivéjumu.

— Aizverot vaku, kermena dalas nedrikst atrasties vaka bis-
tamaja zona.
— Lai aizvertu vaku, no augsas spiediet uz vaku.

' NORADE
Aizcértot vaku, var sabojat ierici.
® — Aizveriet vaku lenam.
— Neaizceértiet vaku.

Personals:

B 1. atlauju Tmenis
B 2. atlauju Imenis
B 3. atlauju imenis

) Aizveriet vaku un viegli nospiediet vaka priek8gjo malu uz leju.
» Vaks tiek motoriz&ti blokeéts.

6.2  Rotora iznem3ana un ievietoSana

Rotora iznemsSana

Personals:
B Apmacits lietotajs
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1. ) Atveriet centrifugas vaku.

2. ) Arraditajpirkstu un vidgjo pirkstu satveriet zem iznemsanas paligie-
rices (7).

3. ) Arikski nospiediet atbrivoSanas tapu (2) uz leju.
4. ) Pavelciet nonem&anas paligierici (7) uz augsu.

5. ) lzceliet rotoru (4) ar rotora vaku (3) uz augSu no rotora stipringjuma
vietas () un nonemiet.

4 Att.: Rotora ievietosana un
iznemsana

IznemSanas atbalsts
Atblokeésanas stienis
Rotora vaks

Rotors

Rotora stiprinajuma vieta

OO wN =

Rotora ievietoSana Personals:
B Apmactts lietotajs
Centrifligas vaks ir atverts.
1. ) Iztiriet rotora stipringjuma vietu (&) un vitni.

2. ) Arraditajpirkstu un vidgjo pirkstu satveriet zem iznemsanas paligie-
rices (7).

®» |znemSanas paliglidzeklis (7) parvietojas uz augsu.
3. ) Uzlieciet rotoru (4) vertikali uz rotora stipringjuma vietas (5).
4. ) Parbaudiet, vai rotors ir ielikts pareizi (4).

6.3  Rotora vaka uzlikSana un nonemsana
Rotora vaka nonemsana Personals:
B Apmactts lietotajs
Centrifugas vaks ir atverts.
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1. ) Arraditajpirkstu un kski saspiediet vaka atblokéSanas pogu (7).
2. ) Paceliet rotora vaku (2) uz augsu no rotora (3) un nonemiet.

—
5 Att.: Rotora vaka uzliksana un
nonpemsana

1 Vaka atblokéSana
2 Rotora vaks

3 Rotors
Rotora vaka uzlik§ana Personals:
B Apmacits lietotajs
Centrifligas vaks ir atverts.
1. ) Arraditgjpirkstu un kski saspiediet vaka atblokéSanas pogu (7).
2. ) Uzlieciet rotora vaku (2) vertikali uz rotora (3).
3. ) Parbaudiet, vai rotora vaks (2) ir pareizi nofiksets vieta.
Parbaudiet, vai vaka atblokéSanas mehanisms (7) ir pareiza pozicija.
6.4 Uzlade
Cen_trlfugesanas tvertnu BRIDINAJUMS
uzpilde

Pastav risks gut traumas piesarnota paraugu materiala dg|

Piesarnota parauga materiala noplude centrifugeSanas laika

no mégenes.

— Bistamas vielas izmantojiet tikai tadas centrifugas
meégeneés, kuram ir speciali skrivéjami vacini.

— 3. un 4. riska grupas materialiem papildus izmantojiet
biologiskas drosSibas sistému saskana ar PVO “Labora-
torijas biologiskas droSibas rokasgramatu”, ka art centri-
flgas mégenes, kuras var noslégt.

NORADE
Bojajums

lerices bojajumi, ko izraisa kodigas vielas.

— Necentrifuggjiet |oti kodigas vielas.

- Nodrosiniet, lai iericé neieklust kodigas vielas.
— Regulari parbaudiet, vai ierice nav korodgjusi.
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No stikla izgatavotu standarta centrifugésanas tvertpu mak-
1 simala noslodze ir lidz RZB 4000 (DIN 568970 2. daja).

Personals:
B Apmactts lietotajs
) Uzpildiet centrifugéSanas tvertnes arpus centriftigas.

Neparsniedziet razotaja noradito centrifugéSanas tvertnu maksimalo
uzpildes daudzumu.

CentrifugéSanas tvertnes lenka rotoros drikst uzpildit tikai tik daudz, lai
centrifugéSanas izpildes laika no tvertném neizSlakstas sSkidrums.

Lai centrifugeSanas tvertné butu pec iespéjas mazaka svara atskiriba,
nodroSiniet, lai tvertnés butu vienads uzpildes augstums.

Simboli uz lenka rotora Uz rotora ir talak noraditie simboli, ko var izmantot ka paligu rotora vienme-
rigai uzkrauSanai.
® Rotora sadaljums Cetros segmentos.
Markéjumu attélo divi biezi apla loki.

lekrausanas palidziba uz Cetriem rotora segmentiem, lai vienmeérigi sada-
litu centrifugéSanas tvertnes.

B Rotora sadaljums tris segmentos.
Markéjumam izmanto vietu numurus, kas ir paraditi ar lielakiem burtiem.

lekrauSanas palidziba uz tris rotora segmentiem, lai vienmérigi sadalitu
centrifugéSanas tvertnes.

6 Att.: Rotors ar simboliem
1 Rotora sadalijums &etros

segmentos
2 Rotora sadalijums tris seg-
mentos
Lenka rotoru iekrauSana Personals:

B Apmactts lietotajs
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1. ) Parbaudiet, vai rotors ir stingri nostiprinats.
2. ) Vienmeérigi sadaliet centrifugéSanas tvertnes visas rotora vietas.
Uzladgjot rotoru, rotora un centrifligas telpa nedrikst iekl|ut Skidrums.

Rotoros izvietotas centrifugéSanas tvertnes drikst uzpildt tikai tik
daudz, lai centrifugéSanas izpildes laika no tvertnem neizslakstas Ski-
drums.

Uz katra rotora ir noradits pielaujama uzpildes daudzuma svars. Svaru
nedrikst parsniegt.

6.5 CentrifugeSanas parametri

6.5.1

6.5.2

Relativais centrbédzes speks RCF

Relativais centrbédzes paatringjums (RCF) ir atkarigs no apgriezienu skaita
un centrifugéSanas radiusa.

RCF ir noradits ka gravitacijas paatrinajuma (g) reizinajums.

RCF ir skaitla vértiba bez vienibam, un to izmanto nodalisanas veikispégjas
un sedimentacijas veikispéjas salidzinasanai.

2

M
RCF = (—0) *r=1,118

RPM = |—F 1000
= #®
r+1,118

RCF = relafivais centrbédzes speks
RPM = apgriezieni minate, /FPM]= min-1.
r = attalums no rotacijas ass lidz centrifugas caurules apaksai, /7= mm.

Tadu vielu vai vielu maisijumu centrifugéSana, kuru blivums ir augstaks par

1,2 kg/dm3

Ja centrifugésanai tiek izmantots maksimalais apgriezienu skaits, vielas vai
vielu maisijuma blivums nedrikst parsniegt 1,2 kg/dm3. Vielam vai vielu mai-
sijumiem ar augstaku blivumu samaziniet apgriezienu skaitu. Atlauta apgrie-
zienu skaita aprekinam izmantojiet talak paradito formulu.

1-2 * 114
Jlielékais blivums [kg/dm’]

Samazinatais apgriezienu skaits (n,,4) = lais apgriezienu skaits [RPM]

Piemeérs. Maks. apgriezienu skaits 4000 RPM, blivums 1,6 kg/dm?
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L2(kg/dm®) 100 RPM — 3464 RPM
- = —_— =
Mtred = |7 6(kg/dm?)

Ja iznemuma gadijuma tiek parsniegta uz piekara noradita maksimala
uzlade, attiecigi ir jasamazina apgriezienu skaits. Atlauta apgriezienu skaita
aprékinam izmantojiet talak paradito formulu.

I
|maksimala noslogo3ana [g]

Vl faktiska noslogodana [2] = maksimalais apgriezienu skaits [RPM]

Samazindtais apgriezienu skaits (n,,4) =

Piemeérs. Maks. apgriezienu skaits 4000 RPM, maks. uzlade 300 g, faktiska
uzlade 350 g

Neskaidribu gadijuma konsultgjieties ar razotaju.

6.5.3 leskréjiena un bremzésanas pakapes

Darbibas laiks

leskrejiena pakapes

Bremzéesanas pakapes

®
@ ® O,

7 Att.: leskréjiena un bremzésanas pakapes

1 Darbibas laiks (darbibas laika mérjums péc centrifugéSanas sakuma)

2 leskréjiena pakapes

3 Darbibas laiks (darbibas laika mérijums pec apgriezienu skaita sasnieg-
Sanas)

4  BremzeSanas pakapes

Varat iestatit darbibas laika mériSanas veidu:

® Darbibas laika mérisana sakas péec centrifugéSanas darbibas uzsak-
Sanas (7).
B Darbibas laika mérisana sakas péc apgriezienu skaita sasniegsanas (3).

Informaciju par darbibas laika mérjuma iestatiSanu sk. = 6. 70. 7 Noda/a
»Quick Adjust izmantosana" lappusé 41.

Var iestatit 10 ieskréjiena pakapes (2).
B 1. ieskrgjiena pakape: visilgakais laiks lidz atruma sasniegSanai.
® 10. ieskréjiena pakape: visatrakais laiks lidz atruma sasniegSanai.

Informaciju par ieskréjiena pakapju iestatiSanu sk. = 6. 70. 7 Nodala ,, Quick
Adjust izmantosana“ lappusé 41.

Var iestatit 11 bremzeéSanas pakapes (4).
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B 10. bremzeéSanas pakape: 1sakais laiks, ldz rotora darbiba apstajas.

B 1. bremzeSanas pakape: otrs ilgakais laiks, lidz rotora darbiba apstajas.

B 0. bremzeSanas pakape: nebremzets rotora izskréjiens. ligakais laiks,
lidz rotora darbiba apstajas.

Informaciju par bremzésanas pakapju iestatisanu sk. = 6. 70. 7 Nodaja
»Quick Adjust izmantosana” lappusé 41.

6.6.1 Darbs ar zinojumiem

Informacija par centrifuge-
Sanas darbibu

- Radit detalizétu informaciju

- Apstiprinat informaciju

Bridinajuma zinojumi

- Radit detalizétu informaciju

- Apstiprinat zinojumu

Ja centrifuga ir tada stavoki, par kuru lietotajs ir jainforme, lietotaja
saskarnes informacijas rinda tiek paradits informativs, bridinajuma vai
klGdas zinojums.

Atseviskiem zinojumiem var iestatit gan skanas signalu (sk. = 6.70.4.2.9
Nodaja ,,Skanas signals” lappusé 67), gan vizualo signalu (sk. = 6.70.4.2.8
Nodaja , Vizualais signals” lappusé 61).

Bridinajuma zinojumus var apstiprinat tikai pec tam, kad lietotajs ar
3. atlauju imeni ievada PIN kodu.

Informacija par centrifugéSanas darbibu paradas informacijas rinda.
1. ) Nospiediet pogu //NFO].

®» Detalizéta informacija par centrifugéSanas darbibu tiek paradita lie-
totaja saskarné.

2. ) Nospiediet pogu /ATPAKALJ.
® Detalizéta informacija par centrifugéSanas darbibu tiek paslépta.
Informacija par centrifugéSanas darbibu paradas informacijas rinda.

) Nospiediet /PagrieZama poga, nospiezama pogaj vai pogu
JATPAKAL], lai atvertu vaku.

» |nformacija tiek apstiprinata.

Informacijas rinda paradas bridinajuma zinojums.
1. ) Nospiediet pogu [INFO].

®» Detalizéta informacija par bridinajuma zinojumu tiek paradita lieto-
taja saskarne.

2. ) Nospiediet pogu JATPAKALJ.
®» Detalizéta informacija par bridinajuma zinojumu tiek paslepta.
Informacijas rinda paradas bridingjuma zinojums.

1. ) Nospiediet [PagrieZama poga, nospiezama pogajvai pogu
[ATPAKALJ.

® Tiek paradits vaicajums.
2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
» Zinojums ir apstiprinats.
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Kladu zinojumi

- Radit detalizetu informaciju

- Apstiprinat zinojumu

6.6.2 Pamata radijumi

Ritinasanas josla

Statusa josla

Darbiniekiem ar 1. atlauju imeni ir jaievada PIN kods.
lespejams, ka darbiniekiem ar 2. atlauju imenim bus jaievada PIN kods.

Informacijas rinda paradas klldas zinojums.
1. ) Nospiediet pogu //INFO].

» Detalizeta informacija par kltdas zinojumu tiek paradita lietotaja
saskarne.

2. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
® Detalizéta informacija par klGdas zinojumu tiek paslépta.
Informacijas rinda paradas k|udas zinojums.

) lzsledziet un atkal ieslédziet centrifigu, sk. = 5.5 Nodaja , Centrifiigas
leslégsana un izslegsana” lappusé 24.

®» Ja k|Udas zinojums joprojam tiek radits, sazinieties ar razotaja
apkopes centru.

Visas attélos paradiias lietotgja saskarnes un to saturs ir

Hustrativi paraug.
1 Realo programmu paramelri var atskirties no seit attélota-
Jiem.

oz
@)~

8 Att.: Programmas izvéine
1 Ritinasanas josla
2 Statusa josla

Dazadas izvélnés izvietotas ritinaSanas joslas norada saraksta garumu un
izveleta ieraksta poziciju.
Statusa josla var bUt paraditi Sadi simboli:

Simbols Nozime

Parada centrifugésanas darbibas gaitu.
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Simbols

|

134
w

Informacijas rindas

@_

Nozime

CentrifugeSanas uzsakSana péec vaka aizversanas.

Tikai centrifigam bez dzeseSanas:

Ja centrifugéSanas darbiba ir veiksmiga, vaks atveras
automatiski.

Atlauju Tmenis

1. imenis: ierobezotas tiesibas
2. imenis: standarta tiesibas
3. imenis: administrators

lestatitie parametri neatbilst izmantotajam rotoram.

9 Att.: Inforracijas rinda
1 Informacijas rinda

Informacijas rindas var tikt attéloti Sadi simboli:

Simbols

]

[/

Nozime

Vaks ir aizverts.

Vaks ir atverts.

Lai paraditu vairak informacijas, nospiediet pogu

JINFORMACIJA].

Kltdas zinojums

GaidiSana
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Simbols Nozime

> )

Islaiciga centrifugéSana
Kopésana

lestatijumi

Darbiba ir veiksmigi pabeigta.

Darbiba ir atcelta.

6.6.3 Tastatura

10 Att.: Tastatdra

Valstij raksturiga tastatdra

levades datu dzeSana

Atstarpes tausting

ParslegsSanas starp lielajiem un mazajiem burtiem
Specialas rakstzimes

Burti un cipari

OOk wWwnN =

Burti un cipari 1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nosplieZzama pogaj, ldz vajadzigais burts
vai cipars tiek izcelts zila krasa.

2. ) Nospiediet [PagrieZama poga, nospieZzama pogay.
» Burts vai skaitlis tiek parnemts ievades lauka.

Atstarpes taustins 1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj, idz atstarpes tausting
(3) tiek izcelts zila krasa.

2. ) Nospiediet [PagrieZama poga, nospieZzama pogay.
» Atstarpe tiek parnemta ievades lauka.
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ParslégSanas starp lielajiem
un mazajiem burtiem

Specialas rakstzimes

levades datu dzesana

Valstij raksturiga tastatura

6.7 lzvélnes

6.7.1 Galvena izvélne

lzvélnes atlase

ApkalpoSana

1.

o

cC

CC

cC

cC

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, lldz simbols (4) tiek
izcelts zila krasa.

Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.
®» Paradas lielie vai mazie burti.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, lldz simbols (&) tiek
izcelts zila krasa.

Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.
» Tiek paraditas specialas rakstzimes.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, ldz velama speciala
rakstzime tiek izcelta zila krasa.

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
®» Speciala rakstzime tiek parnemta ievades lauka.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, lldz simbols (2) tiek
izcelts zila krasa.

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZzama pogaj.
®» |evades lauka tiek izdzésts peédgjais ieraksts.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, ldz valsts valodas
kods (7) tiek izcelts zila krasa.

Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.
» Tiek paradita attélotajai valstij raksturiga tastatura.
®» Nakamais iesp€éjamais valodas kods (7) tiek paradits pec alfabéta.

T

11 Att.: Galvena izvéine

—

M ODN

Atras reguléganas izvélne
Programmas izvelne
lestatijumu izvélne
Statusa josla

Personals:

=1,
2
L ICH

1.

atlauju imenis
atlauju imenis
atlauju Iimenis

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, ldz velamais izvélnes
simbols tiek izcelts zila krasa.
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2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.
» Atlasitas izveélnes simbola fons kllst balts.
Tiek paradits izvelnes saturs.

lzvélnes mainiSana Personals:

® 1. atlauju imenis
® 2, atlauju imenis
B 3. atlauju Tmenis

Tiek atlasita izvelne.
1. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
®» |zvélnes simbola fons ir izcelts zila krasa.
Tiek paradita galvena izvelne.

2. ) CGrieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, idz vélamais izvélnes
simbols tiek izcelts zila krasa.

3. ) Nospiediet [PagrieZama poga, nospliezama pogay.
® Atlasitas izvelnes simbola fons k|Ust balts.
Tiek paradits izvelnes saturs.

Procedira, ja velaties parslegties tikai starp atras reguléSanas izvelni Quick
Adjust un programmas izvelni:

y Nospiediet pogu JATRA REGULESANA (QUICK ADJUST),
PROGRAMMA].

» Notiek parslegSanas starp atras regulésanas izvelni Quick Adjust
un programmas izvelni.

Tiek paradits izv€lnes saturs.

6.7.2 Quick Adjust Izvélne

clelcloe

12 Att. Izvéine Quick Adjust

1 CentrifugéSanas radiuss, apgriezienu skaits minuté (RPM) vai relafivais
centrifugéSanas paatrinajums (RCF)

2 lIzpildes laiks

3 Temperatura (tikai iekartam ar dzeséSanu)

4 leskréjiena un bremzeésanas pakape

Informaciju par izv€lnu Quick Adjust atlasi sk. = 6.7. 7 Noda/a ,Galvena
zvélne” lappusé 35

Informaciju par parametru iestatiSanu sk. = 6. 70. 1 Nodaja ,, Quick Adjust
zmantosana” lappusé 41
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6.7.3 Programmas izvélne

O>— ®

13 Att.: Programmas izvéine

1 Izveidoto programmu skaits/maksimali iespgjamo programmu skaits
2 EsoSo programmu saraksts

3 Jaunas programmas izveide

Informaciju par izvelnu atlasi sk. = 6.7. 7 Noda/a ,Galvena
izvéine” lappusé 35

Papildu iestatijumus sk. = 6. 70.2 Nodaja ,Programimas
izvélne* lappusé 44

6.7.4 lestafijumu izvélne

14 Att.: lestatijumu izvéine

Informaciju par iestatijumu izvélnes atlasi sk. = 6.7. 7 Nodaja ,,Galvena
zvélne* lappusé 35

Papildu iestatjumus sk. = 6. 70.4 Nodaja , lestatijumu izvélne* lappusé 55
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6.8
6.8.1

CentrifugéSana

ligstoSa darbiba

Personals:

B 1. atlauju Tmenis
® 2, atlauju imenis
® 3. atlauju imenis

Rotors ir uzstadits, un centrifligas vaks ir aizverts.

Atras reguléSanas izvéIné Quick Adjust vai izvélgtas programmas izvéiné
simbols XD ir iestatits ka darbibas laiks. = 6. 70. 7 Nodaja , Quick Adjust
izmantosana“ lappusé 41

1. ) Nospiediet pogu [STARTET].
®» Tiek startéta centrifugéSanas izpilde.
CentrifugéSanas darbibas laika tiek paradits sads parskats:

P

Il

Izveleta programma vai Quick Adjust

Pasreiz€jais centrifugéSanas radiuss, apgriezienu skaits mintté (RPM)
vai relativais centrifugéSanas paatrinajums (RCF)

Pasreiz€jais darbibas laiks

Pasreizéja temperatira (iekartam ar dzesésanu)

leskrejiena un bremzesanas pakapes simbols

Statusa josla

lestatita noradita vertiba

N —

~NOoO o~ W

. ) Lai pabeigtu centrifugéSanas izpildi, nospiediet pogu JAPTURET,
ATVERT].

®» Seko izskréjiens ar iestatito bremzeSanas pakapi.

U

Vaku var atvert Isi pec tam, kad rotors ir apstajies.

Tiek paradita informacijas rinda ar informaciju par centrifugésSanas
darbibu.

. » Péc nepiecieS8amibas: Péc centrifugéSanas darbibas nospiediet pogu
[INFO].

®» Tiek paraditi centrifugéSanas darbibas parametri.

w

I

. ) Péc nepiecieSamibas: Nospiediet pogu JATFAKALJ.
®» Tiek paslepti centrifugéSanas darbibas parametri.
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. Vaka atverSana

U

vai
Nospiediet pogu JATPAKAL].
®» Tiek paradits sakotnéjais ekrans.

CentrifugéSana ar laika iestatiSanu

Personals:

® 1. atlauju imenis
B 2. atlauju Tmenis
® 3. atlauju imenis

Rotors ir uzstadits, un centrifugas vaks ir aizverts.

VElamie parametri tiek iestatiti atras regulésanas izvelneé vai izve-
letas programmas izvelne. = 6. 70. 7 Nodala ,, Quick Adjust izrmanto-
sana“ lappusé 41 = 6.7.3 Nodaja ,Programmas izvélne” lappusé 37

1. ) Nospiediet pogu [STARTET].
®» Tiek startéta centrifugéSanas izpilde.
CentrifugéSanas darbibas laika tiek paradits $ads parskats:

P

M

Izveleta programma vai Quick Adjust

Pasreizéjais centrifugéSanas radiuss, apgriezienu skaits mintté (RPM)
vai relativais centrifugéSanas paatringjums (RCF)

AtlikuSais darbibas laiks

Pasreizéja temperatra (iekartam ar dzesésanu)

leskréjiena un bremzeSanas pakapes simbols

Statusa josla

lestatita noradita vertiba

N —

~NOo ok~ W

. ) Lai partrauktu centrifugéSanas darbibu, pagaidiet, lidz beigsies dar-
bibas laiks, vai nospiediet pogu JAPTURET, ATVERT].

®» Seko izskrgjiens ar iestatito bremzeésanas pakapi.

U

Vaku var atvéert Isi péc tam, kad rotors ir apstajies.

Tiek paradita informacijas rinda ar informaciju par centrifugé$anas
darbibu.

. P&ec nepiecieSamibas: Pec centrifugéSanas darbibas nospiediet pogu
[INFOJ.

» Tiek paraditi centrifugéSanas darbibas parametri.

C

. ) Péc nepiecieSamibas: Nospiediet pogu [ATFPAKAL].

C

» Tiek paslepti centrifugéSanas darbibas parametri.
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5. ) Vaka atvérsana
vai
Nospiediet pogu JATPAKALJ.
®» Tiek paradits sakotnéjais ekrans.

6.8.3 Islaiciga centrifugéSana
Personals:

® 1, atlauju imenis
B 2. atlauju Tmenis
® 3. atlauju imenis

Rotors ir uzstadits, un centrifligas vaks ir aizverts.

Velamie parametri tiek iestatiti izvelné Quick Adjust. = 6. 70. 7 Nodalja , Quick
Adjust izmantosana” lappusé 41

1. ), Nospiediet un turiet nospiestu pogu /ISLAICIGA CENTRIFUGESANA].
» Tiek startéta centrifugéSanas izpilde.

Istermina centrifugésanu var sakt, ja ir paradita
izvélne Quick Aajust, galvena izvélne vai pro-
grammu saraksts.

CentrifugéSanas darbibas laika tiek paradits Sads parskats:

P P 9P

> /99| (%) 99999 rem |\ 99

999 mm | 99 999 rem

99:59:59 h:m:s
999 °c

1 Pasreizéja temperatlra (iekartam ar dzesésanu)

2 PaSreizgjais darbibas laiks

3 PaSreizgjais centrifugéSanas radiuss, apgriezienu skaits minuté (RPM)
vai relativais centrifugéSanas paatrinajums (RCF)

Islaicigas centrifugéanas radijums

lestatita ieskréjiena pakape

lestatitais apgriezienu skaits minuté (RPM) vai relafivais centrifugéSanas
paatrinajums (RCF)

7 lestafita bremzesanas pakape

o O~

2. ) Lai pabeigtu centrifugésanas izpildi, atlaidiet pogu //SLAICIGA
CENTRIFUGESANA].

®» Seko izskréjiens ar iestatito bremzeSanas pakapi.
Vaku var atvert Isi pec tam, kad rotors ir apstajies.

Tiek paradita informacijas rinda ar informaciju par centrifugéSanas
darbibu.
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3. ) Peéc nepiecieSamibas: Nospiediet pogu /INFO.

» Tiek paraditi centrifugéSanas darbibas parametri.
4. ) Péc nepiecieSamibas: Nospiediet pogu JATFPAKAL].

®» Tiek paslepti centrifugéSanas darbibas parametri.
5. ) Vaka atvérsana

vai

Nospiediet pogu JATPAKALJ.

» Tiek paradits sakotngjais ekrans.

6.9  Atras apturéSanas funkcija

Personals:

B 1. atlauju Tmenis

B 2. atlauju Imenis

® 3. atlauju imenis

) Divas reizes nospiediet pogu JAPTURET, ATVERT]
vai
Nospiediet un turiet nospiestu pogu JAPTURET, ATVERT].
® |zskréjiens notiek ar iespéjami atraku bremzesanu.

6.10 Programmaturas vadiba

6.10.1  Quick Adjust izmantoSana

Tiek atlasita atras regulésanas izvélne Quick Adjust = 6. 7.2 Nodaja ,, Quick
Adqjust lzvéine” lappusé 36.

Personals:
B 2. atlauju imenis
® 3. atlauju Imenis

Parametru maina dikstaves

rezima Q Apraksta talak tiek piepemts, ka izvéiné ,Lietotaja
lestatijumi” ka ,,Palaides laiks Quick Aajust” ir iestatita atlase
~JAPM/RCF". Pretéa gadijuma process saksies ar darbibas
laika lestatiSanu. = 6.10.4.2.1 Nodaja ,Palaides laiks Quick
Adjust” lappuse 58

Mainitas vertibas tiek parnemtas tiesi.

1. ) Pagrieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, lai mainitu apgrie-
zienu skaitu (RPM) vai relativo centrbedzes paatrinajumu (RCF).

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
» \/ertiba tiek saglabata.
Nakamais izvelnes simbols tiek izcelts zila krasa.
Izpildes laiks tiek paradits treknraksta, un to var maintt.

3. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, lai mainitu izpildes
laiku.

CentrifugéSanai ilgstosa izpildé iestatiet simbolu GO.
Simbols ir izvietots starp ,99:69:59 h:m:s“un ,00:00:.01 h.m.s".

AB2440lv Red. -- / 05.2025. 41/ 91



ApkalpoSana

4. ), Nospiediet [Pagriezama poga, nosplieZzama pogaj.
» \/ertiba tiek saglabata.
Nakamais izvélnes simbols tiek izcelts zila krasa.

Centrifugam ar dzesétaju: temperatura tiek paradita treknraksta, un
to var maintt.

Centrifugam bez dzesetaja: ieskréjiena pakape tiek paradita trekn-
raksta, un to var mainit. Abi nakamie soli tiek izlaisti.

5. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, lai mainitu tempera-
taru.

6. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.
» \/ertiba tiek saglabata.
leskréjiena un bremzésanas pakapes simbols ir izcelts zila krasa.
ieskréjiena pakape tiek paradita treknraksta, un to var mainit.
7. Pagrieziet [Pagriezama poga, nosplieZama pogaj, lai mainitu ieskre-
jiena pakapi.
8. ) Nospiediet /[Pagriezama poga, nospiezama pogay.
®» BremzeSanas pakapes laiks tiek paradits treknraksta, un to var
maint.
9. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospliezama pogaj, lai mainitu bremze-
Sanas pakapi.

Relativais centrbédzes paatri- Personals:
najums (RCF), centrbéedzes

. . B 2. atlauju imenis
radiusa maina

B 3. atlauju imenis

Ir izvélets apgriezienu skaita mindté (RPM), relativa centrbédzes paatrina-
juma (RCF), centrifugéSanas radiusa izvélnes simbols.

1. ) Nospiediet pogu /[KONTEKSTA TAUSTINS, PARSLEGSANAS
TAUSTINS].

2. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj, lai atlasitu ,, FPM* vai
JRCF *
®» |zvéEleta vertiba tiek paradita treknraksta.
3. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj.
®» Radiuss tiek atlasits un attélots treknraksta.
4. Pagrieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, lai mainitu radiusu.
5. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
®» |zmainas tiek saglabatas.
Izpildes laika palaides laika Personals:
mainisana ® 2. atlauju imenis
B 3, atlauju imenis

Izpildes laikam ir atlasits izvelnes simbols.
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15 Att.. Palaides latks — izpildes laiks

1 Izpildes laika skaifiSana sakas péec iestatita apgriezienu skaita sasnieg-
Sanas.
2 Izpildes laika skaitiSana sakas péc centrifugésanas izpildes sakuma.

1. ) Nospiediet pogu /[KONTEKSTA TAUSTINS, PARSLEGSANAS
TAUSTINS].

2. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj, lai mainitu vertiou.
» |zveleta vertiba tiek paradita treknraksta.

3. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
®» |zmainas tiek saglabatas.

Personals:

® 1. atlauju imenis
B 2. atlauju Tmenis
B 3. atlauju imenis

Rotors ir uzstadits, un centrifugas vaks ir aizverts.
» Nospiediet pogu [STARTET].

Personals:

B 2. atlauju imenis
® 3. atlauju imenis

Izvelné Quick Adjust ir aktivizéta centrifugéSanas darbiba.
Izpildes laika atteélojums ir iestatits uz ,klasisks”

1. ) Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu pogu /FPagriezama poga,
nospieZzama pogalj.

» |zvelne Quick Adjust treknraksta tiek radits pasreizéjas centrifuge-
Sanas izpildes parametrs “Apgriezienu skaits” (RPM) vai “Relafivais
centrbédzes paatringjums” (RCF).

2. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, lai mainitu vertiou.
3. ) Nospiediet /Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.

® |zvélné Quick Adjust treknraksta tiek radits parametrs “PaSreizéjas
centrifugéSanas izpildes izpildlaiks”.

4. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, lai mainitu vertiou.
®» Centrifigam bez dzeséSanas abi nakamie soli tiek izlaisti.
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5. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.

® |zvélné Quick Adjust treknraksta tiek radits parametrs “PaSreizéjas
centrifugéSanas izpildes temperatura”.

6. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, lai mainitu vertiou.
7. ) Laiatras reguleSanas izvélné Quick Adjust saglabatu parametru
izmainas, nospiediet [STARTET].
vai

Lai atras regulésanas izvelné Quick Adjust atmestu parametru
izmainas, nospiediet pogu JATPAKAL].

6.10.2 Programmas izvélne

6.10.2.1 Programma ,/epriekséja dzesésana“
(tikai iekartam ar dzesésanu)

Q Programmu ,leprieksgia dzesésana* izmanto, lai izkrauto
rotoru atazesétu ldz vélamajai temperatdrai turpmakai cen-
trifugésanai.

Var jestatit tikai temperaturu. Visi paréjie parametri ir fikséti
un nav mainari.

lestalitajai termperataral I jabdt zemakal par pasreizéjo tem-
peratdru (faktisko temperatary), pretéa gadjuma centrifu-
gésanu nevar sakt.

Centrifugésanas darbiba rotora iepriekséjai atdzesésanar
tiek automatiski partraukta, tiklldz ir sasniegta faktiska term-
peratdra.

Programmu ,leprieks€ja dzesésana” nevar paradévet vai
zazést,

Personals:

m 2. atlauju imenis
® 3, atlauju imenis

Ir izvéleta galvena izvélne, atras reguléSanas izvélne Quick Adjust vai pro-
grammas izvélne = 6.7 Noaaja ,,Izvélnes” lappusé 35

Programma Pre-Cooling (lepriek$€ja dzesesana) ir pieejama sadala Favo-
rites (Izlase) §.

Programmas ,,/epriekséja 1. ) Nospiediet un turiet nospiestu /KONTEKSTA TAUSTINS,
dzesésana“ atvérSanai izman- PARSLEGSANAS TAUSTINS].
tojiet atras izvéles pogu 2., Nospiediet izlases vietas | JATRAS IZVELES POGA |

®» Programma ,/epriekSéja dzesésana”ir izcelta zila krasa.
Tiek paraditi programmas ,, /eprieksSéja adzesésana“ parametri.

Ir atlasita programmas izvélne. = 6. 7.3 Nodaja ,,Programmas
izvélne* lappusé 37

Atveriet programmu 1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nosplieZzama pogaj, lidz programma
»lepriekséja dzesésana*, Llepriekséja dzesésana“tiek izcelta zila krasa.
izmantojot /PagrieZama poga,

e 2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
nospieZama pogaj , _ .

®» Tiek paraditi programmas parametri.
Personals:

® 3. atlauju imenis
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Programma , /epriekséja adzesésana”ir atverta. = ,Programmas ,leprieksé€ja
azesésana" atvérsanai izmantojiet atras izvéles pogu” lappusé 44. = ,Atve-
riet programmu ,lepriekséia dzesésana”, izrmantojot [PagrieZama poga,
nospieZama pogal” lappusé 44

1. ) Nospiediet [PagrieZama poga, nospiezama pogay.
®» temperatura tiek paradita treknraksta, un to var mainit.

2. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, lai mainitu tempera-
taru.

3. ) Nospiediet pogu /ATPAKALJ.
®» Tiek saglabatas izmainas.

6.10.2.2  Programmas izveide

O>— ®

16 Att.: Programmas izvéine

1 Izveidoto programmu skaits/maksimali iespgjamo programmu skaits
2 EsoSo programmu saraksts

3 Jaunas programmas izveide

Personals:
® 3. atlauju Tmenis

Ir atlasita programmas izvelne. = 6. 7.3 Nodaja ,Programmas
izvélne* lappusé 37

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj pa labi, idz jaunas
programmas izveides simbols tiek izcelts zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
» Tiek atverta tastatura.

3. ) Pagrieziet un nospiediet /Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, lai
ievaditu programmas nosaukumu.

Q Lai izazéstu clparu, grieziet [PagrieZama poga,
nospieZzama pogaj, liaz simbols (X] ir izcelts zila
krasa, un péc tam nospiediet/Pagriezama poga,
nospiezama pogayj.

Atkartojiet So procesu tik ilgi, ldz ir ievadits programmas nosaukums.
4. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].

®» Simbols ir izcelts zila krasa.
5. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.

®» Programma tiek saglabata ar parametriem no atras reguléSanas
izveélnes Quick Adjust.
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6.10.2.3 Programmas atverSana

Personals:

B 2. atlauju imenis
B 3. atlauju imenis

Ir atlasita programmmas izvélne. = 6. 7.3 Nodala ,Programmas
zvéine” lappusé 37

1. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogaj, idz velama pro-
gramma tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.
®» Tiek paraditi programmas parametri.

Joprojam varat izvéleties programmu, pagriezot /PagrieZama poga,
nospiezarma pogaj.

3. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.
» Tiek atverti programmas parametri.

6.10.2.4  Programmas mainiana

Ir atlasita programmas izvélne. = 6. 7.3 Nodaja ,,Programmas
izvélne* lappusé 37

Programma ir atvérta.

©000

17 Att.. Programmas reZima izvélne — programmas maina

1 CentrifugéSanas radiuss, apgriezienu skaits minuté (RPM) vai relativais
centrifugéSanas paatrinajums (RCF)

2 Izpildes laiks

3 TemperatUra (tikai iekartam ar dzeséSanu)
4 leskréjiena un bremzesanas pakape
Personals:

B 2, atlauju imenis
® 3. atlauju imenis

1. ) Pagrieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, lai mainitu apgrie-
zienu skaitu (RPM) vai relativo centrbédzes paatrinajumu (RCF).

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj.
=» \ertiba tiek saglabata.
Nakamais izveélnes simbols tiek izcelts zila krasa.
Izpildes laiks tiek paradits treknraksta, un to var mainit.

3. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, lai mainitu izpildes
laiku.

CentrifugéSanai ilgstosa izpilde iestatiet simbolu GO.
Simbols ir izvietots starp ,99:69:69 h:m:s“un ,00:00:07 h:m.s"
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Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
» \ertiba tiek saglabata.
Nakamais izvélnes simbols tiek izcelts zila krasa.

C

Centrifugam ar dzesétaju: temperattra tiek paradita treknraksta, un
to var maintt.

Centrifugam bez dzesetaja: ieskréjiena pakape tiek paradita trekn-
raksta, un to var mainit. Abi nakamie soli tiek izlaisti.
Pagrieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, lai mainitu tempera-
taru.

CC

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.

» \/ertiba tiek saglabata.
leskréjiena un bremzésanas pakapes simbols ir izcelts zila krasa.
ieskréjiena pakape tiek paradita treknraksta, un to var mainit.

Pagrieziet [PagrieZama poga, nospieZarma pogaj, lai mainitu ieskrée-
jiena pakapi.

CC

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
®» BremzeSanas pakapes laiks tiek paradits treknraksta, un to var
maint.
9. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospliezama pogaj, lai mainitu bremze-
Sanas pakapi.
10.) Nospiediet pogu [ATFAKALJ.
®» |zmainas tiek saglabatas.
Relativais centrbédzes paatri- Personals;

najums (RCF), centrbédzes

. . B 2. atlauju imenis
radiusa maina

B 3. atlauju Iimenis

Ir izvélets apgriezienu skaita minaté (RPM), relativa centrbédzes paatrina-
juma (RCF), centrifugéSanas radiusa izvélnes simbols.

Nospiediet pogu /KONTEKSTA TAUSTINS, PARSLEGSANAS
TAUSTINS].

Pagrieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, lai atlasitu ,RPM*“vai
JRCF “

» |zveleta vertiba tiek paradita treknraksta.

cC

3. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
=» Radiuss tiek atlasits un attélots treknraksta.
4. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj, lai mainitu radiusu.
5. ) Nospiediet pogu JATPAKALJ.
®» |zmainas tiek saglabatas.
Izpildes laika palaides laika Personals:
mainisana ® 2. atlauju limenis
E 3. atlauju imenis

Izpildes laikam ir atlasits izvélnes simbols.
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18 Att.. Palaides latks — izpildes laiks
1 Izpildes laika skaifiSana sakas péec iestatita apgriezienu skaita sasnieg-

Sanas.
2 Izpildes laika skaitiSana sakas péc centrifugésanas izpildes sakuma.

1. ) Nospiediet pogu /KONTEKSTA TAUSTINS, PARSLEGSANAS
TAUSTINS].

2. ) Pagrieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, lai mainitu vertiou.
®» |zveleta vertiba tiek paradita treknraksta.

3. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
®» |zmainas tiek saglabatas.

6.10.2.5 Programmas izlases izveide

bbb

19 Att.. Prograrmmas reZims Simboli

1 Simbols “Izlase”

2 Simbols “Kopét programmu”

3 Simbols “Programmas nosaukuma maina”
4 Simbols “Dzést programmu”

Personals:

® 3, atlauju imenis

Ir atlasita programmas izvelne. = 6. 7.3 Nodaja ,,Programmas

izvélne* lappusé 37

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nosplieZzama pogaj, lidz vélama pro-
gramma tiek izcelta zila krasa.
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2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nosplieZzama pogay.
» Tiek paraditi programmas parametri.

. » Nospiediet pogu [KONTEKSTA TAUSTINS, PARSLEGSANAS
TAUSTINS].

®» Tiek paradita apakSizvelne.

C

4. ) Grieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogéaj, idz simbols “Izlase”
tiek izcelts zila krasa.

5. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
®» Tiek paradita izlases apaksizvélne.
Jau aiznemtas izlases vietas ir atzimétas ar aizpilditu zvaigzniti.

6. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, ldz vélama briva
izlases vieta tiek izcelta zila krasa.

7. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.
®» Programma tiek pieskirta izlases vietai.

6.10.2.6  Programmas izlases atverSana

|zlases vietas no P1 lidz P4

Izlases vietas no P5 lidz P8/}

Personals:

B 2. atlauju Imenis
® 3. atlauju imenis

Ir izvéleta galvena izvélne, atras reguléSanas izvélne Quick Adjust vai pro-
grammas izvélne = 6.7 Noaaja ,,Izvélnes* lappusé 35

» Nospiediet izvélétas izlases vietas elementu JATRAS IZVELES POGA J.
» |zlases programma ir izcelta zila krasa.
Tiek paraditi programmas parametri.

1. ) No_spied_ietyn turiet nospiesty JKONTEKSTA TAUSTINS,
PARSLEGSANAS TAUSTINS].

2. ) Nospiediet izvélétas izlases vietas elementu JATRAS IZVELES POGA J.
®» |zlases programma ir izcelta zila krasa.
Tiek paraditi programmas parametri.
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6.10.2.7  Programmas izlases dzéSana

bobdd

20 Att.. Programmas rezims Simboli
Simbols “Izlase”

—

2 Simbols “Kopét programmu”

3 Simbols “Programmas nosaukuma maina”
4 Simbols “Dzest programmu”

Personals:

B 3. atlauju imenis

Ir atlasita programmmas izvélne. = 6. 7.3 Nodala ,Programmas
zvéine” lappusé 37

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, idz vélama izlases
programma tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [PagrieZama poga, nospieZzama pogay.
» Tiek paraditi programmas parametri.

3. ) Nospiediet pogu /KONTEKSTA TAUSTINS, PARSLEGSANAS
TAUSTINS].

®» Tiek paradita apakSizvelne.

4. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogéaj, ldz simbols “Izlase”
tiek izcelts zila krasa.

5. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
®» Tiek paradita izlases apaksSizvélne.
Pieskirta izlases vieta ir izcelta zila krasa.
6. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
®» Programma tiek iznemta no izlases vietas.

50/ 91 Red. -- / 05.2025. AB2440lv



6.10.2.8

ApkalpoSana

Programmas kopesana

bbb

21 Att.: Programmas rezims Simboli
Simbols “Izlase”

—

2 Simbols “Kopét programmu’”

3 Simbols “Programmas nosaukuma maina”
4 Simbols “Dzést programmu”

Personals:

® 3. atlauju imenis

Ir atlasita programmmas izvélne. = 6. 7.3 Nodala ,Programmas
izvéine” lappusé 37

1. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogay, idz velama pro-
gramma tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nosplieZzama pogaj.
» Tiek paraditi programmas parametri.

._» Nospiediet pogu [KONTEKSTA TAUSTINS, PARSLEGSANAS
TAUSTING].

®» Tiek paradita apakSizvelne.

w

4. ) CGrieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, idz simbols “Pro-
grammas kopésana” tiek izcelts zila krasa.

. » Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
» Tiek atverta tastatura.

i

6. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, idz simbols tiek
izcelts zila krasa.
7. ) Spiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogajtik ilgi, kamer pro-
grammas nosaukums ir izdzests.
. ) Pagrieziet un nospiediet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, lai
ievaditu programmas nosaukumu.

C

Q Lai izdzéstu ciparu, grieziet [PagrieZarma poga,
nospiezama pogaj, liaz simbols (X] ir izcelts zila
krasa, un péc tam nospiediet/PagrieZama poga,
nosplezama pogaj.

Atkartojiet So procesu tik ilgi, lldz ir ievadits programmas nosaukums.
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9. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
®» Simbols  irizcelts zila krasa.
10.) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
®» Programma tiek saglabata ar kopétajiem parametriem.
Informacijas rinda norada uz veiksmigu darbibas izpildi.

6.10.2.9 Programmas pardéveSana

Q Tikai iekartam ar dzesésanu

1 Programmu , lepriekséja dzesésana” nevar pardévet.

bobds

22 Att.. Programmas rezims Simbolf
Simbols “Izlase”

—

2 Simbols “Kopét programmu”

3 Simbols “Programmas nosaukuma maina”
4  Simbols “Dzest programmu”

Personals:

B 3, atlauju imenis

Ir atlasita programmas izvélne. = 6. 7.3 Noaalja ,,Programmas
zvélne” lappuseé 37

1. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogaj, idz vélama pro-
gramma tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogay.
®» Tiek paraditi programmas parametri.

. » Nospiediet pogu /KONTEKSTA TAUSTINS, PARSLEGSANAS
TAUSTINS].

®» Tiek paradita apakSizvelne.

U

4. ), Grieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogaj, idz simbols “Pro-
grammas nosaukuma maina” tiek izcelts zila krasa.

5. ) Nospiediet /Pagriezama poga, nospiezama pogaj.
» Tiek atverta tastatura.
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6. ) CGrieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, ldz simbols tiek
izcelts zila krasa.
7. ) Spiediet /Pagriezama poga, nospieZzama pogaj tik ilgi, kamér pro-
grammas nosaukums ir izdzests.
. ) Pagrieziet un nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj, lai
ievaditu programmas nosaukumu.

C

Q Lai izdzéstu ciparu, grieziet [PagrieZama poga,

nospiezama pogaj, liaz simbols (X] ir izcelts zila
krasa, un péc tam nospiediet/Pagriezama poga,
nospiezama pogay.

Atkartojiet So procesu tik ilgi, ldz ir ievadits programmas nosaukums.
9. ) Nospiediet pogu JATRPAKAL].

®» Simbols irizcelts zila krasa.
10.) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj.

®» Programma tiek saglabata ar jauno nosaukumu.

6.10.2.10 Programmas dzeSana

Q Tikai iekartam ar dzesésanu
j Programmu ,lepriekséja dzesésana“ nevar izazést.

bbb

23 Att.: Programmas rezims Simbolf

1 Simbols “Izlase”

2 Simbols “Kopét programmu’”

3 Simbols “Programmas nosaukuma maina”
4  Simbols “Dzest programmu”

Personals:

B 3. atlauju imenis

Ir atlasita programmmas izvélne. = 6. 7.3 Nodala ,Programmas
izvéine” lappusé 37
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1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospleZzama pogaj, idz vélama pro-
gramma tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [PagrieZama poga, nospiezama pogay.
» Tiek paraditi programmas parametri.

._» Nospiediet pogu /KONTEKSTA TAUSTINS, PARSLEGSANAS
TAUSTINS].

» Tiek paradita apakSizvelne.

C

4. \ Grieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, lidz simbols “Pro-
grammas dzesana” tiek izcelts zila krasa.

5. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.
®» Paradas vaicajums

6. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, lidz simbols  tiek
izcelts zila krasa.

7. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.
®» Programma tiek dzésta.

6.10.2.11 CentrifugéSanas izpildes sak§8ana programmas izvelne

Centrifugesanas izpildes sak-
$ana no programmu saraksta

CentrifugeSanas izpildes
uzsaks$ana ar izlases pro-
grammu

Personals:

® 1. atlauju imenis
® 2, atlauju imenis
B 3. atlauju Tmenis

Rotors ir uzstadits, un centrifligas vaks ir aizverts.

Ir atlasita programmas izvelne. Tiek paraditi programmu nosaukumi. = 6. 7.3
Noaaja ,Programmas izvéine* lappusé 37

1. ) Grieziet [FPagriezama poga, nosplieZzama pogay, idz vélama pro-
gramma tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet pogu [STARTET].

Personals:

m 2. atlauju imenis
® 3, atlauju imenis

Rotors ir uzstadits, un centrifligas vaks ir aizverts.

Ir izvéleta galvena izvélne, atras reguléSanas izvélne Quick Adjust vai pro-
grammas izvélne = 6.7 Nodaja ,,/zvélnes” lappusé 35

1. ) Izlases vietas no P1 lidz P4
Nospiediet izvélétas izlases vietas elementu JATRAS IZVELES POGA ].
Izlases vietas no P5 idz P8/{

Nospiediet un turiet nospiestu /KONTEKSTA TAUSTINS,
PARSLEGSANAS TAUSTINS].

Nospiediet izvélétas izlases vietas elementu JATRAS IZVELES POGA ].
» Tiek paraditi programmu nosaukumi.
Izlases programma ir izcelta zila krasa.
2. ) Nospiediet pogu /[STARTET].
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6.10.3  Pedegjas centrifugeSanas izpildes parametru radiSana

Pédejas centrifugésanas
izpildes parametru radiSana

6.10.4 lestafijumu izvélne
Apaksizvélnes izvele

Personals:

1,
2
m 3

1.

5

1)

2. )

atlauju imenis

atlauju imenis

atlauju imenis

Nospiediet pogu /INFOJ.

®» PEdejas centrifugéSanas izpildes parametri tiek paraditi atras regu-
leSanas izvelng, programmu saraksta (tikai tad, ja tiek raditi pro-
grammu nosaukumi) un galvenaja izvelnée.

Nospiediet pogu JATPAKAL] vai [PagrieZama poga, nospieZzama
p0oga.
®» Parametru radiSana tiek pabeigta.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, ldz velama izvelne tiek
izcelta zila krasa.

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
» Tiek paradita izvélne.

Papildu iestatijumus sk.:

= 6.10.4. 1 Nodaja ,Informacia par ierici” lappusé 55

= 6.10.4.2 Nodaja ,Lietotgja iestatijumi* lappusé 58

= 6.10.4.3 Nodala ,Apkopes iestatijumi un Paplasinatie iestati-
Jumi* lappusé 70

= 6.10.4.4 Nodala ,Pirmkoda licences” lappusé 70

6.10.4.1  Informacija par iefici

6.10.4.1.1 Informacija par sistému
Personals:

m 1,
2
= 3

atlauju imenis
atlauju imenis
atlauju imenis

lestatijumu izvéne ir atlasita apaksizvelne , informacija par ierici”.

1.

2. )

Grieziet [PagrieZzama poga, nospieZama pogaj, ildz izvélne
»Informacija par sistému“tiek izcelta zila krasa.
Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
®» Tiek paradita izvelne.
Izveélné ir pieejama Sada informacija:
B |erices nosaukums
PardoSanas numurs
Aprikojuma numurs
Sérijas numurs
HBI programmaturas versija
CP sérijas numurs
ZS programmaturas versija
Razotaja URL
Nakamas apkopes laiks
Datums/laiks UTC
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6.10.4.1.2  Informacija par rotoru
Personals:
B 1. atlauju imenis
B 2 atlauju imenis
® 3. atlauju imenis
lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvelne , Informacija par ierici”.
1. ) Grieziet [PagrieZama poga, nospieZzama pogay, idz izvélne
JInformaciia par rotoru“tiek izcelta zila krasa.
2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
» Tiek paradita izvelne.
3. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospieZzama pogay, idz vélamais rotors
tiek izcelts zila krasa.
4. ), Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
®» Tiek paradita izvelne.
Izvelng ir pieejama $ada informacija:
B PardoSanas numurs
Seérijas numurs
Deriguma terming
No iekartas atkarigs maksimalais atrums
Maksimalais rotora ciklu skaits
Pasreizéjie rotora cikli
Atlikusie rotora cikli

Minimala sasniedzama temperattra pie maksimala apgriezienu
skaita (tikai centrifigam ar dzeseéSanu).

6.10.4.1.3  Kludu vesture
Personals:

B 2. atlauju imenis
B 3. atlauju imenis

lestatijumu izvelne ir atlasita apaksizvélne , Informacija par ierici”.

1. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogaj, idz izvelne ,Klidu
vesture“tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.
» Tiek paradita izvélne.
Tiek paraditi radusies bridinajumi un kltdas:
B Bridingjuma vai klidas datums
B Bridingjuma vai kludas laiks
B Bridingjuma vai klidas numurs

3. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, idz vélama kluda tiek
izcelta zila krasa.

4. ), Nospiediet [PagrieZama poga, nospieZzama pogay.

» Tiek paradits kludas isais teksts, klidas numurs un pilns kltdas
teksts.
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6.10.4.1.6

Darba laiks
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Personals:

B 1. atlauju Imenis
B 2. atlauju imenis
® 3. atlauju Imenis

lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvelne , informacija par ierici”.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, 1dz izvelne [Darbibas
stunauf tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
» Tiek paradita izvelne.
Izvelné ir pieejama Sada informacija:
B Pasreizéjais izpildes laiks”
m  Darbibas stundas tikla*“
B Kopéjals izpildiaiks*

Datu eksportéSana uz USB atminas ierici

Izvélne vienumus ,Sistémas Zurnalfaili“un ,Audita Zurnalfaili“var eksportét
uz USB atminas iefici.

USB atminas iericei var izmantot $adus failu formatus:
B FAT, FAT32, ext2, ext3, ext4

Personals:

B 2. atlauju Imenis
B 3. atlauju imenis

USB atminas ierice ir ievietota.
lestatijumu izvéne ir atlasita apaksizvélne , informacija par ierici”.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, 1dz izvélne , Datu
eksporitésana uz USB atminas ierici“tiek izcelta zila krasa.

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.

o

» Tiek paradita izvélne.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, lldz eksportésanai
vajadzigie dati tiek izcelti zila krasa.

C U

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
» Tiek paradita izvelne.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, lldz eksportésanai
vélamais laika periods tiek izcelts zila krasa.

U

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
®» Tiek paradita izvélne ar eksportéSanas prasibam.
Nospiediet /PagrieZzama poga, nospiezama pogaj.

C

®» EksportéSana tiek sakta.

Apkopes kontaktinformacija

Personals:

® 1. atlauju Tmenis
B 2. atlauju imenis
® 3. atlauju Tmenis
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lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvelne , Informacija par iericr”.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospliezama pogaj, idz izvélne ,Apkopes
kontaktinforrmacija“tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
®» Tiek paradita izvelne.
Izvelng ir pieejama Sada informacija:
Apkopes kontaktinformacija:

® Talrunanr.
B E-pasta adrese
B Piezime (apkopes laika ievadita informacija)

6.10.4.2 Lietotaja iestafijumi

6.10.4.2.1

6.10.4.2.2

Lietotaja lestatijumus 1. un 2. atlauju limeni var paradit tikal
ﬂ péc tam, kad lietotajs ar 8. atlauju hmeni ir ievadljis PIN
koal.

Palaides laiks Quick Adjust

Izvelne var iestatit, vai palaides laiks atraja regulésana Quick Adjust ir
apgriezienu skaits/RCF vai laiks.

Personals:

B 1. atlauju imenis
® 2, atlauju imenis
® 3. atlauju imenis

lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvelne , Lietotaja iestatjurni®.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, 1dz izvélne , Palaides
laiks Quick Adjust“tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet /Pagriezama poga, nospiezama pogaj.
®» Tiek paradita izvélne.

3. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogaj, idz tiek atlasits vela-
mais iestafjums.

4. ) Nospiediet pogu JATFAKAL].
®» |estatijumi tiek saglabati.

Izpildes laika attélojums

Izveélne var iestatit, vai izpildes laiks tiek radits centrifugesanas laika
Loaplasinats“vai ,klasisks”.

Loaplasinats”

CentrifugéSanas vai ilgstoSas centrifugésSanas laika tiek paradits palielinats
izpildes laika attélojums. Palielinataja attélojuma centrifugéSanas laika nevar
mainit parametrus.

klasisks*“

CentrifugeSanas vai ilgstosas centrifugéSanas laika tiek paradits klasisks
izpildes laika attélojums.
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6.10.4.2.4
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Personals:

1. atlauju Imenis
B 2. atlauju imenis
E 3. atlauju imenis

lestatijumu izvelne ir atlasita apaksizvelne ,Lietotgja iestatijurmi®.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj, 1dz izvélne , lzpildes
laika attélojums “tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
» Tiek paradita izvélne.

3. ) CGrieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, ldz tiek atlasits vela-
mais iestatjums.

4. ) Nospiediet pogu /ATPAKALJ.
® |estatijumi tiek saglabati.

Sola platums pie izpildes laika iestatijumiem

Izvelne var iestatit, vai izpildlaika laika iestatiSanas laika soli ir 1 sekundi vai
15 sekundes ilgi.

Personals:

® 1. atlauju imenis
B 2. atlauju Tmenis
B 3. atlauju Iimenis

lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvélne , Lietotgja iestatijurni®.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, ldz izvélne ,Soja
lielums izpildes laika lestatijurnam “tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj.
» Tiek paradita izvélne.

3. ) Grieziet [PagrieZama poga, nospieZzama pogaj, idz tiek atlasits véla-
mais iestatjums.

4. ) Nospiediet pogu JATPAKALJ.
® |estatijumi tiek saglabati.

Vaka atverSana pec centrifugeSanas izpildes

lestatijums “Vaka atvérSana péc centrifugéSanas” ir pieejams tikai lldzeklim
Micro 2.0.

Izveélneé var iestatit, vai centrifigas vaks automatiski atversies péc centrifugé-
Sanas izpildes beigam.

Personals:

® 1. atlauju imenis
B 2. atlauju Tmenis
B 3. atlauju imenis

lestatijumu izvelne ir atlasita apaksizvelne , Lietotgja iestatijurmi®.

1. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogal, idz izvelne , Vaka
atvéersana péc centrifugésanas “tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
» Tiek paradita izvélne.
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3. ) CGrieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, ldz tiek atlasits vela-
mais iestafjums.

4. ), Nospiediet pogu JATPAKAL].
® |estatijumi tiek saglabati.

6.10.4.2.5 Vaka atversana iesledzot

Izveélne var iestatit, vai centrifugas vaks atveras automatiski, iesledzot centri-
fugu.

Personals:

® 1, atlauju imenis
B 2. atlauju imenis
® 3. atlauju imenis

lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvélne , Lietotaja iestatijurni.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, idz izvélne , Vaka
atversana lesléadzot “tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [PagrieZama poga, nospieZzama pogay.
» Tiek paradita izvélne.

3. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, 1dz tiek atlasits vela-
mais iestafjums.

4. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
® |estatijumi tiek saglabati.

6.10.4.2.6  Automatiska palaide pec vaka aizverSanas

Izveélne var iestatit, vai péc centrifigas vaka aizvérsanas ir javeic automa-
tiska centrifugeéSanas izpildes palaide.

Centrifugésana sakas tikai péc tam, kad tiek paradita atra
ﬂ reguilésana Quick Adjust vai programimu saraksts.

Personals:

® 1, atlauju imenis
B 2. atlauju imenis
B 3. atlauju imenis

lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvélne , Lietotaja iestatjurni®.

1. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogaj, Idz izvélne ,Autom.
palaide péc vaka aizvérsanas“tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZzama pogay.
» Tiek paradita izvélne.

3. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, idz tiek atlasits véla-
mais iestafjums.

4. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
®» |estatijumi tiek saglabati.
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6.10.4.2.8

6.10.4.2.9
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Apkopes piezime

Izveélne var iestafit, vai pirms apkopes perioda beigam ir japaradas
apkopes pazinojumam. Apkopes piezime paradas pec katras centrifuge-
Sanas izpildes.

Izvélneé ir noradits, péc cik dienam javeic nakama apkope. Ja apkope ir
nokavéta, tiek paradits radijums.

Personals:

1. atlauju Imenis
B 2. atlauju imenis
E 3. atlauju imenis

lestatijumu izvelne ir atlasita apaksizvelne ,Lietotgja iestatijurmi®.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nosplieZzama pogaj, idz izvélne ,Apkopes
plezime*“tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
» Tiek paradita izvélne.

3. ) CGrieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, ldz tiek atlasits vela-
mais iestatjums.

4. ) Nospiediet pogu /ATPAKALJ.
®» |estatjumi tiek saglabati.

Vizualais signals

Skanas signals

Izvelne var iestatit, vai péc centrifugéSanas izpildes pabeigSanas tiek para-
dits vizuals signals. Vizualais signals ir pakapeniska ekrana spilgtuma palieli-
nasanas.

Signals tiks partraukts, ja atversit vaku vai nospiedisit jebkuru pogu.

Personals:

1. atlauju imenis

B 2. atlauju imenis

® 3. atlauju Tmenis

lestatijumu izvéne ir atlasita apaksizvélne ,Lietotaja iestatijurni®.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nosplieZzama pogaj, 1dz izvélne , Vizualais
Signals“tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [PagrieZzama poga, nospiezama pogay.
» Tiek paradita izvelne.

3. ) CGrieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogaj, ldz tiek atlasits vela-
mais iestatijums.

4. ) Nospiediet pogu /ATPAKALJ.
» |estatijumi tiek saglabati.

Izvelne var iestafit, vai péc centrifugéSanas izpildes pabeigSanas un bridina-
juma gadijuma atskanés signals un cik tas bus skals.

~Skanas signals centrifugésanas beigas”

” o«

Atskan tris secigi signali: “zems”, “vidgjs” un “augsts”.
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B Tonu seciba tiek atkartota tris reizes.
B Péc tam seko tris sekunzu pauze.
B Skanas signals tiek atkartots.

Lai izslegtu signalu, atveriet vaku vai nospiediet jebkuru pogu.

~Skapas signals bridingjurma gadjuma*“

Atskan divi secigi signali: “zems” un “augsts”.

B Skanas signals tiek atkartots.

Lai izslegtu signalu, atveriet vaku vai nospiediet jebkuru pogu.

~Skanas signals kjuaas gadjuma“

Skanas signalu, kas norada uz kludu, nevar konfigurét. Ja rodas kluda,
skanas signals skan maksimalaja skaluma.

B Skan skala skana.
B Skanas signals tiek atkartots.

Lai izslegtu signalu, atveriet vaku vai nospiediet jebkuru pogu.

Personals:

® 1, atlauju imenis
B 2. atlauju imenis
B 3. atlauju imenis

lestatijumu izvelne ir atlasita apaksizvelne ,Lietotgja iestatijurmi®.

1. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospieZama pogal, idz izvélne ,Skanas
Signals“tiek izcelta zila krasa.

Nospiediet /Pagriezama poga, nospiezama pogaj.

o

» Tiek paradita izvélne.
»  Skapas signals centrifugésanas bejgas*”. lestatijums ir izcelts zila
krasa.
3. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogaj, idz tiek atlasits vela-
mais iestatijums.
Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.

C

»  Skapas signals bridinajuma gadjuma®“. lestatijums tiek izcelts zila
krasa.

Grieziet [Pagriezama poga, nospieZarma pogaj, 1dz tiek atlasits véla-

mais iestatijums.

U

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
»  Skapas signala skalums”, lestatijums tiek izcelts zila krasa.

Grieziet [Pagriezama poga, nospieZarma pogaj, dz tiek izvelets vela-
mais skanas signala skalums.

C

®» |estafiSanas laika atskan skanas signals, lai kontroletu skalumu.

Skaluma iestatijums ietekmeé skanas signalu centrifugéSanas
beigas un bridinajuma skanas signalu.

Nospiediet pogu JATPAKALJ.
® |estatijumi tiek saglabati.

&

6.10.4.2.10 Displeja animacijas

Displeja animacijas var ieslegt un izslegt izvelne.
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Displeja animacijas ir parejas starp dazadam virsmam. Ja iestatijums ir
aktlvs, tiek paraditas vienmerigas parejas.

Personals:

B 1. atlauju Tmenis

B 2. atlauju imenis

® 3. atlauju Tmenis

lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvelne , Lietotaja iestatjurni®.

1. ) Grieziet [PagrieZama poga, nospieZzama pogaj, 1dz izvélne ,Displeja
animacijas “tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
» Tiek paradita izvelne.

3. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, idz tiek atlasits vela-
mais iestatjums.

4. ), Nospiediet pogu JATFPAKAL].
» |estatijumi tiek saglabati.

Ekrana spilgtums

Ekrana spilgtumu var iestatt izvelne.

Personals:

B 1. atlauju imenis
B 2. atlauju imenis
® 3. atlauju Tmenis

lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvélne ,Lietotaja iestatijurni®.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, 1dz izvélne , Ekrana
spilgtums “tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [PagrieZzama poga, nospiezama pogay.
» Tiek paradita izvélne.

3. ) CGrieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, ldz tiek atlasits vela-
mais spilgtums.

4. ) Nospiediet pogu /ATPAKALJ.
» |estatijumi tiek saglabati.

6.10.4.2.12 Enerdijas taupiSanas reZims

Aktivizacija

Enerdijas taupiSanas reZimu var iestatit izvélné.

Ja iestatijums ir aktivs un netiek nospiesta neviena poga vai paraditi nekadi
zinojumi vai signali, displejs péec ievadita laika tiek izslegts.

Personals:

B 1. atlauju Imenis

B 2. atlauju imenis

® 3. atlauju Tmenis

lestatijumu izvéne ir atlasita apaksizvélne ,Lietotaja iestatijurni®.

1. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospieZzama pogaj, 1dz izvélne ,Enerdijas
taupisanas rezims “tiek izcelta zila krasa.
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Deaktivizacija

6.10.4.2.13 Pulkstena laiks

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj.

» Tiek paradita izvélne.
3. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, idz tiek atlasits ,Ja"
4. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj.

®» Tiek paradits energijas taupiSanas rezZima aktivizéSanai iestatitais
laiks.

5. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, 1dz tiek iestatits vela-
mais laiks.

Laiku var iestatit pa 30 minusu soliem ar ilgumu idz 8 stundam.
6. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
® |estatijumi tiek saglabati.

Personals:

® 1. atlauju imenis
® 2 atlauju imenis
B 3. atlauju Tmenis

lestatijumu izvelne ir atlasita apaksizvelne ,Lietotgja iestatijurmi®.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, 1dz izvelne ,Enerdijas
taupisanas rezims "“tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj.

» Tiek paradita izvélne.
3. ) Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, 1dz tiek atlasits ,Né*.
4. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].

®» |estatijumi tiek saglabati.

lzvelne varat izveleties laika formatu un iestatit laiku.

Personals:

® 1, atlauju imenis
B 2. atlauju imenis
B 3. atlauju imenis

lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvélne , Lietotgja iestatijurni”.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, 1dz izvélne ,Laiks“tiek
izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [PagrieZama poga, nospieZzama pogay.
» Tiek paradita izvélne.

3. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, 1dz tiek atlasits vela-
mais laika formata iestatijums.

4. ), Nospiediet [PagrieZama poga, nospieZama pogay.
®» Nakamais iestatijums ir izcelts zila krasa un paradits treknraksta.

5. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, 1dz tiek izvéleta
vélama stundas vertiba.

6. ) Nospiediet [PagrieZama poga, nospieZama pogay.
®» Nakamais iestatijums ir izcelts zila krasa un paradits treknraksta.

7. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, 1dz tiek izvéleta
vélama minutes vertiba.

64 /91

Red. -- / 05.2025. AB2440lv



6.10.4.2.14 Datums

ApkalpoSana

8. ) Nospiediet pogu JATPAKALJ.
®» |estatijumi tiek saglabati.

Izvélné varat izveleties datuma formatu un iestatit datumu.

Personals:

® 1. atlauju Tmenis
B 2. atlauju imenis
® 3. atlauju Tmenis

lestatijumu izvéne ir atlasita apaksizvelne , Lietotaja iestatijurni®.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, dz izveélne
L,Datums“tiek izcelta zila krasa.

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.

5

» Tiek paradita izvelne.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZarma pogaj, 1dz tiek atlasits véla-
mais datuma formata iestatijums.

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.

0

®» Nakamais iestatijums ir izcelts zila krasa un paradits treknraksta.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, idz tiek atlasita velama
dienas vai gada veértiba atkariba no iestatita datuma formata.

c U

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
» Nakamais iestatijums ir izcelts zila krasa un paradits treknraksta.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZarma pogaj, ldz tiek izveleta
vélama méenesa vertiba.

CC

Nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj.
» Nakamais iestatijums ir izcelts zila krasa un paradits treknraksta.

Grieziet [PagrieZzama poga, nospieZama pogaj, idz tiek atlasita velama
dienas vai gada veértiba atkariba no iestatita datuma formata.

Nospiediet pogu /JATPAKAL]J.
» |estatijumi tiek saglabati.

e r

6.10.4.2.15 Temperatiras vieniba

TemperatUras vienibas iestatijums ir pieejams tikai idzeklim Micro 2.0 R.

Izveélne var iestatit, ka tiks radita temperatura — grados péec Celsija (°C) vai
grados péc Farenheita (°F).

Personals:

B 1. atlauju Tmenis
B 2. atlauju Imenis
® 3. atlauju imenis

lestatijumu izvelné ir atlasita apakSizvelne , Lietotaja iestatjurni®

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, ldz izvelne
» lemperatdras vieniba “tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet /[Pagriezama poga, nospiezama pogay.
®» Tiek paradita izvélne.
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3. ) CGrieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, ldz tiek atlasits vela-
mais iestafjums.

4. ), Nospiediet pogu JATPAKAL].
® |estatijumi tiek saglabati.

6.10.4.2.16 Sistémas valoda
Izveélne varat izvéléties ekrana spilgtumu.
Personals:

® 1. atlauju Iimenis
B 2. atlauju menis
m 3. atlauju imenis

lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvélne , Lietotaja iestatjurni.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospiezama pogaj, idz izvelne ,Sistémas
valoda“tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [PagrieZama poga, nospieZzama pogay.
» Tiek paradita izvélne.

3. ) Grieziet [PagrieZama poga, nospieZzama pogaj, lidz velama valoda tiek
izcelta zila krasa.

4. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj.
®» |r izv€leta valoda.

5. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
®» |estatijumi tiek saglabati.

Izmainas stajas speka péec restartéSanas.

6.10.4.2.17 Atlauju imenis

Q lerices aizsardzibas prasibas

MIKRO 2.0 un MIKRO 2.0 R programmatdra ir veikti atbil-
Stosi pasakurmi, lai nodrosinatu aizsarazibu pret nesankcio-
neétu parametru vai sistérmas konfiguraciju modificésanu, ko
pamatoli paredzami un Jaunpratigi mégina veikt tresas per-
sonas.

Ja jericei nepieciesarma pastjprinata aizsaraziba, klientam

ir janodrosina papildu pasakumi, lai aizsargatu lerici pret
nesankcionetu piekjuvi.

MIKRO 2.0 un MIKRO 2.0 R ieteicarms glabat un lietot
vietas ar ierobeZotu piekjuvi, kur iericei var piekiut tikai
autentificéti un piinvaroti lietotgj.

Pirms nodosanas ekspluatacija parliecinieties, vai lerice nav
bojata.

Dazas centrifugas funkcijas nevar izpildit darbinieki ar noteiktu atlauju imeni.
Atlauju imeni var mainit izvelne.

1. atlauju imenim Personals:

B 1. atlauju Tmenis
® 2, atlauju imenis
® 3. atlauju imenis

lestatljumu izvélne ir atlasita apaksizvélne , Lietotaja iestatijurni®.
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1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj, 1dz izvélne ,Atlavju
Imenis*“tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
» Tiek paradita izvélne.

. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZarma pogaj, ldz 1. atlauju imenis
tiek izcelts zila krasa.

. » Nospiediet /KONTEKSTA TAUSTINS, PARSLEGSANAS TAUSTINS].
» Tiek paradita kontekstizvelne.

CC

5. ) CGrieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, idz vélama pro-
gramma, kurai jabut atvertai 1. atlauju imen, tiek izcelta zila krasa.

. » Nospiediet [PagrieZama poga, nospiezama pogayj.

C

® Programma ir izvéléta.
Var izvéeléties jebkadu skaitu programmu.
7. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
» Atlautas programmas tiek saglabatas.
8. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
®» |estatijumi tiek saglabati.

[o0]

Personals:

B 2. atlauju imenis
B 3. atlauju imenis

lestatijumu izvéne ir atlasita apaksizvélne ,Lietotaja iestatijurni®.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj, 1dz izvélne ,Atlavju
hmenis“tiek izcelta zila krasa.

Nospiediet /Pagriezama poga, nospieZama pogaj.

o

» Tiek paradita izvélne.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZarma pogaj, ldz vélamais atlauju
limenis tiek izcelts zila krasa.

Nospiediet /Pagriezama poga, nospieZzama pogaj.

CC

» Atlauju imenis ir izvéléts.
Nospiediet pogu JATPAKALJ.
® |estatijumi tiek saglabati.

g

6.10.4.2.18 PIN koda maina

Lietotajiem ar 3. atlauju imeni PIN kodu var mainit izvelne.

Personals:
® 3. atlauju Tmenis
lestatijumu izvéne ir atlasita apaksizvelne , Lietotaja iestatijurni®.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZzama pogaj, idz izvélne ,PIN koda
maina“tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
» Tiek paradita izvélne, kura var ievadit veco PIN kodu.
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3. ) CGrieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogayj, |ai izvéletos vélamo
ciparu, un péc tam nospiediet /Pagriezama poga, nospieZarma pogaj,
lai ievaditu ciparu.

Q Lai izdzéstu ciparu, grieziet [PagrieZama poga,

nosplezama pogaj, fidz simbols {X| ir izcelts zila
krasa, un péc tam nospiediet/PagrieZarma poga,
J nospiezama pogay.

Atkartojiet So procesu, lidz ir ievadtti visi 8 skaitli.
®» Simbols irizcelts zila krasa.
Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.

C

» Tiek paradita izvélne, kura var ievadit jauno PIN kodu.

Grieziet [PagrieZzama poga, nospieZama pogayj, lai izveletos velamo
ciparu, un péc tam nospiediet /Pagriezama poga, nospieZarma pogaj,
lai ievaditu ciparu.

&

Q Lai izdzéstu ciparu, grieziet [PagrieZama poga,

nosplezama pogaj, ficz simbols {X| ir izcelts zila
krasa, un péc tam nospiediet/Pagriezama poga,
J nospieZzama pogayj.

Atkartojiet So procesu, lidz ir ievadtti visi 8 skaitli.
®» Simbols irizcelts zila krasa.
Nospiediet /PagrieZzama poga, nospieZama pogaj.

5

® Tiek paradita izvélne, kura var apstiprinat jauno PIN kodu.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, lai izveletos velamo
ciparu, un péc tam nospiediet /PagrieZama poga, nospieZama pogaj,
lai ievaditu ciparu.

C

Q Lai izdzéstu ciparu, grieziet [PagrieZama poga,

nospiezama pogayj, liaz simbols (X| ir izcelts zila
krasa, un péc tam nospiediet/Pagriezama poga,
J nospiezama pogaj.

Atkartojiet So procesu, lidz ir ievaditi visi 8 skaitl.
®» Simbols  irizcelts zila krasa.
8. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj.
=» |estatijumi tiek saglabati.
Informacijas rinda norada uz veiksmigu darbibas izpildi.

Ja aizmirsat PIN kodu, to varat atiestatit, izmantojot pakalpojuma pieejamos
uzlabotos iestatijumus un autentifikacijas failu.

6.10.4.2.19 Informacijas par rotoru parrakstisana

Izveélne var informaciju no ieprieks izmantota rotora aizstat ar informaciju no
jaunievietota rotora.

ST funkeija ir pieejama, ja rotora informacijas atminas vietas ir pilnas. Par to
tiek radits bridinajuma zinojums 2.2.300.018.
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Personals:

1. atlauju Imenis
B 2. atlauju imenis
E 3. atlauju imenis

lestatijumu izvelne ir atlasita apaksizvelne ,Lietotgja iestatijurmi®.

1. ) Grieziet [Pagriezama poga, nospieZama pogaj, dz izvélne
JInformacijjas par rotoru parrakstisana“tiek izcelta zila krasa.

2. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
®» Tiek paradits rotoru saraksts.

3. ) CGirieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogaj, idz vélamais rotors
tiek izcelts zila krasa.

4. ) Nospiediet [Pagriezama poga, nospiezama pogay.
®» Paradas vaicajums.

5. ) CGrieziet [PagrieZama poga, nospiezama pogaj, idz simbols ) tiek
izcelts zila krasa.

. » Nospiediet [PagrieZama poga, nospiezama pogayj.

C

=» |nformacija par rotoru tiek parrakstita.
Informacijas rinda norada uz veiksmigu darbibas izpildi.
7. ) Nospiediet pogu JATPAKAL].
» Apaksizvelne tiek atstata.

6.10.4.2.20 Standarta iestatijumi

Izvélné visus iestatijumus var atjaunot lidz standarta iestatijumiem.

Personals:

® 1. atlauju imenis
B 2. atlauju Imenis
B 3. atlauju imenis

lestatijumu izvéne ir atlasita apaksizvélne , Lietotaja iestatijurni®.

1. ) Grieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogal, idz izvelne ,Standarta
lestatjurmi“tiek izcelta zila krasa.

Nospiediet /PagrieZzama poga, nospiezama pogaj.

o

» Tiek paradita izvélne.
»  Turpinat“ir izcelts zila krasa.
Nospiediet /PagrieZama poga, nospiezama pogaj.

o

®» Paradas vaicajums.

Grieziet [PagrieZama poga, nospieZama pogaj, ldz simbols ) tiek
izcelts zila krasa.

Nospiediet /PagrieZama poga, nospiezama pogaj.

cC

®» |ictotaja iestatijumi tiek atiestatiti uz nokluséjuma iestatijumiem.
®» |nformacijas rinda norada uz veiksmigu darbibas izpildi.
Nospiediet pogu ATPAKALJ.

» ApakSizvelne tiek atstata.

5
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6.10.4.3

6.10.4.4

7

Noradijumi par tiriSanu un
dezinfekciju

Apkopes iestafijumi un Paplasinatie iestatijumi

Apaksizvelnes ,Apkopes iestatijurmi”un ,Paplasinatie iestatjurni“nav pie-
ejamas lietotgjiem ar 1., 2. un 3. atlauju imeni.

Sis apaksizvélnes ir rezervétas klientu apkalpo$anai, tapéc tas nav piemi-
nétas lietoSanas instrukcija.

Lai izietu no autentifikacijas vaicajuma, nospiediet /Pagriezama poga,
nospiezama pogaj, kad simbols (x: ir izcelts zila krasa.

Ja simbols (x: nav izcelts zila krasa, vispirms pagrieziet [PagrieZama poga,
nospiezama pogajta, lai simbols (x: bltu izcelts zila krasa.

Pirmkoda licences

[zmantotas pirmkoda licences var paradit izvelne.

Personals:

® 1. atlauju Tmenis
B 2. atlauju imenis
3. atlauju Tmenis

lestatijumu izvélne ir atlasita apaksizvelne , Pirmkoda licences”.

1. ) Pagrieziet [PagrieZzama poga, nospiezama pogaj, lai varétu pirmkoda
licences ritinat un augSu un uz leju.

2. ) Nospiediet pogu JATFAKAL].
®» ApakSizvelne tiek atstata.

Apkope, finsana un uzturéSana

/I\ BRIDINAJUMS

Ja iericei, kura ir strava, tiek veikti uztureSanas kartiba un
apkopes darbi, pastav risks gut elekiriskas stravas triecienu.

— Pirms uzturéSanas kartiba un apkopes veiksanas atvie-
nojiet ierici no tikla.

BISTAMI

Piesarnojuma risks

Neatbilstosa tiriSana vai tiriSanas instrukciju neieverosana var

radit piesarnojuma risku.

- leverojiet valsts un regionalos prieksrakstus par drosSiou
un nelaimes gadijumu noversanu.

- Nemiet vera tiriSanas prieksrakstus.

— lerices tirisanas laika valkajiet individualos aizsarglidze-
klus.

- Darbojoties ar biologiskajiem materialiem, ieverojiet labo-
ratorijas protokolu (piem., TRBA, likumu par aizsardzibu
pret infekcijas slimibam, IfSG, higieénas planu).

B |erici un piederumus nedrikst it mazgajamaja masina.
B \eiciet tikai manualu tiridanu un dezinfekciju ar Skidrumiem.
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Dezinfekcijas hdzeklis

74 TinSana
Apkopes darbi

lerices firiSana

Biologisko droSibas sistému tiri-

Sana

Piederumu tirisana

lerices tirSana

Biologisko drosibas sistemu
tinsana

Piederumu tiriSana

Apkope, fifiSana un uzturéSana

cCC 00

CCC

CCC

Udens temperatirai ir jabdt maks. 25 °C.
Lai novérstu tinSanas vai dezinfekcijas lldzekla izraisitas korozijas pedas,

noteikti ieverojiet razotaja sniegtos pasos noradijumus par tirisanas vai
dezinfekcijas idzekliem.

virsmas dezinfekcijas lldzeklis (nelietojiet roku vai instrumentu dezinfek-
cijas lidzekli

Etanols ka vieniga iedarbiga viela. lerices vaka esoso lodzinu nedezinfi-
céjiet ar etanola un propanola maisjumu.

Koncentracija nedrikst but zemaka par 30%
pH vértiba: 6-8
Nav korozivs

Intervals darba stundas (Bh) Izpilda:
8 Instrueta persona
100 Instrueta persona
100 Instrueta persona

1. ) Atveriet vaku.

Izsledziet ierici un atvienojiet no baroSanas.
[znemiet piederumus.

Notiriet centrifigas korpusu un centrifugas kameru ar ziepém vai
maigu tiriSanas lidzekli un mikstu dranu.

Péec tinsanas lidzek|a lietoSanas notiriet tiriSanas lidzekla atlikumus,
izmantojot mitru dranu.

Laukumus nozavéjiet talit pec tirsanas.

Ja sak veidoties kondensats, izsusiniet centrifugas kameru ar uzsu-
cosu dranu.

Nofiriet biologiskas drosibas sistémas, izmantojot tirisanas fidzekli un
mitru dranu.

P&c tinsanas lidzekla lietoSanas notiriet firidanas lidzekla atlikumus,
izmantojot mitru dranu.

Piederumus tulit pec tiriSanas noslaukiet ar bezpliksnu dranu un

jiet ar saspiestu gaisu bez ellas.

Notiriet piederumus ar tiriSanas lidzekli un mitru dranu.

Péc tinsanas lidzekla lietoSanas notiriet firidanas lidzekla atlikumus,
izmantojot mitru dranu.

Piederumus tulit pec tiriSanas noslaukiet ar bezplUksnu dranu un

jiet ar saspiestu gaisu bez ellas.
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7.2  Dezinfekcija

Apkopes darbi
lerices dezinfekcija
Piederumu dezinfekcija

levietoSana autoklava

lerices dezinfekcija

Piederumu dezinfekcija

levietoSana autoklava

—

LN 2

A A i i

1
1

Attiecigajiem komponentiem vienmer pinms dezinfekcijas
Jjabdat notiritiern.

Dezinfekcijjas lldzekja koncentracija un leaarbibas laiks atbil-
stos/ raZotaja noradjurmiem.

Intervals darba stundas (Bh) Izpilda:
P&c nepiecieSamibas Instruéta persona
P&c nepiecieSamibas Instruéta persona
Péc nepiecieSamibas Instrueta persona
UZMANIGI

Elektriskas stravas trieciena risks

Skidrumi, kas iek|Ust iericé, var izraistt elektriskas stravas
triecienu.

- Aizsargajiet ierici, lai ta no arpuses nevaretu saskarties ar
Skidrumu.
— Nelgjiet iericé skidrumus.
- Transportésanai izmantojiet originalo transportéSanas
iepakojumul.
Atveriet vaku.
Izsledziet ierici un atvienojiet no baroSanas.
[znemiet piederumus.
Iztiriet korpusu un centrifigas kameru ar dezinfekcijas lidzekli.

Péec dezinfekcijas Nldzeklu lietoSanas notiriet dezinfekcijas lidzekla atli-
kumus ar mitru dranu.

Laukumus nozavejiet talit pec tinsSanas.

Dezinficgjiet piederumus ar dezinfekcijas lidzekliem.

Samitriniet visus dobumus ar dezinfekcijas lidzekli ta, lai nebutu gaisa
burbulisu.

Péec dezinfekcijas lidzek|u lietoSanas laujiet dezinfekcijas lidzekla
atliekam nozut vai noslaukiet.

Talak uzskaititos piederumus drikst ievietot autoklava 134 °C/273 °F tempe-
ratQra, 2 bar, (10 min) maks. 10 reizes:

B Aluminija lenka rotori
B Vaks
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7.3  Apkope

Apkopes darbi
Piederumu parbaude

Biologiskas droSibas sistemas par-
baude

Bojajumu parbaude centrifugas
kamera

Piederumi ar ierobezotu lietoSanas
laiku

CentrifugéSanas tvertnu nomaina

Piederumu parbaude

Biologiskas drosibas sistémas
parbaude

Bojajumu parbaude centri-
fugas kamera

Piederumi ar ierobezotu lieto-
Sanas laiku

Apkope, fifiSana un uzturéSana

Pirms autoklaveSanas nonemiet rotora vaks un no rotora nonemiet blives.
Nevar veikt apgalvojumus par sterilitates pakapi.

Apstrade autoklava paatrina materialu novecoSanas procesu. Apstrade var

izraisit krasas izmainas.

1. ) Pirms autoklavéSanas nonemiet rotoru vaku.

2. ) Péc autoklaveésanas vizuali parbaudiet, vai rotori un piederumi nav
bojati.

3. ) Nomainiet bojatas detalas.

4. ) Jablivgredzens ir saplaisajis, kluvis trausls vai nolietojies, to nomainiet.

5. ) Biodrosibas sistémam péc autoklavésanas nomainiet bliivgredzenus.

BRIDINAJUMS

Pastav dzeseSanas kontiira bojajumu izraisits risks.
DzeseésSanas kontlrs nedrikst bt bojats.

Intervals darba stundas (Bh) Izpilda:
100 Mehanisko darbu specialists
100 Mehanisko darbu specialists
Katru gadu Mehanisko darbu specialists
P&c nepiecieSamibas Mehanisko darbu specialists
Péec nepiecieSamibas Mehanisko darbu specialists

1. ) Parbaudiet piederumu nolietojumu un korozijas raditus bojajumus.
®» Ja piederumiem ir nodiluma pazimes, izsleédziet tos no ekspluata-
cijas.
2. ) Parbaudiet, vai rotors ir stingri nostiprinats.

1. ) Vizuali parbaudiet visas biologiskas droSibas sistémas dalas, vai nav
konstatéti vizuali bojajumi.

2. ) Parbaudiet, vai blivgredzeni vai biologiskas drosibas sistemas blivgre-
dzeni ir iebaveti pareizi.

3. ) Nomainiet biologiskas droSibas sistémas bojatas dalas.

4. ) Jablivgredzens ir saplaisajis, kluvis trausls vai nolietojies, to nomainiet.
Pilniba nomainiet vaku ar fiksétajiem blivgredzeniem.

) Parbaudiet, vai centrifigas kamera nav bojata.

Neizmantojiet piederumus, ja ir sasniegts maksimalais darba ciklu skaits vai
beidzies deriguma termins.
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Apkope, tifiSana un uzturesana

CentrifugéSanas tvertnu
nomaina

Blivgredzenu nomaina rotora

24 Att.. Blivgredzenu

novietojums rotora

1 lek3gjais blivejlums

2 Argjais blivgjums: uzmavas
blives

B |everojiet maksimali pielaujamo izpildes ciklu skaitu vai deriguma terminu.
B Centrifuga ir aprikota ar ciklu skaititaju.

UZMANIGI

Traumu gusanas risks

Saplisis stikls un piesarnoti Skidrumi centriftga.

— Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us.

— Nekavejoties apstadiniet centrifugu un atvienojiet to no
stravas padeves.

— Nepieskarieties stikla lauskam vai iztecejusam vielam.

- Notiriet vietu saskana ar asu priekSmetu un biologisko
materialu droSibas un iznicinaSanas noteikumiem.

- leverojiet valsts un regionalos vides aizsardzibas un utili-
zacijas noteikumus attieciba uz pareizu utilizaciju.

Nehermeétiskuma gadijuma vai pec centrifugéSanas tvertnu plisanas pilniba
iznemiet saplisusas tvertnes dalas, stikla lauskas un iztecgjuso centrifuge-
Sanas Skidrumu. AtlikuSas stikla lauskas izraisis atkartotu stikla plisanu.

Ja ir saplisis stikls, nomainiet rotora gumijas ieliktnus un plastmasas
apvalkus.

Ja tvertne bija inficets materials, veiciet dezinfekciju.

Nonemiet iek3ejo blivéjumu un uzlieciet jaunu
Personals:
B Apmactts lietotajs
1. ) Iznemiet iek3gjo blivéjumu no uzgriezna.
Neizmantojiet smailus vai asus priekSmetus.
2. ) Parbaudiet, vai uzgrieznis ir tirs un nebojats.
3. ) Pirms blivéjuma ievietoSanas parbaudiet, vai tas nav bojats.
4. ) levietojiet blivejumu uzgriezni.

Nonemiet argjo bliveéjumu (uzmavas blives) un uzlieciet to no jauna.
Personals:

B Apmactts lietotajs

1. ) lzvelciet uzmavas blives no uzgriezna.

74/ 91

Red. -- / 05.2025. AB2440lv



Traucgjumu noverSana

2. ) Parbaudiet, vai uzgrieznis ir firs un nebojats.

3. ) Pirms uzmavu blivju ievietoSanas parbaudiet, vai tas nav bojatas.

4. ) IzKartojiet uzmavu blivéjuma uzmavas uz augsu un ievietojiet tas
uzgriezni vienmerigi un nesakrokotas.

8  Traucgjumu novérsana

8.1 KlGdu apraksts

Kludu kodeSanas numurs

1.1.001.000 - 1.1.002.004

1.1.004.001 - 1.1.004.005

1.1.005.000 - 1.1.005.003

1.1.006.000

1.1.007.001, 1.1.007.002

1.1.010.001 - 1.1.010.005

1.1.011.001

Personals:
B |nstruéta persona

Ja radusies bojajumi, kas nav minéti saraksta, sazinieties ar klientu apkalpo-
Sanas dienestu. Noradiet centrifigas tipu un sérijas numuru no centrifligas

tipa plaksnites.

Celonis

KlUda spidometra sistema

Vaka sledzenes defekts

Atruma parsnieg$anas dél rodas
kluda

Vaka aizverSanas taimauts

Vaka blokéSanas parvaldibas

kltda

Rotora noteikSanas kluda

Stravas padeves partraukums

NoverSanas pasakums

Pagaidiet, lidz ierice apstajas. Péc
tam atveriet vaku. Pec tam izsle-
dziet centrifugu. Pagrieziet rotoru
ar roku un iesledziet centrifugu.
Ja kludas zinojumu nevar izdzest,
sazinieties ar apkopes dienestu.

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Klidas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Klldas dzeSana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu.
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Klidu kodéSanas numurs

1.1.011.002

1.1.012.001, 1.1.012.002

1.1.012.003

1.1.012.004

1.1.012.005

1.1.012.006

1.1.014.002

1.1.014.0083

1.1.025.001

1.1.025.002 - 1.1.025.006

1.1.026.000 - 1.1.026.050

1.1.027.000, 1.1.027.001

1.1.028.001 - 1.1.028.007

Celonis

Tikla sprieguma partraukums tiek
konstatéts apstasanas rezima

Nederiga masinas versija

Nederigi masinas komponenti
DFC

Nederigi masinas komponenti
CFC

Nederigi masinas komponenti
DFC

Nederigi masinas komponenti
CFC

Parsniegts nominalais apgriezienu
skaits

Parak zems faktiskais apgriezienu
skaits

lekSgja kluda centrifligas vadibas
bloka

lekSgja kluda centrifligas vadibas
bloka

Bojats sensors

Sistémas tests, centrifugas parval-
dibas kluda

lekSeja kluda centrifligas vadibas
bloka

Novér8anas pasakums

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja k|uda atkal atkar-
tojas, veiciet stabilizacijas pasa-
kumus elektrotikla sprieguma
padevei. Ja elektrotikla spriegums
ir stabils, sazinieties ar apkopes
dienestu.

Sazinieties ar apkopes dienestu.

Sazinieties ar apkopes dienestu.

Sazinieties ar apkopes dienestu.

Sazinieties ar apkopes dienestu.

Sazinieties ar apkopes dienestu.

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Klldas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Klldas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.
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Kludu kodéSanas numurs

1.1.030.001, 1.1.030.002

1.1.031.000 - 1.1.049.003

1.1.051.000 - 1.1.055.000

1.1.057.000

1.1.058.000 - 1.1.058.007

1.1.060.000

1.1.060.001

1.1.061.000, 1.1.061.001

1.1.062.000, 1.1.062.001

1.1.063.000 - 1.1.063.003

1.1.063.004

Traucgjumu noverSana

Celonis

Centrifugas parvaldibas kluda

lekSgja kluda centrifligas vadibas

bloka

Kllda dzesesanas sistema

RUdiSana neizdevas

Klida dzeséSanas sistema

KlUda piedzinas frekvences parvei-

dotaja

KlGda DFC noslegsanas sistemas

del

Kldda DFC

Kldda CFC

Klada DFC

Klida CFC

NovérSanas pasakums

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlGdas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Razotajs iesaka ieverot tempera-
tras kontroles specifikacijas. Ja
tas notiek atkartoti, sazinieties ar
apkopes dienestu.

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Klidas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.
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Klidu kodéSanas numurs

1.1.070.000, 1.1.070.001

1.1.071.000, 1.1.071.001

1.1.086.000 - 1.1.086.012

1.1.091.000

1.1.091.001, 1.1.091.002

1.1.092.000

1.1.092.001, 1.1.092.002

1.1.093.000

1.1.096.000 - 1.1.096.004

1.1.097.000, 1.1.098.000

Celonis

lekSgja kluda centrifligas vadibas
bloka

Bojata poga JAPTURET, ATVERT]

lekS€eja klUda centrifigas vadibas

bloka

Bojata nelidzsvarotibas sensora X
ass

Nelidzsvarotibas sensora X ass
nobides k|uda

Bojata nelidzsvarotibas sensora Y
ass

Nelldzsvarotibas sensora Y ass
nobides kluda

Nelidzsvarotibas sensora ir bojats
temperaturas sensors

Kluda spidometra sistema

Bojats sensors

Novér8anas pasakums

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Péc centrifligas iesleégSanas tika
konstatéts, ka poga JAPTURET,
ATVERT]ir bojata. Kltdas dzé-
Sana, izmantojot fikla atiestatiSanu.
Ja tas notiek atkartoti, sazinieties
ar apkopes dienestu.

KlGdas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Klidas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Klidas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas zinojuma dzeSana: Pagai-
diet, lldz ierice apstajas. Pec tam
atveriet vaku. Pec tam izsledziet
centrifugu. Pagrieziet rotoru ar
roku un iesledziet centriflgu. Ja
klGdas zinojumu nevar izdzest,
sazinieties ar apkopes dienestu.

Klldas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.
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Kludu kodéSanas numurs

1.1.521.001

1.1.521.003

1.1.521.004

1.1.521.005, 1.1.521.006

2.1.400.001

2.1.420.001

2.1.501.001

2.1.541.001

2.1.551.001

2.1.600.001

2.1.620.000

2.1.800.002 - 2.1.800.010

2.1.901.002

2.1.901.003

Traucgjumu noverSana

Celonis

Parvaldibas bloka un piedzinas
komunikacijas kjuda

NAK komunikacijai starp parval-
dibas bloku un piedzinu

Nav sakaru starp parvaldibas
bloku un piedzinu

Piedzinas parvaldibas bloka
komunikacijas kluda

Konstatéta nepareiza pogas
APTURET, ATVERT] darbiba

Centrifugas parvaldibas kludas
tips

Nelogiska centrifligas parvaldibas
informacija

Stravas padeves partraukums

RegistréSanas klldas zinojums

Kluda lietojumprogramma

ServiceAuth fails ir kludains

RegistreSanas kludas zinojums

Piedzina nav gatava

Funkciju parbaude nav iespgjama

NovérSanas pasakums

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Sazinieties ar apkopes dienestu.

KlGdas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Klidas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Sazinieties ar apkopes dienestu.

Izsledziet ierici. Sazinieties ar
apkopes dienestu.

Kludas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Klidas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu.

Klidas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

So klidas zinojumu var atcelt, tikai
atiestatot tiklu.

KlUdas dzeSana, izmantojot tikla
atiestatiSanu.

Klldas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

KlUdas dzesana, izmantojot tikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.

Klldas dzeSana, izmantojot fikla
atiestatiSanu. Ja tas notiek atkar-
toti, sazinieties ar apkopes die-
nestu.
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Kludu kodeSanas numurs Célonis NoverSanas pasakums

2.1.901.004 Centrifugas parvaldibas versijas Sazinieties ar apkopes dienestu.
kluda
2.1.901.005 Centrifugas parvaldibas konfigura-  Sazinieties ar apkopes dienestu.
cijas kluda
8.2 Brdingjuma apraksti
Personals:

B |nstrueta persona

Ja radusies bojajumi, kas nav minéti saraksta, sazinieties ar klientu apkalpo-
Sanas dienestu. Noradiet centrifugas tipu un sérijas numuru no centrifligas
tipa plaksnites.

Bridingjuma kodesanas numurs

1.2.003.001

1.2.011.000

2.2.300.001

2.2.300.002

2.2.300.003

2.2.300.004

2.2.300.005

Celonis

Centrifuga ir konstatéjusi nelidz-
svarotibu.

CentrifugeSanas laika notika
stravas padeves partraukums.

Centrifuga ir konstatéjusi rotora
mainu.

Saciet centrifugéSanu bez rotora.

Paslaik izmantotajam rotoram ir

sasniegts pielaujamais ciklu skaits.

Paslaik izmantotajam rotoram ir

sasniegts pielaujamais ciklu skaits.

Centrifuga ir konstatéjusi rotora
mainu.

NovérSanas pasakums

Ludzu, dikstaves laika atveriet
vaku.

Parbaudiet iekrauSanu. Nodrosi-
niet vienmerigu svara sadalijumu.

Dikstaves laika atveriet vaku.
Razotajs iesaka parbaudit centrifu-
geSanas rezultatu.

Bridinajuma apstiprinasana iespée-
jama tikai dikstaves laika.
Centrifuga parbaudis vai pielagos
pasreizéja rotora pasreizejos cen-
trifugéSanas parametrus.

Bridinajuma apstiprinasana iespée-
jama tikai dikstaves laika.
Centriflga ir atpazinusi, ka centri-
fugéSana ir uzsakta bez rotora.
CentrifugeSanu saciet tikai ar
rotoru.

Paslaik izmantotais rotors tultt ir
janomaina pret jaunu rotoru. Bri-
dinam par turpmaku lietoSanu.
lzmantojot talak, uznemieties vien-
personisku riskul

PaSreizéja rotora izmantoSana
rada droSibas riskul! Lietojot uzne-
mieties vienpersonisku risku!

Centrifuga parbaudis vai pielagos
pasreizéja rotora pasreizejos cen-
trifugéSanas parametrus.
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Bridinajuma kodéSanas numurs

2.2.300.010, 2.2.300.011

2.2.300.012

2.2.300.013

2.2.300.014

2.2.300.015

2.2.300.016

2.2.300.017

2.2.300.018

2.2.300.019, 2.2.300.020

Traucgjumu noverSana

Celonis

Neskatoties uz bojatu rotora iden-
tifikacijas sistemu, ir sasniegts
pielaujamais centrifugéSanas reizu
skaits.

Rotora identifikacijas sistema
(atzime) ir bojata, vai rotors nav
uzstadits.

Ir parsniegts pielaujamais rotora
darbibas laiks.

Rotora identifikacijas sistema
(nolasitajs) ir bojata.

Rotora identifikacijas sistéma zino
par kludu.

Pasreiz izmantotais rotors nav
apstiprinats Sai centrifugai. Centri-
fugéSanas palaide nav iesp&jama.

Pasreiz€jais rotors neatbilst Het-
tich standartam.

Rotora informacijas atminas vietas
ir pilnas. Paslaik nav iespgjams
uzsakt centrifugesanu.

Neskatoties uz bojatu rotora iden-
tifikacijas sistemu, ir sasniegts
pielaujamais centrifugéSanas reizu
skaits.

NovérSanas pasakums

Turpmaka centrifugéSana nav
iesp€jama.
Sazinieties ar apkopes dienestu.

Saja stavoki ir tikai ierobezota
centrifugéSanas kvota.

Ja ir konstateéti rotora identifika-
cijas sistemas darbibas trauce-
jumi, ir loti ieteicams sazinaties

ar apkopes centru. Ja rotors nav
uzstadits, centrifugésanas palaide
tiek partraukta ar bridinajuma zino-
jumu.

Paslaik izmantotais rotors tultt ir
janomaina pret jaunu rotoru. Bri-
dinam par turpmaku lietoSanu.
lzmantojot talak, uznemieties vien-
personisku riskul

Saja stavoki ir tikai ierobezota
centrifugeSanas kvota.

Sazinieties ar apkopes dienestu.

Saja stavok ir tikai ierobezota
centrifugéSanas kvota.

Sazinieties ar apkopes dienestu.
Papildinformacija par centrifuge-
Sanas reizu skaitu palaide.

Informacija par apstiprinatajiem
rotoriem ir piegjama lietoSanas
instrukcija.

Sazinieties ar apkopes dienestu.

CentrifugéSanas palaide nav
iesp€jama. Ludzu, tult iznemiet So
rotoru no centrifugas.

Sazinieties ar apkopes dienestu.

|zvelieties ierakstu sadala “Infor-
macijas par rotoru parrakstisana”,
kuru var parrakstit ar paSreizéja
rotora datiem.

ST darbiba ir iespgjama tikai tik ilgi,
kamer centrifiga ir jaunais rotors.

Razotajs iesaka atkartoti aktivizet
centrifugéSanas kvotu.

Sazinieties ar apkopes dienestu.
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Traucgjumu novérsana

Bridinajuma kodéSanas numurs

2.2.310.001, 2.2.310.002

2.2.320.001

2.2.340.001

2.2.550.013

2.2.550.014

2.2.550.015

2.2.560.001

2.2.560.002

2.2.560.003

2.2.560.004

2.2.560.005

2.2.560.006

2.2.560.007

Celonis

Lietotajs ir nospiedis pogu
APTURET, ATVERT]un atcelis
pasreiz€jo centrifugésanu.

Lietotajs ir partraucis datu ekspor-
teéSanu.

Velama temperatura ir augstaka
par pasreiz€jo temperaturu. St
centrifuga var tikai atdzist.

Atjauninajumu pakete nav ieklauta
jaunaka centrifugas programma-
tdras versija.

HBI atjauningjuma faila program-
maturas versija netika pienemta.

ZS programmaturas versija nav
paaugstinata.

USB atminas ierici neizdevas
uzstadtt.

USB atminas ierices iznemsana
neizdevas.

Sistema zino: “Nav pieejama USB
atminas ierice”.

USB atminas ierice ir parak maz
brivas vietas, kur eksportet datus.

Neizdevas ierakstit USB atminas
ierice. lespgjams, dati nav pilniba
ierakstiti USB atminas ierice.

USB atminas ierices failu sistema
neatbilst sistemas specifikacijam.
Datu glabasana tikai failu sis-
temam: FAT, FAT32, ext2, ext3,
ext4.

USB atminas ierice esosa faila
dzeSana neizdevas. Kopésanas
process tika atcelts.

Novér8anas pasakums

Bridinajuma apstiprinasana iespé-
jama tikai dikstaves laika.

Razotajs iesaka parbaudit centrifu-
geéSanas rezultatu.

Iznemiet USB atminas ierici vai
restartgjiet datu eksportésanu.

Lai sasniegtu augstaku tempera-
tdru neka pasreizéja, veiciet stan-
darta centrifugésanu.

Programmatdras atjauninasana
tiek atcelta.

Parbaudiet izmantotas program-
matdras atjauninajuma versiju.

Atkartojiet programmattras atjau-
ninasanu.

Izmantojiet citu USB atminas ierici.
Ja tas notiek atkartoti, sazinieties
ar apkopes dienestu.

Iznemiet USB atminas ierici un
restartéjiet centrifugu. Ja tas
notiek atkartoti, sazinieties ar
apkopes dienestu.

Iznemiet USB atminas ierici un
ievietojiet to velreiz. Ja vélreiz
paradas bridingjuma zinojums,
izmantojiet citu USB atminas
ierici. Ja tiek radits pastavigs bri-
dingjuma zinojums, sazinieties ar
apkopes dienestu.

lzmantojiet USB atminas ierici ar
pietiekami daudz brivas vietas.
leteicams vismaz 8 GB

Parbaudiet USB atminas ierici un
restartéjiet eksportésanu.

Izmantojiet USB atminas ierici ar
atbalstitu failu sistemu.

Iztiriet USB atminas ierici un eks-
portéjiet velreiz.
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Bridingjuma kodeSanas numurs

Traucgjumu noverSana

Celonis

NoverSanas pasakums

2.2.560.008 USB atminas ierices atkartota Parbaudiet USB atminas ierici un
uzstadiSana neizdevas. Faili, VvElreiz veiciet eksportesanu.
iespejams, nav pilniba nokopéti.
2.2.570.001 Tuvojas nakamas apkopes reize. Sazinieties ar apkopes dienestu.
2.2.600.002 Tika atpazita un atjaunota bojata Apstipriniet bridinajuma zinojumu.
datubaze. Ja tas notiek atkartoti, sazinieties
ar apkopes dienestu.
2.2.600.003 Datu bazes atjaunoSana neiz- Sazinieties ar apkopes dienestu.
devas. Datu baze tika izveidota no
jauna. Programmas un iestatjumi
vairs nav pieejami.
2.2.600.004 Dzesot sistemas zurnalus, radas Atkartoti veiciet komandu “Aties-
kltda. tatit uz rupnicas iestatjumiem”. Ja
tas notiek atkartoti, sazinieties ar
apkopes dienestu.
2.2.600.010 Centrifugas palaiSanas laika tika Ladzu, izlabojiet centrifuga
konstatéta problema ar datumu datumu vai laiku.
vailaiku. Ja tas notiek atkartoti, sazinieties
ar apkopes dienestu.
2.2.600.011 leksgja pulkstena akumulators ir Lai nomainitu iek§€jo akumulatoru,
izladgjies. Pakalpojuma pieprasi- sazinieties ar apkopes dienestu.
jums tika neplanoti aktivizets.
2.2.600.021 lerices versija noraidita. lerobezota funkcionalitate, nav
iesp€jama centrifugésana.
Sazinieties ar apkopes dienestu.
2.2.600.040 Noteikti ir nepiecieSama motora un  CentrifugéSana ir iespéjama tikai

DFC izlidzinasana.

8.3 NETZ-RESET veikSana

pEc izlidzinaSanas.
Sazinieties ar apkopes dienestu.

1. ) Tikla slédzi novietojiet sledza pozicija /0].
2. ) Uzgaidiet 10 sekundes.
3. ) Tikla sledzi novietojiet sledza pozicija /.

8.4  Arkartas atbloké3ana
Stravas atteices gadijuma vaku nevar atblokét ar motoru. Arkartas atbloké-
Sana ir javeic manuali.
/\ BRIDINAJUMS
Ja iericei, kura ir strava, tiek veikti uzturéSanas kartioa un
apkopes darbi, pastav risks gut elektriskas stravas triecienu.

— Pirms uzturéSanas kartiba un apkopes veiksanas atvie-
nojiet ierici no ftikla.
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Rezerves dajas

BRIDINAJUMS

Griezumu un saspieSanas risks
Traumu gusanas risks kustiga rotora de|.
— Neatveriet vaku, kameér rotors nav pilniba apstajies.

Personals:
B Apmactts lietotajs

1. ) Paskatieties pa skatlodzinu, lai parliecinatos, vai rotors vairs nedar-
bojas.

2. ) Argjo sesstirgalatslégu horizontali ievadiet atvere (7).

3. ) Grieziet argjo seSsturgalatslégu pretéji pulkstenraditaju kustibas vir-
zienam, lidz vaks atveras.

1 Urbums

8.5  Tikla ieejas droSingjuma nomaina

/I\ BRIDINAJUMS
Ja iericei, kura ir strava, tiek veikti uztureSanas kartioa un
apkopes darbi, pastav risks gut elektriskas stravas triecienu.

— Pirms uzturéSanas kartiba un apkopes veiksanas atvie-
nojiet ierici no tikla.

Personals:
B Apmactts lietotajs
Tikla droSinataji ir izvietoti zem tikla sledza.
‘ Tikla sledzis atrodas sledza pozicija /O]
@— '>® 1. ) lzvelciet fikla kabeli no ierices spraudna.
2. ) Nospiediet sprudus (2) pret drosinataju turétajiem (7) un tos izvelciet.
3. ) Nomainiet bojatos fikla ieejas drosinatajus.

1 Drosinataja turstajs Izmantojiet tikai droSinatajus ar tipam noteikto nominalo vertiou, sk.

2 Spruds tabulu talak.
4. ) lebidiet droSinataja sledzi (7), idz spruds nofiksgjas vieta.
5. ) lerici atkal piesledziet pie fikla.
Modelis Tips Drosinajums Pas. nr.
MIKRO 2.0 2404 T8 AH/250 V E738
2407
MIKRO 2.0 R 2406 T8 AH/250 V E738
2408

9 Rezerves dalas

Izmantojiet tikai raZzotaja originalas rezerves dalas, atlautos piederumus un
nolietojamas dalas.
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10 Utilizacija
10.1  Visparigi noradijumi

Utilizacija

Q lerices utilizaciju var veikt ar raZotgja starpniecibu.
S Lal nosdtitu atoakal, vienmer ir japieprasa atpakalnosuti-
sanas veidlapa (RMA).
Nepleciesamibas gadjuma sazinieties ar razotagja tehniskas
paldzibas dienestu,
- Andlreas Hettich GmbH
- FohrenstralBe 12
- 78532 luttlingen, Vacija
= Talrunis: +49 7461 705 1400
— E-pasta adrese: service@hettichlab.com

Q Dzesésanas kontdru drikst demontét tikai kvalificéti specia-
— st

Q MIKRO 2.0 netiek glabati nekadi sensitivi dati (t. i.,
— aati, kuriermn nepieciesama aizsaraziba, piemeéram, pacientu
informacija). Pirms lerices ekspluatacijas partrauksanas
leteicams veikt atiestatiSanu uz rapnicas iestatjurniern, lai
no sistémas arosi izpemtu programmas datus/konfiguraciu.
= 6.10.4.2.20 Nodala , Standarta iestatijumi* lappusé 69

/\ BRIDINAJUMS

Ugunsbistamiba un spradzienbistamiba uzliesmojoSa auk-
stumagenta (R290, A3 droSibas klase saskana ar ISO 817
un ASHRAE 34) dg|.

Pirms dzesésanas kontura demontazas izsuknéjiet aukstu-
magentu.

- Neglabajiet aukstumagentu aizdegSanas avotu tuvuma.

/\ BRIDINAJUMS
Nefirumu un piesarnojuma risks

Nepareiza utilizacija rada kaitéjumu videi un veselibai.

- leverojiet valsts un regionalos vides aizsardzibas un uti-
lizacijas noteikumus attieciba uz pareizu utilizaciju un
parstradi. Saskirojiet metalus, nemetalus, kompozitmate-
rialus un paligmaterialus pec to veida un utilizgjiet tos
videi draudziga veida.

— Demontazu un utilizaciju drikst veikt tikai apmaciti un
pilnvaroti servisa specialisti.

lerice ir paredzéeta izmantosanai ripnieciskaja joma (“Business to Busi-
ness” — B2B).

Saskana ar Direkfivu 2012/19/ES Sis ierices nedrikst izmest kopa ar maj-
saimniecibas atkritumiem.
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Free and Open Source Software

Sis ierices saskana ar Nolietoto elektrisko iefidu redistra (Elektro-Altgerate
Register, EAR) fonda datiem ir iedalitas talak noraditajas grupas:

B 5. grupa (mazas ierices)

Simbols ar parsvitroto atkritumu tvertni norada, ka ierici nedrikst izmest ar
majsaimniecibas atkritumiem. Dazadas valstis noteikumi par utilizaciju var
atskirties. NepiecieSamibas gadijuma sazinieties ar piegadataju.

25 Att.: Neizmetiet
majsaimniecibas atkriturmos

11 Free and Open Source Software

This product contains free and open source software. See the enclosed
DVD "Licenses and Sourcecode" for the the applicable license texts, the
source code, copyright notices for the individual components, any disclai-
mers, permission notes and other information about the individual compo-
nents. The DVD contains the following folders:

File

File u-boot-*.*

gelin2-19.10-imx6-x86_64.tar.*

HettCube-GELin_Ker-
nelV5.4.53_Lizenzinformationen.txt

hettcube-gelin2-19.10_BoM.csv

hettcube-gelin2-19.10_license-
information.*

Release.Kernel.linux-5.4.53-
ge-20.08.for.exceet_imx6dl_ts_hmi
-hettich.zip

Content

Folders with the license text of the
uboot bootloader components

Complete Linux packet (GELIn
BSP) incl. license info and source
code

Links to the license info of the
Linux Kernel V5.4.53

List of all GELin components with
detailed information to the licenses

License text files (txt and HTML)
Linux Kernel V5.4.33 (adapted for

the use with the HMI electronic
board)

Please note: Use of free and open source software components listed on
the DVD files mentioned in the table above are governed by the terms of
the licenses of the respective copyright holder as described in the folders
on the DVD. Some of the licenses contain liability and warranty disclaimers
and are provided "as is" without warranty of any kind. For more details
and additional conditions for using the software, please read the attached
licenses.

License Terms and Conditions regarding LGPL components:
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Free and Open Source Software

For those parts of the HETTICH software that are licenses under

B the "GNU Library General Public License" or the "GNU Lesser General
Public License" (LGPL) version 2.1 and earlier ("work") the customer is
expressly allowed to make modifications of the work for the customer's
own use and to reverse engineer for debugging such modifications;

m the "GNU Lesser General Public License" (LGPL) version 3 and later
("work") it is expressly allowed to make modifications of the portions of
the Library contained in the work and reverse engineer for debugging
such maodifications.

Further rights of the customer under applicable copyright law are not res-
tricted. Please note, that those parts of the software which are under free
and open source licenses are distributed free of charge.

Installation Information for modified components:

Modified software components, esp. those under the GNU Lesser General
Public License version (LGPL), can be installed by copying the new soft-
ware component to the storage device contained within the product.

UZMANIGI

CHANGING THE SOFTWARE OF THE PRODUCT MAY
RESULT IN INJURY TO LIFE, LIMB, OR HEALTH! ALSO
IT CAN IMPACT THE CERTIFICATION OF THE PRODUCT
AND RESULT IN A NON-LEGAL USE OF THE DEVICE.
CHANGES CAN ALSO AFFECT THE WARRANTY.

Special License Information

The enclosed DVD "HettCube Licenses and Sourcecode" is part of the
present documentation. We would like to point out the following separately:

OpenSSL

This product includes software developed by the OpenSSL Project for use
in the OpenSSL Toolkit (http:/www.openssl.org).

Eric Young

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

Fontconfig
This product includes software under the fontconfig license.

Copyright © 2000,2001,2002,2003,2004,2006,2007 Keith Packard
Copyright © 2005 Patrick Lam

Copyright © 2009 Roozbeh Pournader

Copyright © 2008,2009 Red Hat, Inc.

Copyright © 2008 Danilo Segan

B Copyright © 2012 Google, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its
documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that
the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright
notice and this permission notice appear in supporting documentation, and
that the name of the author(s) not be used in advertising or publicity pertai-
ning to distribution of the software without specific, written prior permission.
The authors make no representations about the suitability of this software
for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

THE AUTHOR(S) DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABI-
LITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR(S) BE LIABLE
FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY
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Free and Open Source Software

DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

The FreeType Project License

This product includes software based in part of the work of the FreeType
Team (https://freetype.org/).

For further information (including license texts and copyright notices) see
the enclosed DVD.
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12  Glosarijs
Aizsargsledzis pret stravu boja-
juma vieta (FI aizsargsledzis)

Bremzesanas pakape

CentrifugeSana
CentrifugeSanas kvota
DroSibas zona
Ekspluatacijas uzsak3ana

leskrejiena pakape

levietoSana autoklava

Piesarnojuma risks
PIN kods

RCF (Relative centrifugal force)

Rotors

Tikla restartéSana

UDI (unikala ierices identifikacija)
Vaks

Vispariga piezime par glosariju

Glosarijs

Aizsargsledzis pret stravu bojajuma vieta partrauc stravas padevi, ja boja-
juma vieta rodas strava, un tadégjadi aizsarga pret elektriskas stravas triecie-
niem un ugunsgreka rasanos.

Nosaka, cik atri centrifugas darbiba no maksimala atruma tiek bremzeta
lidz pilnigas apstasanas pakapei, un to ietekmé dazadi imeni no viegla lidz
atram.

Centrbedzes paatrinajuma pielietoSanas process, lai atdalitu Skiduma
sastavdalas atkariba no to biivuma.

Atlauta centrifugeSanas kvota (skaits), ko klients var veikt pat tad, ja ir
traucéta rotora identifikacijas sistémas darbiba.

Teritorija ap centrifligu, kura nedrikst atrasties Skérsli, lai nodrosinatu dro-
Sibu darba laika.

Centriflgas iestafiSanas un iedarbinasanas process pirms pirmas lietoSanas
reizes vai pec tehniskas apkopes.

Nosaka centrifugas paatrinajuma atrumu lldz mérka atrumam. Atkariba
no parauga jutibas ir iespéjams maigs vai strauj$ paatringjums dazados
fimenos.

AutoklaveSana ir materialu un priekSmetu sterilizacijas process autoklava,
izmantojot piesatinatu tvaiku zem spiediena. Autoklavs ir slégta ierice, kas
Spéj radit augstu spiedienu un augstu temperattru, lai iznicinatu mikroorga-
nismus, pieméram, baktérijas, virusus, sénites un sporas.

Paraugu vai darba vides piesarnojuma risks, jo 1pasi ar patogéniem organi-
smiem vai Kimiskam vielam.

Personas identifikacijas numurs, ko izmanto, lai piek|utu centriftigas dro-
Sajam funkcijam.

relativais centrbédzes paatringjums

Speks, kas centrifugéSanas laika iedarbojas uz paraugu un ko méra ka
gravitacijas paatrinajuma (g) reizinajumu.

Centrifugas rotéjosa dala, kura ievieto paraugu tvertnes. Rotori var atSkirties
atkariba no pielietojuma merka.

Centriflgas elektroapgades atiestatiSanas procedura, lai labotu sistémas
kludas vai restartétu sistemu.

Globala sistema medicinas iericu unikalai identifikacijai visa to kalpoSanas
laika.

Centrifugas dala, kas darbibas laika paliek slégta, lai nodrosinatu droSibu un
aizsargatu paraugu integritati.

Saja glosarija ir visaptveross parskats par galvenajiem terminiem, kas ir
svarigi, lietojot centrifligu, un palidz laboratorijas personalam labak saprast
centrifigas lietoSanas dokumentaciju un lietoSanas pamacibu.
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Indekss

13 Indekss lestatjumuizvélne. . ......... ... L 37
A Programmasizvelne. . ................... 37
Apgriezienu skaits. . . ... L 42, 47 K _ o
Atlauju fimeni KlGdu zinojumi. . ... ..o 75
Atlaujas. . . ... 8 L
Atras reguléSanas izvélne Quick Adjust. . ... ..... 41 Lietotaja iestatjumi
B Apkopes piezime. . .. ... 61
Biologisko drogibas sistému firngana Atlauju imenis. .. . ..o 66
DAMDAUTE. © .« o s 73 Automatiska palaide péc vaka aizversanas. ... 60
LT 71 Datums. .........oovvvvniii, 65
Bremzédanas pakape. . ... ..o 30 Displeja animacijas. . . ................... 62
Ekranaspilgtums. . . ... oo 63
C Enerdijas taupiSanas reZims. . . ............. 63
Centriflgas pieslegSana. . . .................. 22 Informacijas par rotoru parrakstisana. . . ... ... 68
Centriflgas uzstadiSana. . . .................. 21 Izpildes laika attélojums. . . ................ 58
CentrifugéSana Palaides laiks Quick Adjust. . . ............. 58
ar augstaku vielu blivumu. . ... L 29 PINkodamaina. . ....................... 67
ar ieprieksSeju laika izveli. . ............... .. 39 Pulkstenalaiks. .. ........ ... . ... 64
Islaiciga centrifugé$ana. ... ............... 40 Sistemasvaloda. . ............. .. ... .. 66
CentrifugeSanas tvertnu Skanassignals. . .......... . ... oL 61
NOMAINA. . . . vt 74 Sola platums pie izpildes laika iestatijumiem. . . . 59
uzpilde. . ... 27 Standartaiestatjumi. .. ... oL 69
D Temperatlras vieniba. . . .................. 65
o Vaka atverSanaiesledzot. . ................ 60
Datl:| plaksnlt_e. SRR PR R 13 Vaka atvériana pac centrifugédanas. . . . . . . . . 59
Drodibas noradijumi. . . ... ... 10 ViZUalals SIgNAIS. - . oo v oo 61
[ Lietotaja saskarne
lefice Tastatura — atstarpes taustins. .. .......... 34
dezinfic%ana. . . ... 72 TastatUra — burti, cipari. . .............. 34, 35
fASANa. « o o oo 71 Tastatura — ievades dzeSana. ... .......... 35
leskréjiena pakape. . . .. ..ooo e 30 Tastatura — lielie burti. ... 35
leslIEg8ana. . ..o 24 Tastatura — specialas rakstzimes. . ......... 35
Pirma ieslégéana ........................ 29 LOgOtIpI ................................. 14
lestatijumu izvelne N
Apkopes iestatjumi. . ... 70 NETZ-RESET. .. oo 83
Informacija par ierci. . .................... 55 NosTfiana atpakal. . . . ..o voveee 16
Lietotgja iestatjumi. . .. .................. 58
Paplasinatie iestatijumi. . . ................. 70 O
Pirmkodallicences. .. ............ ... ..... 70 Operatora pienakumi
levietoSana autoklava. . . .......... ... ... 72 Operatora pienakumi. . . ......... ..o 9
ligstoSaizpilde. .. ...... ... 38 =)
Informacija par ierici . .
Apkopes kontaktinformacija. . ... ........... 57  Piederumi N
Darbibas stundu. ... ..o 57 dezinficesana. .. ... 2
Datu eksportésana uz USB atminas ierici. . . . . . 57 jaievieto autoklava. . .. ... 2
Informacija par rotoru. . .. .. ... . 56 inrbaude """"""""""""""" 3
K|L_JdU VBSTUNE. © o o 56 ‘ tn:lsana. S 71
Sistémas informacijas. ... ... ... 55 Plegades APJOMS. . .. 18
Informacijas indas. . ... ... .. 33  Programmas
1ZPaKOSANA. . . . v oo 20 AVErSana. . ... 46
Izpildes laika palaides laiks dzésana. .. ... R 53
mainidana. . . . .. ... 42, 47 lepriek8€ja dzes€Sana. . .. ... ... 44
1ZpildES 181KS. .+« + v 30 izveide. . ... 45
IZSlIBg8ana. . ... 24 Kopesana. .. ... =)
IzvEines MaiNSaNA. .+« o oo 46
Atras reguléSanas izvéine Quick Adjust. . . . . .. 36 pardevesana. .. ... 52
Galvenaizvelne. . ........ ... oo 35
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Programmas izlase

dzé€Sana. . ....... ... 50

IZlasesizveide. . . ... ... 48
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Selle dokumendi kohta

1 Selle dokumendi kohta

1.1 Selle dokumendi kasutamine
B Enne seadme esmakordset kasutuselevottu lugege kaesolev dokument
taielikult ja hoolikalt labi.
Vajaduse korral jargige tiendavad lisatud teabelehti.

B See dokument on seadme osa ja seda tuleb hoida hdlpsasti juurdepaa-
setavas kohas.

B Kui annate seadme Ule teisele isikule, pange seadmega kaasa ka see
dokument.

B Dokumendi kehtiv versioon olemasolevates keeltes on kattesaadav
tootja veebisaidil: = httos.//www.hettichlab.com/de/download-center/

1.2 Markus soo kohta

Lugemise lihtsustamiseks kasutatakse kdnevormina mees- voi naissugu.
Vordse kohtlemise seisukohast kehtivad vastavad mdisted pdhimaotteliselt
kdigi sugupoolte suhtes ja ei thenda mingit vaartushinnangut.

1.3  Selles dokumendis kasutatavad simbolid ja tahised

Uldised stimbolid Tegevusjuhiste, tulemuste, loetelude, viidete ja muude elementide esiletost-
miseks kasutatakse kdesolevas dokumendis jargmisi tahistusi.

Tahistus Selgitus
1. Etapiviisilised tegevusjuhised
- Tegevusetappide tulemused
- Viited dokumendi osadele ja kohaldatavatele
dokumentidele
I Loendid ilma fikseeritud jariekorrata
[Klahvid] Juhtelemendid (naiteks: klahvid, IUlitid)
LSNaidud*” Naiduelemendid (néiteks: signaaltuled, ekraanie-
lemendid)
Hoiatused Ohutasemed Tahendus
OHT Tahistab ohtu, mis pdhjustab valtimata jatmise korral

surma voi raskeid vigastusi.

HOIATUS Tahistab ohtu, mis vaib véltimata jatmise korral pdh-
justada surma voi raskeid vigastusi.

ETTEVAATUST Tahistab ohtu, mis vaib véaltimata jatmise korral pdh-
justada kergeid voi keskmiseid vigastusi.
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Tasub teada

1.4 Termini selgitus

2 Ohutus

Ohutus

Ohutasemed Tahendus

JUHIS Tahistab ohtu, mis vdib véltimata jatmise korral pdh-
justada varalist kahju.

Soovitused Tahendus

Nouanne/teave Naitab teavet tdhusaks kaituseks ja annab teadmisi
seadme tdhusaks kasutamiseks.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatav termin ,tsentrifuug® viitab esilehel
nimetatud seadmele.

2.1 Ettendhtud kasutamine

LahtiGtlus

Tsentrifuug MIKRO 2.0 General Purpose, MIKRO 2.0 R General Pur-
poseon Uldine laboriseade, mis lastakse turule vastavalt masinadirektiivile
2006/42/EU (Uleminek masinadirektiivile 2023/1230 toimub juulis 2026).

Seadet kasutatakse tihedusega kuni 1,2 kg/dm3 vesilahuste ja suspensioo-
nide eraldamiseks. Kasutaja saab seadme etteantud piirides seadistada
muudetavaid fltsikalisi parameetreid.

Tsentrifuugi vib kasutada ainult kvalifitseeritud personal kinnistes laborites.

Ettendhtud kasutamine hdlmab ka kdigi kasutusjuhendis toodud juhiste
jargimist ning Ulevaatus- ja hooldustdddest kinnipidamist. Teistsugust voi
sellest kaugemale ulatuvat kasutamist ei loeta sihtotstarbekohaseks. Sellest
pohjustatud kahjude eest firma Andreas Hettich GmbH ei vastuta.

Kui tsentrifuug on teise seadmesse sisse ehitatud voi stiisteemi integree-
ritud, siis vastutab selle ohutuse eest tervikslsteemi tootja.

2.2  Prognoositav vaarkasutus

Tsentrifuugi kasutamist valjaspool méaratletud tingimusi loetakse mittesihi-
paraseks kasutamiseks.

Muuhulgas loetakse mittesiniparaseks kasutuseks jargmist:

Tsentrifuugi kasutamine plahvatusohtlikus keskkonnas.
Tsentrifuugi kasutamine radioaktiivses keskkonnas.
Tsentrifuugi kasutamine bioloogiliselt saastunud keskkonnas.
Tsentrifuugi kasutamine keemiliselt saastunud keskkonnas.
Tsentrifuugi kasutamine s6dvitavas keskkonnas.

Sdttivate materjalide tsentrifuugimine.

Plahvatusohtlike materjalide tsentrifuugimine.

Radioaktiivsete materjalide tsentrifuugimine.

Keemiliselt vaga reaktiivsete materjalide tsentrifuugimine.
Sddvitavate materjalide tsentrifuugimine.
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Ohutus

2.3  Tarvikute kasutamine

Kasutage ainult tootja poolt heakskiidetud tarvikuid tsentrifuugi ettenahtud
kasutamise piires.

2.4  Kasutusaeg
Seadme kavandatud kasutusaeg on 7 aastat.

Tarviku kasutusaeg vastavalt tarvikul margitud tsuklite arvule ja/voi kasutu-
sajale.

2.5 Isikukvalifikatsioon

KOiki jJuhtimis- ja ohutusseadiseid tohivad kasutada ainult

i Instrueeritud isikud.

Mehaanik Ké&esolevas dokumentatsioonis on mehaanikud isikud, kes on kursis toote
Ulespaneku, mehaanilise paigaldamise, kasutuselevotu, tdrgete korvalda-
mise ja hooldusega ning kellel on jargmine kvalifikatsioon:

m  Kvalifikatsioon/koolitus mehaanika valdkonnas vastavalt siseriiklikele
eeskirjadele.

Elektrik Kéesolevas dokumentatsioonis on elektrikud isikud, kes on kursis toote
Ulespaneku, elektrilise paigaldamise, kasutuselevotu, torgete kdrvaldamise
ja hooldusega ning kellel on jargmine kvalifikatsioon:

m  Kuvalifikatsioon/koolitus elektritennika valdkonnas vastavalt siseriiklikele
eeskirjadele.

Kilmutustehnika spetsialist Ké&esolevas dokumentatsioonis on kilmutustehnika spetsialistid isikud, kes
on kursis toote Ulespaneku, kilmutussusteemide paigaldamise, kasutusele-
votu, tdrgete kdrvaldamise ja hooldusega ning kellel on jargmine kvalifikat-
sioon:

B Kvalifikatsioon/koolitus kilmutustehnika valdkonnas vastavalt siseriikli-
kele eeskirjadele.

B A3 kiUlmutusainetega todtamiseks peab olema asjakohane padevustun-
nistus (nt ISO 22712 kohaselt).

Instrueeritud isik Isikud kéesoleva dokumentatsiooni tdhenduses on isikud, kes on instruee-
ritud t&dde teostamiseks transpordi, ladustamise ja kéitamise valdkonnas.

2.5.1  Oiguste tasemed
Oiguste tase 1 ,Piiratud 6igused*

Kasutaja, kes peab sUsteemi kasutama Ulesande taitmiseks. Tsentrifuugi-
mist saab kéivitada ja peatada. Programmide muutmine voi slsteemi sea-
dete vaatamine ja muutmine ei ole lubatud.

Oiguste taseme 1 valimisel saab méaarata, milliseid programme véib kasu-
tada.

Kasutaja saab mdningaid funktsioone kasutada ainult pérast PIN-koodi
sisestamist kasutaja poolt, kellel on diguste tase 3.

Naide: Sisestaja/abitdoline/Opilane
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Oiguste tase 2

Oiguste tase 3

2.6 Isiklik kaitsevarustus

2.7  Kaitaja kohustused

Ohutus

»Standardsed digused”
Oiguste taseme 1 digused on samuti hélmatud.

Laiendatud teadmistega kasutaja. Quick Adjusti vaartuste seadistusi voib
muuta. Sellel on vastav mdju lthiajalisele tsentrifuugimisele. Stindmuste
teateid / logisid saab vaadata. Susteemiinfo lugemine ja analtUsimine on
voimalik piiratud ulatuses.

Mdnda funktsiooni saavad diguste tasemega 2 isikud kasutada ainult parast
PIN-koodi sisestamist kasutaja poolt, kellel on diguste tase 3.

LAdministraator”
Oiguste taseme 2 digused on samuti hélmatud.

Kasutaja, kellel on digus teha muudatusi stisteemis ja programmides. Voi-
malik on ststeemiinfo lugemine ja analtiisimine.

Kasutaja peab seadme esmasel kasutuselevotul maarama PIN-koodi.
Naide: Labori juhtkond / toote eest vastutavad isikud

Jargige riiklikke ja piirkondlikke ohutus- ja dnnetusjuhtumite ennetamise
eeskirju. Valige ja voimaldage kaitseriietus, néiteks kaitsejalatsid, kaitse-
kindad ja kaitseprillid vastavalt vastavatele tegevustele ja eeldatavatele riski-
dele.

Veenduge, et kdiki allpool loetletud t6id teevad ainult kvalifitseeritud spetsia-
listid:

B Transport, lahtipakkimine, tdstmine

Ulespanek

Kasitsemine

Hooldus

Jaatmekaitlus

Kaitaja peab tagama, et seadmel t6id tegevad isikud jargivad eeskirju ja
satteid ning jargmisi juhiseid:

B Riiklikud ja piirkondlikud ohutus-, dnnetuste ennetamise ja keskkonna-
kaitsealased eeskirjad.

Arge paigaldage ega vétke kasutusele kahjustatud seadmeid.
Pakkuma peab ndutavat kaitsevarustust.

Kasutage seadet Uksnes laitmatus, tddkorras olekus.

Kontrollida perioodiliselt vastavalt kasutusjuhendile, et to6tajad to6tavad
turvaliselt ja ohtudest teadlikult.

Kontrollige regulaarselt kaitseseadiste nGuetekohast toimimist.

® Arge eemaldage paigaldatud ohutusmargiseid ega hoiatusi ning hoidke
need loetavana.

B |sikud, kes on alkoholi, narkootikumide voi ravimite moju all, mis mdju-
tavad nende reaktsioonivdimet, ei tohi seadet kasutada ega hooldada.

Hoidke kasutusjuhend seadme kasutuskohas k&epérast.
Seadme edasimuumise korral andke selle kasutusjuhend ostjale edasi.
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Ohutus

2.8  Ohutusjuhised

Stindmustest ja vahejuhtumitest teatarnine

O
Seadme VoI selle tarvikutega seotud vahejuhtumitest voi
Juhtumitest tuleb teavitada tootjat ja vajaduse korral
péddevat asutust, kus kasutaja ja/voi patsient on registree-
ritud.
Tootja:
Andlreas Hettich GmbH
FohrenstralBe 12
78532 Tuttlingen, Saksamaa
Telefon +49 7461 705 0

E-post: info@hettichlab.com

OHT

Saastumisoht

Ebapiisav puhastamine voi puhastuseeskirjade eiramine

pohjustab saastumisohtu.

— Jargige riiklikke ja piirkondlikke ohutus- ja dnnetusjuhtu-
mite ennetamise eeskirju.

— Jargige puhastamiseeskirju.

- Kandke seadme puhastamise ajal isikukaitsevahendeid.

— Jargige bioloogiliste materjalide kaitlemise laborieeskirju
(nt TRBA, IfSG, hligieenikava).

OHT

Tule- ja plahvatusoht

Tulekahju vdi plahvatuse pdhjustatud énnetuste, vigastuste

vOi kahjustuste oht.

— Jargige eeskirju ja juhiseid kemikaalide ja ohtlike ainete
kaitlemise kohta.

- Arge kasutage agressiivseid kemikaale.

- Arge kasutage ohtlikke kemikaale.

- Arge kasutage sd6vitavaid ekstraheerimisvahendeid.

- Arge kasutage tugevaid happeid.

HOIATUS

Vigastusoht

Ebapiisav voi mitte digeaegselt tehtud hooldus voib pdhjus-

tada vigastuste ohtu.

- Jargige hooldusintervalle.

- Kontrollige seadet ndhtavate kahjustuste voi puuduste
suhtes.
Nahtavate kahjustuste voi defektide korral IUlitage seade
kohe vdlja ja teavitage hooldustehnikut.
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Ohutus

/\ HOIATUS

Elektril6dgi oht

Seadmesse tungivad vedelikud voivad pdhjustada elektri-

I66Ki.

- Seade peab olema kaitstud valjastpoolt tulevate vedeli-
kega kokkupuute eest.

- Arge valage seadme sisemusse vedelikke.

— Kasutage transpordiks originaalpakendit.

/\ HOIATUS

Ohtlike ainete ja ainesegudega saastumise oht

Murgiste, radioaktiivsete ja/vdi patogeensete mikroorganis-
midega saastunud ainete ja ainesegude korral tuleb jargida
alljargnevaid meetmeid:

- Kasutage reeglina ainult ohtlike ainete jaoks ettenahtud
spetsiaalsete keeratavate korkidega tsentrifuugindusid.

— Riskirdhma 3 ja 4 kuuluvate materjalide korral kasutage
hermesetilisi tsentrifuugindusid koos bioohutuse sustee-
miga.

— lima bioturvaststeemi kasutamiseta ei ole seade stan-
dardi EN / IEC 61010-2-020 t&dhenduses mikrobioloogili-
selt tihe.

— Vajaduse korral votke Uhendust tootjaga.

HOIATUS

Vigastuste ja seadme kahjustamise oht rootori t&ttu

Lahtine rootor vdib pdhjustada vigastusi ja kahjustada
seadet.

- Kontrollige rootori tugevat kinnitust.
- Pidage kinni hooldusvélpadest.

ETTEVAATUST

Vigastusoht

Pikad juuksed ja riideesemed voivad kasitsi ligutamise ajal
rootorisse kinni jaada.

- Siduge pikad juuksed kinni.
- Arge laske réivastel tsentrifuugi ruumis rippuda.

MARKUS

Kahjustus
Vale pinge voi sagedus.

— Kasutage seadet ainult vastavalt tudbisildil olevatele and-
metele.

Jargige kasutusjuhendit.
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Seadme Ulevaade

MARKUS
Kahjustus

seadme ja proovide kahjustamist.

Programmi enneaegne katkestamine vdib pdhjustada

- Arge lilitage vélja, &rge avage hadaolukorras ega tém-
make toitepistikut valja.

3 Seadme Ulevaade
3.1 Tehnilised andmed

Tootja

Mudel

Talp

Vorgupinge (+10%)
Vorgusagedus
Uhendusvéértus
Kullmaaine

Kulmutusaine taitekogus

Globaalset soojenemist
pohjustav potentsiaal
(GWP)

Maksimaalne maht

Maksimaalne lubatud
tihedus

Maksimaalne poorlemis-
sagedus (p/min)

Maksimaalne kiirendus
(RCF)

Maksimaalne kineetiline
energia
Kontrollimise kohustus

(DGUV reguleerimine
100-500)

(kehtib vaid Saksamaal)

Andreas Hettich GmbH
D-78532 Tuttlingen

MIKRO 2.0
2440
100-240 V 1~
50-60 Hz

270 VA

12 x5 ml

1,2 kg/dm?

16100

25000

6400 Nm

Ei

Umbritseva keskkonna tingimused (EN / [EC 61010-1):

Paigalduskoht

Korgus

Ainult sisetingimustes

Kuni 3000 m Ule merepinna

MIKRO 2.0 R
2460

100-240 V 1~
50-60 Hz

420 VA

R290

359

0,02
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Umbritseva keskkonna
temperatuur

Ohuniiskus

Liigpinge kategoorias
(IEC 60364-4-443)

Saasteaste

Seadme kaitseklass

Seadme Ulevaade

2 °C kuni 40 °C 5 °C kuni 35 °C

Maksimaalne suhteline dhuniiskus 80% temperatuuril kuni 31 °C,
lineaarselt kahanev kuni 50% suhteline 6huniiskus temperatuuril 40 °C.

2

I
Ei sobi kasutamiseks plahvatusohtlikus piirkonnas.

Elektromagnetiline hairingukindlus:

Hairete tekitamine
Hairekindlus

Muratase
(rootorist soltuv)

M&dtmed:
Laius
Sugavus
Korgus

Kaal

3.2  Tulbisilt

1 [ReF] Tootenumber

2  [sN] Seerianumber

EN / IEC 61326-1 EN / IEC 61326-1
Klass B Klass B

FCC Klass B FCC Klass B

<58 dB(A) <61 dB(A)

240 mm 240 mm

389 mm 538 mm

225 mm 250 mm

u. 18 kg u. 28 kg

PP

?C?

12  Maksimaalne lubatud tihedus

2
bddbded

Joonis 1. Tudibisilt

13 sl Tootmisaadress

AB2440et
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Seadme Ulevaade

3 Redaktsioon 14 [ Kasutusjuhendi jargimine

4 Seadme number 15 Suurim lubatud rohk (PS) kilmutusseadmes
(ainult jahutusega seadmete puhul)

5 UDI kood 16 Kullmaaine taitekogus (ainult jahutusega
seadme puhul)

6 UDI koodi sisu: 17  Kdlmaaine tutp (ainult jahutusega seadme
(01) tlemaailmne kaubaartiklinumber, Global puhul)

Trade Item Number (GTIN)

(11) tootmiskuupéev

(21) seerianumber

7 EAC-mark, CE-margis 18 Maksimaalne kiirus pooretes minutis
8  Tootmisriik 19 Voolutarve (A) voi Uhendusvaartus (VA)
9 I Tootmiskuupéaev 20 Seadme tahistus

10 Vorgupinge ja vorgusagedus 21 Tootja logo

11 Maksimaalne kineetiline energia

3.3  Sertifitseerimised ja logod

Sertifitseerimised

ISO 9001
KvaliteedihaldussUsteem vastavalt standardile ISO 9001

ISO 14001
Keskkonnahaldus vastavalt standardile ISO 14001

EN ISO 13485
Kvaliteedihaldus vastavalt standardile ISO 13485
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Logod

Seadme Ulevaade

Made in Germany
Seade tootati vélja ja toodeti Saksamaal.

3.4  Euroopas registreerimine
Seadme nouetelevastavus Seadme nduetelevastavus ELi direktiivi kohaselt

3.5 Olulised sildid pakendil

¢
‘ ‘4‘4

ULAL
See on transpordipakendi dige pustine asend transpordiks ja/vai ladustamiseks.

PURUNEMISOHTLIK PAKENDATUD KAUP
Transpordipakendi sisu on purunemisohtlik ja seetdttu tuleb seda kasitseda ettevaatlikult.

KAITSKE NIISKUSE EEST
Kaitske transpordipakendit niiskuse eest ja hoidke seda kuivas keskkonnas.

TEMPERATUURI PIIRVAARTUS

Saadetavat pakendit tuleb hoida, transportida ja kasitseda temperatuurivahemikus (-
20 °C kuni +60 °C).

OHUNIISKUSE PIIRVAARTUS

Transpordipakendit tuleb hoida, transportida ja kasitseda margitud éhuniiskuse vahemikus
(10 % kuni 80 %, mittekondenseeruv).

VIRNASTAMISPIIRANGUD PAKENDITE ARVU ALUSEL

Maksimaalne arv identseid pakendeid, mida tohib virnastada kdige alumisele pakendile, kus ,n°
téhistab lubatud pakendilUksuste arvu. Koige alumine pakend ei sisaldu pakendite arvus ,n*.

i

AB2440et

Red. -- / 05.2025 15/88



Seadme Ulevaade

T Tuleohtliku kilmutusaine pohjustatud tule- ja plahvatusohu hoiatus

FLAMMABLE REFRIGERANT Used
Follow Handling Instructions Carefully
in Compliance with

U. S. Government Regulations

3.6 Olulised sildid seadmel

Seadmel olevaid silte ei tohi eemaldada, lile kleepida ega

i Kkinni katta.

Tahelepanul! Uldiselt ohtlik koht.

Enne seadme kasutamist lugege kindlasti kasutuselevotu- ja kasutusjuhendit ning jérgige ohutus-
juhiseid!

Bioloogilise ohu hoiatus

f Hoiatus tuleohu eest.

See markus viitab killmutusainete pohjustatud tule- voi plahvatusohule.

W=  Rootori pddriemissuund
Noole suund naitab rootori pddrlemissuunda.

\ XN Avarivabastuse poérlemissuund

Elektri- ja elektroonikaseadmete eraldi kogumise simbol vastavalt direktiivile 2012/19/EL (WEEE).
Kasutatakse Euroopa Liidu riikides, Norras ja Sveitsis.

3.7 Tagastamine

Tagasisaatmiseks peab alati taotlema tagasisaatmise originaalvormi (RMA).
llma tootja tagastusvormi originaalita ei ole voimalik kaupa turvaliselt vastu
votta ja tootja juures broneerida. Tagastusvorm (RMA) sisaldab reklamat-
siooni deklaratsiooni (UBE), mis tuleb taielikult taita ja lisada tagastatavale
tootele.

Kui teeninduskeskus kahtlustab voi kinnitab lekke olemasolu, tuleb kilmu-
tuskontuur enne tagastamist tlihjendada. Sama kehtib ka énnetusjuhtumi
korral, sest ei ole vdimalik tagada, et kogu kulmutusaine valjub.
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Seadme Ulevaade

Kui seade ja/vdi tarvikud saadetakse tootjale tagasi, peab saatja puhas-
tama ja dekontamineerima kogu tagastatava seadme. Kui tagasisaadetavad
tooted ei ole puhastatud vdi on ebapiisavalt puhastatud ja/voi dekontami-
neeritud, teeb seda tootja ja votab selle eest tasu saatjalt.

Tagasisaatmisel tuleb kasutada originaalseid transpordikaitseid, vt = Pea-
tikk 4, Transport ja ladustamine” lehekdijjel 18. Seade tuleb tagastada
originaalpakendis.

3.8  Juht- ja ndiduelemendid

3.8.1

3.8.2
Number
1

2

Juhtimine
Joonis 2: Juhtimine (ilma jahutuseta seadmel)
Joonis 3: Juhtimine (jahutusega seadmel)
Juhtelemendid
Nupp ja naiduelemendid Kirjeldus
Ekraan B Naidud, teave ja mentud

P&6rd-, surunupp

B Pooramine: parameetrite seadistamine ja jargmisele menuu-
punktile IGlitamine.

B \ajutamine: jargmise parameetri juurde likumine ja menUu-
punkti valimine.

AB2440et
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Transport ja ladustamine

Number

3

10

Nupp ja ndiduelemendid

STOPP, AVAMINE

START

LUHIAJALINE TSENTRI-
FUUGIMINE

TAGASI

TEAVE

KONTEKSTINUPP,
UMBERLULITUSNUPP

KIIRVALIKUNUPUD

QUICK ADJUST, PRO-
GRAMM

3.9 Tarnemaht

4  Transport ja ladustamine

Kirjeldus

Uks kord vajutamine: tsentrifuug pidurdab méaratud pidurdus-
kdveraga.

Kaks korda voi ja pikk vajutus (kiirseiskamine): tsentrifuugi
pidurdab voimalikult kiiresti.

Seisva tsentrifuugi korral vajutamine: avab kaane.

Tsentrifuugimiskaigu kéaivitamine
Tsentrifuugimise saab kaivitada Quick Adjusti voi programmiga.

Tsentrifuugimiskaik toimub nii kaua, kuni hoitakse nuppu all.

B Tagasi menutde juurde.

Muudetud vaartuste salvestamine.
Jooksvate andmete ja rootori andmete avamine.

Kohe kui menUus kuvatakse ... padsete nupule vajutades
kontekstmentitsse.

Lemmikprogrammide teise taseme valimiseks hoidke nuppu all
ja vajutage samal ajal soovitud programmi kiirvalikunuppu.

Lemmikprogrammide P1-P8 Kiirvalikunupud.
Lemmikprogrammide P1-P7 kiirvalikunupud ainult MIKRO 2.0 R
puhul.

Tempereerimisprogramm ainult MIKRO 2.0 R puhul.

Quick Adjust: parameetrite kiire seadistamine. Vaartused saab
hiliem programmi Ule votta.
Programm: Programmide avamine ja redigeerimine.

1 nurkkruvikeeraja
1 vorgukaabel

1 kasutusjuhend

Sveitsi tarnimisel:

1 kleebis — import Sveits

4.1  Transpordi- ja ladustamistingimused

Transporditingimused ' MARKUS
Tsentrifuugi killmutuskontuur sisaldab tuleohtlikku killmutu-
o sainet.
— Jargige voimalikke transpordipiiranguid (nt ADRI voi
IATA DGR jargi).
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Transport ja ladustamine

MARKUS
Kahjustus

Seade voib saada kahjustada, kui sellel puuduvad transpor-
dikaitsmed.

- Kinnitage transpordikaitsmed enne transportimist.
— Jargige transpordijuhendit.

MARKUS

Temperatuurierinevuste pdhjustatud kondensatsioonist tin-
gitud oht

Niiskus voib kahjustada elektrilisi komponente.

— Enne kasutuselevéttu voi hooldust veenduge, et koik
pinnad oleksid kuivad.

— Temperatuuri muutumisel oodake, kuni seade voi kom-
ponent on aklimatiseerunud.

— Valtida niiskuse sattumist tundlikele komponentidele.

—  Kui tekib niiskus, lUlitage seade kohe vélja ja laske sellel
korralikult kuivada.

B Enne seadme transportimist kinnitage sellele transpordikaitse ja lahutage
seade pistikupesast.

B Transpordi ajal peab temperatuur olema vahemikus —20 °C ja +60 °C.
Ohuniiskus ei tohi olla kondenseeriv. Ohuniiskus peab olema vahemikus
10% ja 80%.

B \/Otke arvesse seadme kaalu.

B Transpordivahendi (nt transpordikaru) abil transportimise korral peab
transpordivahendi kandevdime olema vahemalt 1,6 korda suurem kui
seadme transpordimass.

Kaitske seadet transpordi ajal Umber- ja allakukkumise eest.
® Arge transportige seadet kulili ega tagurpidi.

Ladustamistingimused B Seade tuleb ladustada originaalpakendis.
Ladustage seade ainult kuivas ruumis.

Ladustamisel kehtivad ruumi suuruse suhtes samad piirangud, mis keh-
tivad kaitamise puhul = Peatiikk 2.8 ,,Ohutusjuhised” lehekdiljel 10.

Ladustamise ajal peab temperatuur olema vahemikus —20 °C ja +60 °C.

Ohuniiskus ei tohi olla kondenseeriv. Ohuniiskus peab olema vahemikus
10% ja 80%.

4.2  Transpordimddtmed ja transpordikaal

Toode Pakendi méotmed mm-tes (P x L Kaal kg-des
x K)

MIKRO 2.0 / MIKRO 2.0 R 240 x 389 x 255 / 240 x 538 x umbes 20 kg / umbes 33 kg
250

4.3 Transpordikaitse kinnitamine
Personal:
® Viljabppega kasutaja
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Kasutuselevott

1. ) Kaane avamine
2. ) Pange vahtmaterjalist silinder sisse.
3. ) Kaane sulgemine

5 Kasutuselevott

5.1  Tsentrifuugi lahtipakkimine

ETTEVAATUST
Muljumisoht transpordipakendist véljakukkuvate osade téttu.

- Avage pakend ainult ettendhtud kohtadest.

ETTEVAATUST
Vigastusoht raskete koormate tdstmise t6ttu.

A — Hoidke seade lahtipakkimise toimingu ajal tasakaalus.

— Tagage piisav arv abilisi.
- \Gtke arvesse koorma kaalu. Vt = Peattikk 3.1 , Tehni-
lised andmed* lehekdijjel 12.

MARKUS
Seadme kahjustamine asjatundmatu tdstmise tottu.

- Arge tostke tsentrifuugi tles juntseadmest ega juht-
seadme hoidikust.

5.2  Transpordikaitse eemaldamine
Personal:
B Viljabppega kasutaja
1. ) Kaane avamine
2. ) Eemaldage vahtmaterjalist silinder.
3. ) Pange vahtmaterjalist silinder kindlasse kohta hoiule.
4. ) Kaane sulgemine

5.3  Tsentrifuugi paigaldamine ja Uhendamine
Tsentrifuugi paigaldamine HOIATUS

Vigastusoht
Vigastusonht tsentrifuugile liga lahedal viibimise tottu

— Tsentrifuugimise ajal ei tohi inimesed, ohtlikud ained ja
esemed standardi EN/IEC 61010-2-020 kohaselt olla
tsentrifuugi Umbritsevas 300 mm laiuses ohutusalas.

— Hoidke tsentrifuugi ventilatsiooniavadest ja ventilatsioo-
niavadest 300 mm kaugusel.

— Tsentrifuugi ventilatsiooniavasid ei tohi mingil juhul blo-
keerida.
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Kasutuselevott

ETTEVAATUST

Muljumis- ja kahjustuste oht

Vibratsioonist tingitud asukohamuutused voivad pohjustada
seadme alla kukkumist.

— Paigutage seade stabiilsele ja tasasele pinnale.

— Valige seadme kaalule vastav paigalduspind.

— Jargige riiklikke ja piirkondlikke ohutus- ja dnnetusjuhtu-
mite ennetamise eeskirju.

MARKUS
Kahjustus

Igasugune korvalekalle temperatuuritingimuste piiridest poh-
justab proovide ja seadme kahjustusi.

— Jargige maksimaalset ja minimaalset lubatud Umbritseva
keskkonna temperatuuri.

— Valtige seadme paigutamist soojusallikate korvale.

- Valtige seadme kokkupuudet otsese péikesevalgusega.
— Kaitske seadet kilmumise eest.

— Hoidke seadme Umber ndutavat vaba ruumi.

Personal:

B Viljabppega kasutaja

1. ) Asetage seade stabiilsele ja tasasele alusele.

2. ) Tagage seadme tmber 300 mm laiune vaba ruum.

3. ) Votke arvesse tehnilistes tingimustes (= Peattikk 3.1, Tehnilised
andmed" lehekdijjel 12) toodud keskkonnatingimusi.

Tsentrifuugi thendamine ' MARKUS
Kahjustus
[ Volitamata tootajate poolt tekitatud materiaalne kahju.

- Arge lubage isikutel, kellel puudub vastav volitus, sek-
kuda seadmetesse voi teha neis muudatusi.

— Hooldus- ja remontt6id teostavad ainult volitatud t66-
tajad.

— Hankige enne seadmega tehtavate todde teostamist
tootjalt luba voi juhised.

MARKUS

Temperatuurierinevuste pdhjustatud kondensatsioonist tin-
gitud oht

Niiskus voib kahjustada elektrilisi komponente.

— Enne kasutuselevottu voi hooldust veenduge, et kdik
pinnad oleksid kuivad.

— Temperatuuri muutumisel oodake, kuni seade voi kom-
ponent on aklimatiseerunud.

— Valtida niiskuse sattumist tundlikele komponentidele.

—  Kui tekib niiskus, lUlitage seade kohe vélja ja laske sellel
korralikult kuivada.

AB2440et Red. -- / 05.2025 21/88



Kasutuselevott

Personal:
m Valjabppega kasutaja

1. ) Kui seade hoone paigaldises rikkevoolu kaitseldliti abil tdiendavalt
kindlustatakse, siis peab kasutama B-tlUUpi rikkevoolu kaitselUlitit.

Mone teise tlubi kasutamise korral vaib ette tulla, et rikkevoolu kaitse-
[Uliti kas ei lUlita seadet vélja, kui seadmes on viga tekkinud, voi IUlitab
seadme vdlja, kuigi seadmes pole viga tekkinud.

2. ) Veenduge, et vorgupinge ja -sagedus vastaksid seadme tlubisildil
esitatud pingele.

3. ) Uhendage seadme toitepistik standardsesse elektripistikupessa.

5.4  Esmakordne sisselllitamine
Personal:
® Qiguste tase 3
1. ) Seadke vorgullliti I0litusasendisse //].
» Kuvatakse edenemisriba.
Ettevotte logo kuvatakse lUhikest aega.
Animatsioon ja sissejuhatav tekst kuvatakse lUhikest aega.
Kuvatakse ,/nitial start-up*”
»Start configuration”on sinise taustaga.
2. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
» Kuvatakse keele valik.
3. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, Kuni soovitud keel on sinise taus-
taga.
4. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
» Kuvatakse kuupéeva vorming ja kuupdeva valik.
5. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, kuni on valitud kuupéeva vor-
mingu soovitud seadistus.
6. ) Vajutage /Pddra-, surunuppy.
®» Pdeva seadistust kuvatakse sinise taustaga ja paksus kirjas.
7. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, kuni on valitud péeva soovitud
vaartus.
8. ) Vajutage /Pddra-, surunuppy.
» Kuu seadistust kuvatakse sinise taustaga ja paksus kirjas.
9. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, kuni on valitud kuu soovitud
vaartus.
10.) Vajutage /Pddra-, surunuppy.
®» Aasta seadistust kuvatakse sinise taustaga ja paksus kirjas.
11.) Keerake nuppu /Pddrd-, surunuppj, kuni on valitud aasta soovitud
vaartus.
12.) Vajutage /Pddra-, surunuppy.
» Kuvatakse kellaaja vorming ja kellaaja valik.
13.) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, kuni on valitud kellaaja vormingu
soovitud seadistus.
14.) Vajutage /Pddra-, surunuppy.
» Tundide seadistust kuvatakse sinise taustaga ja paksus kirjas.
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Kasutuselevott

15.) Keerake nuppu [P&dra-, surunuppj, Kuni on valitud tundide soovitud
vaartus.

Vajutage [Podrd-, surunupp].

La%

» Minutite seadistust kuvatakse sinise taustaga ja paksus kirjas.

Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, kuni on valitud minutite soovitud
vaartus.

B s

Vajutage [Podrd-, surunupp].
®» Kuvatakse menUU PIN-koodi sisestamiseks.

Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, et valida soovitud number ja see-
jarel vajutage [Podra-, surunuppj, et sisestada number.

La

Numbri kustutamiseks keerake nuppu [Poord-,

surunuppj, kuni stimbol {X] on sinise taustaga, ja
vajutage seejarel [Poord-, surunupp.

Korrake protsessi seni, kuni kdik 8 numbrit on sisestatud.
®» SUmbol  on sinise taustaga.
Vajutage [Podrd-, surunupp].

LB

®» Kuvatakse menUU PIN-koodi kinnitamiseks.

Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, et valida soovitud number ja see-
jarel vajutage [Pddra-, surunuppj, et sisestada number.

LB

Numbri kustutamiseks keerake nuppu [Poord-,

surunuppj, kuni stimbol {X] on sinise taustaga, ja
vajutage seejarel [Poora-, surunupp.

Korrake protsessi seni, kuni kdik 8 numbrit on sisestatud.
®» SUmbol  on sinise taustaga.
22.) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
®» Seadistused salvestatakse.
Kuvatakse ,Kasutuselevott edukas®.
» 1sentrifuugi taaskéivitarmine* on sinise taustaga.
23.) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
» Tsentrifuug taaskaivitatakse.

5.5  Tsentrifuugi sisse- ja valjalllitamine
Tsentrifuugi sisselllitamine Personal:

® Oiguste tase 1
m Oiguste tase 2
® Oiguste tase 3
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Kasitsemine

Tsentrifuugi valjalllitamine

6 Kasitsemine

) Seadke vorgullliti IUlitusasendisse [l].
®» Jargmised naidud iimuvad Uksteise jarel:

B |aadimisriba
B ettevotte logo

» Kuvatakse menUU Quick Adjust.

Q Alati kuvatakse mencdidid, milles viimati tootati enne
seadme valjaltilitamist. Néiteks kui viimati kasutati
programmi, kuvatakse programmimentiti ka péarast
seadme sissellilitamist.

Selguse huvides eeldatakse kdesolevas doku-
menais alati, et Kaivitatakse mentitis Quick Agjust.

Personal:

m Qiguste tase 1
® Qiguste tase 2
m Qiguste tase 3

Rootor seisab paigal.
___» Seadke vorgullliti l0litusasendisse /0].
®» Seade lUlitub valja.
Kuvatakse stimboliga sinine taust.

6.1  Kaane avamine ja sulgemine

Kaane avamine

Kaane sulgemine

Personal:

m Oiguste tase 1
® Oiguste tase 2
m OQiguste tase 3

Tsentrifuug on sisse lUlitatud.

Rootor seisab paigal.

)y Vajutage nuppu [STOPR, AVAMINE].
» Kaas vabaneb mootori joul.

/\ ETTEVAATUST

Muljumisoht kaane sulgemisel.

Soérmede muljumisoht, kui sulgemismootor tombab kaane
vastu tihendit.

— Kaane sulgemisel ei tohi Ukski kehaosa olla kaane ohu-
tsoonis.

— Kaane sulgemiseks vajutage kaanele Ulaltpoolt.

MARKUS
Seadme kahjustamine kaane kinnilé6émise tottu

— Sulgege kaas aeglaselt.
- Arge 166gi kaant kinni.
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Kasitsemine

Personal:

® Oiguste tase 1
® Oiguste tase 2
m Oiguste tase 3

) Sulgege kaas ja suruge kaane esiserva kergelt allapoole.
» Kaas lukustub mootori toimel.

6.2  Rootori eemaldamine ja sisestamine

Demonteerige rootor

Joonis 4: Rootori sisestamine ja
eemaldamine

Eemaldamise abivahend
Vabastustihvt

Rootori kaas

Rootor

Rootori kinnitus

O~ wnNn =

Rootori sisestamine

Personal:
B Vljabppega kasutaja
1. ) Avage tsentrifuugi kaas.

2. ) Haarake nimetissOrme ja keskmise sGrmega eemaldamise abivahendi
(7)alt.

3. ) Vajutage vabastustihvt (2) poidlaga alla.
4. ) Tommake eemaldamise abivahend (7) Ules.

5. ) Tostke rootor (4) koos rootori kaanega (3) tlespoole rootori kinnitu-
selt (6) maha ja eemaldage.

Personal:

B Valjabppega kasutaja

Tsentrifuugi kaas on avatud.

1. ) Puhastage rootori kinnitus (&) ja rootori ava.

2. ) Haarake nimetissOrme ja keskmise sormega eemaldamise abivahendi
(7) alt.

®» Femaldamise abivahend (7) ligub Ulespoole.
3. ) Asetage rootor (4) vertikaalselt rootori kinnitusele (5).
4. ) Kontrollige, kas rootor (4) on digesti sisestatud.

6.3  Rootori kaane pealepanemine ja aravdtmine

Rootori kaane aravotmine

Personal:
B Vljabppega kasutaja
Tsentrifuugi kaas on avatud.
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Kasitsemine

Joonis 5: Rootori kaane
pealepanemine ja dravotmine

1 Kaane lukustusest avamis-

vahend
2 Rootori kaas
3 Rootor

Rootori kaane pealepanemine

6.4 Laaditud

Tsentrifuugindude taitmine

1. ) Vajutage kaane lukustusest avamisvahend (7) nimetissérme ja p&id-
laga kokku.

2. ) Tostke rootori kaas (2) Ulespoole rootorilt (3) ja eemaldage.

Personal:
m Vdljadppega kasutaja
Tsentrifuugi kaas on avatud.

1. ) Vajutage kaane lukustusest avamisvahend (7) nimetissérme ja p&id-
laga kokku.

2. ) Asetage rootori kaas (2) vertikaalselt rootorile (3).
3. ) Kontrollige, kas rootori kaas (2) on Gigesti fikseerunud.

Kontrollige, et kaane lukustusest avamisvahend (7) oleks diges
asendis.

HOIATUS

Vigastusoht saastunud proovimaterjali tottu

Saastunud proovimaterjali lekkimine proovindust tsentrifuugi-

mise ajal.

— Kasutage ohtlikke aineid ainult spetsiaalsete kruvikorgiga
tsentrifuuginbudega.

— 3. ja4. riskirdihma kuuluvate materjalide puhul kasutage
lisaks WHO ,Laboratory Biosafety Manual“ kohast bio-
loogilise ohutuse susteemi koos hermeetiliste tsentrifuu-
gindudega.

MARKUS

Kahjustus
Seadme kahjustused s606vitavate ainete tottu.

- Arge tsentrifuugige tugevalt sd6vitavaid aineid.
- Arge laske sodvitavaid aineid seadmesse tungida.
- Kontrollige seadet regulaarselt korrosiooni suhtes.
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Q Standardsed kiaasist tsentrifuuginéud on koormatavad kuni

l RZB 4000 (DIN 68970 osa 2).

Personal:
B Viljabppega kasutaja
) Taitke tsentrifuugindud véljaspool tsentrifuugi.

Tootja poolt maaratud tsentrifuugindu maksimaalset taitemahtu ei tohi
Uletada.

Nurkrootorite korral vdib tsentrifuugitorusid taita ainult niivord, et
tsentrifuugimise ajal ei paase torudest vedelikku vélja.

Selleks, et hoida kaaluerinevused tsentrifuugitorude sees voimalikult
vaikesed, veenduge, et tdidetase torudes on Uhtlane.

Simbolid nurkrootoril Rootori Uhtlasele koormamisele kaasaaitamiseks on rootoril jargmised sim-
bolid:
B Rootori jaotamine neljaks segmendiks
Tahistamiseks kasutatakse kaht paksu joonega ringikaart.

Laadimisabi tsentrifuugindude Uhtlaseks jaotamiseks neljale rootoriseg-
mendile.

B Rootori jaotamine kolmeks segmendiks.
Tahistamiseks kasutatakse suurema kirjaga kohanumbreid.
Laadimisabi tsentrifuugindude Uhtlaseks jaotamiseks kolmele rootoriseg-

mendile.
Joonis 6: Stmbolitega rootor
1 Rootori jaotamine neljaks
segmendiks
2 Rootori jaotamine kolmeks
segmendiks
Nurkrootorite taitmine Personal:

B Valjabppega kasutaja
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1. ) Kontrollige rootori tugevat kinnitust.

2. ) Tsentrifuugindud tuleb jaotada thtlaselt rootori kdigi asukohtade
juurde.

Rootori taitmisel ei tohi rootorisse ega tsentrifuugimisruumi sattuda
vedelikku.

Rootorite korral voib tsentrifuugindud taita ainult niivord, et tsentrifuu-
gimise ajal ei padase ndudest vedelikku vélja.

Igal rootoril ndidatakse lubatud taitekoguse kaalu. Seda kaalu ei tohi
Uletada.

6.5 Tsentrifuugimise parameeter

6.5.1 Tsentrifuugi suhteline kiirendus RCF

Suhteline tsentrifugaalkiirendus (RCF) séltub p&6rlemissagedusest ja tsentri-
fuugimise raadiusest.

RCF on margitakse raskuskiirenduse (g) kordajana.

RCF on Uhikuvaba arvvaartus ja seda kasutatakse eraldamis- ja settimis-
joudluse vordlemiseks.

2

RPM
RCF = ({555) *7* 1118

1000)

RPM = |—<F . 1000
= &
r+1,118

RCF = suhteline tsentrifugaalkiirendus
RPM = pd&drdeid minutis, /FPM]= min-.
r = kaugus pddrlemisteljest tsentrifuugindu pohjani, /= mm.

6.5.2 Ainete ja ainesegude tsentrifuugimine, mille tihedus on dle 1,2 kg/dms3

Maksimaalse p&drlemissagedusega tsentrifuugimisel ei tohi Uletada aine voi
ainesegu tihedust 1,2 kg/dm?. Suurema tihedusega ainetel ja ainesegudel
tuleb pddrlemissagedust véhendada. Lubatud pdérlemissageduse saab
arvutada alljargneva valemiga:

1,2
kérgem tihedus [kg/dm?]

Kahandatud Péérete (n,,4) = \/ * maksimaalne péérete arv [RPM]

Naiteks: Maksimaalne pdorlemissagedus 4000 p/min, tihedus 1,6 kg/dm?

28 /88 Red. -- / 05.2025 AB2440et



Kasitsemine

L,2(kg/dm?) 100 RPM = 3464 RPM
- = —_— =
Mred = |7 6(ke/dm?)

Kui erandjuhtudel Uletatakse riputitel ndidatud maksimaalset koormust,
tuleb ka pddrlemissagedust vahendada. Lubatud poorlemissageduse saab
arvutada alljgrgneva valemiga:

maksimikuo rmitus [g]

Pienennetty kierrosluku (n,,4) = \( + maksimikierrosluku [RPM]

todellinen kuormitus [g]

Naiteks: Maksimaalne pdérlemissagedus 4000 p/min, maksimaalne
koormus 300 g, tegelik koormus 350 g

Ebaselguse korral tuleb pddrduda tootja poole.

6.5.3 Kaivitus- ja pidurdusastmed

To6aeg

Kaivitusastmed

Pidurdusastmed

®
@ ® O

Joonis 7: Kaivitus- ja pidurdusastmed

1 Todaeg (t66aja mdotmine parast tsentrifuugimise algust)

2 Kaivitusastmed

3 Todaeg (t66aja mddtmine parast pddriemissageduse saavutamist)
4 Pidurdusastmed

Voimalik on seadistada, kuidas tddaega mdddetakse:
B ToOaja mootmine algab parast tsentrifuugimise algust (7).
B ToO6aja mootmine algab parast pddrlemissageduse saavutamist (3).

Tobaja modtmise seadistamiseks vt = Peatiikk 6.10. 1 ,Quick Adjusti kasu-
tamine* lehekdijjel 40.

Mé&arata saab 10 kaivitusastet (2).

B Kaivitustase 1: pikim aeg kuni pddriemissageduse saavutamiseni.
B Kaivitustase 10: [Uhim aeg kuni p&orlemissageduse saavutamiseni.

Kaivitusastmete seadistamiseks vt = Peatiikk 6.10.1 ,Quick Aqjusti kasuta-
mine*” lehekdifjel 40.

Maéarata saab 11 pidurdusastet (4).
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6.6 Kasutajalides

B Pidurdusaste 10: lUhim aeg, kuni rootor seiskub.
Pidurdusaste 1: pikim aeg, kuni rootor seiskub.
Pidurdustase O: rootori pidurdamata seiskumine. Pikim aeg, kuni rootor
seiskub.

Pidurdusastmete seadistamiseks vt = Peattikk 6.10. 1 ,,Quick Adjusti kasu-
tamine*” lehekdiljel 40.

6.6.1 Sénumitega tegelemine

Teave tsentrifuugimise kohta

- Uksikasjade kuvamine

- Teabe kinnitamine

Hoiatusteated

- Uksikasjade kuvamine

- Teate kinnitamine

Kui tsentrifuug on olekus, millest tuleb kasutajat teavitada, kuvatakse kasu-
tajaliidese teabereal teabe-, hoiatus- voi veateade.

Teatud teadete puhul saab seadistada ka nii helisignaali (vt = Peatiikk
6.10.4.2.9 ,Helisignaal” lehekdijjel 59 kui ka visuaalset signaali (vt = Pea-
tikk 6.10.4.2.8 ,Visuaaine signaal” lehekdiljel 59).

Hoiatusteateid saab kinnitada ainult parast PIN-koodi sisestamist kasutaja
poolt, kellel on diguste tase 3.

Teave tsentrifuugimise kohta ilmub teabereale.
1. ), Vajutage nuppu [TEAVE].
» Kasutajalidesel kuvatakse tsentrifuugimise andmete Uksikasjad.
2. ) Vajutage nuppu [TAGAS])].
®» Tsentrifuugimise andmete Uksikasjad on peidetud.
Teave tsentrifuugimise kohta ilmub teabereale.
__y Vajutage /Pddra-, surunupp]voinuppu [TAGASI] voi avage kaas.
» Teave kinnitatakse.

Hoiatusteade ilmub teabereale.
1. ) Vajutage nuppu [TEAVE].
» Hoiatusteate Uksikasjad kuvatakse kasutajalidesel.
2. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
® Hoiatusteate Uksikasjad on peidetud.
Hoiatusteade ilmub teabereale.
1. ) Vajutage /Pddra-, surunupp]voi nuppu [TAGASI].
» Kuvatakse paring.
2. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
®» Teade kinnitatakse.
Oiguste taseme 1 jaoks tuleb sisestada PIN-kood.
Oiguste taseme 2 jaoks voib olla vajalik PIN-koodi sisestamine.
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Veateated

- Uksikasjade kuvamine

- Teate kinnitamine

6.6.2 Pohinaidud

Kasitsemine

Veateade iimub teabereale.
1. ) Vajutage nuppu [TEAVE].
» \eateate Uksikasjad kuvatakse kasutajalidesel.
2. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
» \/eateate Uksikasjad on peidetud.
Veateade iimub teabereale.

) Lulitage tsentrifuug vélja ja uuesti sisse, vt = Pealtikk 5.5 , Tsentrifuugi
sisse- ja valaldilitamine” lehekdijjel 23.

» Kui veateade jaab plsima, votke Uhendust tootja teenindusega.

Q Kok kujutatud kasutajaliidesed ja nende sisu on néitlikud.

Tegelike programmide parameetrid voivad erineda siin kuju-
tatutest.

@
@~

Joonis 8: Programmi menditi
1 Kerimisriba

2 Olekuriba
Kerimisriba Erinevates mentldes naitavad kerimisribad loendi pikkust ja valitud kirje
asukohta.
Olekuriba Olekuribal voidakse kuvada jargmisi simboleid:
Sudmbol Tahendus
Kuvab tsentrifuugimise edenemist.
_ Tsentrifuugimise kaivitus niipea, kui kaas on suletud.
]
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Stmbol

134
w

Tahendus

Ainult jahutamata tsentrifuugide puhul:

kaas avaneb automaatselt parast edukat tsentrifuugi-
mist.

Oiguste tase

Tase 1: piiratud digused
Tase 2: standardsed 6igused
Tase 3: administraator

Seadistatud parameetrid ei vasta kasutatavale rooto-
rile.

Teaberead
Joonis 9: Teaberida
1 Teaberida
Teaberidadel vdidakse kuvada jargmisi simboleid:
Sudmbol Tahendus
J— Kaas on suletud.
1
~ Kaas on avatud.
1
Lisateavet saab kuvada, kui vajutada nuppu /INFOJ.
Veateade
Oodake
> } LUhiajaline tsentrifuugimine
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6.6.3 Klaviatuur

Tahed ja numbrid

Tahikuklahv

Suur- ja vaiketahtede iimber-
lGlitus

Kasitsemine

Stmbol Tahendus

Kopeerimine

Seadistused

Tegevus edukalt tehtud.

Tegevus katkestatud.

Joonis 10: Klaviatuur

Riigipohine klaviatuur

Sisestuse kustutamine
Tuhikuklahv

Suur- ja vaiketahtede Umberlllitus
Erimérgid

Tahed ja numbrid

OO ON =

1. ) Keerake nuppu /Pddra-, surunuppj, kuni soovitud taht voi number on
sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Podra-, surunupp].
®» Taht voi number vietakse sisestusvéljale Ule.

1. ) Keerake nuppu /Podra-, surunupp), kuni tdhikuklahv (3) on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage [Podra-, surunupp].
» Tlhik vOetakse sisestusvaljale Ule.

1. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunupp), kuni simbol (4) on sinise taus-
taga.

2. ) Vajutage [Podra-, surunupp].
®» Kuvatakse suur- voi vaiketahti.
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Erimargid

Sisestuse kustutamine

Riigipohine klaviatuur

6.7 Menuud

6.7.1 Peamenuu

Mendii valimine

1. ) Keerake nuppu [Podra-, surunuppj, Kuni simbol (&) on sinise taus-
taga.

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Kuvatakse erimargid.

3. ) Keerake nuppu /Pdord-, surunuppj, kuni soovitud erimark on sinise
taustaga.

4. ), Vajutage [Podrd-, surunupp].
®» Erimark voetakse sisestusvéljale Ule.

1. ) Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, Kuni simbol (2) on sinise taus-
taga.

2. ) Vajutage [Podra-, surunupp].
®» Viimane sisestus kustutatakse sisestusvaljalt.

1. ) Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, Kuni riigi keelekood (7) on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage [Podra-, surunupp].
» Kuvatakse riigipohist klaviatuuri kuvatava riigi jaoks.

® Jargmine véimalik keelekood (7 ) kuvatakse tahestikulises jarje-
korras.

T

Joonis 11: Peamentidi
Menil Quick Adjust

—

2 Programmimenti
3 Seadistuste menlu
4 Olekuriba
Personal:

= Qiguste tase 1
m Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3

1. ) Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, kuni soovitud menttsimbol on
sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunupp].
» Valitud mentusUmboli taust muutub valgeks.
Kuvatakse menUu sisu.
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Menui vahetamine

6.7.2 Menii Quick Adjust

Kasitsemine

Personal:

® Oiguste tase 1
® Oiguste tase 2
m Oiguste tase 3

Menud on valitud.
1. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» MenutsUmboli taust on sinine.
Kuvatakse peamendd.

2. ) Keerake nuppu [Pdord-, surunuppj, kuni soovitud mentidsimbol on
sinise taustaga.

3. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Valitud menuttstmboli taust muutub valgeks.
Kuvatakse menUu sisu.

Toimimisviis, kui soovite ainult menit Quick Adjust ja programmimentd
vahel vahetada:

) Vajutage nuppu /QUICK ADJUST, PROGRAMM.

®» Saate mendU Quick Adjust ja programmimeniul vahel edasi-tagasi
vahetad.

Kuvatakse menuu sisu.

olelclo

Joonis 12: Mendid Quick Adjust

1 Tsentrifuugimise raadius, pddrlemissagedus (RPM) voi suhteline tsentri-
fugaalkiirendus (RCF)

2 Tobaeg

3 Temperatuur (ainult jahutusega seadme puhul)

4  Kaivitus- ja pidurdusaste

MenUU Quick Adjust valimiseks vt = Peatiikk 6.7.1 ,,Peamentiti”
lehekdiljel 34

Parameetrite seadmiseks vt = Peatiikk 6.70. 1 ,Quick Adjusti kasutamine”
lehekdijjel 40
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6.7.3

6.7.4

6.8
6.8.1

Programmimentt

Seadistuste menuiu

Tsentrifuugimine
Plsikaik

O>— ®

Joonis 13: Prograrmmimentidi

1 Loodud programmide arv / voimalike programmide maksimaalne arv
2 Olemasolevate programmide loetelu
3 Uue programmi loomine

MenUuU valimiseks vt = Peattikk 6.7.1 ,Pearmendidi” lehektijel 34

Taiendavad seadistused vt = Peattikk 6.10.2 ,,Programmimentiti
lehekdiljel 42

Joonis 14.: Seadlstuste mentiti
Seadistuste menil valimiseks vt = Pealiikk 6.7.1 ,,Pearmentidi” lehekdiljel 34

Taiendavad seadistused vt = Peattikk 6.10.4 ,Seadistuste menditi”
lehekdijjel 53

Personal:

® QOiguste tase 1
= Qiguste tase 2
® QOiguste tase 3
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Rootor on paigaldatud ja tsentrifuugi kaas on suletud.

Menits Quick Adjust voi programmimendts valitud programmis on t&da-
jana seadistatud stimbol GXD. = Peatltikk 6.10.1 ,Quick Adjusti kasuta-
mine* lehekdijjel 40

1. ) Vajutage nuppu [START].
» Tsentrifuugimiskaik kaivitatakse.
Tsentrifuugimise ajal kuvatakse jargmine Ulevaade:

?

Il

Valitud programm voi Quick Adjust

Praegune tsentrifuugimise raadius, p&orlemissagedus (RPM) vai suhte-
line tsentrifugaalkiirendus (RCF)

Praegune t6daeg

Praegune temperatuur (jahutusega seadmete puhul)

Kiirendus- ja pidurdusastme stimbol

Olekuriba

Seadistatud sihtvaartused

NN —

~NOoO O~ W

. ) Isentrifuugimiskaigu I16petamiseks vajutage nuppu [STOPF
AVAMINE].

®» Seiskamine toimub seadistatud pidurdusastmega.

C

Kaane saab avada vahetult pérast rootori seiskumist.
Kuvatakse teaberida, mis sisaldab teavet tsentrifuugimise kohta.

. » Vajaduse korral Vajutage parast tsentrifuugimise kéivitamist nuppu
[TEAVE].

» Kuvatakse tsentrifuugimise parameetrid.
. ) Vajaduse korral Vajutage nuppu [TAGAS]).
» Kuvatakse tsentrifuugimise parameetrid.

C

C

. Kaane avamine

i

VoI
Vajutage nuppu [TAGASI].
» Kuvatakse esialgne ekraan.

6.8.2 Tsentrifuugimine koos aja seadistamisega
Personal:

® Oiguste tase 1
m Oiguste tase 2
® Oiguste tase 3

Rootor on paigaldatud ja tsentrifuugi kaas on suletud.
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Soovitud parameetrid on seadistatud mentis Quick Adjust vai valitud pro-
grammi programmimenUus. = Peatiikk 6.10.1 ,Quick Adjusti kasutamine”
lehekdijjel 40 = Peatlikk 6.7.3 ,,Programmimentiti” lehekdijjel 36

1. ) Vajutage nuppu [START].
®» Tsentrifuugimiskéaik kaivitatakse.
Tsentrifuugimise ajal kuvatakse jargmine Ulevaade:

P

il

1 Valitud programm vdi Quick Adjust
2 Praegune tsentrifuugimise raadius, p&drlemissagedus (RPM) voi suhte-
line tsentrifugaalkiirendus (RCF)
3  Jérelejdanud tbdaeg
4 Praegune temperatuur (jahutusega seadmete puhul)
5 Kiirendus- ja pidurdusastme stimbol
6 Olekuriba
7 Seadistatud sihtvaartused
2. ) Oodake, kuni tédaeg on mdéddunud, voi vajutage tsentrifuugimise kat-
kestamiseks nuppu [STOPR AVAMINE].
®» Seiskamine toimub seadistatud pidurdusastmega.
Kaane saab avada vahetult parast rootori seiskumist.
Kuvatakse teaberida, mis sisaldab teavet tsentrifuugimise kohta.
3. ) Vajaduse korral Vajutage pérast tsentrifuugimise kéivitamist nuppu

[TEAVE].
» Kuvatakse tsentrifuugimise parameetrid.
4. ) Vajaduse Kkorral Vajutage nuppu [TAGAS]].
» Kuvatakse tsentrifuugimise parameetrid.
. » Kaane avamine

iy

VoI
Vajutage nuppu [TAGASI].
» Kuvatakse esialgne ekraan.

6.8.3 LGhiajaline tsentrifuugimine
Personal:

= Qiguste tase 1
® Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3

Rootor on paigaldatud ja tsentrifuugi kaas on suletud.
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Soovitud parameetrid on seadistatud menUus Quick Adjust. = Peatiikk
6.70.1 ,Quick Adjusti kasutarmine” lehekdiljel 40

1. ) Vajutage ja hoidke all nuppu [LUHIAJALINE TSENTRIFUUGIMINE].
® Tsentrifuugimiskéaik kaivitatakse.

Liihigjalist tsentrifuugimise saab kéivitada, kui
Kuvatakse menditi Quick Aajust, pearnentidi voi
l programmiloend.

Tsentrifuugimise ajal kuvatakse jargmine Ulevaade:

PP 9 9@

» /99| () 99999 rem |\ 99

—

Praegune temperatuur (jahutusega seadmete puhul)

2 Praegune t6baeg

Praegune tsentrifuugimise raadius, p6orlemissagedus (RPM) vai suhte-
line tsentrifugaalkiirendus (RCF)

4 LUhigjalise tsentrifuugimise nait

5 Seadistatud kaivitusaste

6 Seadistatud pddriemissagedus (RPM) voi suhteline tsentrifugaalkii-
rendus (RCF)

7  Seadistatud pidurdusaste

2. ) Tsentrifuugimiskéaigu I6petamiseks vabastage nupp JLUHIAJALINE
TSENTRIFUUGIMINE].

®» Seiskamine toimub seadistatud pidurdusastmega.
Kaane saab avada vahetult parast rootori seiskumist.
Kuvatakse teaberida, mis sisaldab teavet tsentrifuugimise kohta.
3. ) Vajaduse Kkorral Vajutage nuppu [TEAVE].
» Kuvatakse tsentrifuugimise parameetrid.
4. ) Vajaduse korral Vajutage nuppu [TAGAS]].
» Kuvatakse tsentrifuugimise parameetrid.
5. ) Kaane avamine
VoI
Vajutage nuppu [TAGASI].
» Kuvatakse esialgne ekraan.
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6.9

6.10
6.10.1

Kiirseiskamisfunktsioon
Personal:

= Qiguste tase 1
m Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3

) Vajutage kaks korda nuppu [STOPR AVAMINE]
VoI
Vajutage ja hoidke all nuppu /STOPR, AVAMINE].
®» Seiskumine toimub voimalikult kiire pidurdamisega.

Tarkvara toimimine

Quick Adjusti kasutamine

MenUl Quick Adjust on valitud, = Peatiikk 6.7.2 ,,Mendidi Quick Adjust “
lehekdiljel 35.

Personal:

m Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3

Parameetrite muutmine sei-

sakus

O Jargnevas kirjelauses eeldatakse, et mentius ,Kasutaja
seadlstused” on , Quick Adjusti Idhtepunkt” jaoks seadis-
tatud valik ,RPM/RCF*. Vastasel juhul hakatakse seadls-
tama todaega. = Peallikk 6.10.4.2. 1 ,Quick Aajusti ldhte-
punkt” lehekdjjel 56

Muudetud véaartused voetakse otse lle.

1. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, et muuta pooriemissagedust
(RPM) vai suhtelist tsentrifugaalkiirendust (RCF).

2. ) Vajutage [Pdorad-, surunuppy.
» \aartus salvestatakse.
Jargmine menUudstmbol on sinise taustaga.
Todaeg kuvatakse paksus kirjas ja seda saab muuta.
3. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppl, et muuta tédaega.
PuUsikaigul tsentrifuugimiseks seadistage simbol GO.
SUmbol asub ,99:569:59 h:m:s“ja ,,00:00:01 h.m.s“vahel.
4. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
» Vaartus salvestatakse.
Jargmine menuudsumbol on sinise taustaga.

Jahutusega tsentrifuugidel: Temperatuur kuvatakse paksus kirjas ja
seda saab muuta.

Jahutuseta tsentrifuugidel: Kaivitusaste kuvatakse paksus kirjas ja
seda saab muuta. Jargmised kaks sammu jéetakse vahele.

5. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, et muuta temperatuuri.
6. ) Vajutage /Pddra-, surunuppy.
» Vaartus salvestatakse.
Kaivitus- ja pidurdusastme stmbol on sinise taustaga.
Kaivitusaste kuvatakse paksus kirjas ja seda saab muuta.
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Suhtelise tsentrifugaalkiiren-
duse (RCF), tsentrifugaalraa-
diuse muutmine

To6aja algusaja muutmine

Tsentrifuugimise kaivitamine

Kasitsemine

7. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunupp], et muuta kaivitusastet.
8. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.

® Pidurdusaste kuvatakse paksus kirjas ja seda saab muuta.
9. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppl, et muuta pidurdusastet.
Personal:

m Oiguste tase 2
® Oiguste tase 3

Valitud on p6oérlemissageduse (RPM), suhtelise tsentrifugaalkiirenduse (RCF)
ja tsentrifuugimisraadiuse menudstmbol.

1. ) Vajutage nuppu [KONTEKSTINUPE, UMBERLULITUSNUPP).
2. ) keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, et valida ,RPM“voi ,RCF “.
® Valitud vaartus kuvatakse paksus kirjas.
3. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
®» Raadius valitakse ja kuvatakse paksus kirjas.
4. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppl, et muuta raadiust.
5. ) Vajutage nuppu [TAGASI].
» Muudatused salvestatakse.
Personal:

m Oiguste tase 2
® Oiguste tase 3

Valitud on menutstmbol tddaja jaoks.

Joonis 15: Algusaeg — t6daeg

1 Tob6aega hakatakse arvestama alates seadistatud podrlemissageduse
saavutamisest.
2 Tobaega hakatakse arvestama alates tsentrifuugimise kaivitamisest.

1. ) Vajutage nuppu [KONTEKSTINUPE UMBERLULITUSNUPP).
2. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppl, et muuta vaartust.

» Valitud vaartus kuvatakse paksus kirjas.
3. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].

®» Muudatused salvestatakse.

Personal:

m Oiguste tase 1
m OQiguste tase 2
® Oiguste tase 3
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Rootor on paigaldatud ja tsentrifuugi kaas on suletud.
) Vajutage nuppu [START].

Parameetrite muutmine tsent- Personal:
rifuugimise ajal = Oiguste tase 2
= Qiguste tase 3

MenUUs Quick Adjust on tsentrifuugimine aktiivne.

Todaja esitus on seadistatud valikule ,klassikaline®.

1. ) Vajutage ja hoidke 5 sekundit all nuppu /Pddra-, surunuppy.

®» Poorlemissageduse (RPM) voi suhtelise tsentrifugaalkiirenduse
(RCF) paramesetrit kuvatakse mentus Quick Adjust paksus kirjas.

2. ) Keerake nuppu /Pdord-, surunuppj, et muuta vaartust.
3. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].

®» Praeguse tsentrifuugimise t66aja parameetrit kuvatakse mentits
Quick Adjust paksus kirjas.

4. ) Keerake nuppu /Pdord-, surunuppj, et muuta vaartust.

®» Jahutuseta tsentrifuugide puhul jaetakse kaks jargmist sammu
vahele.

5. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.

®» Praeguse tsentrifuugimise temperatuuri parameetrit kuvatakse
menuds Quick Adjust paksus kirjas.

6. ) Keerake nuppu [Pdord-, surunuppl, et muuta vaartust.

7. ) Parameetrite muudatuste salvestamiseks Quick Adjustis vajutage
nuppu [START].

VOi
Parameetri muutmise tUhistamiseks Quick Adjustis vajutage nuppu
[TAGAS]].

6.10.2  ProgrammimenQu

6.10.2.1  Programm ,Eejahutus*

(ainult jahutusega seadme

puhul) Q Programmi ,,Eeljjahutus” kasutatakse koormarnata rootori
Jjahutamiseks soovitud temperatuurini jargneva tsentrifuugi-
mise jaoks.
Seadlistada saab ainult temperatuuri, Koik muud paramee-

trid on pdisivalt seadlistatud ja neid ei saa muuta.

Seadistatud temperatuur peab olerma madalam Kui prae-
gune temperatuur (tegelik temperatuur), vastasel juhul ei
saa tsentrifuugimist kéivitaoa.

Rootori eeljahutuseks moeldud tsentrifuugimine lopetatakse
automaatselt, kui seadistatud termperatuur on saavutatud.

Programmi ,,Eeljahutus® e/ saa timber nimetada ega kustu-
tada.

Personal:

® Qiguste tase 2
m Qiguste tase 3
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Programmi ,,Eeljahutus“ava-
mine Kiirvalikunuppu

Programmi ,, Eeljahutus“ava-
mine nupuga [Pdéérad-,
surunupp]

Programmi ,, Eeljahutus* muut-
mine

Kasitsemine

Valitud on peameniit véi mendt Quick Adjust voi programmimentl, = Pea-
tikk 6.7 ,Menditd" lehekdijjel 34

Eeljahutuse programm asub lemmikukohal §.

1. ) Vajutage ja hoidke all nuppu [KONTEKSTINUPF,
UMBERLULITUSNUPF].

2. ) Vajutage lemmikukoha §* nuppu /KIIRVALIKUNUFPP |.
®» Programm ,Eejahutus”on sinise taustaga.
Kuvatakse programmi ,, Fejjahutus”parameetrid.

Valitud on programmimentl. = Peattikk 6.7.3 ,,Programmirmendici”
lehekdijjel 36

1. ) Keerake nuppu [Podra-, surunuppj, Kuni programm ,Eejjahutus”on
sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.

» Kuvatakse programmi parameetrid.
Personal:
m Oiguste tase 3

Programm , Eejjahutus”on avatud. =, Programmi ,Eeljahutus” avarmine
kiirvalikunuppu® lehekdlfel 43. = ,Programmi ,Eeljahutus” avamine nupuga
[Poora-, surunuppl” lehekdiljjel 43

1. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.

®» Temperatuur kuvatakse paksus kirjas ja seda saab muuta.
2. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunupp], et muuta temperatuuri.
3. ) Vajutage nuppu [TAGASI].

®» Muudatus salvestatakse.

6.10.2.2  Programmi loomine

Joonis 16: Programmirmendidi

1 Loodud programmide arv / vbimalike programmide maksimaalne arv
2 Olemasolevate programmide loetelu
3  Uue programmi loomine

Personal;
m OQiguste tase 3

Valitud on programmimentl. = Peattikk 6.7.3 ,,Programmirmendici”
lehekdijjel 36

1. ) Keerake nuppu [Podra-, surunupp] paremale, kuni uue programmi
loomise sumbol on sinise taustaga.
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2. ) Vajutage [FPodrd-, surunupp].
» Avaneb klaviatuur.

3. ) Keerake ja vajutage nuppu /Pddra-, surunuppj, et sisestada pro-
grammi nimi.

Numbri kustutamiseks keerake nuppu [Poord-,

T surunuppj, kuni stimbol {X] on sinise taustaga, ja

vajutage seejarel [Poora-, surunupp.

Korrake protsessi seni, kuni programmi nimi on sisestatud.
4. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].

®» SUmbol  on sinise taustaga.
5. ) Vajutage /Pddra-, surunuppy.

®» Programm salvestatakse koos mentUst Quick Adjust périnevate
parameetritega.

6.10.2.3  Programmi avamine
Personal:

= Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3

Valitud on programmimenud. = Peattikk 6.7.3 ,Programmimendici”
lehekdijjel 36

1. ) Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, kuni soovitud programm on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
®» Kuvatakse programmi parameetrid.

Programmi on endiselt véimalik valida, keerates nuppu /Pdéora-,
surunuppj.

3. ) Vajutage [FPodrd-, surunupp].
®» Avatakse programmi parameetrid.

6.10.2.4  Programmi muutmine

Valitud on programmimentU. = Peattikk 6.7.3 ,,Programmimendic”
lehekdiljjel 36

Programm on avatud.
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6000

Joonis 17 ProgrammireZiimi menciti — programmi muutmine

1 Tsentrifuugimise raadius, pddrlemissagedus (RPM) voi suhteline tsentri-
fugaalkiirendus (RCF)

2 Tobdaeg

3 Temperatuur (ainult jahutusega seadme puhul)
4 Kaivitus- ja pidurdusaste

Personal:

m Oiguste tase 2
® Oiguste tase 3

. ) Keerake nuppu [Pddrad-, surunuppl, et muuta pddriemissagedust
(RPM) vai suhtelist tsentrifugaalkiirendust (RCF).

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» \Vaartus salvestatakse.

C

Jargmine menUdstmbol on sinise taustaga.
Tobaeg kuvatakse paksus kirjas ja seda saab muuta.
3. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, et muuta tddaega.
PUsikaigul tsentrifuugimiseks seadistage simbol GO.
Sumbol asub ,,99:59:59 h:m:s*ja ,00:00:01 h:m:s“vahel.
4. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
®» Vaartus salvestatakse.
Jargmine menUudstmbol on sinise taustaga.

Jahutusega tsentrifuugidel: Temperatuur kuvatakse paksus kirjas ja
seda saab muuta.

Jahutuseta tsentrifuugidel: Kaivitusaste kuvatakse paksus kirjas ja
seda saab muuta. Jargmised kaks sammu jaetakse vahele.

5. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, et muuta temperatuuri.
6. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
®» Vaartus salvestatakse.
Kéivitus- ja pidurdusastme stimbol on sinise taustaga.
Kaivitusaste kuvatakse paksus kirjas ja seda saab muuta.
7. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunupp], et muuta kaivitusastet.
8. ) Vajutage /Pddra-, surunuppj.
®» Pidurdusaste kuvatakse paksus kirjas ja seda saab muuta.
9. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppl, et muuta pidurdusastet.
10.) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Muudatused salvestatakse.
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Suhtelise tsentrifugaalkiiren-
duse (RCF), tsentrifugaalraa-
diuse muutmine

To6aja algusaja muutmine

Personal:

m Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3

Valitud on podrlemissageduse (RPM), suhtelise tsentrifugaalkiirenduse (RCF)
ja tsentrifuugimisraadiuse mentustmbol.

1. ) Vajutage nuppu [KONTEKSTINUPE UMBERLULITUSNUPP].
2. ) keerake nuppu /Pddrd-, surunuppj, et valida ,RPM*“voi ,RCF “.
» Valitud vaartus kuvatakse paksus kirjas.
8. ) Vajutage /Pddra-, surunuppy.
®» Raadius valitakse ja kuvatakse paksus kirjas.
4. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppl, et muuta raadiust.
5. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Muudatused salvestatakse.
Personal:

m Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3

Valitud on menttsimbol tddaja jaoks.

Joonis 18: Algusaeg — tédaeg

1 Tobaega hakatakse arvestama alates seadistatud p6orlemissageduse
saavutamisest.

2 Tobaega hakatakse arvestama alates tsentrifuugimise kéivitamisest.

1. ) Vajutage nuppu [KONTEKSTINUPR UMBERLULITUSNUPP).
2. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppl, et muuta vaartust.

® Valitud vaartus kuvatakse paksus kirjas.
3. ) Vajutage nuppu [TAGASI].

» Muudatused salvestatakse.
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6.10.2.5  Programmi lemmikute loomine

bbb

Joonis 19: ProgrammireZiimi stimbolid
Sudmbol ,Lemmikud*

—

2 SUmbol ,Programmi kopeerimine”

3 SUmbol ,Programmi nime muutmine®
4 SUmbol ,Programmi kustutamine®
Personal:

® Oiguste tase 3

Valitud on programmimenld. = Peattiikk 6.7.3 ,,Programmimendici”
lehekdijjel 36

1. ) Keerake nuppu /Pddra-, surunuppj, kuni soovitud programm on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
» Kuvatakse programmi parameetrid.

8. ) Vajutage nuppu [KONTEKSTINUPR, UMBERLULITUSNUPP).
» Kuvatakse alammenud.

4. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunuppj, kuni simbol ,Lemmikud® on
sinise taustaga.

5. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
» Kuvatakse lemmikute alammenud.
Juba hdivatud lemmikukohad on tahistatud tarniga.

6. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunuppj, kuni soovitud vaba lemmikukoht
on sinise taustaga.

7. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
®» Programm méaaratakse lemmikukohale.

6.10.2.6  Programmi lemmikute avamine
Personal:

® Oiguste tase 2
® Oiguste tase 3

Valitud on peamentiu vdi menit Quick Adjust voi programmimendit, = Pea-
tikk 6.7 ,Mendidid” lehekdiljel 34
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Lemmikukohad P1 kuni P4

Lemmikukohad P5 kuni P8/}

) Vajutage soovitud lemmikukoha nuppu /KIIRVALIKUNUPP ].
®» | emmikprogramm on sinise taustaga.
Kuvatakse programmi parameetrid.

1. ) Vajutage ja hoidke all nuppu /KONTEKSTINUPF,
UMBERLULITUSNUPP].

2. ) Vajutage soovitud lemmikukoha nuppu [KIRVALIKUNUPP ].
®» | emmikprogramm on sinise taustaga.
Kuvatakse programmi parameetrid.

6.10.2.7  Programmi lemmikute kustutamine

bbb

Joonis 20: ProgrammireZiimi stimbolid

1 Sdmbol ,Lemmikud”

2 SUmbol ,Programmi kopeerimine*

3  SUmbol ,Programmi nime muutmine®
4 SUmbol ,Programmi kustutamine®

Personal:
= Qiguste tase 3

Valitud on programmimentl. = Peatiikk 6.7.3 ,,Programmimendici®
lehekdijjel 36

1. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, Kuni soovitud lemmikprogramm
on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
® Kuvatakse programmi parameetrid.

3. ) Vajutage nuppu [KONTEKSTINUPR UMBERLULITUSNUPF).
» Kuvatakse alammenud.

4. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunuppj, kuni simbol ,Lemmikud“ on
sinise taustaga.

5. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
» Kuvatakse lemmikute alammendd.
Mé&aratud lemmikukoht on sinise taustaga.
6. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
®» Programm eemaldatakse lemmikukohalt.
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Programmi kopeerimine

bbb

Joonis 21 ProgrammireZiimi stimbolid
Sudmbol ,Lemmikud*

—

2 SUmbol ,Programmi kopeerimine”

3 SUmbol ,Programmi nime muutmine®
4 SUmbol ,Programmi kustutamine®
Personal:

® Oiguste tase 3

Valitud on programmimenld. = Peattiikk 6.7.3 ,,Programmimendici”
lehekdijjel 36

1. ) Keerake nuppu /Pddra-, surunuppj, kuni soovitud programm on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.

» Kuvatakse programmi parameetrid.

Vajutage nuppu [KONTEKSTINUPP UMBERLULITUSNUPF).
» Kuvatakse alammenud.

E”

Keerake nuppu [Podrd-, surunuppj, kuni simbol ,,Programmi kopeeri-
mine“ on sinise taustaga.

E”U

Vajutage [Pdord-, surunupp).
» Avaneb klaviatuur.

Keerake nuppu [Pddrad-, surunuppj, kuni simbol {X] on sinise taus-
taga.

Vajutage nuppu /Pddrd-, surunuppj nii mitu korda, kuni programmi
nimi on kustutatud.

E"L“E”

Keerake ja vajutage nuppu /Poord-, surunuppl, et sisestada pro-
grammi nimi.

Numbri kustutamiseks keerake nuppu [Poora-,

surunuppj, kuni stimbol (X| on sinise taustaga, ja
vajutage seejarel [Poora-, surunuppj.

Korrake protsessi seni, kuni programmi nimi on sisestatud.
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9. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Sumbol  on sinise taustaga.
10.) Vajutage /Pddra-, surunuppj.
®» Programm salvestatakse koos kopeeritud parameetritega.
Teaberida néitab tegevuse edukat sooritamist.

6.10.2.9  Programmi Umbernimetamine

Q Ainult jahutusega seadme pubhul
1 Programmi ,,Eeljahutus” el saa timber nimetada.

bobds

Joonis 22: ProgrammireZiimi stimbolid
Sudmbol ,Lemmikud*

—

2 Sumbol ,,Programmi kopeerimine*

3  SUmbol ,Programmi nime muutmine®
4 SUmbol ,Programmi kustutamine®
Personal:

® Qiguste tase 3

Valitud on programmimenud. = Peattikk 6.7.3 ,,Programmimendici”
lehekdijjel 36

1. ) Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, kuni soovitud programm on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
» Kuvatakse programmi parameetrid.

3. ) Vajutage nuppu [KONTEKSTINUPF, UMBERLULITUSNUPP].
» Kuvatakse alammenud.

4. ), Keerake nuppu /Pdord-, surunuppj, kuni simbol ,Programmi nime
muutmine® on sinise taustaga.

5. ) Vajutage [Pddrd-, surunupp].
= Avaneb klaviatuur.
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6. ) Keerake nuppu /Pdord-, surunuppj, kuni simbol on sinise taus-
taga.

7. ) Vajutage nuppu [Pddrd-, surunupp] nii mitu korda, kuni programmi
nimi on kustutatud.

8. ) Keerake ja vajutage nuppu /Pddra-, surunuppj, et sisestada pro-
grammi nimi.

Numbri kustutamiseks keerake nuppu [Poorad-,

surunuppj, kuni stimbol {X] on sinise taustaga, ja
vajutage seejarel [Poora-, surunupp].

Korrake protsessi seni, kuni programmi nimi on sisestatud.
9. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].

®» SUmbol  on sinise taustaga.
10.) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.

®» Programm salvestatakse uue nimega.

6.10.2.10 Programmi kustutamine

Q Alnult jahutusega seadme puhul
j Programmi ,,Eejjahutus® el saa kustutaga.

bbb

Joonis 23: PrograrmmireZiimi stimbolid

1 SUmbol ,Lemmikud®

2 Sumbol ,,Programmi kopeerimine*

3 SUmbol ,Programmi nime muutmine®
4 SUmbol ,Programmi kustutamine®
Personal:

® Oiguste tase 3

Valitud on programmimentd. = Peatiikk 6.7.3 ,,Programmimendici”
lehekdijjel 36
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1. ) Keerake nuppu [Pédra-, surunuppj, Kuni soovitud programm on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
» Kuvatakse programmi parameetrid.
3. ) Vajutage nuppu [KONTEKSTINUPR UMBERLULITUSNUPF).
» Kuvatakse alammenud.
4. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, kuni simbol ,Programmi kustuta-
mine“ on sinise taustaga.
5. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
® [Imub péring

6. ) Keerake nuppu /Pdorad-, surunuppl, kuni simbol  on sinise taus-
taga.

7. ) Vajutage [FPodrd-, surunupp].
®» Programm kustutatakse.

6.10.2.11 Tsentrifuugimise kaivitamine programmimenius

Tsentrifuugimise kaivitamine
programmiloendist

Tsentrifuugimise kaivitamine
lemmikprogrammiga

Personal:

= Qiguste tase 1
® Qiguste tase 2
m Qiguste tase 3

Rootor on paigaldatud ja tsentrifuugi kaas on suletud.

Valitud on programmimen(u. Kuvatakse programmi nimed. = Pealiikk 6.7.3
LProgrammimendic” lehekdiljel 36

1. ) Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, Kuni soovitud programm on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage nuppu [START].

Personal:

® Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3

Rootor on paigaldatud ja tsentrifuugi kaas on suletud.

Valitud on peamentit vdi menit Quick Adjust voi programmimendit, = Pea-
tlkk 6.7 ,Mendidid” lehektiljel 34

1. ) Lemmikukohad P1 kuni P4
Vajutage soovitud lemmikukoha nuppu /KIRVALIKUNUPP |.
Lemmikukohad P5 kuni P8/}

Vajutage ja hoidke all nuppu [KONTEKSTINUPR,
UMBERLULITUSNUPP].

Vajutage soovitud lemmikukoha nuppu /KIRVALIKUNUPP |.
» Kuvatakse programmi nimed.
Lemmikprogramm on sinise taustaga.
2. ) Vajutage nuppu /START].
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6.10.3  Viimase tsentrifuugimise parameetrite kuvamine
Viimase tsentrifuugimise para-  Personal:

meetrite kuvamine m Qiguste tase 1

® Oiguste tase 2
m Oiguste tase 3

1. ) Vajutage nuppu [TEAVE].

=» Viimase tsentrifuugimise parameetrid kuvatakse menuus Quick
Adjust, programmiloendis (ainult siis, kui programmi nimed on
kuvatud) ja peamenuis.

2. ) Vajutage nuppu [TAGASIIVGI [Pédra-, surunupp).
®» Parameetrite kuvamine |dpetatakse.

6.10.4  Seadistuste menul

Alammenude valik 1. ) Keerake nuppu /Pdérd-, surunupp), kuni soovitud mentd on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
» Kuvatakse menUu.
Taiendavad seadistused vt:
= Pealtikk 6.10.4.1 ,Seadme teave" lehekdijjel 53
= Pealtikk 6.70.4.2 ,Kasutaja seadlistused” lehekdijel 56

= Peattikk 6.10.4.3 , Teeninause seadistused ja Laiendatud seadlistused
lehekdijel 67

= Peattikk 6.10.4.4 ,Avatud ldhtekoodiga litsentsid” lehekdifjel 68

“

6.10.4.1 Seadme teave

6.10.4.1.1  SUsteemi teave
Personal:
m Oiguste tase 1
B QOiguste tase 2
B Qiguste tase 3
Seadistuste menuus on valitud alamsmmenid ,Seadme teave”.
1. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, kuni menud , Ststeemi teave™on
sinise taustaga.
2. ) Vajutage [Pddrad-, surunuppy.
» Kuvatakse menuu.
Menuust leiate jargmise teabe:

Seadme nimi
Mutginumber

Seadme number
Seerianumber

HBI tarkvara versioon
Protsessori seerianumber
ZS tarkvara versioon
Tootja URL

Jargmine hooldus
Kuupaev/kellaaeg UTC
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6.10.4.1.2

6.10.4.1.3

Rootori teave

Vigade ajalugu

Personal:
= Qiguste tase 1
® Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3
Seadistuste menits on valitud alammeniud ,Seadme teave”.
1. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppl, kuni menud ,, 7eave rootori kohta”
on sinise taustaga.
2. ) Vajutage [Pdorad-, surunuppy.
» Kuvatakse menuu.
3. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, kuni soovitud rootor on sinise
taustaga.
4. ) Vajutage [Poord-, surunuppy.
» Kuvatakse menuu.
Menuust leiate jargmise teabe:
Mutginumber
Seerianumber
Kehtivusaeg
masinast soltuv, maksimaalne pdorlemissagedus
Maksimaalsed rootori tstklid
Praegused rootori tsuklid
Jarelejaanud rootori tsuklid

Minimaalne saavutatav temperatuur maksimaalsel péorlemissa-
gedusel (ainult jahutusega tsentrifuugide puhul).

Personal:

= Oiguste tase 2

® Qiguste tase 3

Seadistuste mentts on valitud alammeniud ,Seadme teave”.

1. ) Keerake nuppu /Podra-, surunuppj, kuni menud , Vigade ajalugu*on
sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Kuvatakse menud.
Kuvatakse ilmnenud hoiatused ja vead:

B Hoiatuse vOi vea kuupaev
B Hoiatuse voi vea kellaaeg
B Hoiatuse voi vea number

3. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, Kuni soovitud viga on sinise taus-
taga.

4. ) Vajutage [FPodrd-, surunupp].
® Kuvatakse vea lUhike tekst, vea number ja taielik veatekst.
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6.10.4.1.4 Té6tunnid
Personal:

m Oiguste tase 1
® Oiguste tase 2
® Oiguste tase 3

Seadistuste menlUs on valitud alammenil ,Seadme teave”

1. ) Keerake nuppu [Pédrd-, surunuppj, Kuni mendl [7d6tunnial on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
» Kuvatakse menuu.
Menuust leiate jargmise teabe:

B, Praegune t6daeg”
B Jodtunnid vorgus*
B Kogu tooaeg”

6.10.4.1.5  Andmete eksportimine USB-pulgale

MenlUs saab ,Stisteemi logifailid*ja ,Audliti logifailid” eksportida USB-pul-
gale.

USB-pulkade jaoks tohib kasutada jargmisi failivorminguid:
B FAT, FAT32, ext2, ext3, ext4

Personal:

m Oiguste tase 2
® Oiguste tase 3

USB-pulk on sisestatud.
Seadistuste menlUs on valitud alammenil ,Seadme teave”

Keerake nuppu [Poora-, surunuppl, kuni menul ,Andmete
eksportimine USB-pulgale”on sinise taustaga.

C

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Kuvatakse menuu.

Keerake nuppu /Podra-, surunuppl, kuni soovitud eksporditavad
andmed on sinise taustaga.

UE"

Vajutage [Podrad-, surunupp].
®» Kuvatakse menUu.

Keerake nuppu [Podra-, surunuppl, kuni soovitud eksporditav periood
on sinise taustaga.

E”E”

Vajutage [Podrad-, surunupp].

» Kuvatakse ekspordi eeltingimustega mentu.
Vajutage [Podrd-, surunupp].

» Eksport kéivitatakse.

C

6.10.4.1.6 Teeninduse kontaktandmed
Personal:

m Oiguste tase 1
® Oiguste tase 2
m Oiguste tase 3
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Seadistuste menlUs on valitud alammenil ,Seadme teave”

1. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, Kuni mendl ,, 7eeninduse
kontaktandmed” on sinise taustaga.

2. ) Vajutage /Pddra-, surunuppj.
» Kuvatakse menUu.
Menuust leiate jargmise teabe:
Teeninduse kontaktandmed:

m Telefon
B E-post
B Maéarkus (teeninduse sisestatud teave)

6.10.4.2 Kasutaja seadistused

Q Oiguste tasemete 1 ja 2 kasutaja seadistused saab kuvada
ainult parast PIN-koodi sisestamist kasutaja poolt, kelle! on
oiguste tase 3.

6.10.4.2.1 Quick Adjusti lahtepunkt

MenUUs saate seadistada, kas Quick Adjusti 1ahtepunktiks on kas
RPM/RCF voi aeg.

Personal:

= Qiguste tase 1
® Qiguste tase 2
= Oiguste tase 3

Seadistuste menuus on valitud alammenUu ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu [Pédra-, surunuppj, kuni mentd , Quick Adjusti
lahtepunkt”on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
®» Kuvatakse menuu.

3. ) Keerake nuppu /Pdord-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

4. ) Vajutage nuppu [TAGASI].
®» Seadistused salvestatakse.

6.10.4.2.2 Tobaja esitus

MenuUs saate seadistada, kas t66aega esitatakse tsentrifuugimise ajal kujul
Lsuurendatud“voi ,klassikaline”.

Lsuurendatud*

Tsentrifuugimise vai tsentrifuugimise pusikaigu ajal kuvatakse suurendatud
t60aja esitus. Suurendatud esituses ei saa tsentrifuugimise ajal paramee-
treid muuta.

Jklassikaline®

Tsentrifuugimise voi tsentrifuugimise pusikdigu ajal kuvatakse klassikaline
t6baja esitus.
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6.10.4.2.4

Kasitsemine

Personal:

® Oiguste tase 1
® Oiguste tase 2
m Oiguste tase 3

Seadistuste menUus on valitud alammenUl ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunuppj, Kuni menil , /16da/a esitus*”on
sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Kuvatakse mentu.

3. ) Keerake nuppu [Pdord-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

4. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.

To6aja seadistuste sammu pikkus

MenUUs saate seadistada, kas sammud t&daja madramisel on 1 sekundit
voi 15 sekundit.

Personal:

® Oiguste tase 1
m Oiguste tase 2
® Oiguste tase 3

Seadistuste menuus on valitud alammenUU ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu /Podra-, surunupp), kuni menud , 760aja seadistuse
sammu pikkus®on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [FPodrd-, surunupp].
» Kuvatakse menUd.

3. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

4. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.

Kaane avamine pérast tsentrifuugimist

Seadistus ,kaane avamine pérast tsentrifuugimist” on saadaval ainult Micro
2.0 puhul.

MenlUs saate seadistada, kas tsentrifuugi kaas avaneb automaatselt pérast
tsentrifuugimise 16ppu.

Personal:

® Oiguste tase 1
m Oiguste tase 2
® Oiguste tase 3

Seadistuste menuus on valitud alammenUU ,Kasutaja seadistused”

1. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunuppl, kuni menid ,Kaane avamine
péarast tsentrifuugimist“on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Podra-, surunupp].
» Kuvatakse menUu.
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6.10.4.2.5

6.10.4.2.6

3. ) Keerake nuppu [Pdord-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

4. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.

Kaane avamine sisselUlitamisel

MendiUs saate seadistada, kas tsentrifuugi kaas avaneb automaatselt, kui
tsentrifuug lUlitatakse sisse.

Personal:

= Qiguste tase 1
= Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3
Seadistuste mendus on valitud alammenUu ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunupp), kuni menid ,Kaane avamine
sisseldilitarmisel/” on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [FPodrd-, surunupp].
» Kuvatakse menUu.

3. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

4. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.

Automaatne kaivitamine parast kaane sulgemist

MenUUs saate seadistada, kas tsentrifuugimine kaivitub automaatselt parast
tsentrifuugi kaane sulgemist.

Isentrifuugimine Kaivitub ainult siis, kui kuvatakse Quick

ﬁ Adjust voi programmiloend.

Personal:

® Qiguste tase 1
= Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3
Seadistuste menuus on valitud alammenUu ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunupp), kuni menid ,Autom. kéivitamine
pérast kaane sulgemist”on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [FPodrd-, surunupp].
» Kuvatakse menUu.

3. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

4. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.
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6.10.4.2.8

6.10.4.2.9

Kasitsemine

Teeninduse markus

MendlUs saate seadistada, kas enne teenindusintervalli Idppemist tuleb
kuvada hoolduse teade. Hoolduse teade kuvatakse péarast iga tsentrifuugi-
mist.

Menuu néitab, mitme péeva péarast tuleb teha jargmine hooldus. Kui
hooldus on hilinenud, kuvatakse nait.

Personal:

® Oiguste tase 1
® Oiguste tase 2
m Oiguste tase 3

Seadistuste menUus on valitud alammenUl ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu [Poéra-, surunuppj, Kuni mentl ,, 7eeninduse mérkus*
on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Kuvatakse menuu.

3. ) Keerake nuppu [Pdord-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

4. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.

Visuaalne signaal

Helisignaal

MenlUs saate seadistada, kas tsentrifuugimise I16petamisel kuvatakse
visuaalne signaal. Visuaalne signaal on ekraani heleduse jarkjarguline suure-
nemine.

Kaane avamisel voi suvalise nupu vajutamisel signaal [dpetatakse.

Personal:

® Oiguste tase 1
® Oiguste tase 2
m OQiguste tase 3

Seadistuste mendis on valitud alammenUU , Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu [P&dra-, surunuppj, Kuni mendl , Visuaaine signaal”
on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Kuvatakse menuu.

3. ) Keerake nuppu [Pdord-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

4. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.

MenlUs saate seadistada, kas pérast tsentrifuugimise I6petamist ja hoia-
tuste korral kostab signaal ning kui valjud on signaalid.

SAkustiline signaal pérast tsentrifuugimise 16ppu*
Kdlab kolm jarjestikust heli: ,Madal®, ,Keskmine“ ja ,Korge“.
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B helide jada korratakse kolm korda.
B Sellele jargneb kolmesekundiline paus.
m Akustilist signaali korratakse.

Signaal lUlitatakse vélja kaane avamisel voi mis tahes nupu vajutamisel.

SAkustiline signaal hoiatuse korral”

Kdlab kaks jarjestikust heli: ,Madal* ja ,Korge*“.

B Akustilist signaali korratakse.

Signaal lUlitatakse vélja kaane avamisel voi mis tahes nupu vajutamisel.

LAkustiline signaal vea korral”

Vigade akustilist signaali ei saa konfigureerida. Vigade korral kdlab helisig-
naal maksimaalsel helitugevusel.

m  Kostab kdrge heli.
m Akustilist signaali korratakse.

Signaal lUlitatakse vélja kaane avamisel voi mis tahes nupu vajutamisel.

Personal:

® Qiguste tase 1
= Oiguste tase 2
m Qiguste tase 3

Seadistuste mendus on valitud alammenUU ,Kasutaja seadistused”

1. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunupp), kuni menud , Helisignaal”on
sinise taustaga.

2. ) Vajutage [FPodrd-, surunupp].
» Kuvatakse menUu.

»  Akustiline signaal pérast tsentrifuugimise 16ppu*. Seadistus on
sinise taustaga.

3. ) Keerake nuppu [Pdord-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

4. ) Vajutage [Pddrd-, surunupp].

»  Akustiline signaal hoiatuse korral”. Seadistusele lisatakse sinine
taust.

5. ) Keerake nuppu [Pdord-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

6. ) Vajutage [Pddrd-, surunupp].
»  Helisignaali helitugevus . Seadistusele lisatakse sinine taust.

7. ) Keerake nuppu /Pdord-, surunuppj, kuni helisignaali soovitud helitu-
gevus on valitud.

®» Seadistamise ajal kdlab helisignaal helitugevuse kontrollimiseks.

Helitugevuse seadistus mdjutab helisignaali parast tsentrifuugimise
Idppu ja hoiatuste helisignaali.

8. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.

6.10.4.2.10 Ekraani animatsioonid

Ekraani animatsioone saab menuus sisse ja vélja IUlitada.
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6.10.4.2.11

Ekraani heledus

Kasitsemine

Ekraani animatsioonid on tleminekud erinevate liideste vahel. Kui seadistus
on aktiivne, kuvatakse sujuvad Uleminekud.

Personal:

m Oiguste tase 1
® Oiguste tase 2
m Oiguste tase 3

Seadistuste menuus on valitud alammenUU ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, kuni menil ,Ekraani
animatsioonid”on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
®» Kuvatakse menUu.

3. ) Keerake nuppu [Pdord-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

4. ) Vajutage nuppu [TAGASI].
®» Seadistused salvestatakse.

Menuus saab seadistada ekraani heledust.

Personal:

® Oiguste tase 1
® Oiguste tase 2
m OQiguste tase 3

Seadistuste mendus on valitud alammenUU , Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu [Podra-, surunuppj, Kuni menil ,Ekraani heledus*”on
sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.

» Kuvatakse menuu.
3. ) Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, kuni on valitud soovitud heledus.
4. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].

®» Seadistused salvestatakse.

6.10.4.2.12 Energiaséasturezim

Aktiveerimine

MeniUs saab seadistada energiasadstureziimi.

Kui seadistus on aktiivne, lUlitub ekraan sisestatud aja méddumisel vélja, kui
Uhtegi nuppu ei vajutata ja teateid voi signaale ei ilmu.

Personal:

m Oiguste tase 1
® Oiguste tase 2
m Oiguste tase 3

Seadistuste mendus on valitud alammenUU ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, kuni mendl ,EnergiasaastureZiim®
on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunupp].
®» Kuvatakse menUu.
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Deaktiveerimine

6.10.4.2.13 Kellaaeg

3. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuypp], kuni valitud on ,Jah”.
4. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
» Kuvatakse energiasdéstureziimi aktiveerimiseks seadistatud aeg.
5. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunupp), kuni soovitud aeg on seadistatud.
Aega saab seadistada 30-minutiliste sammude kaupa kuni 8 tunnini.
6. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.

Personal:

= Qiguste tase 1
® Qiguste tase 2
m QOiguste tase 3

Seadistuste menuus on valitud alammenUu ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu [Pédra-, surunupp], kuni mendl ,EnergiasaastureZiim®
on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Pdord-, surunuppy.

» Kuvatakse menUu.
3. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, kuni valitud on ,£/*.
4. ) Vajutage nuppu [TAGASI].

®» Seadistused salvestatakse.

MeniUs saab valida kellaaja vormingu ja seadistada kellaaja.

Personal:

m Qiguste tase 1
® Qiguste tase 2
= Qiguste tase 3

Seadistuste mendis on valitud alammenUU , Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, Kuni mentl ,Kellaaeg”on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Kuvatakse menuu.

Keerake nuppu [Podrd-, surunuppj, kuni on valitud kellaaja vormingu
soovitud seadistus.

Vajutage [Podrd-, surunupp].

UE”

» Jargmist seadistust kuvatakse sinise taustaga ja paksus kirjas.

Keerake nuppu [Poora-, surunupp), kuni on valitud tundide soovitud
vaartus.

E”E”

Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Jargmist seadistust kuvatakse sinise taustaga ja paksus kirjas.

7. ) Keerake nuppu /Pdord-, surunuppj, kuni on valitud minutite soovitud
vaartus.

8. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.
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6.10.4.2.14 Kuupaev

Kasitsemine

MendiUs saab valida kuup&eva vormingu ja seadistada kuupéeva.

Personal:

® Oiguste tase 1
m OQiguste tase 2
® Oiguste tase 3

Seadistuste menuus on valitud alammenUU ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu /Pddra-, surunuppj, kuni menud , Kuupéev*”on sinise
taustaga.

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Kuvatakse mentu.

Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, kuni on valitud kuupéeva vor-
mingu soovitud seadistus.

U

Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Jargmist seadistust kuvatakse sinise taustaga ja paksus kirjas.

Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, kuni valitud on soovitud paeva voi
aasta vaartus, soltuvalt seatud kuupdevavormingust.

CC

Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Jargmist seadistust kuvatakse sinise taustaga ja paksus kirjas.

Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppl, kuni on valitud kuu soovitud
vaartus.

CC

Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Jargmist seadistust kuvatakse sinise taustaga ja paksus kirjas.

Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, kuni valitud on soovitud paeva voi
aasta vaartus, soltuvalt seatud kuupdevavormingust.

Vajutage nuppu [TAGASI].
®» Seadistused salvestatakse.

e C

6.10.4.2.15 Temperatuurithik

Temperatuuritihiku seadistus on saadaval ainult Micro 2.0 R puhul.

MenUUs saate seadistada, kas temperatuur kuvatakse Celsiuse kraadides
(°C) vbi Fahrenheiti kraadides (°F).

Personal:

® Oiguste tase 1
m Oiguste tase 2
® Oiguste tase 3
Seadistuste mendus on valitud alammenUU ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunupp), kuni menud , Ternperatuuricinik
on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [FPodrd-, surunupp].
» Kuvatakse menud.

3. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunuppj, kuni on valitud soovitud sea-
distus.

4. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.

AB2440et

Red. -- / 05.2025 63 /88



Kasitsemine

6.10.4.2.16 SuUsteemi keel

6.10.4.2.17 Oiguste tase

Oiguste taseme 1 puhul

Menlus saab seadistada stisteemi keele.
Personal:

= Qiguste tase 1
= Qiguste tase 2
® Qiguste tase 3

Seadistuste mendus on valitud alammenUu ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu /Pddrd-, surunupp), kuni menud , Stisteerni keel” on
sinise taustaga.

2. ) Vajutage [FPodrd-, surunupp].
» Kuvatakse menUu.

3. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, Kuni soovitud keel on sinise taus-
taga.

4. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.

» Keel on valitud.
5. ) Vajutage nuppu [TAGASI].

®» Seadistused salvestatakse.
Muudatused joustuvad péarast taaskaivitamist.

Q Seadme kaitsevajadus

MIKRO 2.0 ja MIKRO 2.0 R tarkvara on varustatud asja-

1 Kkohaste meetmetega, mis kaitsevad parameetrite voi sts-
teermni konfiguratsioonide loata muutmise eest kolmandate
Istkute — pOhjendatult eeldatavate — pahatahtiike katsete
tottu.

Kui seade vajab suuremat kaitset, peab kiient tagama lisa-
meetmed seadme kaitsmiseks volitarmata juurdepadsu eest
tookeskkonnas.

MIKRO 2.0 ja MIKRO 2.0 R on soovitatav hoida ja kasutada
Juurdepéadsupiiranguga piirkonaades, mis pliravad juurde-
paasu seadmele ainult autenditud ja volitatud kasutajatele.

Veenauge, et seade on enne kasutuselevottu terve.

Teatud Giguste tasemete puhul ei saa tsentrifuugi mdningaid funktsioone
taita.
MeniUs saab diguste tasemeid muuta.

Personal:

m Qiguste tase 1
® QOiguste tase 2
= Qiguste tase 3

Seadistuste mendis on valitud alammenUU , Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu [Pdéra-, surunuppj, Kuni mentl ,Olguste tase”on
sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Kuvatakse menuu.

64 /88

Red. -- / 05.2025 AB2440et



Kasitsemine

Keerake nuppu [Podrd-, surunuppj, kuni diguste tase 1 on sinise
taustaga.

Vajutage /KONTEKSTINUPR, UMBERLULITUSNUPP].
» Kuvatakse kontekstmenUu.

3.,
4.

5. ) Keerake nuppu [Pdord-, surunuppj, kuni soovitud programm, mis
peaks olema avatav diguste tasemel 1, on sinise taustaga.

(9]

6. ) Vajutage /Pddrd-, surunuppy.
® Programm on valitud.
Valida saab mis tahes arvu programme.
7. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
® | ubatud programmid salvestatakse.

[o0]

. ) Vajutage nuppu [TAGASI].
®» Seadistused salvestatakse.

Oiguste tasemete 2 ja 3 puhul  Personal:

® Oiguste tase 2
m OQiguste tase 3

Seadistuste mendus on valitud alammenUU , Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu [P&dra-, surunuppj, Kuni mendl ,Olguste tase”on
sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
» Kuvatakse menuu.

Keerake nuppu [Podrd-, surunuppj, kuni soovitud diguste tase on
sinise taustaga.

3. )

4. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
= Oiguste tase on valitud.

5. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Seadistused salvestatakse.

6.10.4.2.18 PIN-koodi muutmine

MenUUs saab muuta PIN-koodi diguste taseme 3 kasutajate jaoks.

Personal:
m Oiguste tase 3
Seadistuste menuus on valitud alammenUU ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, Kuni mendl , PIN-koodi
muutmine”on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
» Kuvatakse menuu vana PIN-koodi sisestamiseks.
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3. ) Keerake nuppu /Pdord-, surunuppj, et valida soovitud number ja see-
jarel vajutage [Pddra-, surunuppj, et sisestada number.

Numbri kustutamiseks keerake nuppu [Poord-,

T surunuppj, kuni stimbol {X] on sinise taustaga, ja

vajutage seejarel [Poord-, surunupp.

Korrake protsessi seni, kuni kdik 8 numbrit on sisestatud.
®» SUmbol  on sinise taustaga.

4. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
» Kuvatakse menuuU uue PIN-koodi sisestamiseks.

. » Keerake nuppu /Pdord-, surunuppj, et valida soovitud number ja see-
jarel vajutage [Pddra-, surunuppj, et sisestada number.

iy

Numbri kustutamiseks keerake nuppu [Poord-,

L—L surunuppj, kuni stimbol {X] on sinise taustaga, ja

vajutage seejarel [Poora-, surunupp.

Korrake protsessi seni, kuni kdik 8 numbrit on sisestatud.
®» SUmbol  on sinise taustaga.

6. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
®» Kuvatakse menUU uue PIN-koodi kinnitamiseks.

7. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, et valida soovitud number ja see-
jarel vajutage [Pdord-, surunuppy, et sisestada number.

Numbri kustutamiseks keerake nuppu [Poord-,

T surunuppj, kuni stimbol {X] on sinise taustaga, ja

vajutage seejarel [Poora-, surunupp.

Korrake protsessi seni, kuni kdik 8 numbrit on sisestatud.
®» Sumbol  on sinise taustaga.
8. ) Vajutage [Pddra-, surunuppy.
» Seadistused salvestatakse.
Teaberida néitab tegevuse edukat sooritamist.

Unustatud PIN-koodi saab lahtestada, kasutades laiendatud seadistusi ja
teenindusest saadavat autentimisfaili.

6.10.4.2.19 Rootori teabe Ulekirjutamine

Menuus saab varem kasutatud rootori andmed asendada uue sisestatud
rootori andmetega.

Funktsioon on saadaval, kui rootori teabe méalukohad on tais. Sellest annab
marku hoiatusteade 2.2.300.018.

Personal:

= Qiguste tase 1
® Qiguste tase 2
= Oiguste tase 3

Seadistuste menuus on valitud alammenUu ,Kasutaja seadistused”.
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1. ) Keerake nuppu [P&drd-, surunuppj, Kuni menil ,Rootori teabe
Ulekiriutamine” on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Podrd-, surunupp].
®» Kuvatakse rootorite loend.

. ) Keerake nuppu [Pddra-, surunuppj, kuni soovitud rootor on sinise
taustaga.

0

. ) Vajutage [Pdora-, surunupp.
® lImub péring.

5. ) Keerake nuppu [Pdord-, surunuppj, kuni simbol v on sinise taus-
taga.

6. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
=» Rootori teave kirjutatakse Ule.
Teaberida naitab tegevuse edukat sooritamist.
7. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Alammenuust valjutakse.

6.10.4.2.20 Standardsed seadistused
MenUus saab kdik seadistused lahtestada standardsetele seadistustele.

Personal:

® Oiguste tase 1
m OQiguste tase 2
® Oiguste tase 3

Seadistuste menuus on valitud alammenUu ,Kasutaja seadistused”.

1. ) Keerake nuppu /Pddra-, surunuppj, kuni menud , Stanaardsed
seadlstused”on sinise taustaga.

2. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
» Kuvatakse mentu.
»  Jdtka“on sinise taustaga.
3. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
® lImub péring.

4. ), Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, kuni simbol +; on sinise taus-
taga.

5. ) Vajutage [Pddrd-, surunuppy.
® Kasutaja seadistused lahtestatakse standardsetele.
®» Teaberida néitab tegevuse edukat sooritamist.

6. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].
®» Alammendust valjutakse.

6.10.4.3 Teeninduse seadistused ja Laiendatud seadistused

Alammeniud ,, 7eeninduse seadistused*ja ,Laiendatud seadlistused”ei ole
kattesaadavad kasutajatele, kellel on diguste tasemed 1, 2 ja 3.

Need alammenuid on reserveeritud klienditeeninduse jaoks ja seetdttu ei
ole neid kasutusjuhendis kirjeldatud.

Autentimise paringust valjumiseks vajutage nuppu /Pddrd-, surunuppf, Kui
siimbol (x; on sinise taustaga.
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Kui stimbol (x; ei ole sinise taustaga, ptorake esmalt nuppu [Pddra-,
surunupp] nii, et simbol (x: oleks sinise taustaga.

6.10.4.4  Avatud lahtekoodiga litsentsid
MenUUs saab kuvada kasutatud avatud lahtekoodiga litsentsid.

Personal:

Oiguste tase 1
Oiguste tase 2
Oiguste tase 3

Seadistuste menuus on valitud alammenUl ,Avatud ldhtekoodiga litsentsid”.

1. ) Keerake nuppu [Pddrd-, surunuppj, et avatud lahtekoodiga litsent-

sides Ules ja alla kerida.

2. ) Vajutage nuppu [TAGAS]].

®» Alammenuudst valjutakse.

7 Hooldus, puhastamine ja korrashoid

Puhastamise ja desinfitseeri-
mise juhised

Desinfitseerimisaine

/\ HOIATUS

Elektrildégi oht pingestatud seadme juures korrashoiu- ja
hooldusttéde tegemise ajal

- Lahutage seade enne korrashoiu- ja hooldustddde tege-
mist vorgust.

OHT

Saastumisoht

Ebapiisav puhastamine voi puhastuseeskirjade eiramine

pdhjustab saastumisohtu.

- Jargige riiklikke ja piirkondlikke ohutus- ja dnnetusjuhtu-
mite ennetamise eeskirju.

— Jargige puhastamiseeskirju.

- Kandke seadme puhastamise ajal isikukaitsevahendeid.

— Jargige bioloogiliste materjalide kaitlemise laborieeskirju
(nt TRBA, IfSG, hlgieenikava).

Seadet ja tarvikuid ei tohi pesta nGudepesumasinates.

Neid on lubatud puhastada ainult kasitsi ja vedelikega desinfitseerimise
teel.

B Vee temperatuur tohib olla maksimaalselt 25 °C.

Puhastus- voi desinfitseerimisvahendite pohjustatud korrosiooni valtimi-
seks tuleb kindlasti jargida puhastus- voi desinfitseerimisvahendi tootja
poolt esitatud spetsiaalseid kasutusjuhiseid.

Pinnadesinfitseerimisaine (mitte kate voi instrumentide pesuvahend)

® Ainus toimeaine on etanool. Arge desinfitseerige seadme kaanes olevat

vaatlusakent etanooli ja propanooli seguga.
Kontsentratsioon mitte alla 30%
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7.1 Puhastamine
Hooldust6o
Seadme puhastamine
Bio-turvastisteemide puhastamine

Tarvikute puhastamine

Seadme puhastamine

Bio-turvasiisteemide puhasta-
mine

Tarvikute puhastamine

7.2 Desinfitseerimine

Hooldus, puhastamine ja korrashoid

B pH-vaartus: 6 -8
®  Mittekorrodeeruv

Intervall t6Gtundides (Th) Teostaja
8 Instrueeritud isik
100 Instrueeritud isik
100 Instrueeritud isik

Kaane avamine
Lilitage seade vélja ja lahutage vooluvorgust.
Eemaldage tarvikud.

Puhastage tsentrifuugi korpus ja tsentrifuugikamber seebi voi lahja
puhastusvahendiga ja niiske lapiga.

Parast puhastusvahendite kasutamist eemaldage puhastusvahendi
jaagid niiske lapiga.

Pinnad tuleb kohe parast puhastamist kuivatada.

Kui tekib kondensatsioon, kuivatage tsentrifuugikamber imava lapiga.

Puhastage bio-turvaststeemi puhastusvahendi ja niiske lapiga.

Pérast puhastusvahendite kasutamist eemaldage puhastusvahendi
jaégid niiske lapiga.

A i A A i i

Vahetult parast puhastamist kuivatage tarvikud ebemevaba lapiga
ja Olivaba surudhuga. Kuivatage koik 6dnsused taielikult dlivaba
surudhuga.

1. ) Puhastage tarvikud puhastusvahendi ja niiske lapiga.

2. ) Pérast puhastusvahendite kasutamist eemaldage puhastusvahendi
jaégid niiske lapiga.

3. ) Vahetult parast puhastamist kuivatage tarvikud ebemevaba lapiga
ja Olivaba surudhuga. Kuivatage koik 6dnsused taielikult dlivaba
surudhuga.

Desinfitseerimisele peab alati eelnema asjaomaste kompo-
nentide puhastamine.

Desinfitseerimisvahendi kontsentratsioon ja kokkupuuteaeg
vastavalt tootja andmetele.

1
1
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Hooldustoo

Seadme desinfitseerimine

Tarvikute desinfitseerimine

Autoklaavis todtlemine

Seadme desinfitseerimine

Tarvikute desinfitseerimine

Autoklaavimine

Intervall t6otundides (Th) Teostaja
Vajaduse korral Instrueeritud isik
Vajaduse korral Instrueeritud isik
Vajaduse korral Instrueeritud isik

ETTEVAATUST

Elektrilodgi oht

Seadmesse tungivad vedelikud voivad péhjustada elektri-

|60Ki.

— Seade peab olema kaitstud valjastpoolt tulevate vedeli-
kega kokkupuute eest.

- Arge valage seadme sisemusse vedelikke.
— Kasutage transpordiks originaalpakendit.

1. ) Kaane avamine
2. ) Lilitage seade vélja ja lahutage vooluvGrgust.
3. ) Eemaldage tarvikud.

. ) Puhastage korpust ja tsentrifuugimiskambrit desinfitseerimisvahen-
diga.

C

5. ) Pérast desinfitseerimisvahendite kasutamist eemaldage desinfitseeri-
misvahendi jaagid niiske lapiga.

6. ) Pinnad tuleb kohe parast puhastamist kuivatada.

1. ) Desinfitseerige tarvikut desinfitseerimisvahendiga.

2. ) Taitke koik 66nsused desinfitsesrimisvahendiga ilma dhumulle tekita-
mata.

. Parast desinfitseerimisvahendite kasutamist laske desinfitseerimisva-
hendi jadkidel kuivada voi eemaldage need.

U

Alljargnevaid tarvikuid tohib autoklaavida 134 °C / 273 °F, 2 bar, (10 min)
juures maksimaalselt 10 korda:

B Alumiiniumist nurkrootorid
m Kaas

Enne autoklaavimist tuleb rootori kaas eemaldada ja tihendid rootorist
eemaldada.

Steriilsusastme kohta ei saa teha mingeid avaldusi.

Autoklaavimine kiirendab materjalide vananemisprotsessi. See vdib pohjus-
tada varvimuudatusi.

1. ) Enne autoklaavimist eemaldage rootorite kaaned.

2. ) Pérast autoklaavimist kontrollige rootoreid ja tarvikuid visuaalselt kah-
justuste suhtes.

3. ) Asendage kahjustatud osad.

4. ) Vahetage tinendusrongas vélja, kui see on pragunenud, rabe voi
kulunud.
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5. ) Bioloogilise ohutuse sUsteemide puhul vahetage tihendusrongad
parast autoklaavimist valja.

7.3  Hooldus
HOIATUS
Kulmutuskontuuri kahjustamine kujutab endast ohtu.
Kulmutuskontuuri ei tohi kahjustada.
Hooldust6o Intervall tooGtundides (Th) Teostaja
Tarvikute kontrollimine 100 Mehaanik
Bioturvaststeemi kontrollimine 100 Mehaanik
Tsentrifuugimiskambri kontrollimine kord aastas Mehaanik
kahjustuste suhtes
Piiratud kasutusajaga tarvikud Vajaduse korral Mehaanik
Tsentrifuuginbude vahetamine Vajaduse korral Mehaanik

Tarvikute kontrollimine

Bioturvasiisteemi kontrolli-
mine

Tsentrifuugimiskambri kontrol-
limine kahjustuste suhtes

Piiratud kasutusajaga tarvikud

1. ) Tarvikuid tuleb kontrollida kulumise ja korrosioonikahjustuste suhtes.

» Korvaldage tarvikud kasutusest, kui need néitavad kulumise
marke.

2. ) Kontrollige rootori tugevat kinnitust.

1. ) Kontrollige bioturvaststeemi koiki osi visuaalselt kahjustuste suhtes.

2. ) Kontrollige bioturvaslsteemi tihendusrénga voi -rongaste diget paigal-
dusasendit.

3. ) Vahetage bioturvaslsteemi kahjustatud osad vélja.

4. ) Vahetage tihendusrongas vélja, kui see on pragunenud, rabe voi
kulunud. Asendage kaaned koos fikseeritud tihendusrongastega téieli-
kult.

) Tsentrifuugimiskambri kontrollimine kahjustuste suhtes.

Arge kasutage tarvikuid, kui maksimaalne t6tsiiklite arv véi aegumiskuu-
paev on saavutatud.

B Jargida maksimaalset lubatud t66tsUklite arvu voi aegumiskuupéeva.
B Tsentrifuug on varustatud tstkliloenduriga.
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Tsentrifuugindbude vahetamine

Rootoris tihendusrdongaste
vahetamine

Joonis 24: Rootori

tihendusréngaste asukoht

1 Sisemine tihend
2 Valine tihend: huultihend

ETTEVAATUST

Vigastusoht
Klaasi purunemine ja saastunud vedelikud tsentrifuugis.

— Kandke isikukaitsevahendeid.

— Peatage tsentrifuug kohe ja Uhendage see vooluvorgust
lahti.

— Ei tohi puutuda kokku purunenud klaasi voi valjavoo-
lanud ainetega.

— Puhastage ala vastavalt teravate esemete ja bioloogilise
materjali ohutus- ja kdrvaldamisnduetele.

- Jérgige riiklikke ja piirkondlikke keskkonnakaitse- ja kor-
valdamiseeskirju nduetekohase kdrvaldamise jaoks.

Lekke korral voi parast tsentrifuugindude purunemist tuleb néu purunenud
osad, klaasikillud ja véljapadsenud tsentrifuugimismaterjal taielikult eemal-
dada. Allesjaavad klaasikillud pdhjustavad uusi klaasipurunemisi.

Parast klaasi purunemist tuleb rootorite kummist sisedetailid ja plastmuhvid
vélja vahetada.

Kui on tegemist nakkusohtliku materjaliga, tuleb labi viia desinfitseerimine.

Sisemise tihendi eemaldamine ja uuesti paigaldamine
Personal:
m ViljaGppega kasutaja
1. ) Eemaldage sisemine tihend soonest.
Arge kasutage teravaotsalisi ega teravaid esemeid.
2. ) Kontrollige soone puhtust ja kahjustusi.
3. ) Kontrollige tihendit enne selle sisestamist kahjustuste suhtes.
4. ) Sisestage tihend soonde.

Vdlise tihendi (huuletinendi) eemaldamine ja uuesti paigaldamine
Personal:

® Viljabppega kasutaja

1. ) Tommake huuletinend soonest vélja.

2. ) Kontrollige soone puhtust ja kahjustusi.

3. ) Kontrollige huultihendit enne selle sisestamist kahjustuste suhtes.
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8 Torke kdrvaldamine

8.1  Vea kirjeldus

Veakoodi number

1.1.001.000 - 1.1.002.004

1.1.004.001 - 1.1.004.005

1.1.005.000 - 1.1.005.003

1.1.006.000

1.1.007.001, 1.1.007.002

1.1.010.001 - 1.1.010.005

1.1.011.001

1.1.011.002

1.1.012.001, 1.1.012.002
1.1.012.003

1.1.012.004

Torke korvaldamine

4. ) Joondage huuletihendi huuled Ulespoole ja sisestage need kortsudeta

ja siledalt soonde.

Personal:
B |nstrueeritud isik

Nimetamata tdrgete korral votke Uhendust klienditeenindusega. Méarkige
tsentrifuugi tUdp ja seerianumber tsentrifuugi tatbisildilt.

Pdhjus

Viga kiiruse modtesusteemis

Viga kaanesulguril

Liigsest poorlemissagedusest tin-
gitud viga

Kaanesulguri aegumine

Kaanesulguri juhtseadme viga

Viga rootori tuvastamisel

Vooluvarustuse katkestus

Vorgupinge katkestus, mis on
tuvastatud seisakus

Masina kehtetu versioon
Kehtetu masina komponent DFC

Kehtetu masina komponent CFC

Abindu

Oodake seiskumine ara. Seejarel
avage kaas. Seejarel lUlitage tsent-
rifuug valja. Keerake rootor kasitsi
ja ltlitage tsentrifuug sisse. Kui
veateadet ei saa kustutada, votke
Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil.

Kustutage viga vorgu lahtesta-
mise abil. Kui viga kordub, votke
meetmeid vorgupinge stabiliseeri-
miseks. Kui vorgupinge on sta-
biilne, votke thendust teenindu-
sega.

Votke Uhendust teenindusega.
\6tke Uhendust teenindusega.

V6tke Uhendust teenindusega.

AB2440et

Red. -- / 05.2025

73 /88



Torke kdrvaldamine

Veakoodi number
1.1.012.005
1.1.012.006

1.1.014.002

1.1.014.003

1.1.025.001

1.1.025.002 - 1.1.025.006

1.1.026.000 - 1.1.026.050

1.1.027.000, 1.1.027.001

1.1.028.001 - 1.1.028.007

1.1.030.001, 1.1.030.002

1.1.031.000 - 1.1.049.003

1.1.051.000 - 1.1.055.000

1.1.057.000

1.1.0568.000 - 1.1.058.007

P&hjus
Kehtetu masina komponent DFC
Kehtetu masina komponent CFC

Sihtpddrlemissagedus Uletatud

Tegelik kiirus liga madal

Tsentrifuugi juntseadme sisemine
viga

Tsentrifuugi juhtseadme sisemine
viga

Andur on defektne

Susteemitest — tsentrifuugi juht-
seadme viga

Tsentrifuugi juntseadme sisemine
viga

Tsentrifuugi juntseadme viga

Tsentrifuugi juhtseadme sisemine

viga

Jahutusststeemi viga

Tempereerimine ebadnnestus

JahutussUsteemi viga

Abindu
V6tke Uhendust teenindusega.
Votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Tootja soovitab jargida temperee-
rimise jaoks ettendhtud andmeid.
Kui see esineb korduvalt, votke
Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

1.1.060.000 Ajami sagedusmuunduri viga Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.
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Veakoodi number

1.1.060.001

1.1.061.000, 1.1.061.001

1.1.062.000, 1.1.062.001

1.1.063.000 - 1.1.063.003

1.1.063.004

1.1.070.000, 1.1.070.001

1.1.071.000, 1.1.071.001

1.1.086.000 - 1.1.086.012

1.1.091.000

1.1.091.001, 1.1.091.002

1.1.092.000

1.1.092.001, 1.1.092.002

1.1.093.000

Torke korvaldamine

P&hjus

Sulgurist tingitud DFC viga

DFC viga

CFC viga

DFC viga

CFC viga

Tsentrifuugi juhtseadme sisemine
viga

Nupp [STOPR AVAMINE] defektne

Tsentrifuugi juhtseadme sisemine
viga

Tasakaalustamatuse andur X-teljel
defektne

Tasakaalustamatuse anduri X-telje
nihke viga

Tasakaalustamatuse andur Y-teljel
defektne

Tasakaalustamatuse anduri Y-telje
nihke viga

Temperatuuriandur tasakaalusta-
matuse anduris defektne

Abindu

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Péarast tsentrifuugi sisselllitamist
tuvastati, et nupp [STOPR
AVAMINE] on defektne. Kustutage
viga vorgu lahtestamise abil. Kui
see esineb korduvalt, votke Uhen-
dust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.
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Torke kdrvaldamine

Veakoodi number

1.1.096.000 - 1.1.096.004

1.1.097.000, 1.1.098.000

1.1.521.001

1.1.521.003

1.1.5621.004

1.1.521.005, 1.1.521.006

2.1.400.001

2.1.420.001

2.1.501.001

2.1.541.001

2.1.551.001

2.1.600.001

2.1.620.000

2.1.800.002 - 2.1.800.010

P&hjus

Viga kiiruse mootesusteemis

Andur on defektne

Sideviga juhtseadme ja ajami vahel

NAK juhtseadme ja ajami vahelise
side korral

Juhtseadme ja ajami vaheline side

puudub

Ajami juhtseadme sideviga

Tuvastati nupu /STOPR AVAMINE]
talitlushaire

Tsentrifuugi juntseadme vea tlup

Tsentrifuugi juhtseadme ebaloogi-
line teave

Katkestus vooluvarustuses

Logimise veateade

Viga rakenduses

ServiceAuth-fail vigane

Logimise veateade

Abindu

Veateate kustutamine: Oodake
seiskumine ara. Seejarel avage
kaas. Seejarel lUlitage tsentrifuug
valja. Keerake rootor kasitsi ja
lUlitage tsentrifuug sisse. Kui vea-
teadet ei saa kustutada, votke
Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Votke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Votke Uhendust teenindusega.

Lulitage seade vélja. Vbtke Uhen-
dust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.

Selle veateate saab tUhistada
ainult vorgu lahtestamisega.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil.

Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
vOtke Uhendust teenindusega.

2.1.901.002 Ajam ei ole valmis Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.
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Veakoodi number

Torke korvaldamine

P&hjus

Abinbu

2.1.901.003 Talitlustest ei ole voimalik Kustutage viga vorgu lahtestamise
abil. Kui see esineb korduvalt,
votke Uhendust teenindusega.
2.1.901.004 Tsentrifuugi juhtseadme versiooni-  Votke Uhendust teenindusega.
viga
2.1.901.005 Tsentrifuugi juhtseadme konfigu- Votke Uhendust teenindusega.
ratsiooniviga
8.2  Hoiatuste kirjeldused
Personal:

B |nstrueeritud isik

Nimetamata térgete korral votke Uhendust klienditeenindusega. Markige
tsentrifuugi tUdp ja seerianumber tsentrifuugi tUtbisildilt.

Hoiatuskoodi number

Pdhjus

Abindu

1.2.003.001 Tsentrifuug tuvastas tasakaalusta-  Palun avage kaas seisaku ajal.
matuse. Kontrollige téidist. Jalgige Uhtlast
kaalujaotust.
1.2.011.000 Tsentrifuugimise ajal tekkis elektri-  Avage kaas seisaku ajal. Tootja
katkestus. soovitab kontrollida tsentrifuugi-
mise tulemust.
2.2.300.001 Tsentrifuug on tuvastanud rootori Hoiatuse kinnitamine on vaimalik
vahetuse. ainult seisaku ajal.
Tsentrifuug kontrollib voi kohandab
tsentrifuugimise parameetreid
praeguse rootori jaoks.
2.2.300.002 Tsentrifuugimise kaivitus ilma roo-  Hoiatuse kinnitamine on vaimalik
torita. ainult seisaku ajal.
Tsentrifuug tuvastas, et tsentrifuu-
gimine kaivitati ilma rootorita. Kai-
vitage tsentrifuugimine ainult roo-
toriga.
2.2.300.003 Praegu kasutatava rootori lubatud  Praegu kasutatav rootor tuleb vii-
tsuklite arv on saavutatud. vitamatult asendada uue rooto-
riga. Hoiatame edasise kasuta-
mise eest. Edasine kasutamine
ainult omal vastutusel!
2.2.300.004 Praegu kasutatava rootori lubatud  Praeguse rootori kasutamine
tslklite arv on saavutatud. kujutab endast ohutusriski! Kasu-
tamine ainult omal vastutusel!
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Torke kdrvaldamine

Hoiatuskoodi number

2.2.300.005

2.2.300.010, 2.2.300.011

2.2.300.012

2.2.300.013

2.2.300.014

2.2.300.015

2.2.300.016

2.2.300.017

2.2.300.018

2.2.300.019, 2.2.300.020

P&hjus

Tsentrifuug on tuvastanud rootori
vahetuse.

Lubatud tsentrifuugimiste arv on
saavutatud, hoolimata vigasest
rootori identifitseerimisslisteemist.

Rootori identifitseerimisststeem
(silt) on vigane vai rootor ei ole pai-
galdatud.

Rootori lubatud kéitusaeg on Ule-
tatud.

Rootori identifitseerimissiisteemis
(lugeja) on torge.

Rootori identifitseerimisstisteem
teatab veast.

Praegune rootor ei ole selle tsent-
rifuugi jaoks heaks kiidetud. Tsent-
rifuugimist ei ole voimalik kaivitada.

Praegune rootor ei vasta Hettichi
standardile.

Rootori teabe mélukohad on taie-
likult hoivatud. Praegu ei ole voi-
malik tsentrifuugimist kaivitada.

Lubatud tsentrifuugimiste arv on
saavutatud, hoolimata vigasest
rootori identifitseerimisstisteemist.

Abindu

Tsentrifuug kontrollib voi kohandab
tsentrifuugimise parameetreid
praeguse rootori jaoks.

Edasine tsentrifuugimine ei ole voi-
malik.

VGtke Uhendust teenindusega.

Selles olekus on ainult piiratud
tsentrifuugimiskvoot.

Rootori identifitseerimissUisteemi
térke korral on tungivalt soovitatav
votta Uhendust teenindusega. Kui
rootorit ei ole paigaldatud, I6pe-
tatakse tsentrifuugimise kaivitus
hoiatusteatega.

Praegu kasutatav rootor tuleb vii-
vitamatult asendada uue rooto-
riga. Hoiatame edasise kasuta-
mise eest. Edasine kasutamine
ainult omal vastutusel!

Selles olekus on ainult piiratud
tsentrifuugimiskvoot.

V6tke Uhendust teenindusega.

Selles olekus on ainult piiratud
tsentrifuugimiskvoot.

V6tke Uhendust teenindusega.
Lisateave tsentrifuugimiste arvu
kohta selle kaivitamisel.

Heakskiidetud rootorid leiate kasu-
tusjuhendist.

V6tke Uhendust teenindusega.

Tsentrifuugimist ei ole voimalik
kaivitada. Palun eemaldage see
rootor tsentrifuugist kohe.

Votke Uhendust teenindusega.

Valige loendis ,Rootori teabe Ule-
kirjutamine® kanne, mille voib
praeguse rootori andmetega Ule
kirjutada.

See toiming on vaimalik ainult
seni, kuni uus rootor on tsentri-
fuugis.

Tootja soovitab tsentrifuugimis-
kvoodi uuesti aktiveerida.

V6tke Uhendust teenindusega.
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Hoiatuskoodi number

2.2.310.001, 2.2.310.002

Torke korvaldamine

P&hjus

Kasutaja katkestas praeguse
tsentrifuugimise, vajutades nuppu
[STOPR, AVAMINE].

Abindu
Hoiatuse kinnitamine on voimalik

ainult seisaku ajal.

Tootja soovitab kontrollida tsentri-
fuugimise tulemust.

2.2.320.001 Kasutaja on andmete ekspordi Eemaldage USB-pulk voi kaivitage
katkestanud. andmete eksport uuesti.
2.2.340.001 Soovitud temperatuur on kdrgem Praegusest kérgema temperatuuri
kui praegune temperatuur. See saavutamiseks viige labi stan-
tsentrifuug saab ainult jahutada. dardne tsentrifuugimine.
2.2.550.013 Uuenduspakett ei sisalda tsentri- Tarkvara uuendamine on katkes-
fuugi uuemat tarkvaraversiooni. tatud.
2.2.550.014 HBI-uuendusfaili tarkvaraversiooni  Kontrollige kasutatud tarkva-
ei aktsepteeritud. rauuenduse versiooni.
2.2.550.015 ZS-i tarkvaraversioon ei ole suure-  Korrake tarkvara uuendamist.
nenud.
2.2.560.001 USB-pulga Uhendamine ebadn- Kasutage teist USB-pulka. Kui see
nestus. esineb korduvalt, votke Uhendust
teenindusega.
2.2.560.002 USB-pulga lahtitihendamine eba- Eemaldage USB-pulk ja kaivitage
onnestus. tsentrifuug uuesti. Kui see esineb
korduvalt, votke Uhendust teenin-
dusega.
2.2.560.003 Susteem teatab: ,USB-pulk Eemaldage USB-pulk ja sisestage
puudub®. see uuesti. Kui hoiatusteade ilmub
uuesti, kasutage teist USB-pulka.
Kui ilmub puUsiv hoiatusteade,
votke Uhendust teenindusega.
2.2.560.004 Vaba salvestusruum USB-pulgal Kasutage USB-pulka, millel on pii-
on andmete eksportimiseks liga savalt vaba salvestusruumi. Soo-
vaike. vitus: vahemalt 8 GB
2.2.560.005 USB-pulgale kirjutamine ebadn- Kontrollige USB-pulka ja kaivitage
nestus. Andmed ei pruugi olla taie- eksport uuesti.
likult USB-pulgale kirjutatud.
2.2.560.006 USB-pulga failisisteem ei vasta Kasutage toetatud failisisteemiga
sUsteemi spetsifikatsioonidele. USB-pulka.
Andmesalvestus ainult failististee-
midega: FAT, FAT32, ext2, ext3,
ext4.
2.2.560.007 USB-malupulgal oleva faili kustu- Puhastage USB-pulk ja eksportige
tamine ebadnnestus. Kopeerimis-  uuesti.
protsess katkestati.
2.2.560.008 USB-pulga uuesti thendamine Kontrollige USB-pulka ja tehke
ebadnnestus. Failid ei pruugi olla eksport uuesti.
taielikult kopeeritud.
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Torke kdrvaldamine

Hoiatuskoodi number

P&hjus

Abindu

2.2.570.001 Jargmine hooldus on saabumas. Votke Uhendust teenindusega.
2.2.600.002 Tuvastati ja taastati defektne and-  Kinnitage hoiatusteade. Kui see
mebaas. esineb korduvalt, vétke Uhendust
teenindusega.
2.2.600.003 Andmebaasi taastamine ebadn- Votke Uhendust teenindusega.
nestus. Andmebaas loodi uuena.
Programme ja seadistusi ei ole
enam.
2.2.600.004 Viga susteemilogide kustutamisel.  Tehke uuesti ,tehaseseadistustele
lahtestamine®. Kui see esineb kor-
duvalt, votke Uhendust teenindu-
sega.
2.2.600.010 Tsentrifuugi kaivitamisel tuvastati Palun korrigeerige tsentrifuugis
probleem kuup@eva voi kellagjaga.  kuupéeva voi kellaaega.
Kui see esineb korduvalt, votke
Uhendust teenindusega.
2.2.600.011 Sisemise kella aku on tiihi. Ules- Sisemise aku vahetamiseks votke
kutse hoolduseks aktiveeriti plaa- Uhendust teenindusega.
nivaliselt.
2.2.600.021 Masinaversioon tagasi IUkatud. Piiratud funktsionaalsus, tsentri-
fuugimine ei ole voimalik.
VoGtke Uhendust teenindusega.
2.2.600.040 Mootor ja DFC tuleb tingimata Tsentrifuugimine on vdimalik ainult

stinkroonida.

parast stinkroonimist.
Votke Uhendust teenindusega.

8.3 Teostage VORGU LAHTESTAMINE
1. ) Seadke vorgullliti I0litusasendisse /0].
2. ) Oodake 10 sekundit.
3. ) Seadke vorgullliti I0litusasendisse /1.

8.4  Avariivabastus

Voolukatkestuse korral ei saa kaant mootori abil lukustusest vabastada.
Tuleb labi viia kasitsi avariivabastus.

/\ HOIATUS
Elektrilodgi oht pingestatud seadme juures korrashoiu- ja
hooldusttdde tegemise ajal

- Lahutage seade enne korrashoiu- ja hooldustodde tege-
mist vorgust.
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1 Puurava

Varuosad

HOIATUS

LSike- ja muljumisoht

Liilkuva rootori pdhjustatud vigastusoht.

- Avage kaas alles siis, kui rootor on taielikult seiskunud.

Personal:

B Valjabppega kasutaja

1. ) Rootori seismises veendumiseks vaadake labi kaanes oleva akna.
2. ) Juhtige véliskuuskantvoti horisontaalselt avasse (7).

3. ) Keerake véliskuuskantvotit vastupéeva, kuni kaas avaneb.

8.5  VoOrgu sisendkaitsme vahetamine

o—i=0

1 KaitselUliti
2 Kinnituslukk

Mudel

MIKRO 2.0

MIKRO 2.0 R

9 Varuosad

Talp
2404
2407

2406
2408

/\ HOIATUS
Elektril66gi oht pingestatud seadme juures korrashoiu- ja
hooldusttdde tegemise ajal

- Lahutage seade enne korrashoiu- ja hooldustddde tege-
mist vorgust.

Personal:

B Viljabppega kasutaja

Vorgukaitsmed asuvad vorgullliti kdrval.

Vorgululiti on 1Uliti asendis /O]

1. ) Tommake vorgukaabel seadme pistikust vélja.

2. ) Suruge kinnituslukud (2) vastu kaitsmehoidikut (7) ja tommake see
vélja.

3. ) Vahetage defektsed vorgu sisendkaitsmed valja.

Kasutage ainult mé&&ratud tudbi ja nimivaartusega kaitsmeid, vt allpool
toodud tabelit.

4. ) Likake kaitsmehoidik (7) sisse, kuni kinnituslukk fikseerub.
5 ) Uhendage seade uuesti vérguga.

Kaitse Tellimisnumber
T8 AH/250 V E738
T8 AH/250 V E738

Kasutage ainult tootja originaalvaruosasid, lubatud tarvikuid ja kuluvaid osi.
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Jaatmekaitlus

10 Jaatmekaitlus
10.1  Uldised juhised

Q Seadme saab saata jaatmekéitiusse ainult tootja kaua.
1 Tagasisaatmiseks peab alali taotlema tagasisaatmise vormi
(RMA).
Vajaduse korral votke tihendust tootja tehnilise teenindu-
sega.
- Andlreas Hettich GmbH
- FohrenstralBe 12
- 78532 Iuttlingen, Saksamaa
- Telefon +49 7467 705 71400
— E-post: service@hettichlab.com

KUlmutuskontuuri voivad demonteerida ainult kvalifitseeritud
spetsialistid.

MIKRO 2.0 ei salvesta tundlikke andmeid (st andmeid, mis
vajavad kaitset, naiteks patsiendianameiq). Enne seadme
kasutuselt korvaldamist on soovitatav teostada léhtestus
tehaseseadlstustele, et eemaldada ststeemist turvaliselt
programmiandmeady/konfiguratsioon. = Peattikk 6.10.4.2.20
L~Standardsed seadlstused” lehekdijel 67

ASHRAE 34).

Enne kilmutuskontuuri demonteerimist tuleb see kilmaai-
nest tUhjendada.

— Hoidke kulmaainet stiteallikatest eemal.

/I\ HOIATUS

/\ HOIATUS

Tule- ja plahvatusoht tuleohtliku killmutusaine t6ttu (R290,
ohutusklass A3 vastavalt standarditele ISO 817 ja
Méaardumis- ja saastumisoht

Keskkonnakahjud ja tervisekahjustused asjatundmatu kor-
valdamise tottu.

— Jargige riiklikke ja piirkondlikke keskkonnakaitse- ja kor-
valdamiseeskirju nduetekohase kdrvaldamise voi ringlus-
sevotu jaoks. Sorteerige metallid, mittemetallid, kompo-
siitmaterjalid ja abiained likide kaupa ja kdrvaldage need
keskkonnasobralikult.

— Demonteerimist ja kdrvaldamist voivad teostada ainult
véljadppega ja volitatud hooldustehnikud.

Seade on ette nahtud kasutamiseks arivaldkonnas (,Business to Business*
- B2B).

Direktiivi 2012/19/EL kohaselt ei tohi seadmeid visata olmejaatmete hulka.
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Free and Open Source Software

Seadmed on elektroonikaseadmete jaatmete registri sihtasutuse (EAR)
kohaselt jaotatud jargmistesse rihmadesse:

B RUhm 5 (vaikesed seadmed)

Labikriipsutatud ratastega prugikonteineri simboliga viidatakse sellele, et
seadet ei tohi visata olmejaatmete hulka. Eri riikide jadtmekéaitluse eeskirjad
voivad olla erinevad. Vajaduse korral p66rduge tarnija poole.

Joonis 25: Olmejaétmete hulka
viskamise keeld

11 Free and Open Source Software

This product contains free and open source software. See the enclosed
DVD "Licenses and Sourcecode" for the the applicable license texts, the
source code, copyright notices for the individual components, any disclai-
mers, permission notes and other information about the individual compo-
nents. The DVD contains the following folders:

File Content

File u-boot-*.* Folders with the license text of the
uboot bootloader components

gelin2-19.10-imx6-x86_64.tar.” Complete Linux packet (GELIn
BSP) incl. license info and source
code

HettCube-GELin_Ker-
nelV5.4.53_Lizenzinformationen.txt

hettcube-gelin2-19.10_BoM.csv

hettcube-gelin2-19.10_license-
information.*

Release.Kernel.linux-5.4.53-
ge-20.08.for.exceet_imx6dl_ts_hmi
-hettich.zip

Links to the license info of the
Linux Kernel V5.4.53

List of all GELin components with
detailed information to the licenses

License text files (txt and HTML)
Linux Kernel V5.4.33 (adapted for

the use with the HMI electronic
board)

Please note: Use of free and open source software components listed on
the DVD files mentioned in the table above are governed by the terms of
the licenses of the respective copyright holder as described in the folders
on the DVD. Some of the licenses contain liability and warranty disclaimers
and are provided "as is" without warranty of any kind. For more details
and additional conditions for using the software, please read the attached

licenses.

License Terms and Conditions regarding LGPL components:

AB2440et
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Free and Open Source Software

For those parts of the HETTICH software that are licenses under

® the "GNU Library General Public License" or the "GNU Lesser General
Public License" (LGPL) version 2.1 and earlier ("work") the customer is
expressly allowed to make modifications of the work for the customer's
own use and to reverse engineer for debugging such modifications;

B the "GNU Lesser General Public License" (LGPL) version 3 and later
("work") it is expressly allowed to make modifications of the portions of
the Library contained in the work and reverse engineer for debugging
such maodifications.

Further rights of the customer under applicable copyright law are not res-
tricted. Please note, that those parts of the software which are under free
and open source licenses are distributed free of charge.

Installation Information for modified components:

Modified software components, esp. those under the GNU Lesser General
Public License version (LGPL), can be installed by copying the new soft-
ware component to the storage device contained within the product.

ETTEVAATUST

CHANGING THE SOFTWARE OF THE PRODUCT MAY
RESULT IN INJURY TO LIFE, LIMB, OR HEALTH! ALSO
IT CAN IMPACT THE CERTIFICATION OF THE PRODUCT
AND RESULT IN A NON-LEGAL USE OF THE DEVICE.
CHANGES CAN ALSO AFFECT THE WARRANTY.

Special License Information

The enclosed DVD "HettCube Licenses and Sourcecode" is part of the
present documentation. We would like to point out the following separately:

OpenSSL

This product includes software developed by the OpenSSL Project for use
in the OpenSSL Toolkit (http:/www.openssl.org).

Eric Young

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

Fontconfig
This product includes software under the fontconfig license.

Copyright © 2000,2001,2002,2003,2004,2006,2007 Keith Packard
Copyright © 2005 Patrick Lam

Copyright © 2009 Roozbeh Pournader

Copyright © 2008,2009 Red Hat, Inc.

Copyright © 2008 Danilo Segan

®  Copyright © 2012 Google, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its
documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that
the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright
notice and this permission notice appear in supporting documentation, and
that the name of the author(s) not be used in advertising or publicity pertai-
ning to distribution of the software without specific, written prior permission.
The authors make no representations about the suitability of this software
for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

THE AUTHOR(S) DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABI-
LITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR(S) BE LIABLE
FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY
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Free and Open Source Software

DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

The FreeType Project License

This product includes software based in part of the work of the FreeType
Team (https://freetype.org/).

For further information (including license texts and copyright notices) see
the enclosed DVD.
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Sonastik

12  SoOnastik

Autoklaavis t66tlemine

Kaas
Kasutuselevott
Kaivitusaste

Pidurdusaste

PIN-KOOD

RCF (Relative centrifugal force)

RikkevoolukaitselUliti (RCD)
Rootor

Saastumisoht

Tsentrifuugimine
Tsentrifuugimiskvoot

Turvaala

UDI (kordumatu identifitseerimis-
tunnus)

Vorgu lahtestamine

Uldine markus sdnastiku kohta

Autoklaavimine on materjalide ja esemete steriliseerimise protsess, mille
kaigus kasutatakse kullastunud auru réhu all autoklaavis. Autoklaav on
suletud seade, mis on vdimeline tekitama kdrget rohku ja kdrget tempera-
tuuri mikroorganismide, naiteks bakterite, viiruste, seente ja spooride havita-
miseks.

Tsentrifuugi osa, mis jadb 166 ajal suletuks, et tagada ohutus ja kaitsta
proovide terviklikkust.

Tsentrifuugi haalestamine ja kaivitamine enne esimest kasutamist voi parast
hooldust.

Maaratleb tsentrifuugi kirenduse méaara kuni sintkiiruseni. Erinevad astmed
vOimaldavad 6rna voi Kiiret kiirendamist soltuvalt proovi tundlikkusest.

Mé&arab, kui kiiresti tsentrifuug pidurdatakse maksimaalselt poorlemissage-
duselt kuni taieliku seiskumiseni, mdjutatuna erinevatest astmetest alates
sujuvast kuni kiireni.

Isiklik identifitseerimisnumber, mida kasutatakse tsentrifuugi kaitstud funkt-
sioonidele juurdepaasuks.

Tsentrifuugi suhteline kiirendus

Proovile tsentrifuugimise ajal mdjuv jdud, mida modddetakse raskuskiiren-
duse (g) kordajana.

Rikkevoolukaitsellliti katkestab voolutoite rikkevoolu korral ja kaitseb seega
elektrilddkide ja tulekahjude eest.

Tsentrifuugi p&orlev osa, millesse sisestatakse proovimahutid. Rootorid
vOivad sdltuvalt rakendusest erineda.

Proovide voi td6keskkonna saastumise oht, eelkdige patogeensete organis-
mide voi keemiliste ainetega.

Protsess, mille kéigus rakendatakse tsentrifugaalkiirendust, et eraldada
lahuse komponendid nende tiheduse alusel.

Lubatud tsentrifuugimiste kvoot (arv), mida klient véib teha, kuigi rootori
identifitseerimisstisteemis on rike.

Tsentrifuugi Umbritsev ala, mis peab olema vaba takistustest, et tagada
ohutus t66 ajal.

Ulemaailmne stisteem meditsiiniseadmete tiheseks identifitseerimiseks kogu
nende kasutusaja jooksul.

Menetlus tsentrifuugi elektrivarustuse lahtestamiseks, et parandada ststee-
mivigu vOi taaskaivitada sUsteem.

See sdnastik annab pohjaliku Ulevaate pohiterminitest, mis on tsentrifuugi
kasutamisel olulised, ja aitab labori td6tajatel paremini maista tsentrifuugi
dokumentatsiooni ja kasutusjuhendit.
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13 Indeks
A
Autoklaavis tédtlemine. . ... ... 70
B
Bio-turvasusteem
Kontrollimine. . . ........ ... 71
Puhastamine. . . ........ .. ... . ... .. .. ... 69
J
Jaatmekaitlus. . .. ... 82
K
Kaas
Avamine. .. ... .. 24
Sulgemine. .. ... 24

Kasutaja seadistused
Automaatne kaivitamine parast kaane sulgemist 58

Ekraani animatsioonid. . .. ... L. 60
Ekraaniheledus. . .................. . .... 61
Energiasdasturezim. . .......... .. L. 61
Helisignaal. .. ......... .. .. .. ... .. ..... 59
Kaane avamine pérast tsentrifuugimist. . .. .. .. 57
Kaane avamine sisseldlitamisel. .. .......... 58
Kellaaeg. . . ... 62
Kuupdev. .. ... 63
PIN-koodimuutmine. . . .................. 65
Quick Adjusti lahtepunkt. .. ............... 56
Rootori teabe dlekirjutamine. . . ............ 66
Standardsed seadistused. . .. ........ .. ... 67
Susteemikeel. . ......... ... .. ... L. 64
Teeninduse markus. . . ............ .. ... .. 59
Temperatuuritihik. . . ... ... . ... 63
TOOQ@a esitus. . ..o 56
Tobaja seadistuste sammu pikkus. ... ..... .. 57
Visuaalne signaal. . . ........... .. ... . ... 59
Oigustetase. . ..., 64
Kasutajalides
Klaviatuur —erimérgid. . . ................. 34
Klaviatuur — sisestuse kustutamine. . . .. ... .. 34
Klaviatuur — suurtédhed. . . ................. 33
Klaviatuur — tahed, numbrid. . . .......... 33, 34
Klaviatuur — tGhikuklahv. .. .............. .. 33
Kéitaja kohustused
Kaitaja kohustused. . . ........... ... ... ... 9
Kaivitusaste. . . ....... ... ... 29
L
Laadima. . ... 26
Ladustamistingimused. . .. .................. 19
Lahtipakkimine. . . ........ ... ... .. ... . ... 20
LOgod. . ot 14
M
MenUU Quick Adjust. . . ... o 40
Menuud
MenUU Quick Adjust. . . ... oo 35
PeamenUU. .. ............ ... ... ... ..., 34

Programmimentd. . . .............. .. .. .. 36

Seadistuste mentt. . . ........... .. ... ... 36
0]
Ohutusjuhised. . . ... o 10
P
Pidurdusaste. . . ........ ... i 29
Programm

AVAMINE. . o oot 44

Eelahutus. . . ... ... 42

kopeerimine. . . ... ... 49

kustutamine. . .. ... .. ... 51

loomine. . ... .. . .. 43

muutmine. . . ... ... 44

Umbernimetamine. . .......... ... ....... 50
Programmi lemmik

kustutamine. . .. ... .. ... 48

Lemmikute loomine. . ........ ... ... ...... 47
Programmi lemmikud

AVAMINE. . o oot 47
Poorlemissagedus. . ... ..o 41, 46
PUsikaiK. . . ..o 36
R
Rootor

eemaldamine. . ......... ... . . 25

Laadima. . ....... ... . 27

sisestamine. . ... . 25

SUmbolid. . ......... . 27
Rootori kaas

pealepaneming. . . ... 25

aravotmine. . ... ... 25
S
Seade

Desinfitseerimine. . .. ....... ... .. ... ... .. 70

Puhastamine. . ........... ... ... ... . ... 69
Seadistuste meniil

Avatud lahtekoodiga litsentsid. . ... ......... 68

Kasutaja seadistused. . . .................. 56

Laiendatud seadistused. . . ................ 67

SlUsteemiteave. . ............. ... 53

Teeninduse seadistused. . ................ 67
Sertifitseerimised. . . ........ .. 14
Sildid

pakendil. . ... 15

seadmel. . ... 16
Sisselllitamine. . ......... ... 23

Esmakordne sisselllitamine. . . ............. 22
Suhteline tsentrifugaalkiirendus

RCF. . 28
SUmbolid. . ....... ... 6, 31
Sulsteemi teave

Andmete eksportimine USB-pulgale. . . ... ... 55

Rootoriteave. . . ........ ... ... ... ... .. .. 54

SUsteemiteave. .. .......... ... ... .. ..... 53

Teeninduse kontaktandmed. . . ............. 55

Tootunnid. .. .o 55

Vigade ajalugu. . . ... ... 54
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Tagastamine. . . ........ ... . 16
Tarnemaht. .. ... ... 18
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autoklaavimine. . . ... ... 70

Desinfitseerimine. . .. ........ ... ... ... ... 70

Kontrollimine. . .. ........ ... .. ... ... .... 71

Puhastamine. .. ....... . ... ... L 69
Teaberead. .. ........... ... . . . 32
Transpordikaitse

Eemaldamine. . . ........... ... ... L. 20

Kinnitamine. . . ....... ... .. ... ... ... ... 19
Transporditingimus. . . ......... ... o 18
Trouble shooting. . . ... ... ... o 73
Tsentrifuugi paigaldamine. . . ................. 20
Tsentrifuugi Uhendamine. . . .................. 21
Tsentrifuugimine

aine suurematinedusega. . . ............... 28

gjaeelvalikuga. . ........ ... 37

LUhiajaline tsentrifuugimine. . . ............. 38
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taitmine. . . ... 26

Vahetamine. . .. ... .. . L 72
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K2

Sample temp. rise

--- 2031 5) 2023 2024 0788 ---
Winkelrotor 24-fach
Angle rotor 24-times
o D ﬂ (Set 15 ot
Stiick/pieces)
- - - - - - 6)--- -
A 450
max. Laufzyklen /
max. cycles : 100 000
max. Beladung / max. load: 24x 4 g
mit Bioabdichtung /
with bio-containment 4
Verwendungsdauer Jahre /
service life years:: 5
Kapazitat / capacity ml 2,0 1,5 0,8 0,5 0,4 0,2 0,5
MaRe /dimensions @ xL mm 11x 38 11x 38 8 x 45 8 x 30 6 x 45 6x18 10,7 x 46
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 24 24 24 24 24 24 12
Drehzahl / speed RPM 16 100
RZB / RCF 3 25212
Radius / radius mm 87 87 87 87 87 87 87
-/~ 10 (97%) sec 11
10 sec 11
Temperatur / temperature  °C Y 1
Probenerwarmgng / K2 17
Sample temp. rise
2415 -o-
--- 2031 5) 2023 2024 0788 --- ---
Winkelrotor 24-fach
Angle rotor 24-times @
- Ej B (Set 15
Stiick/pieces
)
6) 6)
A 450
max. Laufzyklen /
max. cycles : 100 000
max. Beladung / max. load: 24x 4 g I
mit Bioabdichtung /
R | R mit/ mit/
with bio-containment 4 with with
Verwendungsdauer Jahre / Filter | Fiter
service life years: 5
Kapazitat / capacity ml 2,0 1,5 0,8 0,5 0,4 0,2 0,5 0,6 0,8
MaRe / dimensions @ x L mm 11 x 38 11 x 38 8 x 45 8 x 30 6 x 45 6x 18 10,7 x 46 | 11x50 | 11x38
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 24 24 24 24 24 24 12 12 24
Drehzahl / speed RPM 14 600
RZB / RCF 3 20733 19 303 20733
Radius / radius mm 85 85 85 85 85 85 81 85
-/ 10 (97%) sec 9
10 sec 10
Temperatur / temperature  °C Y -3
Probenerwarmung / 13
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Winkelrotor 20-fach
Angle rotor 20-times

max. Laufzyklen /
max. cycles 100 000
max. Beladung / max. load: 20x 4 g
mit Bioabdichtung /
with bio-containment 4
Verwendungsdauer Jahre /
service life years:: 5

Kapazitat / capacity ml

MaRe /dimensions @ xL mm

Anzahl p. Rotor / number p. rotor

Drehzahl / speed RPM
RZB / RCF 3)

Radius / radius mm
-/~ 10 (97%) sec
- 10 sec

Temperatur / temperature ~ °C Y

Probenerwéarmung / 2
. K
Sample temp. rise

2413

Winkelrotor 12-fach
Angle rotor 12-times

A 45°
max. Laufzyklen /
max. cycles: 100 000

max. Beladung / max. load: 20x9 g
mit Bioabdichtung /
with bio-containment
Verwendungsdauer Jahre /

service life years: 5 Jahre

4)

Kapazitat / capacity ml

MafRe / dimensions & x L mm

Anzahl p. Rotor / number p. rotor

Drehzahl / speed RPM
RZB / RCF %)
Radius / radius mm
=/~ 10 (97%) sec
10 sec

Temperatur / temperature  °C Y

Probenerwarmung /

- K2
Sample temp. rise

18 1
12;5x 48 12;5x 41
20 20
14 600
20018
84
9
10
-3
13
5 -
17 x 59 ---
12 ---
14 900 ---
21098 ---
85 ---
12 ---
13 ---
-1 -
14 ---
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Winkelrotor 8-fach
Angle rotor 8-times

max. Laufzyklen /
max. cycles 100 000
max. Beladung / max. load: 8x4,5g
mit Bioabdichtung /
with bio-containment 4
Verwendungsdauer Jahre /

service life years: 5

Kapazitat / capacity ml

Mafe / dimensions @ x L mm

Anzahl p. Rotor / number p. rotor

0,2 0,2
6,2 x 20 6,2 x 20
64 8x8
15 400

min. 18 295/ max. 20 15 ”
min. 16 439 / max. 18 560 ®

min. 69 / max. 76 7
min. 62 / max. 70 ®

9

Drehzahl / speed RPM
RZB / RCF 3)

Radius / radius mm
/10 (97%) sec
- 10 sec

10

Temperatur / temperature  °C Y

-2

Probenerwarmung /

- K2
Sample temp. rise

16

1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Laufzeit

und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge)

2) Probenerwédrmung bei maximaler Drehzahl und 1 Stunde Laufzeit

(nur bei Zentrifuge ohne Kihlung)
3) Angaben des Rohrchenherstellers beachten.

4) Nach DIN EN 61010, Teil 2 — 020. Die Hinweise fur Bio-Sicher-
heitssysteme in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und

Wartung" beachten

5) bei hochtouriger Zentrifugation empfohlen
6) Nur jeden zweiten Platz des Rotors beladen

7) RZB /| RCF obere Reihe
8) RZB / RCF untere Reihe

1) Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)

2) Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour running time
(only with centrifuges without cooling)

3) Observe the tube manufacturer's instructions.

4) in conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020. Observe the notes

for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and "Maintenance

and servicing".

5) recommended for high-speed centrifugation
6) Load only each second position of the rotor

7) RZB /| RCF top row
8) RZB / RCF bottom row
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